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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu

»>B » M15 NARIZENI KOMISE (EU) &. 748/2012
ze dne 3. srpna 2012,

kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové zpusobilosti letadel a souvisejicich vyrobki,

letadlovych ¢asti, zafizeni, Fidicich a monitorovacich jednotek a soucasti Fidicich a monitorovacich

jednotek a jejich certifikaci z hlediska ochrany Zivotniho prostiedi nebo pro prohlaseni o jejich
shodé, jakoZ i pro pozadavky na zpisobilost projekénich a vyrobnich organizaci <«

(piepracované znéni)
(Text s vyznamem pro EHP)
(Uk. vést. L 224, 21.8.2012, s. 1)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum

»M1  Nafizeni Komise (EU) ¢. 7/2013 ze dne 8. ledna 2013 L4 36 9.1.2013
> M2 Naftizeni Komise (EU) ¢. 69/2014 ze dne 27. ledna 2014 L 23 12 28.1.2014
»M3  Nafizeni Komise (EU) 2015/1039 ze dne 30. Cervna 2015 L 167 1 1.7.2015
»M4  Nafizeni Komise (EU) 2016/5 ze dne 5. ledna 2016 L3 3 6.1.2016
» M5 Natizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/897 ze dne 12. biezna 2019 L 144 1 3.6.2019
» M6 Natizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/570 ze dne 28. ledna 2020 L 132 1 27.4.2020
»M7  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/699 ze dne 21. prosince 2020 L 145 1 28.4.2021
»MS8  Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2021/1088 ze dne 7. dubna 2021 L 236 3 5.7.2021
»M9  Naiizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/201 ze dne 10. prosince 2021 L 33 7 15.2.2022
»M10 Provadéci nafizeni Komise (EU) 2022/203 ze dne 14. inora 2022 L 33 46 15.2.2022
»MI11 Provadéci nafizeni Komise (EU) 2022/1253 ze dne 19. Cervence 2022 L 191 45 20.7.2022
»M12 Naiizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1358 ze dne 2. ¢ervna 2022 L 205 7 5.8.2022
»M13 Provadéci nafizeni Komise (EU) 2022/1361 ze dne 28. Cervence 2022 L 205 127 5.8.2022
»M14 Naiizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2023/1028 ze dne 20. bfezna 2023 L 139 10 26.5.2023
»M15 Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2024/1108 ze dne 13. bfezna 2024 L 1108 1 23.5.2024
»M16 Provadéci nafizeni Komise (EU) 2024/1110 ze dne 10. dubna 2024 L 1110 1 23.5.2024

Opraveno:

»Cl1 Oprava, Ut. vést. L 117, 27.4.2013, s. 24 (748/2012)
>C2 Oprava, Ut. vést. L 312, 18.11.2016, s. 78 (748/2012)
»C3 Oprava, Ut. vést. L 269, 19.10.2017, s. 66 (748/2012)
»C4 Oprava, Ut. vést. L 146, 5.6.2019, s. 116 (2019/897)
»C5 Oprava, Uf. vést. L 327, 16.9.2021, s. 43 (748/2012)
»Co6 Oprava, Ut. vést. L 90160, 6.12.2023, s. 1 (748/2012)
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NARIZENI KOMISE (EU) & 748/2012
ze dne 3. srpna 2012,

kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové
zpusobilosti letadel a souvisejicich vyrobki, letadlovych <¢asti,
zarizeni, Fidicich a monitorovacich jednotek a soucasti Fidicich
a monitorovacich jednotek a jejich certifikaci z hlediska ochrany
Zivotniho prostiedi nebo pro prohlaseni o jejich shodé, jakoZ i pro
poZadavky na zpiisobilost projekénich a vyrobnich organizaci

(pFepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

VYM12
Cléanek 1

Oblast piisobnosti a definice

1.  »MI1S Toto nafizeni v souladu s clanky 19, 58 a 62 nafi-
zeni (EU) 2018/1139 (1) stanovi spole¢né technické pozadavky a spravni
postupy pro certifikaci letové zpisobilosti vyrobki, letadlovych ¢asti
a zafizeni, fidicich a monitorovacich jednotek a soucasti fidicich a moni-
torovacich jednotek a jejich certifikaci z hlediska ochrany zivotniho
prostiedi nebo prohlaseni o shodé vyrobkd a vymezuje nasledujici: «

a) vydavani typovych osvédceni, typovych osvédCeni pro zvlastni
ucely, doplnkovych typovych osvédéeni a zmén téchto osvédceni;

b) vydavani osvédCeni letové zplisobilosti, osvédéeni letové zpisobi-
losti pro zvlastni ucely, povoleni k letu a osvédceni o uvolnéni
opravnénou osobou;

¢) vydavani schvaleni navrhi oprav;
d) prikaz vyhovéni pozadavkiim na ochranu Zivotniho prostredi;

e) vydavani osveédCeni hlukové zplsobilosti a osvédCeni o hlukové
zpusobilosti pro zvlastni ucely;

VYMi15
f) identifikaci vyrobku, letadlovych ¢asti, zafizeni, fidicich a monitoro-
vacich jednotek a soucasti fidicich a monitorovacich jednotek;

g) certifikaci urCitych letadlovych casti, zafizeni a soucasti fidicich
a monitorovacich jednotek;

VYM12
h) certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci;

(') Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. Eervence
2018 o spolecnych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Agentury
Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se meéni nafizeni (ES)
¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010, (EU) ¢. 376/2014 a smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se
zruSuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES)
& 216/2008 a nafizeni Rady (EHS) &. 3922/91 (Ut. vést. L 212, 22.8.2018,
s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2018/1139/0j)
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VYM12

i) vydavani piikazi k zachovani letové zpisobilosti,

j) vydavani prohlaseni o souladu navrhu a zmén téchto prohlaseni;
k) vydavani prohlaSeni o projekéni a vyrobni zptsobilosti.

2. Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) zkratkou ,JAA® Sdruzené letecké utady (Joint Aviation Authori-
ties);

b) zkratkou ,,JAR® Spolecné letecké ptedpisy (Joint Aviation Require-
ments),

VYMi15
T ¢) L,&asti 21“ pozadavky a postupy pro certifikaci letadel a souvisejicich
vyrobku, letadlovych casti, zafizeni, fidicich a monitorovacich
jednotek a soucasti fidicich a monitorovacich jednotek a projekcnich
a vyrobnich organizaci podle pfilohy I tohoto nafizeni;

d) ,casti 21 Light* pozadavky a postupy pro certifikaci nebo prohla-
Seni o souladu navrhu letadel jinych nez bezpilotnich letadel urce-
nych v prvé fadé¢ pro sportovni a rekreani uziti a souvisejicich
vyrobkt a letadlovych ¢asti a prohlaseni o produkcni a vyrobni
zpusobilosti organizaci podle pfilohy Ib (¢ast 21 Light) tohoto nafi-
zeni;

VM2
e) ,hlavnim mistem obchodni ¢innosti* ustfedi nebo sidlo podniku, ve
kterém jsou vykonavany hlavni finan¢ni funkce a provozni fizeni

¢innosti, na n¢z se odkazuje v tomto nafizeni,

VYMi15
f) ,letadlovym celkem* jakakoli letadlova Cast a zafizeni, které maji
byt pouzity na civilnim letadle a jakakoli soucast fidici a monitoro-
vaci jednotky;

VY Mi12
" o) zkratkou ,ETSO“ Evropsky technicky normalizaéni piikaz.
Evropsky technicky normalizaéni piikaz je podrobna specifikace
letové zpusobilosti vydana Agenturou Evropské unie pro bezpec-
nost letectvi (,,agentura®) pro zajisténi vyhovéni pozadavkiim tohoto
nafizeni a je pro stanovené letadlové celky normou minimalni
vykonnosti;

VYMi15
h) zkratkou ,,EPA*“ European Part Approval. EPA se udé€luje letadlo-
vému celku, ktery byl vyroben v souladu se schvalenymi konstrukc-
nimi udaji, které nepatii drziteli typového osvédceni souvisejiciho
vyrobku a fidici a monitorovaci jednotky, kromé letadlovych celk,
na néz se vztahuje opravnéni ETSO;

YMi14
ha) ,,slozitym motorovym letadlem* rozumi:

i) letoun:

— s maximalni certifikovanou vzletovou hmotnosti vyss§i nez
5700 kg nebo
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VYM14
— s osvédcenim pro maximalni konfiguraci sedadel pro cestu-
jici vyssi nez devatenact nebo
— s osveédcenim pro provoz s posadkou slozenou nejméné ze
dvou pilotti nebo
— vybavené proudovym motorem ¢i proudovymi motory, nebo
vice nez jednim turbovrtulovym motorem nebo
ii) vrtulnik s osvéd¢enim:
— pro maximalni vzletovou hmotnost vyssi nez 3 175 kg nebo
— pro maximalni konfiguraci sedadel pro cestujici vyssi nez
devét nebo
— pro provoz s posddkou sloZzenou nejméné ze dvou pilotl
nebo
iii) letadlo se sklopnym rotorem,;
VYMi12

i) ,letadlem ELA1“ tato evropska lehka letadla s posadkou:
i) letoun s maximalni vzletovou hmotnosti (MTOM) rovnou
1 200 kg nebo mensi, ktery neni klasifikovan jako slozité moto-

rové letadlo;

i) kluzdk nebo motorovy kluzdk s MTOM rovnou 1 200 kg nebo
mensi;

iii) balon s maximalnim konstrukénim objemem nosné¢ho plynu
nebo horkého vzduchu 3400 m®> u horkovzdudnych balond,
1050 m* u plynovych baloni a 300 m* u upoutanych plyno-
vych balont;

iv) vzducholod’ projektovana pro nejvyse Ctyii osoby na palubé
a s maximalnim konstrukénim objemem nosné¢ho plynu nebo
horkého vzduchu 3 400 m* u horkovzdu$né vzducholodi a 1 000
m® u plynové vzducholodi;

j) letadlem ELA2“ tato evropské lehké letadla s posadkou:
i) letoun s maximalni vzletovou hmotnosti (MTOM) rovnou
2 000 kg nebo mensi, ktery neni klasifikovan jako slozité moto-

rové letadlo;

i) kluzak nebo motorovy kluzak s MTOM rovnou 2 000 kg nebo
mensi;

iii) balon;

iv) horkovzdusna vzducholod’;

v) plynova vzducholod’ spliujici v§echny nasledujici vlastnosti:
— maximalni statickd hmotnost 3 %,
— nevektorovy tah (kromé reverzniho tahu),

— konvencni a jednoduchy navrh konstrukce, fidiciho systému
a balonetového systému,

— fizeni bez posilovace;
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VYM12

vi) rotorové letadlo s MTOM nepiesahujici 600 kg, s jednoduchou
konstrukci, projektované pro maximalné dvé osoby, nepohanéné
turbinou a/nebo proudovymi motory; s provozem omezenym na
VEFR ve dne;

k) ,udaji provozni vhodnosti“ nebo zkratkou ,,OSD* udaje, které jsou
soucasti typového osvédceni letadla, typového osvédceni letadla pro
zvlastni tcely nebo dopliikového typového osvédceni letadla a které
se skladaji ze vSech téchto Casti:

i) minimalnich osnov typové kvalifikaéniho vycviku piloti, véetné
urceni typové kvalifikace;

il) ureni rozsahu zdrojovych ové&fovacich tudaji letadla na
podporu objektivniho osvédceni simulator nebo predbéznych
udaji na podporu prozatimniho osvédcéeni simulatort;

iii) minimalnich osnov typové kvalifika¢niho vycviku osvédcuji-
ciho personalu v oblasti udrzby, vcetné wureni typové
kvalifikace;

iv) urceni typu nebo verze pro palubni privodci a typovych udaji
letadla pro vycvik palubnich privod¢ich;

v) zékladniho seznamu minimalniho vybaveni;

VY MI15
1) ,fidici a monitorovaci jednotkou‘ zafizeni pro fizeni a monitorovani
bezpilotnich letadel na déalku, jak je definovdno v ¢l. 3 odst. 32
nafizeni (EU) 2018/1139;

m) ,soucasti fidici a monitorovaci jednotky“ jakykoli prvek fidici
a monitorovaci jednotky;

n) ,zastavbou fidici a monitorovaci jednotky“ postup zaclenéni
soucasti fidici a monitorovaci jednotky do fyzického prostredi
zpusobilého k tomuto ucelu podle souboru pokynu pro zastavbu
a zkouSeni tak, aby zastavéna fidici a monitorovaci jednotka
mohla byt pouzita k fizeni bezpilotniho letadla;

0) ,bezpilotnim systémem® bezpilotni letadlo ve smyslu definice
v ¢l. 3 odst. 30 nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho fidici a monitoro-
vaci jednotka;

p) .letadlem schopnym svislého vzletu a pfistani“ letadlo pohanéné
motorem, téz8i nez vzduch, jiné nez letoun nebo rotorové letadlo,
schopné provadét svisly vzlet a pfistani pomoci vztlakovych a taho-

vych jednotek pouzivanych k zajisténi vztlaku pfi vzletu a pfistani.
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Cléanek 2

VYMi15
Certifikace vyrobku, letadlovych ¢asti, zaFizeni, Fidicich a monitorovacich
jednotek a soucasti Fidicich a monitorovacich jednotek

1. Vyrobkim, letadlovym ¢astem, zatizenim, fidicim a monitorovacim
jednotkdm a soucastem Fidicich a monitorovacich jednotek se vydavaji
osvédceni podle prilohy I (Cast 21).

VYMi12
2. PM15 Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku se mohou ptipadné
vydavat osvédceni podle ptilohy Ib (¢ast 21 Light) pro tyto vyrobky jiné
nez bezpilotni letadlo: <«

a) letoun s maximalni vzletovou hmotnosti (MTOM) rovnou 2 000 kg
nebo mensi a maximalni provozni konfiguraci sedadel pro Ctyfi
osoby;

b) kluzdk nebo motorovy kluzdk s MTOM rovnou 2 000 kg nebo
mensi;

¢) balon;
d) horkovzdusnou vzducholod’;

e) plynovou vzducholod pro pifepravu cestujicich projektovanou pro
nejvyse Ctyfi osoby;

f) rotorové letadlo s MTOM rovnou 1 200 kg nebo mensi a maximalni
provozni konfiguraci sedadel pro Ctyfi osoby;

g) pistovy motor nebo vrtuli s pevnymi listy, které jsou urceny
k zastavbé do letadla uvedeného v pismenech a) az f) nebo

h) virnik (gyroplan).

3. »MI15 Odchylné od odstavcti 1 a 2 se mohou pfipadné vydavat
prohlaseni o souladu navrhu podle piilohy Ib (¢ast 21 Light) pro tyto
vyrobky jiné neZ bezpilotni letadlo: <

a) letoun s MTOM rovnou 1 200 kg nebo mensi, ktery neni pohanén
proudovymi motory a ktery ma maximalni provozni konfiguraci
sedadel pro dvé osoby;

b) kluzdk nebo motorovy kluzdk s MTOM rovnou 1200 kg nebo
mensi;

¢) balon projektovany pro nejvySe Ctyfi osoby;

d) horkovzdusnou vzducholod’ projektovanou pro nejvyse Ctyfi osoby.

4. Odchylné od odstavct 1 az 3 tohoto Clanku se na letadla, vcetné
jakéhokoli zastavéného vyrobku, letadlové Casti a zafizeni nezapsana
v leteckém rejstitku Clenského statu nevztahuji ustanoveni hlav
H a I oddilu A pfilohy I (¢ast 21) a hlavy H a I oddilu A piilohy Ib
(¢ast 21 Light). Nevztahuje se na né ani hlava P oddilu A pfilohy I (Cast
21) a hlava P oddilu A pfilohy Ib (Cast 21 Light), kromé ptipadd, kdy
identifikaéni znacky letadla ptidélil ¢lensky stat.
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VYM12
Clének 2a

Pfechodna opatieni pro osvédéeni diive vydana podle prilohy
I (¢ast 21)

1. Drzitel platného typového osvédceni nebo dopliikového typového
osvédCeni vydaného nebo povaZovaného za vydané agenturou podle
prilohy I (Cast 21) mlze do dne 25. srpna 2025 pozadat agenturu,
aby od daného data zachovala typovy navrh schvéleny na zéakladé
uvedené¢ho osvédceni v souladu s pfilohou Ib (¢ast 21 Light), pokud
vyrobek, na ktery se uvedené osvédéeni vztahuje, spadd do oblasti
pusobnosti ¢l. 2 odst. 2.

2. Je-li podana zadost podle odstavce 1, fidi se uvedené typové
osvédceni nebo doplikové typové osvédceni od dan¢ho data uvedeného
v odstavci 1 ustanovenimi piilohy Ib (€ast 21 Light) o typovych osvéd-
Cenich nebo pfipadné doplnkovych typovych osvédcenich. Agentura
odpovidajicim zplsobem zméni ptilohu k typovému osvédceni nebo
doplitkkovému typovému osvédceni.

YMi14
Clének 3

Zachovani platnosti typovych osvédceni a souvisejicich osvédceni
letové zptsobilosti

1.  V piipadé vyrobki, jimz bylo typové osvédéeni, nebo jiny doklad
umoznujici vydani osvédceni letové zpusobilosti, vydano clenskym
statem do 28. zati 2003, se pouziji tato ustanoveni:

a) vyrobek se povazuje za vyrobek s typovym osvédCenim vydanym
v souladu s timto nafizenim, pokud:

i) jeho certifikacni predpisova zakladna byla:

— certifikacni predpisova zakladna JAA pro vyrobky, které
byly certifikovany na zakladé¢ postuptt JAA, definovana
v jejich piiloze JAA, nebo

— pro ostatni vyrobky certifikacni pfedpisova zdkladna defino-
vana v priloze k typovému osvédceni statu projekce, pokud
byl tento stat projekce:

— c¢lenskym statem, neusoudi-li agentura, zejména s ohledem
na pouzité certifikaCni specifikace a zkuSenosti z provozu,
ze tato certifikaéni predpisova zakladna nezajistuje
uroveil bezpecnosti rovnocennou Urovni pozadované nafi-
zenim (EU) 2018/1139 a timto nafizenim, nebo

— statem, se kterym Clensky stat uzaviel dvoustrannou
dohodu o letové zplsobilosti nebo podobnou dohodu,
v souladu s niz byly tyto vyrobky certifikovany na
zakladé certifikacnich specifikaci tohoto statu projekce,
neusoudi-li agentura, Ze tyto certifikacni specifikace,
zkuSenosti z provozu nebo bezpecnostni systém tohoto
staitu projekce nezajistuji uroven bezpe€nosti rovno-
cennou Urovni pozadované nafizenim (EU) 2018/1139
a timto nafizenim.
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Agentura provede prvni vyhodnoceni disledku ustanoveni druhé
odrazky, aby mohla vypracovat stanovisko pro Komisi vcetné
pfipadnych zmén tohoto nafizeni;

ii) pozadavky na ochranu zivotniho prostfedi byly pozadavky stano-
vené prilohou 16 Chicagské umluvy pouzitelné pro vyrobek;

iii) pouzitelné ptikazy k zachovani letové zptlisobilosti byly piikazy
statu projekce;

b) navrh jednotlivého letadla zapsaného do leteckého rejstiiku clen-
ského statu do 28. zafi 2003 se povazuje za navrh schvaleny
v souladu s timto nafizenim, pokud:

i) jeho zakladni typovy navrh byl soucasti typového osvédéeni
podle pismene a);

il) vS8echny zmény tohoto zékladniho typového navrhu, které nebyly
v odpovédnosti drzitele typového osvédceni, byly schvaleny a

iii) ptikazy k zachovani letové zpusobilosti vydané nebo pfijaté
Clenskym statem zéapisu do rejstiiku do 28. zafi 2003 byly
splnény, vcetné jakychkoli zmén ptikazi k zachovani letové
zpusobilosti statu projekce schvalenych ¢lenskym statem zapisu
do rejstriku.

2.V piipadé vyrobkl, u nichz proces typové certifikace probihal
prostfednictvim JAA nebo clenského statu ke dni 28. zati 2003, se
pouziji tato ustanoveni:

a) pokud vyrobek certifikuje n€kolik ¢lenskych statd, pouzije se nejpo-
krocilejsi projekt jako vztazny;

b) bod 21.A.15 pism. a), b) a c) prilohy I (¢ast 21) se nepouzije;

¢) odchylné od bodu 21.B.80 piilohy I (Cast 21) je certifikatni ptedpi-
sovou zakladnou ptedpisova zakladna stanovena JAA nebo piipadné
Clenskym statem ke dni podani zadosti o schvaleni;

d) zavéry o vyhovéni vydané v souladu s postupy JAA nebo ¢lenského
statu se povazuji za zavéry vydané agenturou pro ucely vyhovéni
bodu 21.A.20 pism. a) a d) prilohy I (Cast 21).

3.V pripadé vyrobkd, které maji vnitrostatni typové osvédceni nebo
rovnocenny doklad a u nichz proces schvalovani zmény provadény
¢lenskym statem nebyl v dob¢, kdy mélo byt typové osvédceni v souladu
s timto nafizenim schvaleno, dokoncen, se pouziji tyto podminky:

a) pokud schvalovani provadi nekolik ¢lenskych statd, pouzije se nejpo-
krocilejsi projekt jako vztazny;

b) bod 21.A.93 pftilohy I (¢ast 21) se nepouzije;
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¢) pouzitelnou certifikacni pfedpisovou zékladnou je predpisova
zakladna stanovena JAA nebo pfipadné clenskym statem ke dni
podéani Zzadosti o schvaleni zmény;

d) zavéry o vyhoveéni vydané v souladu s postupy JAA nebo clenského
statu se povazuji za zavéry vydané agenturou pro ucely vyhovéni
bodu 21.B.107 ptilohy I (Cast 21).

4. 'V piipadé vyrobkd, jimZ bylo vydano vnitrostatni typové osvéd-
¢eni nebo rovnocenny doklad a u nichz proces schvalovani navrhu
vyznamné opravy provadény clenskym stitem nebyl v dobé uréeni
typového osvédceni v souladu s timto nafizenim dokoncen, se zavéry
o vyhovéni ucinéné v souladu s postupy JAA nebo Clenského statu
povazuji za zavéry ucinéné agenturou pro ucCely vyhovéni bodu
21.A.433 pism. a) prilohy I (¢ast 21).

5. Osvédceni letové zpusobilosti vydané ¢lenskym statem, které potvrzuje
shodu s typovym osvédCenim urenym v souladu s odstavcem 1, se pova-
zuje za osveédCeni v souladu s timto nafizenim.

Clanek 4

Zachovani platnosti dopliikkovych typovych osvédceni letové
zpusobilosti

1. 'V pripadé¢ doplitkovych typovych osvédceni vydanych c¢lenskym
statem podle postupi JAA nebo platnych vnitrostatnich postupti a v
pfipadé zmén vyrobkd navrhovanych osobami jinymi nez drzitelem
typového osvédéeni vyrobku, schvalenych Clenskym statem podle plat-
nych vnitrostatnich postuptl, se tato doplitkova typova osvédéeni nebo
schvéleni zmény platnd ke dni 28. zafi 2003 povazovala za vydana
v souladu s timto nafizenim.

2.V ptipadé doplnkovych typovych osvédceni, u nichz ¢lensky stat
provadi proces certifikace ke dni 28. zafi 2003 v souladu s pouZitelnymi
postupy JAA pro doplikova typova osvédéeni, a v pfipadé¢ vyznamnych
zmén vyrobkll navrhovanych jinymi osobami nez drZziteli typového
osvédceni vyrobku, u nichz clensky stat provadi proces certifikace ke
dni 28. zati 2003 v souladu s platnymi vnitrostatnimi postupy, plati tato
ustanoveni:

a) pokud byl proces certifikace provadén vice ¢lenskymi staty, pouzije
se nejpokrocilejsi projekt jako vztazny;

b) bod 21.A.113 pism. a) a b) prilohy I (¢ast 21) se nepouZije;

¢) pouzitelnou certifikacni pifedpisovou zékladnou je predpisova
zdkladna stanovend JAA nebo pfipadné clenskym stitem ke dni
podani zadosti o doplinkové typové osvédCeni nebo schvaleni
vyznamné zmény;

d) zavéry o vyhovéni u¢inéné v souladu s postupy JAA nebo clenského
statu se povazuji za zavéry ucinéné agenturou pro ucely vyhovéni
bodu 21.A.115 pism. a) ptilohy I (Cast 21).
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Clanek 6

Zachovani platnosti osvédceni letadlovych casti a zaFizeni

1. Schvaleni letadlovych casti a zafizeni vydand clenskym statem
a platna ke dni 28. zafi 2003 se povazuji za schvaleni vydana v souladu
s timto nafizenim.

2.V piipad¢ letadlovych Casti a zafizeni, u nichz clensky stat
provadél proces schvalovani nebo opraviiovani ke dni 28. zati 2003:

a) pokud byl proces opraviiovani provadén vice c¢lenskymi staty,
pouZzije se nejpokrocilejsi projekt jako vztazny;

b) bod 21.A.603 prilohy I (¢ast 21) se nepouzije;

¢) pouzitelné¢ pozadované udaje podle bodu 21.A.605 pfilohy I (Cast
21) jsou udaje stanovené pfislusnym clenskym statem ke dni podani
zadosti o schvéleni nebo opravnéni;

d) zavéry o vyhovéni ucinéné pfislusSnym clenskym statem v souladu
s postupy JAA se povazuji za zavery ucinéné agenturou pro Ucely
vyhovéni bodu 21.A.606 pism. b) piilohy I (¢ast 21).

Clének 7

Povoleni k letu

Podminky stanovené do 28. btezna 2007 clenskymi staty pro povoleni
k letu nebo jina osvédceni letové zplsobilosti vydana letadlim, jejichz
vlastnici nejsou drziteli osvédceni letové zplsobilosti nebo osvédceni
letové zpisobilosti pro zvlastni Gcely vydanych podle tohoto nafizeni,
jsou povazovany za stanovené¢ v souladu s timto nafizenim, pokud
agentura nestanovila do 28. bfezna 2008, Ze takovéto podminky neza-
jistuji odpovidajici troven bezpec¢nosti pozadovanou nafizenim (ES)
¢. 216/2008 nebo timto nafizenim.

Clanek 7a

Udaje provozni vhodnosti

1. Drzitel typového osvédéeni letadla vydaného pted 17. tinora 2014,
ktery od 17. ledna 2014 zamysli dodat provozovateli z EU nové letadlo,
musi ziskat potvrzeni v souladu s bodem 21.A.21 pism. e) piilohy
I (Cast 21), vyjma minimalni osnovy vycviku persondlu vydavajiciho
osvédéeni v oblasti drzby a kromé zdrojovych ovéfovacich udaja
letadla na podporu objektivniho osvédceni simuldtoru (simuldtori).
Toto schvaleni musi byt ziskano nejpozdéji do 18. prosince 2015
nebo pfedtim, nez je letadlo provozovano provozovatelem z EU,
podle toho, co nastane pozdéji. Udaje provozni vhodnosti se mohou
omezit na model, ktery je dodavan.
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2. Zadatel o typové osvéd&eni letadla, pro néz byla zadost vyplnéna
pfed 17. tinora 2014 a pro néz nebylo typové osvédceni vydano pred
17. unora 2014 musi ziskat schvaleni v souladu s bodem 21.A.21
pism. e) piilohy I (¢ast 21), vyjma minimalni osnovy vycviku personalu
vydavajicitho osvédceni v oblasti udrzby a kromé zdrojovych ovérova-
cich tdaji letadla na podporu objektivniho osvédceni simulatoru (simu-
latorl). Toto potvrzeni musi byt ziskano nejpozdéji do 18. prosince
2015 nebo predtim, nez je letadlo provozovano provozovatelem z EU,
podle toho, co nastane pozdé&ji. Zavéry o vyhovéni pozadavkim, které
ufady ucinily v prubéhu prace Operac¢niho hodnoticiho vyboru prova-
déné v odpovédnosti JAA nebo agentury pted vstupem tohoto nafizeni
v platnost, musi byt agenturou piijaty bez dal§iho ovétovani.

3. Na zpravy Operac¢niho hodnoticiho vyboru a zékladni seznamy
minimalniho vybaveni vydané v souladu s postupy JAA nebo agentury
pfed vstupem tohoto nafizeni v platnost musi byt pohlizeno tak, ze
pfedstavuji udaje provozni vhodnosti schvalené podle bodu 21.A.21
pism. e) ptilohy I (Cast 21) a musi byt zahrnuty do pfislusného typového
osvédcéeni. Nejpozdeji do 18. Cervna 2014 piislusni drzitelé typového
osvédCeni navrhnou agentufe rozdéleni dajli provozni vhodnosti na
povinné a nepovinné udaje.

4.  Drzitelé typového osvédeni zahrnujiciho tidaje provozni vhod-
nosti musi do 18. prosince 2015 ziskat schvaleni pro rozsifeni oblasti
pusobnosti jejich opravnéni organizace k projektovani nebo piipadné
pro alternativni postupy souvisejici s opravnénim organizace k projekto-
vani tak, aby zahrnovaly aspekty provozni vhodnosti.

Clének 8

Projekéni organizace

VYMi15
1.  Organizace odpovédna za projektovani vyrobki, letadlovych ¢asti,
zafizeni, Fidicich a monitorovacich jednotek a soucasti fidicich a moni-
torovacich jednotek nebo jejich zmén nebo oprav prokazuje svou zpuso-
bilost v souladu s ptilohou I (cast 21).

VYMi12
2. Odchylné od odstavce 1 tohoto clanku muze fyzicka nebo prav-
nickd osoba odpovédna za projektovani vyrobkd, jejiz hlavni misto
obchodni Cinnosti se nachazi v ¢lenském staté a kterd zada o osvédceni
o projektovani vyrobkii nebo o jejich zménach ¢i opravach nebo je jeho
drzitelem v souladu s €l. 2 odst. 2, pfipadné prokazat svou zptisobilost
v souladu s pfilohou Ib (¢ast 21 Light).

3.  Fyzické nebo pravnické osoby podilejici se na projektovani
letadel, na néz se vztahuje prohlaseni o souladu navrhu podle ¢l. 2
odst. 3, svou zpusobilost prokazovat nemusi.
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4. Odchylné od bodu 21.B.433 pism. d) odst. 1 a 2 piilohy I (Cast
21) muze projekéni organizace, ktera je drzitelem platného osvédéeni
o opravnéni vydaného v souladu s pfilohou I (¢ast 21), do dne 7. bfezna
2025 napravit jakékoliv nalezy nesouladu tykajici se pozadavka piilohy
I zavedenych nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2022/201 (V).

Pokud po dni 7. bifezna 2025 organizace tyto nalezy neuzavie, bude
osvédéeni o opravnéni zcela nebo zcasti zruseno, omezeno nebo
pozastaveno.

VY Mi12
5. P»Mi15 »C8 Odchyln¢ od odstavce 1 milize organizace s hlavnim
mistem obchodni ¢innosti ve tieti zemi prokazat svou zputsobilost
drzenim osvédceni vydaného timto statem pro doty¢ny vyrobek, leta-
dlovou c¢ast, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotku a soucast fidici
a monitorovaci jednotky, na kterou se vztahuje v souladu s pfilohou
I (¢ast 21), pokud: < <

a) tento stat je statem projekce;

b) agentura rozhodla, Ze systém pouzivany timto stitem obsahuje
stejnou nezavislou uroven kontroly vyhovéni pozadavkim jako
toto nafizeni, bud’ prostfednictvim rovnocenného systému schvalo-
vani organizaci, nebo prostiednictvim pfimého zapojeni pfislusného
ufadu tohoto statu.

vYMi4
6.  Opravnéni organizaci k projektovani vydana nebo uznana clen-
skym statem v souladu s pozadavky a postupy JAA a platna pied
28. zafim 2003 se povazuji za opravnéni v souladu s timto nafizenim.

Clanek 9

Vyrobni organizace

VYMi15

L Organizace odpovédna za vyrobu vyrobki, letadlovych ¢asti, zafi-
zeni, fidicich a monitorovacich jednotek a soucasti fidicich a monitoro-
vacich jednotek prokazuje svou zpusobilost v souladu s ptfilohou I (Cast
21). Prokazovani zpUsobilosti neni pozadovano pro letadlové Casti, zafi-
zeni nebo soucasti fidicich a monitorovacich jednotek, které organizace
vyrabi a které v souladu s ptilohou I (Cast 21) smi byt pouzity k zastavbé
do typové certifikovaného vyrobku, aniz by musely mit osvédceni
0 uvolnéni opravnénou osobou (formulat 1 EASA).

2. Odchylné¢ od odstavce 1 muze vyrobce s hlavnim mistem
obchodni ¢innosti ve tfeti zemi prokdzat svou zpusobilost drzenim
osvédéeni vydaného timto stitem pro doty¢ny vyrobek, letadlovou
cast, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotku a soucast fidici a monito-
rovaci jednotky, na kterou se vztahuje, za predpokladu, ze jsou splnény
obé nasledujici podminky:

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/201 ze dne 10. prosince
2021, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 748/2012, pokud jde o systémy fizeni
a systémy hlaseni udalosti, jez maji byt zfizeny projekénimi a vyrobnimi
organizacemi, jakoz i postupy uplatiiované agenturou, a kterym se opravuje
uvedené nafizeni (Uf. vést. L 33, xX.XX.XXxXX, s. 7);
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a) tento stat je stitem vyroby;

b) agentura rozhodla, ze systém pouzivany timto stitem obsahuje
stejnou nezavislou uroven kontroly vyhovéni pozadavkim jako
toto nafizeni, bud’ prostfednictvim rovnocenného systému schvalo-
vani organizaci, nebo prostiednictvim pfimého zapojeni pfislusného
ufadu tohoto statu.

VYMi4
3.  Opravnéni organizaci k vyrobé vydanid nebo uznana clenskym
staitem v souladu s pozadavky a postupy JAA a platna pfed 28. zafim
2003 se povazuji za opravnéni v souladu s timto nafizenim.

4.  Odchylné¢ od odstavce 1 mize vyrobni organizace pozadat
piislusny tfad o vyjimku z pozadavkl na ochranu zivotniho prostfedi
uvedenych v ¢l. 9 odst. 2 prvnim pododstavci nafizeni (EU) 2018/1139.

5. Odchylné od bodu 21.B.225 pism. d) odst. 1 a 2 pftilohy I (cCast
21) mize vyrobni organizace, ktera je drzitelem platného osvédceni
o opravnéni vydaného v souladu s pfilohou I (Cast 21), do dne
7. biezna 2025 napravit jakékoliv nalezy nesouladu tykajici se poza-
davkl piilohy I zavedenych nafizenim Komise v pfenesené pravo-
moci (EU) 2022/201 (1).

Pokud po dni 7. bfezna 2025 organizace tyto nalezy neuzavie, osvéd-
¢eni o opravnéni se zcela nebo z¢asti zrusi, omezi nebo pozastavi.

6.  Odchyln¢ od bodu 21.A.125C pism. a) odst. 1 pfilohy I (¢ast 21)
se od organizace, kterd vyrabi vyrobky, letadlové ¢asti nebo zafizeni bez
osvédCeni o opravnéni a kterd je drzitelem platného schvalovaciho
dopisu vydaného dne 7. bfezna 2023 nebo diive v souladu s ptilohou
I (Cast 21), nevyzaduje soulad s piislusSnymi pozadavky ptilohy I zave-
denymi nafizenim v ptfenesené pravomoci (EU) 2022/201.

7. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku muze fyzickd nebo prav-
nicka osoba s hlavnim mistem obchodni ¢innosti v ¢lenském staté, ktera
je odpovédna za vyrobu vyrobkl a jejich letadlovych casti a zafizeni
v souladu s ¢l. 2 odst. 2, pfipadn¢ prokazat svou zpusobilost v souladu
s pfilohou Ib (¢ast 21 Light).

8. Prokazani zpusobilosti podle odstavcd 1 nebo 2 se nevyzaduje,
pokud se vyrobni organizace nebo fyzickd ¢i pravnicka osoba podili
na téchto vyrobnich ¢innostech:

VMI15
" a) vyrobé letadlovych Casti, zafizeni a soudasti Fidici a monitorovaci
jednotky, které jsou v souladu s piilohou 1 (Cast 21) zpulsobilé
k zastavbe do typove certifikovaného vyrobku, aniz by k nim muselo
byt prilozeno osvédéeni o uvolnéni opravnénou osobou (formulér 1
EASA);

(") Nafizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) 2022/201 =ze dne
10. prosince 2021, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 748/2012, pokud jde
o systémy fizeni a systémy hlaSeni udalosti, jez maji byt ziizeny projekénimi
a vyrobnimi organizacemi, jakoZ i postupy uplatiiované agenturou, a kterym
se opravuje uvedené nafizeni (Uf. vést. L 33, 15.2.2022, s. 7).
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VYM14

b) vyrobé letadlovych casti, které jsou v souladu s ptilohou Ib (¢ast 21
Light) zptsobilé k zastavbé do letadla, na které se vztahuje prohla-
Seni o souladu ndvrhu, aniz by k nim muselo byt pfiloZeno osvéd-
¢eni o uvolnéni opravnénou osobou (tj. formulat 1 EASA);

c) vyrob¢ letadla, na které se vztahuje prohlaseni o souladu navrhu
podle ¢l. 2 odst. 3, a letadlovych casti, které jsou zptsobilé pro
zastavbu do téchto letadel. V takovém pifipadé musi byt vyrobni
¢innosti provadény v souladu s hlavou R oddilu A ptilohy Ib (Cast
21 Light) vyrobni organizaci ¢i fyzickou nebo pravnickou osobou
s hlavnim mistem obchodni Cinnosti v ¢lenském state.

VYMi12
Cldnek 10
Opati‘eni agentury
1.  Agentura vypracuje pfijatelné zptisoby prikazu (AMC), jez mohou

pfislusné urady, organizace a pracovnici pouzivat k prokazani souladu
s ustanovenimi pfilohy I (¢ast 21) a ptilohy Ib (C4st 21 Light).

2.  Prijatelné zplsoby prikazu vydané agenturou nezavadéji nové
pozadavky ani neomezuji pozadavky pfilohy I (¢ast 21) a pfilohy Ib
(¢ast 21 Light).

Clének 11

ZruSeni

Nartizeni (ES) ¢. 1702/2003 se zruSuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v ptiloze III.

Clanek 12
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech.
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PRILOHA 1
CAST 21
VY MI15
Certifikace letadel a souvisejicich vyrobki, letadlovych <&asti, zafizeni,
Fidicich a monitorovacich jednotek a soucasti Fidicich a monitorovacich
jednotek a projekénich a vyrobnich organizaci
M9
Obsah
21.1 Pfislusny utrad
21.2 Oblast pisobnosti
ODDIL A — TECHNICKE POZADAVKY
HLAVA A — OBECNA USTANOVEN]
21.A.1 Oblast piisobnosti
VY MI15
21.A2 Prevedeni na jinou osobu, nez je zadatel nebo drzitel osvédceni
YM9

21.A3A  Systém hlaseni

21.A3B  Prikazy k zachovani letové zplisobilosti
21.A4 Koordinace projekce a vyroby

21.A5 Uchovéavani zaznami

21.A.6 Prirucky

21.A.7 Instrukce pro zachovani letové zpusobilosti
21.A9 Pristup a vysSetiovani

HLAVA B - TYPOVA OSVEDCENI A TYPOVA OSVEDCENI PRO
ZVLASTNI UCELY

21.A.11 Oblast piisobnosti

21.A.13 Predpoklady

21.A.14  Prokazovani zpusobilosti

21.A.15  Zadost

21.A.19 Zmény vyzadujici nové typové osvédceni

21.A.20 Prokéazani souladu s certifikaéni pfedpisovou zakladnou, certifikacni
zakladnou pro udaje provozni vhodnosti a pozadavky na ochranu

zivotniho prostredi

21.A.21 Pozadavky pro vydani typového osvédceni nebo typového osveédceni
pro zvlastni ucely

21.A.31 Typovy navrh

21.A33 Kontroly a zkousky

21.A.35 »M15 Letové zkousky <«

21.A.41 Typové osvédceni

21.A.44 Povinnosti drzitele

21.A.47 Pfenosnost

21.A.51 Doba platnosti a zachovani platnosti
21.A.62 Dostupnost tdajti provozni vhodnosti

21.A.65 Zachovani konstrukéni integrity konstrukei letount
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VM9
(HLAVA C — NENi POUZITO)
HLAVA D — ZMENY TYPOVYCH OSVEDCENI A TYPOVYCH OSVED-
CENI PRO ZVLASTNI UCELY
21.A.90A Oblast pisobnosti
21.A90B Standardni zmény
21.A.90C Samostatné zmény instrukci pro zachovani letové zpisobilosti
21.A91 Klasifikace zmén typového osvédceni
21.A.92 Piedpoklady
21.A93  Zadost
21.A.95 Pozadavky pro schvéleni nevyznamné zmény
21.A.97  Pozadavky pro schvaleni vyznamné zmény
21.A.101  Certifikacni predpisovd zikladna, certifikatni zakladna pro udaje
provozni vhodnosti a pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi
u vyznamné zmény typového osvédceni
21.A.108  Dostupnost tdajii provozni vhodnosti
21.A.109 Povinnosti a znac¢eni EPA
HLAVA E — DOPLNKOVA TYPOVA OSVEDCEN{
21.A.111  Oblast pasobnosti
21.A.112 A Predpoklady
21.A.112B Prokazovani zpusobilosti
21.A.113  Zadost o doplitkové typové osvédéeni
M5
21.A.115 Pozadavky na schvaleni vyznamnych zmén ve formé doplitkového
typového osvédceni
VM9
21.A.116  Prenosnost
21.A.117 Zmény té casti vyrobku, ktera je zahrnuta v dopliikovém typovém
osveédceni
21.A.118 APovinnosti a znaceni EPA
21.A.118B Doba platnosti a zachovani platnosti
21.A.120B Dostupnost tidajii provozni vhodnosti
HLAVA F — VYROBA BEZ OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE
21.A.121  Oblast ptisobnosti
21.A.122  Ptedpoklady
21.A.124  Zadost
21.A.124 A Zpusoby prikazu
21.A.125 A Vydavani schvalovaciho dopisu
21.A.125B Nalezy a pfipominky
21.A.125C Doba platnosti a zachovani platnosti
21.A.126  Systém kontroly vyroby
21.A.127  Zkousky: letadla
M5

21.A.128  Zkousky: motory, vrtule a fidici a monitorovaci jednotky
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21.A.129  Povinnosti vyrobni organizace
21.A.130  ProhlaSeni o shod¢

HLAVA G — OPRAVNEN]I ORGANIZACE K VYROBE
21.A.131  Oblast pisobnosti

21.A.133  Pfedpoklady

21.A.134  Zadost

21.A.134A Zpusoby prikazu

21.A.135 Vydavani opravnéni organizace k vyrobé
21.A.139  Systém fizeni vyroby

21.A.143  Vyklad organizace vyroby

21.A.145  Zdroje

21.A.147 Zmény systému fizeni vyroby
21.A.148 Zmény mista

21.A.149  Prenosnost

21.A.151 Podminky opravnéni

21.A.153  Zmény podminek opravnéni
21.A.158 Nalezy a pripominky

21.A.159 Doba platnosti a zachovani platnosti
21.A.163  Prava

21.A.165 Povinnosti drzitele

HLAVA H - OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCEN]
LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY

21.A.171  Oblast piisobnosti

21.A.172  Ptedpoklady

21.A.173  Klasifikace

21.A.174  Zadost

21.A.175  Jazyk

21.A.177 Zména nebo modifikace

21.A.179  Pfenosnost a nové vydavani v ramci ¢lenskych statt
21.A.181 Doba platnosti a zachovani platnosti

21.A.182  Identifikace letadla

HLAVA I — OSVEDCEN{ HLUKOVE ZPUSOBILOSTI
21.A.201  Oblast plisobnosti

21.A.203  Predpoklady

21.A204  Zadost

21.A.207 Zména nebo modifikace

21.A.209 Pfenosnost a nové vydavani v ramci ¢lenskych statt

21.A.211 Doba platnosti a zachovani platnosti
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VM9
HLAVA J — OPRAVNENI ORGANIZACE K PROJEKTOVANI
21.A.231  Oblast pasobnosti
21.A.233  Piedpoklady
21.A.234  Zadost
21.A.235 Vydani opravnéni organizace k projektovani
21.A.239  Systém fizeni projektovani
21.A.243  Piirucka
21.A.245  Zdroje
21.A.247 Zmény systému fizeni projektovani
21.A.249  Pfrenosnost
21.A.251 Podminky opravnéni
21.A.253  Zmény podminek opravnéni
21.A.258 Nalezy a pifipominky
21.A.259 Doba platnosti a zachovani platnosti
21.A.263  Prava
21.A.265 Povinnosti drzitele
HLAVA K - LETADLOVE CASTI, ZARIZENI A SOUCASTI RIDICI
A MONITOROVACI JEDNOTKY
VM9
21.A.301  Oblast plisobnosti
vMis
21.A.303  Vyhovéni pouzitelnym pozadavkium
21.A.305 Schvalovani letadlovych ¢asti, zafizeni a soucasti fidici a monitorovaci
jednotky
M9
21.A.307 Zpisobilost letadlovych ¢asti a zafizeni k zastavbé
vMmi1s
21.A.308 Zpusobilost soucasti pro instalaci do fidici a monitorovaci jednotky
A0

(HLAVA L — NENf POUZITO)
HLAVA M — OPRAVY
21.A.431A Oblast pisobnosti

21.A.431B Standardni opravy

21.A.432 A Predpoklady

21.A.432B Prokazovani zpusobilosti

21.A.432C Zadost o schvaleni navrhu opravy
21.A.433  Pozadavky pro schvaleni navrhu opravy
21.A.435 Klasifikace a schvaleni navrhu opravy
21.A.439  Vyroba ¢asti pro opravy

21.A.441 Provedeni opravy

21.A.443  Omezeni

21.A.445 Neopravené poskozeni

21.A.451 Povinnosti a znaceni EPA
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VM9
(HLAVA N — NENI POUZITO)
HLAVA O — OPRAVNENI ETSO
21.A.601  Oblast plisobnosti
21.A.602A Ptedpoklady
21.A.602B Prokazovani zpusobilosti
21.A.603  Zadost
21.A.604  Opravnéni ETSO pro pomocnou energetickou jednotku (APU)
21.A.605 Pozadované udaje
21.A.606  Pozadavky pro vydani opravnéni ETSO
21.A.607 Prava drzitele opravnéni ETSO
21.A.608 Prohlaseni o konstrukci a vykonnosti (DDP)
21.A.609 Povinnosti drziteld opravnéni ETSO
21.A.610  Schvalovani odchylek
21.A.611 Konstrukéni zmény
21.A.619 Doba platnosti a zachovani platnosti
21.A.621 Pfenosnost
HLAVA P — POVOLENI K LETU
21.A.701  Oblast pasobnosti
21.A.703  Predpoklady
21.A.707  Zadost o povoleni k letu
21.A.708 Letové podminky
21.A.709  Zadost o schvaleni letovych podminek
21.A.710  Schvéleni letovych podminek
21.A.711  Vydavéni povoleni k letu
21.A.713  Zmény
21.A.715  Jazyk
21.A.719  Ptenosnost
21.A.723  Doba platnosti a zachovani platnosti
21.A.725 Obnova povoleni k letu
21.A.727  Povinnosti drzitele povoleni k letu
HLAVA Q — VOZNACO’VAVI\VII VYROBKU, LETADLOVYCH CASTI, PRISLU-
SENSTVI, RIDVI(;ICI-VI A MONITOROVACICH JEDNOTEK
A JEJICH SOUCASTI
21.A.801  Oznacovani vyrobku a fidicich a monitorovacich jednotek
M9
21.A.803  Zachézeni s identifikacnimi udaji
v Mis
21.A.804 Oznacovani letadlovych Casti, zafizeni a soucasti fidici a monitorovaci
jednotky
YM9

21.A.805 Oznacovani kritickych ¢asti

21.A.807 Oznacovani letadlovych celki, na néz se vztahuje opravnéni ETSO
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ODDIL B — POSTUPY PRO PRISLUSNE URADY

HLAVA A — OBECNA USTANOVENI

21.B.10

21.B.15

21.B.20

21.B.25

21.B.30

21.B.35

21.B.55

21.B.65

Dokumentace dozoru

Informace poskytované agentuie

Okamzita reakce na problém v oblasti bezpecnosti
Systém fizeni

Zadavani tkola kvalifikovanym subjektim

Zmény systému fizeni

Uchovavani zaznami

Pozastaveni, omezeni a zruSeni

HLAVA B — TYPOVA OSVEDCENI A TYPOVA OSVEDCENI PRO

21.B.70

21.B.75

21.B.80

21.B.82

21.B.85

21.B.100

21.B.103

ZVLASTNI UCELY
Certifikaéni specifikace
Zvlastni podminky

Certifikaéni predpisova zakladna pro typové osvédéeni nebo typové
osvédceni pro zvlastni ucely

Certifikacni pfedpisova zékladna pro udaje provozni vhodnosti pro
typové osvédceni letadla nebo typové osvédéeni letadla pro zvlastni
ucely

Stanoveni pouzitelnych pozadavki na ochranu zivotniho prostiedi pro
typové osvédCeni nebo typové osvédceni pro zvlastni ucely

Mira zapojeni

Vydavani typového osvédceni nebo typového osvédceni pro zvlastni
ucely

(HLAVA C — NENI POUZITO)
HLAVA D — ZMENY TYPOVYCH OSVEDCEN[ A TYPOVYCH OSVED-

21.B.105

21.B.107

CENI PRO ZVLASTNI UCELY
Certifikaéni piedpisova zakladna, pozadavky na ochranu Zzivotniho

prostfedi a certifikacni zakladna pro tdaje provozni vhodnosti pro
vyznamnou zménu v typovém osvédéeni

Vydavani schvaleni zmény typového osvédceni

HLAVA E — DOPLNKOVA TYPOVA OSVEDCENI

21.B.109

21.B.111

Certifikaéni piedpisova zékladna, pozadavky na ochranu Zivotniho
prostiedi a certifikaéni zakladna pro tdaje provozni vhodnosti pro
doplnkové typové osvédéeni

Vydavani doplikového typového osvédceni

HLAVA F — VYROBA BEZ OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE

21.B.115

21.B.120

21.B.125

21.B.135

21.B.140

Zpusoby prikazu

Postup prvniho osvédcovani

Nalezy a napravna opatieni; ptipominky
Zachovani platnosti schvalovaciho dopisu

Zména schvalovaciho dopisu

HLAVA G — OPRAVNEN[ ORGANIZACE K VYROBE

21.B.215

21.B.220

Zplsoby prukazu

Postup prvniho osvédcovani
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VM9
21.B.221  Zasady dozoru
21.B.222  Program dozoru
21.B.225 Nalezy a napravnd opatieni; piipominky 21.B.240
21.B.240 Zmeény systému fizeni vyroby
HLAVA H - OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCENI{
LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY
21.B.320  VySetiovani
21.B.325 Vydavani osvédcCeni letové zpiisobilosti
21.B.326  Osvédceni letové zpisobilosti
21.B.327  Osvédceni letové zpisobilosti pro zvlastni ucely
HLAVA I — OSVEDCEN[ HLUKOVE ZPUSOBILOSTI
21.B.420  VySettovani
21.B.425 Vydavani osvédCeni hlukové zpusobilosti
HLAVA J — OPRAVNENT ORGANIZACE K PROJEKTOVANT
21.B.430  Postup prvniho osvédCovani
21.B.431 Zasady dozoru
21.B.432  Program dozoru
21.B.433  Nalezy a napravna opatieni; pfipominky
21.B.435 Zmény systému fizeni projektovani
VY MI15
HLAVA K - LETADLOVE CASTI, ZARIZENI A SOUCASTI RiDICI
A MONITOROVACI JEDNOTKY
v M9
(HLAVA L — NENI POUZITO)
HLAVA M — OPRAVY
21.B.450  Certifikacni piedpisova zakladna a pozadavky na ochranu Zivotniho
prostfedi pro schvaleni navrhu vyznamné opravy
21.B.453  Vydavani schvaleni navrhu opravy
(HLAVA N — NENI POUZITO)
HLAVA O — OPRAVNENI ETSO
21.B.480 Vydavani opravnéni ETSO
HLAVA P — POVOLENI K LETU
21.B.520  VysSetfovani
21.B.525 Vydavani povoleni k letu
VY MI15

HLAVA Q — OZNACOVANI VYROBKU, LETADLOVYCH CASTI, PRISLU-
SENSTVI, RIDICICH A MONITOROVACICH JEDNOTEK
A JEJICH SOUCASTI
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Dodatky

Dodatek I — Formulai 1 EASA — Osvédéeni o uvolnéni opravnénou osobou
Dodatek II — Formular 15a a 15¢ EASA — Osvédceni kontroly letové zptisobilosti
Dodatek III — Formulai 20a EASA — Povoleni k letu

Dodatek IV — Formulat 20b EASA — Povoleni k letu (vydané opravnénymi
organizacemi)

Dodatek V — Formulai 24 EASA — Osvédceni letové zpisobilosti pro zvlastni
ucely

Dodatek VI — Formulai 25 EASA — Osvédéeni letové zpusobilosti

Dodatek VII — Formulat 45 EASA — Osvédceni hlukové zpusobilosti

Dodatek VIII — Formulai 52 EASA — ProhlaSeni o shod¢ letadla

Dodatek IX — Formulai 53 EASA — Osvédéeni o uvolnéni do provozu

Dodatek X — Formulai 55 EASA — OsvédCeni o opravnéni organizace k vyrobé

Dodatek XI — Formulai 65 EASA — Schvalovaci dopis pro vyrobu bez opravnéni
organizace k vyrobé

Dodatek XII — Kategorie zkuSebnich leti a souvisejici kvalifikace posadek zku$eb-
nich letd
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YM10

21.1. Prislusny uiad

Pro tucely této piilohy se ,,pfislusnym tfadem* rozumi:

a) v oddile A hlavé A:

1. v pfipadé projekénich organizaci agentura;

2. v ptipadé vyrobnich organizaci, jejichz hlavni misto obchodni
¢innosti se nachazi na uzemi, za které je odpovédny Clensky stat
podle Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi podepsané
v Chicagu dne 7. prosince 1944 (dale jen ,,Chicagska tmluva®),
ufad urCeny timto Clenskym stitem nebo jinym c¢lenskym statem
v souladu s clankem 64 nafizeni (EU) 2018/1139, nebo agentura,
pokud byla odpovédnost pfenesena na agenturu v souladu s ¢lanky
64 nebo 65 natizeni (EU) 2018/1139;

3. v pfipad¢ vyrobnich organizaci, jejichz hlavni misto obchodni
¢innosti se nachdzi mimo uzemi, za néz je podle Chicagské umluvy
odpovédny clensky stat, agentura;

b) v oddile A hlavach B, D, E, J, K, M, O a Q agentura;

¢) v oddile A hlavach F a G:

1. v ptipadé fyzickych nebo pravnickych osob, jejichz hlavni misto
obchodni ¢innosti se nachazi na tzemi, za které je odpovédny
Clensky stat podle Chicagské tmluvy, ufad uréeny timto ¢lenskym
statem nebo jinym c¢lenskym statem v souladu s ¢lankem 64 nafi-
zeni (EU) 2018/1139, nebo agentura, pokud byla odpovédnost
pfenesena na agenturu v souladu s ¢lankem 64 nebo v piipadé
hlavy G ¢lankem 65 nafizeni (EU) 2018/1139;

2. v piipad¢é fyzickych nebo pravnickych osob, jejichz hlavni misto
obchodni cCinnosti se nachazi mimo Uzemi, za néz je podle
Chicagské umluvy odpovédny clensky stat, agentura;

d) v oddile A hlavach H a I ufad ureny ¢lenskym statem, kde je nebo
bude letadlo zapsano do rejstiiku;

e) v oddile A hlavé P:

1. v ptipadé letadel zapsanych do rejstifku v cElenském staté ufad
uréeny Clenskym statem zapisu do rejstiiku;

2. v ptipadé letadel nezapsanych do rejstitku ufad urceny clenskym
statem, ktery letadlu pfidélil identifikacni znacky;

3. v piipadé schvaleni letovych podminek souvisejicich s bezpecnosti
navrhu agentura.

21.2. Oblast pisobnosti

Oddil A této ptilohy stanovi prava a povinnosti drzitele a Zadatele o osvéd-
Ceni, které bylo nebo ma byt vydano v souladu s touto pfilohou.

Oddil B této pfilohy stanovi podminky pro provadéni ukoli v oblasti
osvédCovani, dozoru a vynucovani, jakoz i pozadavky na systém spravy
a Fizeni, které ma dodrzovat pfislusny tfad odpovédny za provadéni oddilu
A této piilohy.
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ODDIL A
TECHNICKE POZADAVKY
HLAVA A — OBECNA USTANOVENI

21.A.1 Oblast pisobnosti

Tato hlava stanovuje obecnd prava a povinnosti drzitele a zadatele o osvédcenti,
které bylo nebo ma byt vydano v souladu s touto pfilohou.

VY MI15
21.A.2 Prevedeni na jinou osobu, nez je Zadatel nebo drzitel osvéd¢eni

Cinnosti a povinnosti, jejichz pievedeni se pozaduje na driteli nebo Zadateli
o osvédceni pro vyrobek, letadlovou Cast, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotku
nebo jeji soucast podle tohoto oddilu, sméji byt pfevedeny na kteroukoliv jinou
fyzickou nebo pravnickou osobu v jeho zastoupeni za piedpokladu, ze drzitel
nebo zadatel o toto osvédCeni mlze prokazat, Zze uzaviel s touto jinou osobou
takovou dohodu, kterd zajisti, Ze povinnosti drzitele osvédceni jsou a budou
fadné splnény.

21.A.3A Systém hlaseni

VYMI15
T a) AniZ je dotdeno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 376/2014 (')
a jeho akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty, vSechny fyzické nebo
pravnické osoby, které pozadaly o typové osvédceni, typové osvédCeni pro
zvlastni ucely, dopliikové typové osvédéeni, opravnéni ETSO, schvaleni
navrhu vyznamné opravy nebo jakékoli jiné piislusné schvaleni povazované
za vydané podle tohoto nafizeni nebo které jsou jejich drziteli, musi:

1. zfidit a udrZovat systém shromazd’ovani, vySetfovani a analyzy hlaSeni
udalosti za G¢elem identifikace nepfiznivych trendl nebo feseni nedostatkti
a ziskavani informaci o udalostech, jejichz hlaseni je povinné v souladu
s odstavcem 3, a udalosti, které jsou hlaSeny dobrovolné. Nachazi-li se
hlavni misto obchodni ¢innosti v ¢lenském staté, muze byt ziizen jeden
systém, ktery spliiuje pozadavky nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 376/2014 a jeho provadécich akth a natfizeni (EU) 2018/1139
a jeho akti v pfenesené pravomoci a provadécich akti. Systém hlaseni
zahrnuje:

i) hlaSeni a informace o poruchach, nespravnych cinnostech, zavadach
nebo jinych udalostech, které maji nebo by mohly mit nepfiznivé
uéinky na zachovani letové zpusobilosti vyrobku, letadlové Casti, zafi-
zeni, bezpilotniho systému, fidici a monitorovaci jednotky nebo jeji
soucCasti, na néz se vztahuje typové osvédéeni, typové osvédéeni pro
zvlastni ucely, doplitkové typové osvédCeni, opravnéni ETSO, schva-
leni navrhu vyznamné opravy nebo jakékoli jiné piislusné schvaleni,
které se povazuje za vydané podle tohoto nafizeni;

ii) chyby, téméf nastald selhdni a ohrozeni, kterd nespadaji pod bod 1i);

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 376/2014 ze dne 3. dubna 2014
o hlaseni udélosti v civilnim letectvi, analyze téchto hlaseni a navazujicich opatfenich
a 0 zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 996/2010 a zruseni smérnic
Evropského parlamentu a Rady 2003/42/ES, nafizeni Komise (ES) ¢. 1321/2007 a nafi-
zeni Komise (ES) &. 1330/2007 (Ut. vést. L 122, 24.4.2014, s. 18).
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2. zpfistupnit znamym provozovatelim vyrobku, letadlové c¢asti, zafizeni,
bezpilotniho systému, fidici a monitorovaci jednotky nebo jeji soucasti
a na zadost jakékoli osob& opravnéné podle jinych provadécich akti
nebo aktd v prenesené pravomoci informace o systému vytvoreném
v souladu s odstavcem 1 a o tom, jak poskytovat hlaSeni a informace
o poruchach, nespravnych cCinnostech, zavadach nebo jinych udalostech
uvedenych v odst. 1 bod¢ i);

3. hlasit agentufe veskeré poruchy, nespravné cinnosti, zavady nebo jiné
udalosti, o nichz se dozvédély a které se tykaji se vyrobku, letadlové casti,
zafizeni, bezpilotniho systému, fidici a monitorovaci jednotky nebo jeji
soucasti, na néz se vztahuje typové osveédceni, typové osvédceni pro
zvlastni ucely, doplikové typové osvédCeni, opravnéni ETSO, schvaleni
navrhu vyznamné opravy nebo jakékoli jiné pfislusné schvaleni, které se
povazuje za vydané podle tohoto nafizeni, a které mély nebo mohou mit za
nasledek nebezpecny stav.

b) Aniz je dotceno nafizeni (EU) ¢. 376/2014 a jeho akty v pfenesené pravomoci
a provadéci akty, kazda fyzicka nebo pravnickd osoba, ktera je drzitelem
osvédéeni o opravnéni organizace k vyrobé podle hlavy G tohoto oddilu
nebo o n¢j pozadala nebo ktera vyrabi vyrobek, letadlovou cast, zafizeni,
bezpilotni systém, fidici a monitorovaci jednotku nebo jeji soucast podle
hlavy F tohoto oddilu, musi:

1. zfidit a udrzovat systém shromazd’ovani a posuzovani hlaseni udalosti,
veetné hlaseni o chybach, téméf nastalych selhanich a ohrozenich za
ucelem identifikace nepfiznivych trendd nebo feSeni nedostatkti a ziskavani
informaci o udalostech, jejichz hlaseni je povinné v souladu s odstavci 2
a 3 tohoto pismene, a udalosti, které jsou hlaSeny dobrovolné. Pro orga-
nizace, které maji hlavni misto obchodni ¢innosti v ¢lenském staté, muze
byt zfizen jeden systém, ktery spliiuje pozadavky nafizeni (EU) ¢. 376/2014
a jeho provadécich aktli a natizeni (EU) 2018/1139 a jeho aktii v pfenesené
pravomoci a provadécich akti;

2. hlasit odpovédnému drziteli schvaleni navrhu vSechny ptipady, kdy byly
vyrobky, letadlové ¢asti, zatizeni, bezpilotni systémy, fidici a monitorovaci
jednotky nebo jejich soucasti uvolnény vyrobni organizaci a nasledné byly
zjistény mozné odchylky od pouzitelnych konstrukénich tdaji, a spolu
s drzitelem schvaleni navrhu vést Setieni, aby se podafilo zjistit odchylky,
které by mohly vést k nebezpecnému stavu;

3. hlasit pfislusnému ufadu odpovédného ¢lenského statu podle bodu 21.1
a agentuie odchylky, které byly zjistény v souladu s bodem 21.A.3 A pism.
b) odst. 2 a které by mohly vést k nebezpecnému stavu;

4. pokud vyrobni organizace pusobi jako dodavatel jiné vyrobni organizace,
hlasit rovnéz této jiné organizaci vSechny piipady, kdy této organizaci
uvolnila vyrobky, letadlové casti, zafizeni, bezpilotni systémy, fidici
a monitorovaci jednotky nebo jejich soucéasti a nasledné¢ byly zjiStény
mozné odchylky od pouzitelnych konstrukénich udajt.

c) Aniz je dotéeno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 376/2014
a jeho akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty, kazda fyzickd nebo
pravnicka osoba pfi hlaseni podle pism. a) odst. 3 a pism. b) odst. 2, 3 a 4
nalezité chrani dtveérnost osoby, ktera hlaSeni podava, a osoby ¢i osob, jez
jsou v hlaseni uvedeny;
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d) Aniz je dotéeno natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014
a jeho akty v pienesené pravomoci a provadéci akty, kazda fyzickd nebo
pravnicka osoba podava hlaseni uvedena v pism. a) odst. 3 a pism. b) odst. 3
formou a zpusobem stanovenym agenturou nebo piislusnym ufadem a odesle
je co nejdiive a v kazdém ptipadé nejpozdé&ji do 72 hodin poté, co zjistila, ze
udalost miize vést k moznému nebezpeénému stavu, ledaze ji v tom brani
vyjime¢né okolnosti.

e) Aniz je dotéeno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014
a jeho akty v prenesené pravomoci a provadéci akty, vyplyva-li udalost
hlasena podle pism. a) odst. 3 nebo pism. b) odst. 3 z projekeni nebo vyrobni
chyby, drzitel typového osvédceni, typového osvédceni pro zvlastni ucely,
doplitkového typového osvédceni, schvaleni ndvrhu vyznamné opravy, oprav-
néni ETSO nebo jakéhokoli jiného piislusného schvaleni povazovaného za
vydané podle tohoto nafizeni nebo ptipadné vyrobni organizace musi vySetiit
pticinu chyby a ozndmit piislusSnému ufadu odpovédného clenského statu
v souladu s bodem 21.1 a agentufe vysledky vySetfovani a veskera opatfeni,
jez hodla nebo navrhuje pfijmout k odstranéni uvedené chyby.

f) Jestlize prislusny tfad shleda, Zze je nutny zasah k odstranéni chyby, drzitel
typového osvédceni, typového osvédcéeni pro zvlastni ucely, doplitkového
typového osvédceni, schvédleni nadvrhu vyznamné opravy, opravnéni ETSO
nebo jakéhokoliv jiného pfisluSného schvaleni povazovaného za vydané
podle tohoto nafizeni nebo ptipadné vyrobni organizace piedlozi odpovidajici
udaje prislusnému ufadu na jeho zadost.

VY MI15
21.A.3B Priikazy k zachovani letové zpusobilosti

a) Prikaz k zachovani letové zpusobilosti je doklad vydany nebo pfijaty agen-
turou, ktery nafizuje, jakd opatfeni maji byt provedena na letadle nebo na
bezpilotnim systému k obnoveni pfijatelné urovné bezpecnosti, jestlize je
dolozeno, Zze v opacném piipadé mize byt Groven bezpecnosti letadla, bezpi-
lotniho systému nebo fidici a monitorovaci jednotky sniZzena.

b) Agentura je povinna vydat pfikaz k zachovani letové zpisobilosti, jestlize:

1. byla agenturou zjisténa u letadla, bezpilotniho systému nebo fidici a moni-
torovaci jednotky existence nebezpe¢ného stavu jako dusledek nedostatku
letadla nebo motoru, vrtule, letadlové Casti nebo zafizeni, zastavéného
v tomto letadle, nebo jako dusledek nedostatku této fidici a monitorovaci
jednotky nebo jeji soucasti a

2. je pravdépodobné, ze takovy stav existuje nebo se objevi u dalsiho letadla,
bezpilotniho systému nebo fidicich a monitorovacich jednotek.

¢) Musi-li agentura k odstranéni nebezpec¢ného stavu uvedeného v pismenu b)
nebo k pozadovani provedeni prohlidky vydat piikaz k zachovéani letové
zpusobilosti, je drzitel typového osvédceni, typového osvédéeni pro zvlastni
ucely, dopliikkového typového osvédCeni, schvaleni navrhu vyznamné opravy,
opravnéni ETSO nebo jakéhokoliv jiného odpovidajiciho schvaleni povazova-
ného za schvaleni vydané podle tohoto nafizeni povinen:

1. navrhnout vhodné napravné opatfeni nebo pozadované prohlidky nebo
oboji a ptedlozit podrobnosti téchto navrhl agentufe ke schvaleni; a
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2. po schvaleni navrhi uvedenych v bod¢ 1 agenturou zpfistupnit vSem
zndmym provozovatelim nebo vlastnikim vyrobku, letadlové casti, zafi-
zeni, bezpilotniho systému, fidici a monitorovaci jednotky nebo jeji
soucasti a na zadost kazdé dalsi osobég, od které se pozaduje, aby vyhovéla
piikazu k zachovani letové zpiisobilosti, vhodné popisné udaje a provadéci
pokyny.

d) Prikaz k zachovani letové zpusobilosti musi obsahovat alespon nasledujici
informace:

1. urCeni nebezpecného stavu;

2. ur€eni ovlivnénych letadel nebo fidici a monitorovaci jednotky;
3. pozadované (pozadovana) opatieni;

4. dobu pro splnéni pozadovaného (pozadovanych) opatieni;

5. datum vstupu tohoto piikazu k zachovani letové zpusobilosti v platnost.

21.A.4  Koordinace projekce a vyroby

Kazdy drzitel typového osvédceni, typového osvédCeni pro zvlastni ucely,
doplnkového typového osvédceni, opravnéni ETSO, schvaleni zmény typového
osvédceni nebo schvéleni navrhu opravy je povinen spolupracovat s vyrobni
organizaci, jak je nezbytné k zajiSténi:

a) uspokojivé koordinace projekce a vyroby, pozadované body 21.A.122,
21.A.130 pism. b) odst. 3 a 4, 21.A.133 a 21.A.165 pism. c) odst. 2 a 3, a

VY MI15
b) patficné technické pomoci pro zachovani letové zpusobilosti vyrobku, leta-
dlové casti, zafizeni, bezpilotniho systému, fidici a monitorovaci jednotky
nebo jeji soucasti.

21.A.5 Uchovavani zaznami

Vsechny fyzické nebo pravnické osoby, které jsou drziteli typového osvédceni,
typového osvédéeni pro zvlastni Gcely, doplitkového typového osvédCeni, oprav-
néni ETSO, schvaleni navrhu nebo opravy, povoleni k letu, osvédéeni o oprav-
néni organizace k vyrobé nebo schvalovaciho dopisu podle tohoto natizeni, nebo
o né pozadaly:

vMmis

a) pii projektovani vyrobku, letadlové ¢asti, zafizeni, bezpilotniho systému, fidici
a monitorovaci jednotky nebo jeji soucasti nebo jejich zmeén ¢i oprav zavedou
systtm uchovavani zaznamt a uchovavaji pfislusné informace/udaje
o projektu; tyto informace/udaje se zpfistupni agentufe za ucelem poskytnuti
informaci/Gdaji nezbytnych k zajisténi zachovani letové zplsobilosti vyrobku,
letadlové casti, zafizeni, bezpilotniho systému, fidici a monitorovaci jednotky
nebo jeji soucdsti, zachovani platnosti Uidajii provozni vhodnosti a souladu
s prislusnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostredi;

b) pfi vyrobé vyrobku, letadlové Easti, zafizeni, bezpilotniho systému, fidici
a monitorovaci jednotky nebo jeji soucasti zaznamenavaji podrobnosti
o vyrobnim procesu vztahujici se ke shodé vyrobku, letadlové ¢asti, zafizeni,
bezpilotniho systému, fidici a monitorovaci jednotky nebo jeji souéasti s pouz-
itelnymi konstrukénimi udaji a s pozadavky kladenymi na své partnery a doda-
vatele a tyto udaje zpfistupni svému piislusnému tfadu za ucelem poskytnuti
informaci nezbytnych k zajisténi zachovani letové zpusobilosti vyrobku, leta-
dlové c¢asti, zatizeni, bezpilotniho systému, fidici a monitorovaci jednotky
nebo jeji soucasti;
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¢) pokud jde o povoleni k letu:

1. uchovavaji dokumenty ptedlozené ke stanoveni a oddvodnéni letovych
podminek a zpfistupni je agentufe a svému piislusnému uradu clenského
statu za Ucelem poskytnuti informaci nezbytnych k zajiSténi zachovani
letové zpusobilosti letadla, bezpilotniho systému a fidici a monitorovaci
jednotky;

2. pfi vydavani povoleni k letu na zakladé prava opravnénych organizaci
uchovavaji s nim souvisejici doklady, véetné zaznamii o kontrolach a doku-
mentd, které byly podkladem ke schvaleni letovych podminek a vydani
samotného povoleni k letu, a zpfistupni je agentuie a svému piislusnému
ufadu Clenského statu odpovédnému za dohled nad organizaci za ucelem
poskytnuti informaci nezbytnych k zajisténi zachovani letové zpusobilosti
letadla, bezpilotniho systému a fidici a monitorovaci jednotky;

d) uchovavaji zaznamy o zpusobilosti a kvalifikaci uvedené v bodech 21.A.139
pism. c), 21.A.145 pism. b), 21.A.145 pism. c), 21.A.239 pism. c), 21.A.245
pism. a) nebo 21.A.245 pism. e) odst. 1, pokud jde o pracovniky, ktefi
vykondvaji tyto funkce:

1. projektovani nebo vyroba;
2. nezavislé sledovani souladu organizace s ptislusnymi pozadavky;
3. fizeni bezpecnosti;

e) uchovavaji zdznamy o opravnéni pracovnikd, zaméstnavaji-li pracovniky,
ktefi:

1. uplatiiuji prdva opravnéné organizace podle bodi 21.A.163 a/nebo
21.A.263, dle daného piipadu;

2. vykonavaji nezavislou funkci sledovani souladu organizace s pfislusnymi
pozadavky podle bodu 21.A.139 pism. e) a 21.A.239 pism. e), dle daného
piipadu;

3. vykonavaji funkci nezéavislého ovéfovani prokdzani souladu podle bodu
21.A.239 pism. d) odst. 2.

21.A.6  Prirucky

Drzitel typového osvédceni, typového osvédCeni pro zvlastni ucely nebo
doplinkového typového osvédceni je povinen:

a) zpracovat, udrzovat a aktualizovat originadly vSech pfirucek nebo zmén
ptiru¢ek pozadovanych pouzitelnymi pozadavky certifikaéni predpisové
zakladny, pouzitelnymi pozadavky certifikatni ptedpisové zakladny pro
udaje provozni vhodnosti a pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho
prostfedi pro vyrobek, bezpilotni systém, fidici a monitorovaci jednotku
nebo letadlovy celek a je povinen poskytnout na vyzadani kopie agentuie;

b

~

uréit pro bezpilotni letadla, zda je zastavba fidici a monitorovaci jednotky do
fyzického prostfedi nezbytna, a poskytnout provozovateli vSechny nezbytné
pokyny pro zastavbu fidici a monitorovaci jednotky a pro jeji uvolnéni
v souladu s pfilohou I (¢ast ML.UAS) nafizeni Komise v pienesené pravo-
moci (EU) 2024/1107.

21.A.7  Instrukce pro zachovani letové zpusobilosti

a) Drzitel typového osvédéeni, typového osvédceni pro zvlastni ucely, doplitko-
vého typového osvédCeni nebo schvaleni konstrukéni zmény ¢i navrhu opravy
je pfi prokazovani souladu s pouzitelnymi pozadavky certifikacni piedpisové
zakladny stanovené a oznamené agenturou v souladu s bodem 21.B.80
povinen vypracovat instrukce nebo odkazat na instrukce, které jsou nezbytné
k zajisténi toho, Zze Groven letové zpusobilosti tykajici se typu letadla, bezpi-
lotniho systému a fidici a monitorovaci jednotky a jakékoli souvisejici leta-
dlové casti nebo soudasti fidici a monitorovaci jednotky bude zachovana po
celou dobu provozni Zivotnosti letadla nebo bezpilotniho systému.
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b) Nejméné jednu sadu kompletnich instrukei pro zachovani letové zpisobilosti
je povinen poskytnout drzitel:

1. typového osvédceni nebo typového osvédceni pro zvlastni Gcely kazdému
znamému vlastniku jednoho ¢i vice vyrobki, bezpilotniho systému a fidi-
cich a monitorovacich jednotek pfi jejich dodavee, nebo pii vydani prvniho
osvédCeni letové zpisobilosti nebo osvédCeni letové zpisobilosti pro
zvlastni ucely danému letadlu, podle toho, co nastane pozdéji;

2. doplikového typového osvédCeni nebo schvaleni konstrukéni zmény vSem
zndmym provozovatelim zménou dotéeného vyrobku, bezpilotniho
systému a fidici a monitorovaci jednotky pfi uvolnéni modifikovaného
vyrobku nebo modifikované fidici a monitorovaci jednotky do provozu;

3. schvaleni navrhu opravy vSem znamym provozovatelim opravou dotce-
ného vyrobku nebo fidici a monitorovaci jednotky pfi uvolnéni vyrobku
nebo fidici a monitorovaci jednotky, ve kterych je provedena oprava, do
provozu; opraveny vyrobek, letadlova cast, zafizeni, bezpilotni systém,
fidici a monitorovaci jednotka nebo jeji soucast smi byt uvolnény do
provozu pred dokoncenim pfislusnych instrukci pro zachovani letové
zpusobilosti, ale pouze na omezenou dobu provozu a po dohodé s agen-
turou.

Nasledné jsou uvedeni drzitelé schvaleni navrhu povinni zpfistupnit tyto
instrukce na vyzadani kazdé dalsi osobé, od niz je pozadovano, aby vyhovéla
témto instrukcim.

C

~

OdchyIné od pismene b) mize drzitel typového osvédéeni nebo typového
osvédceni pro zvlastni Gcely odlozit dostupnost €asti instrukci pro zachovani
letové zpisobilosti, ktera se tyka planovitych provadécich instrukci s dlouhou
ptipravnou lhitou, az za dobu, kdy je zahdjen provoz vyrobku ¢i fidici
a monitorovaci jednotky nebo modifikovaného vyrobku ¢i modifikované fidici
a monitorovaci jednotky, avSak je povinen tyto instrukce zpfistupnit predtim,
nez bude pro vyrobek nebo modifikovany vyrobek pozadovano pouziti téchto
udaja.

d

=

Drzitel schvaleni navrhu, ktery je povinen poskytnout v souladu s pismenem
b) instrukce pro zachovani letové zpusobilosti, je rovnéZz povinen zpfistupnit
zmény téchto instrukci vSem znamym provozovatelim zménou dotéeného
vyrobku, bezpilotniho systému ¢i fidici a monitorovaci jednotky a na vyza-
dani kazdé dalsi osobé, od niz je pozadovano, aby vyhovéla témto zménam.
Drzitel schvaleni ndvrhu musi agentufe na vyzadani dolozit vhodnost postupu,
jimz jsou v souladu s timto bodem zmény instrukci pro zachovani letové
zpusobilosti zpfistupnény.

21.A.9  Pristup a vySetFovani

Vsechny fyzické nebo pravnické osoby, které jsou drziteli typového osvédceni,
typového osvédéeni pro zvlastni tcely, doplikového typového osvédCeni, oprav-
néni ETSO, schvaleni zmény navrhu nebo opravy, osvédceni letové zpisobilosti,
osvédceni hlukové zpiisobilosti, povoleni k letu, opravnéni organizace k projek-
tovani, osvédceni o opravnéni organizace k vyrobé nebo schvalovaciho dopisu
podle tohoto natizeni, nebo o né pozadaly:

a) umozni pfisluSnému afadu piistup do veskerych provoznich prostor
a k veskerym vyrobkim, letadlovym ¢astem, zafizenim, fidicim a monitoro-
vacim jednotkam, soucastem fidicich a monitorovacich jednotek, doku-
mentim, zaznamum, Udajim, procesim, postupim nebo jakymkoli jinym
materialim s cilem prezkoumat jakékoliv hlaseni, provést jakoukoli kontrolu
nebo provést jakoukoliv letovou a pozemni zkousku nebo se ji ptipadné
ucastnit s cilem ovéfit prvotni a trvaly soulad organizace s pfislusnymi poza-
davky nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho aktli v pienesené pravomoci a prova-
décich aktu;

b) pfijmou opatieni, aby mél pfislusny tGfad zajiStén pfistup ve smyslu pismene
a), rovnéz pokud jde o partnery, dodavatele a subdodavatele fyzické nebo
pravnické osoby.
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HLAVA B — TYPOVA OSVEDCENI A TYPOVA OSVEDCENI PRO
ZVLASTNI UCELY
VY M15
21.A.11 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup pro vydavani typovych osvédceni vyrobku a fidicich
a monitorovacich jednotek a typovych osvédceni letadel pro zvlastni ucely
a stanovuje prava a povinnosti zadatelli a drziteld téchto osvédceni.

21.A.13 Piedpoklady

Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd prokdzala svou zpusobilost v souladu
s bodem 21.A.14 nebo je v procesu prokazovani, splituje piedpoklady pro zada-
tele o typové osvédCeni nebo typové osvédéeni pro zvlastni tcely podle
podminek stanovenych v této hlavé.

21.A.14 Prokazovani zpisobilosti

a) Kazdy zadatel o typové osvédCeni nebo typové osvédceni pro zvlastni Gcely
je povinen prokazat svou zpusobilost drzenim opravnéni organizace k projek-
tovani vydaného agenturou v souladu s hlavou J.

b

~

OdchyIn¢ od pismene a), jakozto alternativnim postupem prokazani své
zpusobilosti, smi zadatel zadat souhlas agentury s pouzitim postupli vymezu-
jicich konkrétni postupy projektovani, zdroje a posloupnost ¢innosti nezbyt-
nych k vyhovéni této priloze I (€asti 21), pokud je vyrobek jednim z nésle-
dujicich:

1. letadlo ELA2;

2. motor nebo vrtule zastavéné v letadle ELA2;

3. pistovy motor;

4. vrtule s pevnymi listy nebo stavitelna vrtule.

C

~

OdchyIné od bodu a) smi zadatel prokazat zpusobilost tim, ze od agentury
ziska schvaleni certifikacniho programu v souladu s bodem 21.A.15 pism. b),
pticemz vyrobek, k jehoz certifikaci méa dojit, je:

1. letadlo ELA1, nebo

2. motor nebo vrtule zastavéné v letadle ELAI.

21.A.15 Zadost

a) Zadost o typové osvédéeni nebo typové osvédieni pro zvlastni ucely musi byt
podana formou a zplsobem stanovenymi agenturou.

VYMI15

b) Zadost o typové osvédeni nebo typové osvédieni pro zvlastni idely musi
zahrnovat pfinejmensim piedbézné popisné tdaje o vyrobku, bezpilotnim
systému a Fidici ¢i monitorovaci jednotce a druh Cinnosti, pro které se o certi-
fikaci zada. Dale je obsazen nebo po podani pivodni zadosti doplnén certi-
fika¢ni program pro prokazovani souladu v souladu s bodem 21.A.20, ktery
se sklada ze vSech nasledujicich casti:

~

1. podrobny popis typového navrhu véetné vSech konfiguraci, k jejichz certi-
fikaci ma dojit;

2. navrhované provozni charakteristiky a omezeni;
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3. zamyslené pouziti vyrobku, bezpilotniho systému ¢i fidici a monitorovaci
jednotky a druh cinnosti, pro které se o certifikaci zada;

4. navrh prvni certifikani ptedpisové zakladny, certifikaéni zakladny pro
udaje provozni vhodnosti a pozadavki na ochranu zivotniho prostiedi
ptipraveny v souladu s pozadavky a moznostmi uvedenymi v bodech
21.B.80, 21.B.82 a 21.B.85;

5. navrh na roztfidéni certifikacniho programu do smysluplnych skupin
¢innosti a udaji pro prokazovani souladu, a to véetné navrhu zplsobl
prukazu a souvisejicich dokumenti o souladu;

6. navrh na posouzeni smysluplnych skupin ¢innosti a udajii pro prokazovani
souladu z hlediska pravdépodobnosti nezjisténého nesouladu s certifikacni
predpisovou zdkladnou, certifikacni zékladnou pro daje provozni vhod-
nosti nebo pozadavky na ochranu zivotniho prostfedi a potencidlniho
dopadu tohoto nesouladu na bezpecnost vyrobku a bezpilotniho systému
nebo na ochranu zivotniho prostfedi nebo na bezpecnost fidici a monitoro-
vaci jednotky. Navrhované posouzeni piihlizi alespon k prvkim uvedenym
v odstavcich 1) az 4) bodu 21.B.100 pism. a). Zadost obsahuje navrh
zapojeni agentury do ovéfovani Udaji a Cinnosti prokazovéani souladu
zaloZeny na tomto posouzeni;

7. plan projektu véetné hlavnich milnika.

¢) Po prvnim podani agentufe musi Zzadatel certifikacni program aktualizovat,
pokud se jeho zmény dotykaji kteréhokoli z bodi 1 az 7 pism. b).

d) Zadost o typové osvédéeni letadla nebo typové osvédéeni letadla pro zvlastni
ucely musi obsahovat dodatek Zadosti o schvéleni Gdaji provozni vhodnosti,

nebo po podani ptivodni zadosti musi byt o tento dodatek doplnéna.

=

e) Doba platnosti zadosti o typové osvédceni velkych letount a velkych rotoro-
vych letadel nebo typové osvédéeni velkych letouni a velkych rotorovych
letadel pro zvlastni uely je pét let a zadosti o jakékoli jiné typové osvédéeni
nebo typové osveédceni pro zvlastni ucely tfi roky, pokud Zadatel v dobé
podani zadosti neprokaze, ze prokazani shody a prohlaseni o shodé jeho
vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidici a monitorovaci jednotky potrva
delsi dobu a agentura tuto del$i lhitu neschvali.

f) V piipadé, ze typové osvédCeni nebo typové osvédCeni pro zvlastni ucely
nebylo vydano nebo je ziejmé, Ze nebude vydano, smi zadatel v Casovém
rozmezi uvedeném v pismenu e):

1. podat novou zadost a vyhovét certifikacni piedpisové zakladné, certifikacni
zakladné pro udaje provozni vhodnosti a pozadavkiim na ochranu Zzivot-
niho prostiedi, jak je agentura stanovila a ozndmila v souladu s body
21.B.80, 21.B.82 a 21.B.85, a to k datu nové zadosti, nebo

2. pozadat o prodlouZeni lhuty stanovené v bodé¢ e) a navrhnout nové datum
vydani typového osvédéeni nebo typového osvédeni pro zvlastni tcely.
V tomto piipadé musi zadatel vyhovét certifikani piedpisové zakladné,
certifikacni zakladné pro udaje provozni vhodnosti a pozadavkim na
ochranu zivotniho prostiedi, jak je agentura stanovila a oznamila v souladu
s body 21.B.80, 21.B.82 a 21.B.85, a to k datu, které zadatel zvoli. Toto
datum vSak nesmi ptfedchazet datu, které zadatel navrhl jako nové datum
vydani typového osvédéeni nebo typového osvédeni pro zvlastni tcely,
o vice nez pét let u zadosti o typové osvédéeni velkych letounu a velkych
rotorovych letadel nebo typové osvédéeni velkych letount a velkych roto-
rovych letadel pro zvlastni ucely a o vice nez tfi roky u zadosti o jakékoli
jiné typové osvédeni nebo typové osvédceni pro zvlastni tcely.
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21.A.19 Zmény vyZadujici nové typové osvédceni

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera navrhuje zménu vyrobku, je povinna
podat zadost o nové typové osvédCeni, jestlize agentura shledd, Zze zména
konstrukce, vykonu, tahu nebo hmotnosti je natolik rozsahla, ze vyzaduje
v podstaté Gplné vySetfeni vyhovéni pouzitelné certifikacni predpisové zakladné.

Kazda fyzické nebo pravnické osoba, ktera navrhuje zménu bezpilotniho systému
nebo fidici a monitorovaci jednotky, je povinna podat Zadost o nové typové
osvédceni, jestlize agentura shleda, ze zména konstrukce je natolik rozsahla, ze
vyzaduje v podstaté Gplné vySetfeni vyhovéni pouzitelné certifikacni piedpisové
zakladné.

21.A.20 Prokazani souladu s certifika¢ni predpisovou zakladnou, certifi-
kaéni zakladnou pro tudaje provozni vhodnosti a poZzadavky na
ochranu Zivotniho prostiedi

a) Poté, co agentura prijme certifikacni program, musi Zzadatel prokazat soulad
s certifikacni predpisovou zakladnou, certifikatni zdkladnou pro tudaje
provozni vhodnosti a pozadavky na ochranu zivotniho prostredi, jak je zadatel
stanovil a oznamil agentufe v souladu s body 21.B.80, 21.B.82 a 21.B.85,
a musi agentufe predlozit prostfedky, jejichz pomoci byl soulad prokazan.

b) Zadatel musi agentufe hlasit veskeré potize nebo udalosti, ke kterym b&hem
procesu prokazovani souladu dojde a které mohou mit podstatny ucinek na
posouzeni rizik podle bodu 21.A.15 pism. b) odst. 6 nebo na certifikacni
program nebo které mohou jinym zplsobem vyzadovat zménu miry zapojeni
agentury, ktera byla jiz dfive ozndmena zadateli v souladu s bodem 21.B.100
pism. c).

¢) Zadatel v dokumentech o souladu podle certifikaéniho programu zaznamena
odtivodnéni souladu.

d) Poté, co je veSkeré prokazovani souladu podle certifikaéniho programu
zavr$eno, a to véetné vSech kontrol a zkouSek v souladu s bodem 21.A.33,
a po vSech letovych zkouskach v souladu s bodem 21.A.35 musi zadatel
prohlasit, ze:

1. prokazal soulad s certifikaéni predpisovou zéakladnou, certifika¢ni
zékladnou pro udaje provozni vhodnosti a pozadavky na ochranu zivotniho
prostiedi, jak je stanovila a oznamila agentura, a podle certifikaéniho
programu, ktery agentura piijala a

VY MI15
2. nebyl zjistén zadny rys nebo vlastnost vyrobku, bezpilotniho systému nebo
fidici a monitorovaci jednotky, ktery by je mohl uéinit nebezpecnym pro
pouziti, pro néz je certifikace pozadovana.

) Zadatel musi agentufe predlozit prohladeni o souladu stanovené v bodé d).
Je-li zadatel drzitelem odpovidajiciho opravnéni organizace k projektovani, je
povinen ucinit prohlaSeni o souladu v souladu s hlavou J a ptedlozit ho
agentuie.
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21.A.21 Pozadavky pro vydani typového osvédéeni nebo typového osvéd-
¢eni pro zvlastni ucely

a) Za ucelem vydani typového osvédéeni vyrobku ¢i fidici a monitorovaci
jednotky nebo typového osvédceni letadla pro zvlastni ucely pro letadlo,
které nespliiuje zakladni pozadavky stanovené v pfiloze II nafi-
zeni (EU) 2018/1139, musi Zadatel:

1. prokazat svou zpisobilost v souladu s bodem 21.A.14;
2. prokazat soulad v souladu s bodem 21.A.20;

3. u typovych osvédceni letadla nebo typovych osvédceni pro zvlastni tcely
prokazat, ze motor ¢&i vrtule nebo oboji, pokud jsou do letadla zastavény:

i) maji typové osvédéeni vydané nebo urené v souladu s timto nafi-
zenim, nebo

ii) je/jsou v souladu s certifikacni predpisovou zakladnou letadla stano-
venou pro letadla jind nez bezpilotni letadla nebo s certifikaéni pied-
pisovou zakladnou bezpilotnich systému pro bezpilotni letadla a s poza-
davky na ochranu Zivotniho prostiedi, které agentura urcila a oznamila
jako nezbytné pro zajisténi bezpe¢ného letu letadla;

4. pro typové osvédéeni bezpilotniho letadla nebo typové osvédCeni pro
zvlastni ucely:

i) prokazat soulad s certifikacni pfedpisovou zakladnou bezpilotniho
systému v souladu s bodem 21.B.80;

ii) prokazat, ze fidici a monitorovaci jednotka méa typové osvédceni
vydané v souladu s timto nafizenim, pokud byla fidici a monitorovaci
jednotka certifikovana oddélené od bezpilotniho letadla.

b) Odchylné od pism. a) odst. 2 na zadost zadatele zahrnutou v prohlaseni
uvedeném v bodé 21.A.20 pism. d) ma zadatel pravo na vydani typového
osvédceni letadla nebo typového osvédcCeni letadla pro zvlastni tcely predtim,
nez prokaze soulad s pfislusnou certifikaéni zakladnou pro udaje provozni
vhodnosti, pokud Zadatel tento soulad prokaze pred datem, kdy maji byt tyto
udaje skute¢né pouzity.

vMs
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21.A.31 Typovy navrh

a) Typovy navrh se musi skladat z(e):

1. vykrest a specifikaci a seznamu téchto vykresi a specifikaci nezbytnych
k presnému stanoveni konfigurace a konstrukénich rysti vyrobku, bezpi-
lotniho systému nebo fidici a monitorovaci jednotky, jejichz vyhovéni
pouzitelnym pozadavkim certifikacni predpisové zdkladny a pozadavkim
na ochranu zivotniho prostiedi je prokazovano;

2. informaci o materialech a procesech a o metodach vyroby a montaze
vyrobku a fidici a monitorovaci jednotky nezbytnych pro zajisténi shody
vyrobku a fidici a monitorovaci jednotky;

3. schvalené casti ,,Omezeni letové zpusobilosti instrukei pro zachovani
letové zpUsobilosti, jak je stanovena v pouzitelnych certifikacnich specifi-
kacich, a

4. jakychkoliv jinych tdaji, které umoziuji porovnanim urcit letovou zpiiso-
bilost, a je-li to relevantni, vlastnosti pozdéjSich vyrobkl a fidici a moni-
torovaci jednotky téhoz typu z hlediska Zivotniho prostiedi.

b) Kazdy typovy navrh musi byt odpovidajicim zpiisobem oznaden.
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21.A.33 Kontroly a zkousky
a) (Vyhrazeno)

b) Nez dojde v ramci prokazovani souladu podle bodu 21.A.20 ke zkouskam,
musi zadatel ovéfit:

1. pro zkouseny vzorek:

i) zda se materialy a postupy dostatecné shoduji se specifikacemi navr-
hovaného typového navrhu,

i) zda se ¢asti vyrobkl a soucasti fidici a monitorovaci jednotky dosta-
tecné shoduji s vykresy v navrhovaném typovém navrhu a

iii) zda se vyrobni postupy, stavba a montaz dostate¢né shoduji s jejich
presnym vymezenim v navrhovaném typovém navrhu; a

2. zda zkuSebni a méfici vybaveni pouzivané ke zkouskdm je pro danou
zkousku dostatecné a odpovidajicim zptisobem cejchované.

c) Na zéakladé ovéfovani provedeného v souladu s pismenem b) zadatel musi
vyhotovit prohlaseni o shodé, v némz uvede jakékoli potencialni neshody
spolu s odiivodnénim, pro¢ tyto neshody neovlivni vysledky zkousek,
a musi umoznit agentufe provedeni kontroly, bude-li ji agentura povazovat
za nutnou k ovéfeni platnosti tohoto prohlaseni.

d

Zadatel je povinen umoZnit agentufe:

=

1. pfezkoumani veskerych udaji a informaci souvisejicich s prokazanim
souladu a

2. dosvédceni nebo provedeni jakychkoli zkouSek nebo kontrol provedenych
za Ucelem prokazani souladu.

e) U vSech zkousek a kontrol, které dosvéd¢i nebo provede agentura podle
pism. d) odst. 2:

1. je zadatel povinen predlozit agentuie prohlaseni o shod¢ stanovené v bodé
c)a

2. u zkouSeného vzorku ani u zkusebniho a méficiho vybaveni nesmi byt
mezi okamzikem vyhotoveni prohlaseni o shodé stanovenym v pismenu c)
a okamzikem, kdy je zkouSeny vzorek poskytnut agentufe ke zkousce,
provedena zadna zména, ktera ovlivni platnost prohlaseni o shodé.

21.A.35 Letové zkouSky

a) Letové zkousky pro ucely ziskani typového osvédceni musi byt provedeny
v souladu s podminkami, které pro tyto letové zkousky stanovi agentura.

b) Zadatel provede viechny letové zkousky, které agentura shleda nezbytnymi,

aby zjistil:

~

1. vyhovéni pfislusnym pozadavkum pfislusné certifikaéni piredpisové
zakladny a pozadavkim na ochranu Zivotniho prostiedi a

2. zda existuje pfiméfena jistota, ze letadlo, jeho letadlové &asti, zafizeni,
bezpilotni systémy nebo fidici a monitorovaci jednotka jsou spolehlivé
a spravné funguji pro letadla, bezpilotni systémy a fidici a monitorovaci
jednotky, které maji byt certifikovany podle této ptilohy, s vyjimkou:
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i) kluzakt, jinych nez bezpilotnich kluzakl, a motorovych kluzaku,
jinych nez bezpilotnich motorovych kluzéki;
ii) balonti a vzducholodi definovanych v ELA1 nebo ELA2,
iii) letount jinych nez bezpilotnich letounti s maximalni vzletovou hmot-
nosti (MTOM) 2 722 kg nebo nizsi.
vB

¢) (Vyhrazeno).
d) (Vyhrazeno).
e) (Vyhrazeno).

VYM15
f) Letové zkousky pfedepsané v pism. b) odst. 2 musi zahrnovat:

1. pro letadla jina nez bezpilotni letadla:

i) letové hodiny, které agentura povazuje za nezbytné pro zajisténi
bezpecného provozu pied uvedenim letadla do provozu, a to nejméné
150 hodin;

ii) pro letadla s turbinovymi motory typu diive nepouzitého v typové
certifikovaném letadle alesponi 300 hodin provozu s plnym zapojenim
motord, které jsou shodné s typovym osvéd¢enim;

2. pro bezpilotni systémy a fidici a monitorovaci jednotky letové hodiny,
které agentura povazuje za nezbytné s ohledem na stupen slozitosti
konstrukce letadla a fidici a monitorovaci jednotky a jejich rizika pro
bezpecnost, aby bylo zajisténo, ze jejich bezpeény provoz bude prokazan
pred uvedenim letadla a fidici a monitorovaci jednotky do provozu.

21.A.41 Typové osvédceni

Typové osvédéeni i typové osvédCeni pro zvlastni ucely zahrnuje typovy navrh,
provozni omezeni, instrukce pro zachovani letové zptisobilosti, pfilohu k typo-
vému osvédceni tykajici se letové zpusobilosti a emisi, pouzitelnou certifikacni
predpisovou zakladnu a pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi, jejichz
splnéni agentura zaznamena, a jakékoli jiné podminky nebo omezeni predepsana
pro vyrobek, bezpilotni systém nebo fidici a monitorovaci jednotku pouzitelnymi
pozadavky certifikacnich specifikaci a pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi.
Typové osvédceni letadla i typové osvédCeni letadla pro zvlastni Gcely kromé
toho musi obsahovat pouzitelnou certifikacni ptedpisovou zakladnu pro udaje
provozni vhodnosti, Gidaje provozni vhodnosti a piilohu k typovému osvédceni
pro hluk. Pfiloha k typovému osvédceni letadla a pfiloha k typovému osvédceni
letadla pro zvlastni Gcely obsahuje zdznam o vyhovéni pozadavkim na emise
CO, a priloha k typovému osvédceni motoru obsahuje zdznam o vyhovéni poza-
davkiim na vyfukové emise.

M7
21.A.44 Povinnosti drzitele
Kazdy drzitel typového osvédceni nebo typového osvédceni pro zvlastni ucely je
povinen:
VM9
a) prevzit povinnosti stanovené v bodech 21.A.3 A, 21.A.3B, 21.A4, 21.A.5,
21.A.6,21.A.7, 21.A.9, 21.A.62 a 21.A.65 a k tomuto ucelu je povinen trvale
spliiovat kvalifikacni pozadavky na zptsobilost podle bodu 21.A.13;
vYM7

b) stanovit zptisob znaceni v souladu s hlavou Q.
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Ode dne 18. kvétna 2022 je povinnost dodrzovat povinnosti uvedené v pismeni
a) chdpana jako odkaz na body 21.A.3 A, 21.A3B, 21.A4, 21.A5, 21.A.6,
21.A.7, 21.A.62 a 21.A.65 a k tomuto Ucelu je kazdy drzitel typového osvédéeni
nebo typového osvédéeni pro zvlastni ucely povinen trvale spliiovat kvalifika¢ni
pozadavky na zpusobilost podle bodu 21.A.14.

21.A.47 Prenosnost

Typové osvédCeni nebo typové osvédCeni pro zvlastni ucely nebo opravnéni
ETSO pro pomocnou energetickou jednotku smi byt pievedeno pouze na
fyzickou nebo pravnickou osobu, ktera je schopna pievzit povinnosti stanovené
v bodé 21.A.44 a za timto ucelem prokazala svou zpusobilost v souladu s bodem
21.A.14.

21.A.51 Doba platnosti a zachovani platnosti

a) Typové osvédCeni a typové osvédceni pro zvlastni Gcely musi byt vydano
s neomezenou dobou platnosti. Osvédéeni zistavaji platnd s podminkami, ze:

1. drzitel trvale vyhovuje této piiloze I (Casti 21) a

2. drzitel se osvédeni nevzda nebo platnost osvédceni neni zruSena podle
pouzitelnych spravnich postupt stanovenych agenturou.

b) Poté, co se drzitel osvédéeni vzda nebo je platnost osvédCeni zrusena, musi
byt typové osvédéeni vraceno agentufe.

21.A.62 Dostupnost tidaji provozni vhodnosti

Drzitel typového osvédéeni nebo typového osvédéeni pro zvlastni ucely je
povinen poskytnout:

a) kazdému znadmému provozovateli letadel z EU nejméné jednu sadu komplet-
nich udaji provozni vhodnosti zpracovanou v souladu s pouzitelnou certifi-
kacni predpisovou zakladnou pro udaje provozni vhodnosti, a to dfive, nez
musi byt udaje provozni vhodnosti pouzity organizaci pro vycvik nebo provo-
zovatelem z EU, a

b) kazdému znamému provozovateli letadel z EU jakoukoli zménu tudaji
provozni vhodnosti a

c) prislusné udaje uvedené vyse v pismenech a) a b) na pozadani:

1. prislusnému ufadu odpovédnému za ovérovani shody s jednim nebo vice
prvky této sady udajii provozni vhodnosti a

2. kazdé osob¢, od niz je pozadovano, aby vyhovéla jednomu nebo vice
prvkim této sady udajii provozni vhodnosti.

21.A.65 Zachovani konstrukéni integrity konstrukei letounii

Drzitel typového osvédceni velkych letountt nebo typového osvédéeni velkych
letound pro zvlastni ucely musi zajistit, aby program zachovani konstrukéni
integrity zustal platny po celou dobu provozni Zivotnosti letounu, s ptihlédnutim
ke zkuSenostem z provozu i souasnému provozu.
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vB
(HLAVA C — NENi POUZITO)
HLAVA D - ZMENY TYPOVYCH OSVEDCENI A TYPOVYCH OSVED-
CENI PRO ZVLASTNI UCELY
M2
21.A.90A Oblast piisobnosti
Tato hlava stanovuje postup schvalovani zmén typovych osvédceni a stanovuje
prava a povinnosti zadatelt a drziteld téchto schvaleni. Tato hlava rovnéz defi-
nuje standardni zmény, které nepodléhaji procesu schvalovani podle této hlavy.
Odkazy na typova osvédCeni v této hlavé zahrnuji jak typova osvédéeni, tak
typova osvédceni pro zvlastni ucely.
VB
21.A.90B Standardni zmény
VM2
a) Standardni zmény jsou zmény typového osvédceni:
VYMI15
1. tykajici se:
i) letounti s maximalni vzletovou hmotnosti 5 700 kg nebo nizsi;
ii) rotorovych letadel s maximalni vzletovou hmotnosti 3 175 kg nebo
nizsi;
iii) kluzakt nebo motorovych kluzakt, balonti a vzducholodi definova-
nych v ELA1 nebo ELA2;
iv) letadel schopnych svislého vzletu a pfistani s maximalni vzletovou
hmotnosti 5 700 kg nebo nizsi;
VM7
2. jez se tidi konstrukénimi udaji, které jsou soucasti certifikacnich specifi-
kaci vydanych agenturou, obsahujicich pfijatelné metody, techniky
a postupy provadéni a oznacovani standardnich zmén, véetné souvisejicich
instrukci pro zachovani letové zptsobilosti a
M2
3. jez nejsou v rozporu s udaji drziteld typového osvédceni.
vB
b) Body 21 A91 az 21 A.109 se na standardni zmény nevztahuji.
vYM7

21.A.90C Samostatné zmény instrukci pro zachovani letové zpisobilosti

a) Samostatnymi zménami instrukci pro zachovani letové zpusobilosti jsou
zmény, které nejsou zpracovany piimo v dusledku zmény typového navrhu
nebo navrhu opravy.

b) Samostatné zmeény instrukci pro zachovani letové zptisobilosti mtize provést
pouze drzitel schvaleni navrhu, pro ktery byly tyto instrukce vypracovany.

c) Body 21.A.91 az 21.A.109 se nepouziji na samostatné zmény instrukci pro
zachovani letové zpisobilosti, které:

1. neovlivni ¢ast ,,Omezeni letové zpusobilosti“ instrukci pro zachovani
letové zpusobilosti a

2. nevyzaduji po drziteli schvaleni navrhu zadné dalsi prokazani souladu
s certifikaéni pfedpisovou zakladnou.

d) Samostatné zmény instrukci pro zachovani letové zpisobilosti uvedené
v pismeni c¢) schvaluje drzitel schvaleni navrhu podle postuptt dohodnutych
s agenturou.
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VY M15
21.A91 Kiasifikace zmén typového osvédceni

Zmény typového osvédceni jsou klasifikovany jako ,,nevyznamné*“ nebo
»vyznamné®. , Nevyznamna zména“ nema podstatny G¢inek na hmotnost, polohu
vhodnosti nebo jiné charakteristiky ovliviiujici letovou zpusobilost vyrobku nebo
bezpilotniho systému nebo jeho vlastnosti z hlediska zivotniho prostfedi ani nema
podstatny tcinek na spolehlivost, provozni charakteristiky nebo jiné charakteris-
tiky ovliviujici letovou zpusobilost fidici a monitorovaci jednotky. Aniz je
dotéen bod 21.A.19, vSechny ostatni zmény podle této hlavy se povazuji za
»vyznamné zmény“. Vyznamné i nevyznamné zmény se schvaluji v souladu
s bodem 21.A.95 nebo 21.A.97 a dostatecné se urcuji.

21.A.92 Zpiisobilost

a) O schvaleni vyznamné zmény typového osvédceni podle této hlavy smi Zadat
pouze drzitel typového osvédéeni; vSichni ostatni zadatelé o schvaleni
vyznamné zmény typového osvédceni jsou povinni zadat podle hlavy E.

b) O schvaleni nevyznamné zmény typového osvédceni podle této hlavy smi
zadat jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba.

21.A.93 Zadost

a) Zadost o schvaleni zmény typového osvédeni musi byt podana formou
a zpusobem stanovenym agenturou.

VMI15
b) Musi byt obsazen nebo po podani ptvodni zadosti doplnén certifikacni
program pro prokazovani souladu v souladu s bodem 21.A.20, ktery sestava
z téchto Casti:

1. popis zmény s urcenim:

i) konfigurace nebo konfiguraci vyrobku, bezpilotniho systému nebo
fidici a monitorovaci jednotky v typovém osvédceni, u nichz ma byt
provedena zména;

i) vSech oblasti vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidici a monitorovaci
jednotky v typovém osvédéeni, a to vcetné schvalenych prirucek,
k jejichz zméné ma dojit nebo které zména ovlivni, a

iii) v pfipadé, Zze zména ovlivni Udaje provozni vhodnosti, jakychkoli
nezbytnych zmén udajii provozni vhodnosti;

2. ureni vSech opétovnych vysetfeni nezbytnych k prokézani souladu zmény
a oblasti zménou ovlivnénych s pouzitelnou certifika¢ni ptedpisovou
zakladnou, certifikaéni zakladnou pro tdaje provozni vhodnosti a poza-
davky na ochranu zivotniho prostiedi; a

3. v piipadé vyznamné zmény typového osvédceni:

i) navrh prvni certifikacni predpisové zakladny, certifikacni zédkladny pro
udaje provozni vhodnosti a pozadavkl na ochranu Zivotniho prostredi,
ktery byl pfipraven v souladu s pozadavky a moznostmi uvedenymi
v bod¢ 21.A.101,

ii) navrh na roztfidéni certifikaéniho programu do smysluplnych skupin
¢innosti a tdajii pro prokazovani souladu, a to v¢etné navrhu zptisobu
prukazu a souvisejicich dokumenti o souladu;
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iii) navrh na posouzeni smysluplnych skupin ¢innosti a tdaji pro proka-
zovani souladu z hlediska pravdépodobnosti nezjisténého nesouladu
s pouzitelnou certifikani piedpisovou zékladnou, certifikacni
zakladnou pro udaje provozni vhodnosti nebo pozadavky na ochranu
zivotniho prostfedi a potencialniho dopadu tohoto nesouladu na
bezpecnost vyrobku ¢i bezpilotniho systému nebo na ochranu Zivot-
niho prostiedi nebo na bezpecnost fidici a monitorovaci jednotky;
navrhované posouzeni pfihlizi alespoii k prvkim uvedenym v odstav-
cich 1 az 4 bodu 21.B.100 pism. a). Zadost obsahuje navrh zapojeni
agentury do ovétovani Gidaji a ¢innosti prokazovani souladu zalozeny
na tomto posouzeni; a

iv) plan projektu véetné hlavnich milniku.

VM5
" ¢) Doba platnosti Zadosti 0 zménu typového osvédéeni velkych letounts a velkych
rotorovych letadel je pét let a Zadosti o zménu jakéhokoliv jiného typového
osvédcCeni tii roky. V piipadé, kdy zména nebyla schvalena, nebo je ziejmé,
7e nebude schvalena, smi zadatel v Gasovém rozmezi uvedeném v tomto
bodé¢:

1. podat novou zadost a vyhovét certifikacni predpisové zakladng, certifikacni
zakladné pro udaje provozni vhodnosti a pozadavkim na ochranu Zivot-
niho prostiedi, jak je agentura stanovila v souladu s bodem 21.A.101
a oznamila v souladu s bodem 21.B.105, a to k datu nové zadosti, nebo

2. pozadat o prodlouzeni lhiity stanovené v prvni vété pismena c) u puvodni
zadosti a navrhnout nové datum vydani schvaleni. V tomto pfipadé musi
zadatel vyhovét certifikaéni predpisové zakladné, certifikani zakladné pro
udaje provozni vhodnosti a pozadavkiim na ochranu Zivotniho prostiedi,
jak je agentura stanovila v souladu s bodem 21.A.101 a oznamila v souladu
s bodem 21.B.105, a to k datu, které zadatel zvoli. Toto datum vSak nesmi
predchazet datu, které zadatel navrhl jako nové datum vydani schvaleni,
o vice nez pét let u zadosti o zménu typového osvédceni velkych letount
¢i velkych rotorovych letadel nebo typového osvédceni velkych letount ¢i
velkych rotorovych letadel pro zvlastni ucely a o vice nez tii roky u zadosti
o zménu jakéhokoli jiného typového osvédéeni nebo typového osvédceni
pro zvlastni tcely.

\UE
21.A.95 Pozadavky pro schvileni nevyznamné zmény

a) Nevyznamné zmény typového osvédceni musi byt klasifikovany a schvaleny:

1. agenturou, nebo

2. opravnénou projekéni organizaci v ramci jejich prav stanovenych v odst. 1
a 2 bodu 21.A.263 pism. c), jak byla zaznamenana v podminkach oprav-
néni.

b) Nevyznamné zmény typového osvédéeni budou schvaleny pouze tehdy, kdyz:

1. bylo prokazano, Zze zména a oblasti zménou ovlivnéné vyhovuji certifi-
kaéni predpisové zakladné a pozadavkiim na ochranu zivotniho prostiedi,
na které je odkazano v typovém osvédéeni,

2. v piipadé zmény ovlivilujici udaje provozni vhodnosti bylo prokazano, ze
nezbytné zmény udaji provozni vhodnosti vyhovuji certifikacni pfedpisové
zakladné pro daje provozni vhodnosti, na kterou je odkdzano v typovém
osvédceni,
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3. bylo vyhotoveno prohlaseni o souladu s certifikacni piedpisovou
zékladnou pouzitelnou v souladu s odstavcem 1 a do dokumentii o souladu
byla zaznamenana odivodnéni souladu a

VMI15
4. pokud nebyl zjistén zadny rys nebo vlastnost vyrobku ¢i fidici a monitoro-
vaci jednotky, ktery by je mohl u¢init nebezpeénymi pro pouziti, pro néz
je certifikace pozadovana.

C

~

Odchylné od bodu 1 pism. b) mohou byt ke schvaleni nevyznamné zmény
pouzity certifikaéni specifikace, které se staly pouzitelnymi az po specifika-
cich, na které je odkdzdno v typovém osvédceni, a to za piedpokladu, Ze
neovlivni prokazovani souladu.

VY M15
d

Ny

Odchylné od pismene a) na zadost zadatele zahrnutou v prohlaseni uvedeném
v bodé¢ 21.A.20 pism. d) mize byt nevyznamna zména typového osvédéeni
letadla schvalena ptedtim, nez dojde k prokazani souladu s pouzitelnou certi-
fikaéni zakladnou pro udaje provozni vhodnosti, pokud zadatel tento soulad
prokaze pied datem, kdy se tyto udaje skute¢né pouziji.

€

~

Zadatel je povinen piedlozit agentuie dokladujici iidaje ke zméné a prohlaseni,
ze soulad byl prokazan v souladu s pismenem b).

f) Schvéleni nevyznamné zmény typového osvédceni se vztahuje pouze na
konkrétni konfiguraci ¢i konfigurace v typovém osvédéeni, s nimiz zména
souvisi.

21.A.97 Pozadavky pro schvileni vyznamné zmény

a) Vyznamné zmény typového osvédCeni musi byt klasifikovany a schvaleny:

1. agenturou, nebo

2. opravnénou projekeni organizaci v ramci jejich prav stanovenych v odst. 1
a 8 bodu 21.A.263 pism. c), jak byla zaznamenana v podminkach oprav-
néni.

b) Vyznamné zmény typového osvédceni budou schvaleny pouze tehdy, kdyz:

1. bylo prokazano, ze zména a oblasti touto zménou ovlivnéné vyhovuji
certifikacni predpisové zakladné a pozadavkim na ochranu Zivotniho
prostiedi, jak byly urCeny agenturou v souladu s bodem 21.A.101,

2. v piipadé zmény ovlivilujici udaje provozni vhodnosti bylo prokazano, ze
nezbytné zmény udaji provozni vhodnosti vyhovuji certifikaéni pfedpisové
zakladné pro udaje provozni vhodnosti, které agentura stanovila v souladu
s bodem 21.A.101 a

3. byl prokazan soulad s odst. 1 a 2 pouzitelny na zménu v souladu s bodem
21.A.20.

VYMI15
- ¢) Odchylné od odst. 2 a 3 pism. b) na zadost zadatele zahrnutou v prohlaSeni
uvedeném v bodé 21.A.20 pism. d) miZe byt vyznamna zména typového
osvédceni letadla schvalena ptedtim, nez dojde k prokdzani souladu s pouz-
itelnou certifikaéni zakladnou pro tudaje provozni vhodnosti, pokud zadatel
tento soulad prokaze pred datem, kdy se tyto tdaje skuteéné pouziji.
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vMms

d) Schvaleni vyznamné zmény typového osvédCeni se vztahuje pouze na
konkrétni konfiguraci ¢i konfigurace v typovém osvédCeni, s nimiz zména
souvisi.

21.A.101 Certifika¢ni piedpisova zakladna, certifika¢ni zakladna pro udaje
provozni vhodnosti a pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi
u vyznamné zmény typového osvédceni

a) Vyznamna zmeéna typového osvédCeni a oblasti zménou ovlivnéné vyhovuji
bud’ certifikacnim specifikacim pouzitelnym na zménény vyrobek, bezpilotni
systémy nebo fidici a monitorovaci jednotku k datu zadosti o zménu, nebo
certifikacnim specifikacim, které se v souladu s pism. f) staly pouzitelnymi po
tomto datu. Platnost zadosti musi byt prokazana v souladu s bodem 21.A.93
pism. c¢). Zménény vyrobek nebo zménény bezpilotni systém kromé toho
vyhovuje pozadavkim na ochranu zivotniho prostiedi, které v souladu
s bodem 21.B.85 urcila agentura.

zmény certifikacnich specifikaci uvedenych v pismeni a) a jakychkoli jinych
ptimo souvisejicich certifikacnich specifikaci pouzity v jakékoli z nasledujicich
se staly pouzitelnymi odpovidajici certifikacni specifikace, na n¢z je odkazano
v typovém osvédceni:

1. zména, kterou agentura neshleda dulezitou; pifi urcovani, zda je konkrétni
zména dulezita, vezme agentura v uvahu zménu v souvislosti se vSemi
predchozimi odpovidajicimi konstrukénimi zménami a vSemi souvisejicimi
revizemi pouzitelnych certifikaénich specifikaci, na néz je odkazano
v typovém osvédéeni vyrobku nebo fidici a monitorovaci jednotky; zmény,
které spliiuji jedno z nasledujicich kritérii, se automaticky povazuji za
dulezité:

i) neni zachovana zakladni konfigurace nebo nejsou zachovany principy
konstrukce;

ii) predpoklady pouzité pro certifikaci zménéného vyrobku, bezpilotniho
systému nebo fidici a monitorovaci jednotky pozbyly platnosti;

2. kazda oblast, systém, letadlova ¢ast, zafizeni nebo soucast fidici a monito-
rovaci jednotky, které agentura shledd neovlivnénymi zmeénou;

3. kazda oblast, systém, letadlova cast, zafizeni nebo soucast fidici a monito-
rovaci jednotky ovlivnéné zménou, pro které agentura shledd, Ze soulad
s certifikacnimi specifikacemi uvedenymi v pismenu a) by podstatné nepii-
spél k Urovni bezpe€nosti zménéného vyrobku, zménéného bezpilotniho
systému nebo zménéné fidici a monitorovaci jednotky nebo by byl neprak-
ticky.

¢) Odchylné od pismene a) v pifipadé zmény letadla (jiného nez rotorového)
o maximalni hmotnosti 2 722 kg (6 000 liber) nebo mensi, nebo rotorového
letadla bez turbiny o maximalni hmotnosti 1 361 kg (3 000 liber) nebo mensi
musi zména a oblasti touto zménou ovlivnéné byt v souladu s certifikacni
predpisovou zakladnou, na kterou je odkazdno v typovém osvédceni.
Nicméné pokud agentura shleda, Ze zména je v oblasti dulezita, smi agentura
vyzadovat soulad zmény a oblasti touto zménou ovlivnénych se zménénymi
certifikanimi specifikacemi certifika¢ni predpisové zakladny, na kterou je
odkazano v typovém osvédéeni, a s jakymikoli jinymi piimo souvisejicimi
certifikacnimi specifikacemi, pokud agentura soucasné neshleda, ze soulad
s touto zménou by podstatné nepiispél k urovni bezpe¢nosti zménéného
vyrobku nebo by byl neprakticky.
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d) Jestlize agentura shleda, ze certifikaéni specifikace pouzitelné ke dni podani
zadosti o zménu neposkytuji vzhledem k navrhované zméné pfiméiené
normy, musi zména a oblasti touto zménou ovlivnéné byt v souladu také
s jakymikoli zvlastnimi podminkami a zménami téchto zvlastnich podminek,
predepsanymi agenturou podle bodu 21.B.75, k zajisténi trovné bezpecnosti
rovnocenné urovni urcené certifikaénimi specifikacemi pouzitelnymi ke dni
podani zadosti o zménu.

e) Odchylné od pismen a), b) a ¢) mize byt zména a oblasti touto zménou
ovlivnéné v souladu s alternativnimi certifikacnimi specifikacemi uréenymi
agenturou, pokud to zadatel navrhne a za pfedpokladu, ze agentura shleda,
Ze tato alternativa zajisti iroven bezpecnosti, ktera je:

1. v piipadé typového osvédéeni:

i) rovnocenna Wrovni bezpecnosti certifika¢nich specifikaci uréenych
agenturou podle vySe uvedenych pismen a), b) nebo c), nebo

ii) v souladu se zdkladnimi pozadavky prilohy II nafizeni (EU) 2018/1139;

2. v piipadé typového osvédCeni pro zvlastni ucely Grovni pfimétené zamys-
lenému pouziti.

f) Jestlize se zadatel rozhodne vyhovét certifikacnim specifikacim stanovenym
ve zmén¢ téchto pozadavki, kterd se stane pouzitelnou po podani zadosti
o zménu typového osvédceni, musi zména nebo oblasti zménou ovlivnéné
rovnéz vyhovovat vSem ostatnim pfimo souvisejicim certifikatnim specifi-
kacim.

~

Jestlize zadost o zménu typového osvédéeni letadla obsahuje zménu udaju
provozni vhodnosti nebo byla pivodni zadost doplnéna tak, aby zminénou
zménu obsahovala, musi byt certifikatni pfedpisova zékladna pro udaje
provozni vhodnosti stanovena v souladu s pismeny a) — f).

g

h) V ptipadé velkych letoun podléhajicich bodu 26.300 pfilohy I nafizeni
Komise (EU) 2015/640 (') musi zadatel spliiovat certifikaéni specifikace zajis-
tujici pfinejmensim rovnocennou urovenl bezpecnosti jako body 26.300
a 26.330 prilohy I nafizeni (EU) 2015/640, s vyjimkou Zadatelti o doplitkova
typova osvédceni, ktefi nemusi brat v uvahu bod 26.303.

21.A.108 Dostupnost tidaji provozni vhodnosti

V pripadé¢ zmény ovlivityjici Gdaje provozni vhodnosti je drzitel schvaleni nevy-
znamné zmény povinen poskytnout:

VM15
a) kazdému znamému provozovateli zménénych letadel z EU nejméné jednu
sadu zmén udaji provozni vhodnosti zpracovanou v souladu s pouzitelnou
certifikacni predpisovou zékladnou pro udaje provozni vhodnosti, a to dfive,
nez musi byt udaje provozni vhodnosti pouzity organizaci pro vycvik nebo
provozovatelem z EU, a

(") Natizeni Komise (EU) 2015/640 ze dne 23. dubna 2015 o dodate¢nych specifikacich
letové zpisobilosti pro dany druh provozu a o zméné nafizeni (EU) ¢. 965/2012 (Ut.
vést. L 106, 24.4.2015, s. 18).
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b) kazdému znamému provozovateli zménénych letadel z EU jakoukoli dalsi
zménu ovlivnénych udajii provozni vhodnosti a

c) prislusné ¢asti zmén uvedené vyse v pismenech a) a b) na pozadani:

1. pfislusnému ufadu odpovédnému za ovéfovani shody s jednim nebo vice
prvky ovlivnénych udaji provozni vhodnosti a

2. kazdé osob¢, od niz je pozadovano, aby vyhovéla jednomu nebo vice
prvkim této sady udaji provozni vhodnosti.

21.A.109 Povinnosti a zna¢eni EPA

Drzitel schvaleni nevyznamné zmény typového osvédceni je povinen:

a) prevzit povinnosti stanovené v bodech 21.A.4, 21.A.5, 21.A.6, 21.A.7, 21.A.9
a 21.A.108;

b) stanovit zplisob znaeni, vCetné znaleni pismeny EPA (European Part
Approval), v souladu s bodem 21.A.804 pism. a).

HLAVA E — DOPLNKOVA TYPOVA OSVEDCENI

21.A.111 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup pro schvalovani vyznamnych zmén typovych osvéd-
¢eni podle postupt pro doplitkova typova osvédéeni a stanovuje prava a povin-
nosti zadateld a drziteld téchto osvédceni. Odkazy na typova osvédceni v této
hlavé zahrnuji jak typova osvédCeni, tak typova osvédceni pro zvlastni ucely.

21.A.112 A Piedpoklady

Kazda fyzicka nebo pravnickd osoba, kterd prokazala svou zpusobilost podle
bodu 21.A.112B nebo je v procesu prokazovani, smi podat zadost o doplikové
typové osvédceni podle podminek stanovenych v této hlavé.

21.A.112B Prokazovani zpiusobilosti

a) Kazdy zadatel o dopliikkové typové osvédceni je povinen prokazat svou zpulso-
bilost drzenim opravnéni organizace k projektovani vydaného agenturou
v souladu s hlavou J.

b) Odchylné¢ od pismene a), jakozto alternativnim postupem prokazani své
zpusobilosti, smi zadatel zadat souhlas agentury s pouzitim postupli vymezu-
jicich konkrétni postupy projektovani, zdroje a posloupnost ¢innosti nezbyt-
nych k vyhovéni této hlavé.

¢) Odchylné od pismene a) v piipadé vyrobkd uvedenych v bodé 21.A.14
pism. ¢) smi zadatel prokazat zptsobilost tim, Ze od agentury ziska schvaleni
certifika¢niho programu v souladu s bodem 21.A.93 pism b).
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21.A.113 Zadost o dopliikové typové osvédéeni

a) Zadost o doplitkové typové osvédéeni musi byt podéna formou a zptisobem
stanovenymi agenturou.

vMs

b) Pii podani zadosti o dopliikové typové osvédceni musi Zzadatel:
i) zahrnout do zadosti informace pozadované v bodé 21.A.93 pism. b),

i) uvést, zda certifikacni daje pfipravil nebo pfipravi zadatel jako celek,
nebo zda budou pfipraveny na zakladé ujednani s vlastnikem certifikac-
nich pfedpisovych udaja.

c) Bod 21.A.93 pism. c) se vztahuje na pozadavky na lhity platnosti zadosti
a pozadavky souvisejici s potfebou aktualizovat certifikacni pifedpisovou
zakladnu, certifikaéni zakladnu pro udaje provozni vhodnosti a pozadavky
na ochranu zivotniho prostiedi, pokud zména nebyla schvalena nebo je
ziejmé, ze nebude schvalena ve stanovené lhuté.

21.A.115 PoZzadavky na schvileni vyznamnych zmén ve formé doplitkového
typového osvédceni

a) Doplikova typova osvédéeni jsou vydavana:
1. agenturou, nebo

2. opravnénou projekéni organizaci v ramci jejich prav stanovenych v odst. 1
a 9 bodu 21.A.263 pism. c), jak byla zaznamenana v podminkach oprav-
néni.

b) Doplitkova typova osvédceni jsou vydavana pouze tehdy, kdyz:
1. zadatel prokazal svou zpisobilost podle bodu 21.A.112B;

2. bylo prokazano, 7ze zména typového osvédéeni a oblasti touto zménou
ovlivnéné jsou v souladu s certifikani pfedpisovou zakladnou a s poza-
davky na ochranu zivotniho prostfedi, jak byly urCeny agenturou podle
bodu 21.A.101;

3. v ptipadé dopliikového typového osvédéeni ovliviujici udaje provozni
vhodnosti bylo prokdzano, ze nezbytné zmény udaji provozni vhodnosti
vyhovuji certifikaéni pfedpisové zakladné pro udaje provozni vhodnosti
uréené agenturou podle bodu 21.A.101;

4. byl prokazan soulad s odst. 2 a 3 pouzitelny na zménu v souladu s bodem
21.A.20, a

5. v piipadé, ze zadatel uvedl, Ze poskytl certifikatni tidaje na zakladé ujed-
nani s vlastnikem certifikaénich pfedpisovych tdaji podle pismene b)
bodu 21.A.113:

i) drzitel typového osvédceni oznamil, ze nema zadné technické namitky
k informaci ptedlozené podle bodu 21.A.93, a

VY MI15
- ii) drzitel typového osvédeni se dohodl s drzitelem doplitkového typo-
vého osvédeni na spolupraci s cilem zajistit plnéni vSech povinnosti,
pokud jde o zachovani letové zpisobilosti zménéného vyrobku, zméné-
ného bezpilotniho systému nebo zménéné fidici a monitorovaci
jednotky prostfednictvim souladu s body 21.A.44 a 21.A.118A.
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VY M15

¢) Odchylné¢ od odst. 3 a 4 pism. b), na zadost zadatele zahrnutou v prohlaseni
uvedeném v bodé¢ 21.A.20 pism. d), ma zadatel pravo na vydani doplitkového
typového osvédéeni letadla piedtim, nez prokaze soulad s pouzitelnou certi-
fika¢ni zékladnou pro tdaje provozni vhodnosti, pokud zadatel tento soulad
prokaze pied datem, kdy maji byt tyto tdaje skutecné pouzity.

VM5
d) Doplikové typové osvédéeni se vztahuje pouze na konkrétni konfiguraci ¢i
konfigurace v typovém osvédceni, s nimiz souvisejici vyznamna zména
souvisi.

vB
21.A.116 Prenosnost

Doplikové typové osvédceni smi byt pfevedeno pouze na fyzickou nebo prav-
nickou osobu, ktera je schopna pfevzit povinnosti podle bodu 21.A.118A a ktera
k tomuto ucelu prokdzala svou zplsobilost podle kritérii uvedenych v bodé
21.A.112B, s vyjimkou letadel ELA1, pro néz fyzickd nebo pravnickd osoba
zadala o souhlas agentury s pouzitim postupli vymezujicich jeji ¢innosti tykajici
se prevzeti téchto povinnosti.

VYM15
21.A.117 Zmény té c&asti vyrobku, ktera je zahrnuta v dopliikovém
typovém osvédleni

a) Nevyznamné zmény té Casti vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidici
a monitorovaci jednotky, ktera je zahrnuta v dopliikovém typovém osvédcenti,
jsou klasifikovany a schvalovany v souladu s hlavou D.

b) Kazdd vyznamnd zména té Casti vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidici
a monitorovaci jednotky, ktera je zahrnuta v dopliikovém typovém osvédcenti,
je schvalovana samostatnym dopliikovym typovym osvédcenim v souladu
s touto hlavou.

¢) OdchyIné od pismene b) smi byt vyznamna zména té ¢asti vyrobku, bezpi-
lotniho systému nebo fidici a monitorovaci jednotky, ktera je zahrnuta
v dopliitkovém typovém osvédceni, predkladana samotnym drzitelem dopliiko-
vého typového osvédceni, schvalovana jako zména stavajiciho dopliikového
typového osvédceni.

VB
- 21.A.118A Povinnosti a zna¢eni EPA

Drzitel doplikového typového osvédceni je povinen:

a) prevzit povinnosti:

1. stanovené v bodech 21.A.3 A, 21.A3B, 21.A4, 21.A5, 21.A.6, 21.A.7,
21.A9 a 21.A.120B;

VY MI15
2. vyplyvajici ze spoluprace s drzitelem typového osvédceni podle bodu
21.A.115 pism. b) odst. 5 podbodu ii);

a k tomuto ucelu je povinen trvale spliovat kritéria uvedena v bodé
21.A.112B.

b) stanovit zptusob znaceni, véetn¢ znaceni pismeny EPA, v souladu s bodem
21.A.804 pism. a).
21.A.118B Doba platnosti a zachovani platnosti

a) Doplitkové typové osvédcéeni musi byt vydano s neomezenou dobou platnosti.
Osvédceni zustava platné s podminkami, ze:
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vB
1. drzitel trvale vyhovuje této piiloze I (¢asti 21) a
2. drzitel se osvéd¢eni nevzda nebo platnost osvédceni neni zruSena podle
pouzitelnych spravnich postupt stanovenych agenturou.

b) Poté, co se drzitel osvédceni vzda nebo je platnost osvédceni zruSena, musi
byt dopliikové typové osvédéeni vraceno agentufe.

M7
VM2

21.A.120B Dostupnost tidaji provozni vhodnosti

V ptipadé zmény ovliviwyjici udaje provozni vhodnosti je drzitel doplitkového

typového osvédceni povinen poskytnout:

VY MI15

a) kazdému znamému provozovateli zménénych letadel z EU nejméné jednu
sadu zmén udaji provozni vhodnosti zpracovanou v souladu s pouzitelnou
certifikacni predpisovou zakladnou pro udaje provozni vhodnosti, diive nez
jsou udaje provozni vhodnosti pouzity organizaci pro vycvik nebo provozo-
vatelem z EU, a

VM2

b) kazdému znamému provozovateli zménénych letadel z EU jakoukoli dalsi
zménu ovlivnénych udaji provozni vhodnosti a

c) prislusné ¢asti zmén uvedené vysSe v pismenech a) a b) na pozadani:

1. pfislusnému afadu odpovédnému za ovéfovani shody s jednim nebo vice
prvky ovlivnénych tdaji provozni vhodnosti a
2. kazdé osob¢, od niz je pozadovano, aby vyhovéla jednomu nebo vice
prvkim této sady udajii provozni vhodnosti.
vB
HLAVA F - VYROBA BEZ OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE
VYM15

21.A.121 Oblast piisobnosti

a) Tato hlava stanovuje postup prokazovani shody vyrobku, letadlové casti,
zafizeni, fidici a monitorovaci jednotky a soucasti fidici a monitorovaci
jednotky s pouzitelnymi konstrukénimi udaji, urenych k vyrobé bez oprav-
néni organizace k vyrobé podle hlavy G.

b) Tato hlava stanovuje povinnosti vyrobce vyrobku, letadlové Césti, zafizeni,
fidici a monitorovaci jednotky a soucasti fidici a monitorovaci jednotky vyra-
bénych podle této hlavy.

vB
21.A.122 Predpoklady
VY MI15

O povoleni prokazovat shodu jednotlivych vyrobku, letadlovych ¢&asti, zafizeni,
fidicich a monitorovacich jednotek a soucasti fidicich a monitorovacich jednotek
podle této hlavy smi pozadat kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, pokud:

a) je drzitelem schvaleni, které zahrnuje konstrukci tohoto vyrobku, letadlové
Casti, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotky a soucasti fidici a monitorovaci
jednotky, nebo o néj pozadala; nebo
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vB
b) zajistila uspokojivou koordinaci mezi vyrobou a projekci uzavienim vhodné
dohody s drzitelem nebo Zzadatelem o schvéleni takové konstrukce.
VY MI15
21.A.124  Zadost
a) Kazda zadost o souhlas s prokazovanim shody jednotlivych vyrobku, letadlo-
vych ¢asti, zafizeni, fidicich a monitorovacich jednotek a soucasti fidicich
a monitorovacich jednotek podle této hlavy se podava formou a zplisobem
stanovenymi piislusSnym tradem.
b) Tato zadost musi obsahovat:
1. dukazy, které prokazuji, je-li to pouzitelné, ze:
i) vydani opravnéni organizace k vyrobé podle hlavy G by bylo
nevhodné; nebo
ii) certifikace nebo schvaleni vyrobku, letadlové casti, zafizeni, bezpilot-
niho systému, fidici a monitorovaci jednotky nebo soucasti fidici
a monitorovaci jednotky podle této hlavy je vyzadovano pted vydanim
opravnéni organizace k vyrobé podle hlavy G;
2. nastin informaci pozadovanych podle bodu 21.A.125 A pism. b).
VM9

21.A.124 A Zpiisoby priikkazu

a) Organizace muze k prokazani souladu s timto nafizenim pouzit jakékoli alter-
nativni zpusoby prikazu.

b) Pokud si organizace pieje pouzit alternativni zplsoby prikazu, poskytne
ptislusnému ufadu, diive nez je zacne pouzivat, jejich Gplny popis. Tento
popis musi zahrnovat veskeré revize ptirucek ¢i postupt, které mohou byt
relevantni, a zaroven i vysvétleni uvadéjici, jak bylo souladu s timto nafi-
zenim dosazeno.

Organizace mize tyto alternativni zplsoby prukazu pouzit, pokud je ptfedtim
schvali pfislusny ufad.

21.A.125 A Vydavani schvalovaciho dopisu
VYMI15

Zadatel ma pravo ziskat schvalovaci dopis vydany piisludnym ufadem souhlasici
s prokazovanim shody jednotlivych vyrobki, letadlovych ¢asti, zafizeni, fidicich
a monitorovacich jednotek nebo soucasti fidicich a monitorovacich jednotek
podle této hlavy, poté co:

VY MI15
- a) ziidil systém kontroly vyroby, ktery zajistuje, ze kazdy vyrobek, letadlova
Cast, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotka nebo soucast fidici a monitoro-
vaci jednotky jsou shodné s pouzitelnymi konstrukénimi udaji a ve stavu pro
bezpeény provoz;

b) poskytl pfirucku, kterd obsahuje:
1. popis systému kontroly vyroby pozadované¢ho pismenem a);
2. popis prostfedkl umoznujicich ur¢it systém kontroly vyroby;

3. popis zkousek pozadovanych v bodech 21.A.127 a 21.A.128 a jména osob
opravnénych pro ucely bodu 21.A.130 pism. a);

c) prokazal, ze je schopen poskytovat pomoc v souladu s pozadavky bodu
21.A.3 a bodu 21.A.129 pism. d).
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VMi15

21.A.125B Nilezy a pripominky

a) Po obdrZzeni oznameni o nalezech v souladu s bodem 21.B.125 drzitel schva-
lovaciho dopisu:

1. zjisti hlavni pfic¢inu nebo piiCiny nesouladu a faktory, které k nému
ptispély;

2. vytvofi plan napravnych opatieni;

3. ke spokojenosti ptislusného ufadu prokaze provadéni napravnych opatieni.

b) Kroky uvedené v pismenu a) musi byt provedeny ve lhit¢ dohodnuté
s danym pfislusnym tGfadem v souladu s bodem 21.B.125.

¢) Pfipominky obdrzené v souladu s bodem 21.B.125 pism. e) drzitel schvalo-
vaciho dopisu nalezit¢ zvazi. Organizace zaznamenava rozhodnuti pfijata
ohledné téchto ptipominek.

21.A.125C Doba platnosti a zachovani platnosti

a) Schvalovaci dopis se vydava na omezenou dobu, ktera v Zadném ptipadé
neptekro¢i 1 rok. Zustava v platnosti, jestlize organizace spliiuje vSechny
tyto podminky:

1. vyrobni organizace nadale spliiuje pfislusné pozadavky této piilohy;

2. vyrobni organizace nebo kterykoli z jejich partnerti, dodavatelti ¢i subdo-
davateli potvrzuje, Ze pfislusny Gfad muze provadét Setfeni podle bodu
21.A.9;

3. vyrobni organizace je schopna piedlozit pfisluSnému ufadu dikazy o tom,
ze udrzuje uspokojivou kontrolu nad vyrobou vyrobkd, letadlovych casti,
zatizeni, fidicich a monitorovacich jednotek nebo soucasti fidicich a moni-
torovacich jednotek podle schvalovaciho dopisu;

4. schvalovaci dopis nebyl pfislusnym ufadem zrusen podle bodu 21.B.65,
vyrobni organizace se jej nevzdala a jeho platnost neskoncila.

b) Poté, co se drzitel schvalovaciho dopisu vzda nebo je jeho platnost zrusena
nebo uplynula, musi byt schvalovaci dopis vracen piislusnému ufadu.

21.A.126 Systém kontroly vyroby

a) Systém kontroly vyroby pozadovany podle bodu 21.A.125A pism. a) musi
poskytovat prostiedky k rozhodnuti, zda:

1. dodavané materidly, kupované casti nebo subdodavky vyhovuji pouz-
itelnym konstrukénim udajim;

2. dodavané materialy, kupované Casti nebo subdodavky jsou spravné ozna-
ceny;
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VY M15

VYMi15

b

~

3. procesy, vyrobni technologie a zpilisoby montdze ovliviujici jakost
a bezpecnost hotového vyrobku, letadlové soucasti, zafizeni, bezpilotniho
systému, fidici a monitorovaci jednotky nebo soucasti fidici a monitorovaci
jednotky jsou provadény v souladu se specifikacemi piijatymi piislusnym
uradem;

4. konstrukéni zmény, vcetné zamény materialu, byly schvaleny podle této
ptilohy a kontrolovany pred jejich zaclenénim do hotového vyrobku, leta-
dlové casti, zafizeni, bezpilotniho systému, fidici a monitorovaci jednotky
nebo soucasti fidici a monitorovaci jednotky.

Systém kontroly vyroby pozadovany podle bodu 21.A.125A pism. a) musi
rovnéz zajistovat, ze:

1. shoda casti s pouzitelnymi konstrukénimi udaji je ve vyrobnim procesu
kontrolovana v takovych fazich vyroby, které umoziuji pfesna rozhodnuti;

2. materialy, u nichz muze dojit k poskozeni nebo zhorSeni stavu, jsou
vhodné skladovany a pfiméfené chranény;

3. platné konstrukéni vykresy jsou snadno dostupné pro vyrobni pracovniky
a kontrolory a jsou vyuZzivany, je-li to nezbytné;

4. vyfazené materidly a Casti jsou oddéleny a oznaceny takovym zplsobem,
ktery vylucuje jejich zastavbu do hotového vyrobku, letadlové casti, zafi-
zeni, fidici a monitorovaci jednotky nebo soucasti fidici a monitorovaci
jednotky;

5. materidly a Casti, které jsou zadrzeny kvili odchylce od typového navrhu
nebo vyrobnich specifikaci a které jsou urceny k zastavb&é do hotového
vyrobku, letadlové casti, zafizeni, Fidici a monitorovaci jednotky nebo
soucasti fidici a monitorovaci jednotky, se podrobi schvalenym postuptim
prezkouméni z hlediska technického a vyrobniho postupu; ty materidly
a casti, které jsou na zdkladé uvedeného postupu povazovany za pouz-
itelné, se fadné oznaci a znovu se zkontroluje, zda neni tfeba je piepra-
covat nebo opravit; materidly a ¢asti vyfazené uvedenym postupem jako
zmetky musi byt oznadeny a odstranény tak, aby bylo znemoznéno jejich
pouziti na hotovém vyrobku;

21.A.127 Zkousky: letadla

a)

b)

Kazdy vyrobce letadla vyrabéného podle této hlavy je povinen zavést jako
prosttedek ke stanoveni dulezitych hledisek vyhovéni bodu 21.A.125A
pism. a) schvalené postupy pozemnich a letovych vyrobnich zkousek, formu-
lafe evidence jejich provedeni a v souladu s t€mito formulafi zkouset kazdé
vyrobené letadlo.

Kazdy postup vyrobni zkousky musi zahrnovat alespoi:

1. kontrolu fiditelnosti;

2. kontrolu letovych vykont (s vyuzitim normalniho pfistrojového vybaveni
letadla);

3. kontrolu spravné ¢innosti veskeré¢ho vybaveni a systému letadla;
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vB
4. rozhodnuti, zda jsou vSechny pfistroje fadné oznaceny, Zze po letovych
zkouskach jsou na letadle instalovany odpovidajici Stitky a Ze jsou na
palub& pozadované letové prirucky;
5. kontrolu provoznich charakteristik letadla na zemi;
6. kontrolu jakychkoliv dalsich specifickych charakteristik zkouseného
letadla.
VY MI15

21.A.128 Zkousky: motory, vrtule a Fidici a monitorovaci jednotky

Kazdy vyrobce motord, vrtuli nebo fidicich a monitorovacich jednotek vyrabé-
nych podle této hlavy je povinen podrobit kazdy motor, pfestavitelnou vrtuli
nebo fidici a monitorovaci jednotku pfijatelnym funkénim zkouskdm vymezenym
v dokumentaci drzitele typového osvédceni, k rozhodnuti, zda pracuji spravné
v celém rozsahu provoznich podminek, pro néz jsou typové certifikovany,
jakozto prosttedkim ke stanoveni dilezitych hledisek vyhovéni bodu
21.A.125 A pism. a).

21.A.129 Povinnosti vyrobni organizace

Kazdy vyrobce vyrobku, letadlové ¢asti, zatizeni, Fidici a monitorovaci jednotky
nebo soucasti fidici a monitorovaci jednotky vyrabéné podle této hlavy je
povinen:

a) umoznit pfislusnému uradu kontrolu kazdého vyrobku, letadlové casti, zafi-
zeni, fidici a monitorovaci jednotky nebo soucasti fidici a monitorovaci
jednotky;

b) mit v misté vyroby k dispozici technické udaje a vykresy nezbytné k rozhod-
nuti, zda jsou vyrobek, letadlova ¢ast, zatizeni, fidici a monitorovaci jednotka
nebo soucast fidici a monitorovaci jednotky shodné s pouzitelnymi konstruk¢-
nimi udaji;

¢) udrzovat systém kontroly vyroby, ktery zajisti, aby kazdy vyrobek, letadlova
Cast, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotka nebo soucast fidici a monitoro-
vaci jednotky byly shodné s pouzitelnymi konstrukénimi tdaji a ve stavu pro
bezpecny provoz;

d

=

poskytnout pomoc drziteli typového osveédceni, typového osvédceni pro
zvlastni ucely nebo schvaleni konstrukce pfi feSeni jakéhokoliv opatieni pro
zachovani letové zpusobilosti tykajiciho se vyrobki, letadlovych ¢asti, zafi-
zeni, fidicich a monitorovacich jednotek nebo soucésti fidicich a monitorova-
cich jednotek, které byly vyrobeny;

c

~

dodrzovat ustanoveni hlavy A tohoto oddilu.

21.A.130 Prohlaseni o shodé

a) Kazdy vyrobce vyrobku, letadlové casti, zafizeni, fidici a monitorovaci
jednotky nebo soucasti fidici a monitorovaci jednotky vyrabénych podle
této hlavy, je povinen piedlozit prohlaseni o shod¢, formulai 52 EASA (viz
dodatek VIII), pro celé letadlo nebo formulai 1 EASA (viz dodatek I) pro
ostatni vyrobky, letadlové ¢asti, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotky nebo
soucasti fidicich a monitorovacich jednotek. Toto prohlaseni musi byt pode-
psano opravnénou osobou, ktera zastdvd ve vyrobni organizaci odpovédné
postaveni.

b) Prohlaseni o shodé obsahuje vSechna uvedena prohlaseni:

1. prohlaseni pro kazdy vyrobek, letadlovou ¢ast, zafizeni, fidici a monitoro-
vaci jednotku nebo soucast fidici a monitorovaci jednotky, ze dany
vyrobek, letadlova cast, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotka nebo
soucast fidici a monitorovaci jednotky odpovidd schvélenym konstrukénim
udajim a je ve stavu pro bezpecny provoz;

2. prohlaseni pro kazdé letadlo, ze letadlo bylo zkouSeno na zemi a za letu
v souladu s bodem 21.A.127 pism. a);
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VY M15

3. prohlaseni pro kazdy motor, ptestavitelnou vrtuli nebo tidici a monitorovaci
jednotku, Ze je vyrobce podrobil kone¢nym funkénim zkouskam v souladu
s bodem 21.A.128;

4. v ptipadé pozadavki na ochranu Zivotniho prostfedi navic:

i) prohlaseni, Ze hotovy motor je v souladu s pouzitelnymi pozadavky na
vyfukové emise motoru platnymi ke dni vyroby motoru, a

i) prohlaSeni, ze hotovy letoun je v souladu s pouZzitelnymi pozadavky na
emise CO, platnymi ke dni vydani prvniho osvédceni letové zpisobi-
losti.

c) Kazdy vyrobce vyrobku, letadlové casti, zafizeni, fidici a monitorovaci
jednotky nebo soucasti fidici a monitorovaci jednotky podle pismene a)
predlozi aktudlni prohlaSeni o shodé k ovéieni piislusSnym organem v kterékoli
z téchto situaci:

1. pfi prvnim pievodu vlastnictvi takového vyrobku, letadlové casti, zafizeni,
fidici a monitorovaci jednotky nebo soucasti fidici a monitorovaci
jednotky;

2. pii zadosti o vystaveni prvniho osvédceni letové zptsobilosti letadla;

3. pti zadosti o prvni vydéani dokladu o uvolnéni letové zpiisobilosti motoru,
vrtule, letadlové Casti, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotky a soucasti
fidici a monitorovaci jednotky.

d) Piislusny ufad je povinen potvrdit podpisem platnost prohlaseni o shodé,
jestlize po kontrole vyrobku, letadlové casti, zafizeni, fidici a monitorovaci
jednotky nebo soucasti fidici a monitorovaci jednotky shleda, ze jsou shodné
s pouzitelnymi konstrukénimi udaji a Ze jsou ve stavu pro bezpecny provoz.

HLAVA G — OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE

21.A.131 Oblast pisobnosti

Tato hlava stanovi:

a) postup vydavani opravnéni organizace k vyrobé vyrobni organizaci, ktera
prokazuje shodu vyrobku, letadlovych ¢asti, zafizeni, fidici a monitorovaci
jednotky nebo soucasti fidici a monitorovaci jednotky s pouzitelnymi
konstrukénimi udaji;

b) prava a povinnosti drziteld a Zadateli o tato opravnéni.

VYM12
21.A.133 Piedpoklady

Jakakoli fyzickd nebo pravnicka osoba (,,organizace®) je zplisobild Zadat o oprav-
néni podle této hlavy. Zadatel je povinen:

a) dolozit, ze pro vymezeny rozsah prace je opravnéni podle této hlavy vhodné
pro Gcely pritkazu shody s konkrétnim navrhem, a

b) byt drzitelem nebo zazadat o schvaleni uvedeného konkrétniho navrhu nebo

c¢) prohlasit nebo mit v umyslu prohlasit soulad uvedeného konkrétniho navrhu
v souladu s hlavou C oddilu A ptilohy Ib (€ast 21 Light) nebo
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VYM12

d) zajistit uspokojivou koordinaci mezi vyrobou a projekci, a to prostfednictvim
vhodné dohody s:

1) zadatelem o schvaleni uvedeného konkrétniho navrhu vydaného v souladu
s timto nafizenim nebo jeho drzitelem nebo

2) fyzickou nebo pravnickou osobou, ktera vydala prohlaseni o souladu
uvedeného konkrétniho navrhu v souladu s hlavou C oddilu A pfilohy
Ib (Cast 21 Light).

21.A.134 Zadost

Kazda zadost o opravnéni organizace k vyrobé musi byt podana ptislusnému
ufadu formou a zplsobem stanovenymi timto Gfadem a musi zahrnovat nastin
informaci pozadovanych bodem 21.A.143 a podminky opravnéni, jejichz vydani
je pozadovano podle bodu 21.A.151.

21.A.134A Zpiisoby prikazu

a) Organizace mize k prokazani souladu s timto nafizenim pouzit jakékoli alter-
nativni zpUsoby prikazu.

b) Pokud si organizace pieje pouzit alternativni zplsoby prikazu, poskytne
ptislusnému ufadu, diive nez je zaCne pouzivat, jejich Gplny popis. Tento
popis musi zahrnovat veskeré revize pfirucek ¢i postupl, které mohou byt
relevantni, a zaroven i vysvétleni uvadéjici, jak bylo souladu s timto nafi-
zenim dosazeno.

Organizace mize tyto alternativni zptisoby prukazu pouzit, pokud je ptedtim
schvali ptislusny ufad.

21.A.135 Vydavani opravnéni organizace k vyrobé

Organizace ma pravo ziskat opravnéni organizace k vyrobé vydané pfislusnym
ufadem, pokud prokézala vyhovéni pouzitelnym pozadavkiim podle této hlavy.

21.A.139 Systém Fizeni vyroby
a) Vyrobni organizace vytvoli, zavede a spravuje systém fizeni vyroby, ktery

zahrnuje prvek fizeni bezpecnosti a prvek fizeni kvality, s jasné vymezenymi
povinnostmi a souvisejicimi odpovédnostnimi vztahy v ramci celé organizace.

b) Systém fizeni vyroby:

1. odpovida velikosti organizace a povaze a slozitosti jeji ¢innosti s piihléd-
nutim k nebezpeéim a souvisejicim rizikim spojenym s témito ¢innostmi;

2. je vytvofen, zaveden a spravovan pod piimou odpovédnosti jediného
vedouciho pracovnika jmenovaného podle bodu 21.A.145 pism. c) odst. 1.

¢) V ramci prvku fizeni bezpeénosti systému fizeni vyroby musi vyrobni orga-
nizace:

1. vytvorit, zavést a spravovat bezpecnostni politiku a pfislusné souvisejici
bezpecnostni cile;

2. jmenovat klicové bezpeénostni pracovniky v souladu s bodem 21.A.145
pism. c) odst. 2;
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3. vytvofit, zavést a spravovat postup fizeni bezpe€nostnich rizik s cilem
identifikovat bezpecnostni rizika spojena s jeji leteckou Cinnosti, vyhodno-
covat je a fidit souvisejici rizika, véetné piijimani opatieni ke zmirnéni
rizik a ovéfovani jejich ucinnosti;

4. vytvofit, zavést a spravovat postup zajiStovani bezpecnosti, ktery zahrnuje:
i) méfeni a sledovani vykonnosti organizace z hlediska bezpecnosti;
ii) fizeni zmén podle bodu 21.A.147,
iii) zasady soustavného zlepSovani prvku fizeni bezpecnosti.
5. podporovat bezpecnost v ramci organizace prostfednictvim:
i) odborné piipravy a vzdélavani,
ii) komunikace;

6. zfidit systém hlaseni udalosti v souladu s bodem 21.A.3 A s cilem pfispét
k neustalému zlepSovani bezpecnosti.

VYM12
d) V ramci prvku fizeni kvality systému fizeni vyroby musi vyrobni organizace:

VY MI15
- 1. zajistit, aby kazdy vyrobek, letadlova ¢ast, zafizeni, fidici a monitorovaci
jednotka nebo soucast fidici a monitorovaci jednotky vyrobené organizaci
nebo jejimi partnery nebo dodané externi stranou nebo v ramci subdoda-
vatelskych ~ vztahi zadané externi strané odpovidaly pfislusnym
konstrukénim udajim a byly ve stavu zajistujicim bezpecny provoz, a orga-
nizace tak mohla uplatiiovat prava podle bodu 21.A.163;

VYM12
2. v ramci rozsahu opravnéni piipadné vytvofit, zavést a udrZzovat kontrolni
postupy pro:

i) vydavani, schvalovani nebo zmény dokladu;
i) posuzovani, provérky a dozorovani dodavatelli a subdodavateld;

M5
iii) ovéfovani toho, Ze vstupni vyrobky, letadlové ¢asti, materialy, vyba-
veni, fidici a monitorovaci jednotky nebo soucasti fidicich a monito-
rovacich jednotek, véetné polozek dodavanych kupujicimi vyrobka
jako nové nebo pouzité, jsou takové, jak je vymezeno v pouzitelnych
konstruk¢nich dajich;

VYM12
iv) identifikaci a vysledovatelnost;

V) vyrobni postupy;
vi) kontroly a zkouSeni, vCetné¢ vyrobnich letovych zkousek;
vii) kalibrace nafadi, upinakti a zkuSebnich zafizeni;

viii) mechanismus fizeni neshodnych polozek;
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VYM12

ix) koordinaci letové zpisobilosti s:

A) drzitelem schvaleni navrhu nebo zadatelem o né;

B) fyzickou nebo pravnickou osobou, kterd vydala prohlaSeni
o souladu navrhu v souladu s hlavou C oddilu A piilohy Ib
(¢ast 21 Light);

x) vyplilovani a uchovavani zaznam;

xi) zpusobilost a kvalifikaci personalu;

xii) vydavani dokladti o uvolnéni letové zpusobilosti;

xiii) manipulaci, skladovani a baleni;

Xiv) interni audity kvality a nasledna napravna opatieni;

Xv) praci v ramci podminek opravnéni provadénou jinde nez ve schva-
lenych zafizenich;

xvi) praci provadénou po dokonéeni vyroby, ale pfed dodanim, pro
udrzeni letadla ve stavu pro bezpecny provoz;

xvil) vydavani povoleni k letu a schvaleni souvisejicich letovych
podminek.

3. zahrnout do kontrolnich postupl pro vsechny kritické Casti zvlastni usta-
noveni.

e) Vyrobni organizace zfidi v ramci systému fizeni vyroby nezavislou funkci
sledovani k ovéfovani souladu organizace s pfislusnymi pozadavky této
ptilohy, jakoz i souladu se systémem fizeni vyroby a jeho pfiméfenosti.
Soucasti sledovani musi byt informovani osoby ¢i skupiny osob uvedenych
v bod¢ 21.A.145 pism. c) odst. 2 a vedouciho pracovnika uvedeného v bodé
21.A.145 pism. c) odst. 1, aby byla v ptipadé potieby zajisténa napravna
opatfeni.

f) Pokud je vyrobni organizace drzitelem jednoho nebo vice dalSich osvédceni
organizace v ramci pusobnosti nafizeni (EU) 2018/1139, mize byt systém
fizeni vyroby integrovan se systémem pozadovanym podle téchto dalSich
osvédceni.

21.A.143 Vyklad organizace vyroby

a) Vyrobni organizace vytvoii a vede vyklad organizace vyroby (POE), v némz
se pfimo nebo pomoci kifizovych odkazi uvadi tyto informace o systému
fizeni vyroby popsaném v bodé 21.A.139:

1. prohlaseni podepsané odpovédnym vedoucim potvrzujici, ze bude trvale
dodrzovan vyklad organizace vyroby a vSechny souvisejici pfirucky
stanovujici vyhovéni opravnéné organizace této hlave;

2. titul(y) a jméno(a) vedouciho(ch) pracovnika(ii) schvalenych pfislusnym
ufadem v souladu s bodem 21.A.145 pism. c) odst. 2;

3. povinnosti a odpovédnosti vedouciho(ch) pracovnika(ti) podle bodu
21.A.145 pism. c) odst. 2, vCetné zalezitosti o nichz smi pfimo jednat
jménem organizace s pfislusnym tfadem;
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4. organizacni schéma znazorfujici pfidruzené fetézce odpovédnosti vedou-
cich pracovnikii podle bodu 21.A.145 pism. c) odst. 1 a 2;

5. seznam osvédcujicich pracovnikl, uvedeny v bodu 21.A.145 pism. d);

6. obecny popis fondu pracovnich sil;

7. obecny popis zafizeni rozmisténych na jednotlivych adresach uvedenych
v opravnéni organizace k vyrobg;

8. obecny popis rozsahu praci vyrobni organizace vztahujici se k podminkam
opravnéni;

9. postup oznamovani organizac¢nich zmén pfislusnému ufadu;

10. postup zmén vykladu organizace vyroby;

11. popis systému fizeni vyroby, politiky, procesit a postupd, jak je stano-
veno v bod¢ 21.A.139 pism. c);

12. seznam externich organizaci, které jsou uvedeny v bod¢ 21.A.139 pism. d)
odst. 1;

13. maji-li byt provadény zkusebni lety, provozni pfirucka pro zkusebni lety,
v niz jsou definovany politiky a postupy organizace v souvislosti se
zkusebnimi lety. Provozni pfirucka pro zkusebni lety musi obsahovat:

i) popis procest dané organizace v oblasti zkusebnich leti, véetné zapo-
jeni organizace pro zkuSebni 1étani do procesu vydavani povoleni
k letu;

ii) politiku v oblasti posadky, véetné slozeni, kvalifikovanosti, aktual-
nosti a omezeni doby letové sluzby, v souladu s dodatkem XII této
prilohy I (Cast 21), pfipadaji-li v Gvahu;

iii) postupy pro pfepravu jinych osob nez ¢lenu posadky a pro vycvik
zkusebniho 1étani, pfipadaji-li v Gvahu;

iv) politiku v oblasti fizeni rizik a fizeni bezpecnosti a souvisejici
metodiky;

v) postupy pro ureni pfistroji a vybaveni, které maji byt na palubg;

vi) seznam dokumentd, které musi byt pro zkusebni let vypracovany.

VB
- b) Prvni vydani POE schvaluje pfislusny ufad.

YM9
¢) POE se podle potieby méni tak, aby byl vzdy aktualnim popisem organizace.
Kopie veskerych zmén se predaji ptislusnému ufadu.



02012R0748 — CS — 01.05.2025 — 016.001 — 56

21.A.145 Zdroje

Vyrobni organizace musi prokazat, ze:

a) provozni prostory, pracovni podminky, vybaveni a nafadi, postupy a pfislusné
materidly, pocty a kvalifikace pracovnikli a celkova organizace jsou dosta-
tecné k plnéni povinnosti podle bodu 21.A.165;

VYMi12
b

~

vzhledem ke vSem nezbytnym udajim o letové zpusobilosti a ochrané Zivot-
niho prostiedi:

1. vyrobni organizace obdrzela tyto iidaje za ucelem stanoveni shody s pouz-
itelnymi konstrukénimi udaji od agentury a od drzitele typového osvéd-
Ceni, typového osvédCeni pro zvlastni ucely nebo schvaleni navrhu vyda-
nych v souladu s timto nafizenim nebo od zadatele o uvedena osvédceni ¢i
schvaleni nebo od fyzické nebo pravnické osoby, ktera vydala prohlaseni
o souladu navrhu v souladu s hlavou C oddilu A pfilohy Ib (¢ast 21
Light), v¢etné jakékoli udélené vyjimky z pozadavkil na ochranu zivotniho
prostiedi;

2. vyrobni organizace zavedla postup pro zajisténi spravného zapracovani
udajii o letové zpusobilosti a ochrané Zivotniho prostfedi do svych vyrob-
nich udaji;

3. tyto udaje jsou udrzovany v aktualnim stavu a jsou pristupné veskerému
personalu, ktery pfistup k nim potiebuje k plnéni svych povinnosti,

c) vzhledem k vedeni a pracovnikiim:

1. vyrobni organizace jmenovala odpovédného vedouciho s opravnénim
zajistit, aby v ramci organizace veskera vyroba probihala podle pozadova-
nych standardii a aby vyrobni organizace soustavné spliiovala pozadavky
systému fizeni vyroby uvedeného v bodé¢ 21.A.139 a udaje a postupy
ur¢ené v POE uvedeném v bodé 21.A.143;

2. odpovédny vedouci jmenoval osobu nebo skupinu osob k zabezpeleni
toho, aby organizace vyhovovala pozadavkiim této pfilohy, a tyto osoby
Ize identifikovat spolu s rozsahem jejich pravomoci; tato osoba nebo
skupina osob se zodpovida odpovédnému vedoucimu a ma k nému bezpro-
stfedni pfistup. Osoba nebo skupina osob musi mit odpovidajici znalosti,
kvalifikace a zkuSenosti k plnéni svych povinnosti;

3. pracovnikiim na vSech urovnich byly pfidéleny vhodné pravomoci, aby
byli schopni plnit jim pfidélené povinnosti, a ze zalezitosti letové zpiso-
bilosti a ochrany Zivotniho prostiedi jsou v rdmci vyrobni organizace plné
a ucinné koordinovany;

d

=

vzhledem k osvédCujicimu persondlu, opravnénému vyrobni organizaci
k podepisovani dokladi vydanych podle bodu 21.A.163 v ramci podminek
opravnéni:

1. personal ma odpovidajici znalosti, praxi (véetné jinych funkci v organizaci)
a zkuSenosti k plnéni jemu pfidélenych povinnosti;

2. personal obdrzel doklad o rozsahu svého opravnéni.
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21.A.147 Zmény systému Fizeni vyroby

Po vydani osvédCeni o opravnéni organizace k vyrobé musi byt kazda zména
systému fizeni vyroby, kterd je vyznamna k prokazani shody nebo vlastnosti
vyrobku, letadlové casti, zafizeni, bezpilotniho systému, fidici a monitorovaci
jednotky nebo soucasti fidici a monitorovaci jednotky z hlediska letové zptiso-
bilosti a ochrany zivotniho prostfedi, pfed zavedenim schvalena pfislusnym
ufadem. Vyrobni organizace piedlozi pfisluSnému tfadu zadost o schvaleni,
v niz prokaze, ze bude i nadale spliiovat pozadavky této pftilohy.

21.A.148 Zmény mista

Prest¢hovani vyrobnich zafizeni organizace opravnéné k vyrob&é musi byt pova-
zovano za dulezitou zménu, kterd proto musi vyhovét bodu 21.A.147.

21.A.149 Prenosnost

Opravnéni organizace k vyrobé je nepfenosné, vyjma zmény vlastnika, ktera je
pro ucely bodu 21.A.147 povazovana za dulezitou zménu.

VYM15
21.A.151 Podminky opravnéni

Podminky opravnéni musi uvadét rozsah prace, vyrobky nebo kategorie letadlo-
vych ¢asti a zafizeni, ¢i oboji, fidici a monitorovaci jednotky nebo soucasti
fidicich a monitorovacich jednotek, ¢i oboji, pro které je drzitel opravnén
vyuzivat prav podle bodu 21.A.163.

Podminky opravnéni musi byt vydany jako soucast opravnéni organizace
k vyrobe¢.

21.A.153 Zmény podminek opravnéni

Kazd4d zména podminek opravnéni musi byt schvélena piisluSnym uwfadem.
Zadost o zménu podminek opravnéni musi byt podana formou a zpisobem
stanovenymi pfislusnym tfadem. Zadatel je povinen vyhovét pouzitelnym poza-
davkim této hlavy.

21.A.158 Nalezy a pripominky

a) Po obdrzeni oznameni o nalezech v souladu s bodem 21.B.225 drzitel osvéd-
¢eni o opravnéni organizace k vyrobé:

1. zjisti hlavni pfi¢inu nebo pfi¢iny nesouladu a faktory, které k nému
prispély;

2. vytvofi plan napravnych opatieni;

3. ke spokojenosti ptislusného ufadu prokaze provadéni napravnych opatieni.

b) Kroky uvedené v pismenu a) musi byt provedeny ve lhaté dohodnuté
s danym pfislusnym tGfadem v souladu s bodem 21.B.225.

c) Pfipominky obdrzené v souladu s bodem 21.B.225 pism. e) drzitel osvédéeni
o opravnéni organizace k vyrob& nalezit¢ zvazi. Organizace zaznamenava
rozhodnuti pfijata ohledné téchto ptipominek.
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21.A.159 Doba platnosti a zachovani platnosti

a) Osvédéeni o opravnéni organizace k vyrobé se vydava na neomezenou dobu.
Zustava v platnosti, jestlize vyrobni organizace spliiuje vSechny tyto
podminky:

1. vyrobni organizace nadale spliuje piislusné pozadavky nafizeni (EU)
2018/1139 a jeho akti v prenesené pravomoci a provadécich aktu,

2. vyrobni organizace nebo kterykoli z jejich partneri, dodavatelit nebo
subdodavatelti povoli pfislusnému tfadu provést vySetiovani v souladu
s bodem 21.A.9;

3. vyrobni organizace je schopna piedlozit pfislusnému tfadu dikazy o tom,
ze udrzuje uspokojivou kontrolu nad vyrobou vyrobkd, letadlovych casti,
zatizeni, fidicich a monitorovacich jednotek nebo soucasti fidicich a moni-
torovacich jednotek v rdmci opravnéni;

4. ptislusny utrad osvédceni o opravnéni organizace k vyrobé nezrusil podle
bodu 21.B.65, ani se jej vyrobni organizace nevzdala.

b) Pokud se drzitel osvédceni o opravnéni organizace k vyrobé vzdal nebo je
jeho platnost zrusena, musi byt vraceno prislusnému tiadu.

21.A.163 Prava

Na zékladé podminek opravnéni vydanych podle bodu 21.A.135 drzitel oprav-
néni organizace k vyrobé smi:

a) provadét vyrobni ¢innosti podle této ptilohy nebo piilohy Ib (¢ast 21 Light);

b) v pripadé kompletniho typové certifikovaného letadla a po pfedlozeni prohla-
Seni o shodé pro letadlo a bezpilotni systém (formulai 52 EASA) vydaného
podle bodu 21.A.174 a 21.A.204 této piilohy nebo podle bodu 21L.A.143
pism. ¢) a bodu 21.L.A163 prtilohy Ib (Cast 21 Light) ziskat bez dal§iho
prokazovani osvédceni letové zptsobilosti a osvédCeni hlukové zpusobilosti;

C

~

v pfipad¢ jinych vyrobkd, letadlovych ¢asti, zafizeni, fidicich a monitorovacich
jednotek nebo soucasti fidicich a monitorovacich jednotek vydat bez dal§iho
prokazovani osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou (formulat 1 EASA)
podle hlavy G této ptilohy nebo podle hlavy G ptilohy Ib (¢ast 21 Light);

d) v pfipad¢ letadla, na které se vztahuje prohlaseni o souladu navrhu podle
bodu 21L.A.43 ptilohy Ib (ast 21 Light), a po piedlozeni prohlaseni
o shod¢ (formulai 52B EASA) vydaného podle bodu 21L.A.143 pism. d)
a bodu 21L.A.163 prilohy Ib (Cast 21 Light), ziskat bez dalsiho prokazovani
osvédceni letové zpusobilosti letadla pro zvlastni ucely a osvédceni hlukové
zpusobilosti letadla pro zvlastni ucely;

e) v ptipadé vyrobku nebo letadlovych ¢asti, které maji byt zastavény do letadla,
na které se vztahuje prohlaSeni o souladu navrhu podle bodu 21L.A.43
ptilohy Ib (¢ast 21 Light), vydat bez dal§iho prokazovani osvéd¢eni o uvolnéni
opravnénou osobou (formulai 1 EASA) podle piilohy Ib (¢ast 21 Light);
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f) udrzovat nové letadlo, které vyrobil, a vystavit v souvislosti s touto udrzbou
osvédceni o uvolnéni do provozu (formular 53 EASA);

g) vydat v ramci postupi dohodnutych s jeho ufadem ptislusnym pro vyrobu
povoleni k letu v souladu s bodem 21.A.711 pism. c), vCetn¢ schvaleni
letovych podminek podle bodu 21.A.710 pism. b), a to letadlu, které vyrobil,
a v ptipadg, ze vyrobni organizace sama tidi konfiguraci letadla v ramci jejiho
opravnéni organizace k vyrobé a potvrzuje shodu s projekénimi podminkami
schvalenymi pro let.

21.A.165 Povinnosti drzitele

Na zakladé podminek opravnéni vydanych podle bodu 21.A.135 je drzitel oprav-
néni organizace k vyrob& povinen:

a) zajistit, aby vyklad organizace vyroby zpracovany v souladu s bodem
21.A.143 a doklady, na néz se v ném odkazuje, byly v organizaci pouzivany
jako zakladni pracovni dokumenty;

b) udrzovat vyrobni organizaci ve shodé s idaji a postupy, na jejichz zakladé
bylo vydéno opravnéni organizace k vyrobé&;

c) 1. urcit, zda je kazdé dokoncené letadlo shodné s typovym navrhem a ve
stavu pro bezpe¢ny provoz diive, nez predlozi prohlaseni o shodé piislus-
nému ufadu, nebo

2. urcit, zda jsou jiné vyrobky, letadlové Casti, zafizeni, fidici a monitorovaci
jednotky nebo soucasti fidicich a monitorovacich jednotek Gplné, ve shodé
se schvalenymi konstruk¢nimi 0idaji a ve stavu pro bezpecny provoz pied
vystavenim formuladfe 1 EASA pro osvédceni jejich shody se schvélenymi
nebo deklarovanymi konstrukénimi udaji a Ze jsou ve stavu pro bezpecny
provoz;

3. v piipadé pozadavkd na ochranu zivotniho prostiedi navic urcit, zda:

i) je hotovy motor v souladu s pouzitelnymi pozadavky na vyfukové
emise motoru platnymi ke dni vyroby motoru a

ii) je hotovy letoun v souladu s pouzitelnymi pozadavky na emise CO,
platnymi ke dni vydani prvniho osvédceni letové zpusobilosti;

4. urdit, zda jsou jiné vyrobky, letadlové Casti, zafizeni, fidici a monitorovaci
jednotky nebo soucasti fidicich a monitorovacich jednotek ve shodé¢ s pouz-
itelnymi udaji pfed vystavenim formulafe 1 EASA jako osvédceni shody;

d

=

poskytnout pomoc drziteli typového osvédceni ¢i jiného schvaleni navrhu
nebo fyzické nebo pravnické osobé, ktera vydala prohlaseni o souladu navrhu
podle hlavy C oddilu A piilohy Ib (Cast 21 Light), pfi provadéni veskerych
opatfeni k zachovani letové zpisobilosti tykajicich se vyrobenych vyrobku,
letadlovych casti, zafizeni, bezpilotnich systémi, fidicich a monitorovacich
jednotek nebo soucasti fidicich a monitorovacich jednotek;

e) pokud ma drzitel v umyslu v souladu se svymi podminkami opravnéni vydat
osvédceni o uvolnéni do provozu jesté pied vydanim osvédceni uréit, zda byla
na kazdém dokonéeném letadle provedena nezbytna udrzba a zda je letadlo ve
stavu pro bezpecny provoz,

v piislusném ptipadé v ramci prava podle bodu 21.A. pism. e) stanovit
fislusném ptipadé amci pra dle bodu 21.A.163 pi i
podminky, za kterych mtze byt vydano povoleni k letu;
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g) v piislusném piipadé¢ v ramci prava podle bodu 21.A.163 pism. e) zajistit
soulad s bodem 21.A.711 pism. c) a e) pied vydanim letadlu povoleni k letu;
h) dodrzovat ustanoveni hlavy A tohoto oddilu.
vB , , ,
HLAVA H - OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCEN{
LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY
VYM12
21.A.171 Oblast piisobnosti
Tato hlava stanovi postup pro vydavani osvédceni letové zpusobilosti pro letadla,
ktera jsou ve shodé¢ s typovym osvédcenim vydanym v souladu s touto piilohou.
VB

21.A.172 Predpoklady

Kazda fyzickd nebo pravnicka osoba, pod jejimz jménem je nebo bude letadlo
zapsano v leteckém rejstiiku ¢lenského statu (,,¢lensky stat zapisu do rejstiiku),
nebo jeji zastupce splituje predpoklady pro zadatele o osvédceni letové zplsobi-
losti tohoto letadla podle této hlavy.

21.A.173 Klasifikace

Osvédceni letové zpusobilosti musi byt klasifikovana nasledovné:

a) OsvédCeni letové zpuisobilosti musi byt vydana letadlim, kterd jsou shodna
s typovym osvédéenim vydanym v souladu s touto pfilohou I (¢asti 21).

b) OsvédCeni letové zpusobilosti pro zvlastni ucely musi byt vydana letadlim:

1. ktera jsou shodna s typovym osvédCenim pro zvlastni Gcely, vydanym
v souladu s touto pfilohou I (€asti 21), nebo

2. u kterych bylo agentuie prokdzano vyhovéni zvlastnim specifikacim letové
zpusobilosti, zaruCujicim dostatecnou bezpecnost.

21.A.174 ZAdost
a) Na zakladé bodu 21.A.172 musi byt zadost o osvédceni letové zpusobilosti

podana formou a zpisobem stanovenymi piislusnym ufadem clenského statu
zapisu do rejstiiku.

VM15
b) Kazda zadost o osvédceni letové zpusobilosti nebo osvédceni letové zptiso-
bilosti pro zvlastni ucely obsahuje:

1. tfidu osvédceni letové zpusobilosti, pro kterou byla podana zadost;
2. pokud jde o nové letadlo:
i) prohlaseni o shodé¢:
— vydané podle bodu 21.A.163 pism. b); nebo
— vydané podle bodu 21.A.130 a potvrzené prislusnym tGfadem; nebo

— u dovezeného letadla prohléSeni o shodé¢ vydané podle bodu
21.A.163 pism. b) nebo u letadla dovezeného v souladu s ¢l. 9
odst. 2 tohoto natizeni prohlaseni podepsané ufadem zemé vyvozu
o tom, ze letadlo je ve shod¢ s navrhem schvalenym agenturou;
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ii) protokol o stanoveni hmotnosti a vyvazeni s planem nakladani, je-li poza-
dovén pouzitelnymi certifikacnimi specifikacemi pro dané letadlo; a

iii) letovou piirucku, je-li poZzadovana pouzitelnymi certifikacnimi specifi-
kacemi pro dané letadlo;

3. pokud jde o pouzité letadlo pivodem:

i) z Clenského statu, osvédceni kontroly letové zpUsobilosti vydané
v souladu s pfilohou I (¢ast M) nebo pfilohou Vb (¢ast ML) nafizeni
Komise (EU) &. 1321/2014 (') nebo s ptilohou I (¢4st ML.UAS) nafi-
zeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1107;

ii) z neclenského statu:

— prohlaSeni prislusného ufadu stitu, v némz je nebo bylo letadlo
zapsano v leteckém rejstiiku, s uvedenim stavu letové zptsobilosti
letadla zapsaného v jeho leteckém rejstitku v dobé pievodu,

— protokol o stanoveni hmotnosti a vyvdzeni s planem nakladani,
pokud to vyzaduji prislusné certifikacni specifikace pro dané
letadlo;

— letovou pfirucku, je-li takova ptirucka pozadovana predpisy letové
zpusobilosti pro dané letadlo;

— zéznamy o provozni historii ke stanoveni vyrobnich, modifika¢nich
a udrzbovych standardii letadla, véetné vSech omezeni souvisejicich
s osvédcenim letové zplsobilosti pro zvlastni ucely vydanym
v souladu s bodem 21.B.327;

— doporuceni pro vydani osvédceni letové zpusobilosti nebo osvéd-
Ceni letové zpusobilosti pro zvlastni ucely a osvédceni kontroly
letové zpUsobilosti v souladu s kontrolou letové zpisobilosti
podle piilohy T (¢ast M) natizeni (EU) ¢. 1321/2014 (') nebo osvéd-
Ceni kontroly letové zpusobilosti podle pfilohy Vb (cast ML)
nafizeni (EU) €. 1321/2014 nebo pfilohy I (¢ast ML.UAS) nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1107,

— datum vydani prvniho osvédéeni letové zpusobilosti, a pouziji-li se
standardy podle pfilohy 16 svazku III Chicagské umluvy, tdaje
o metrické hodnoté CO,.

c) Pokud neni schvéleno jinak, prohlaseni uvedena v pism. b) odst. 2 bodu i)
a pism. b) odst. 3 bodu ii) nesmi byt vydana diive nez 60 dni pted piedlo-
zenim letadla pfislusnému ufadu c¢lenského statu zapisu do rejstiiku.

21.A.175 Jazykové pozadavky

Prirucky, Stitky, seznamy, oznaceni piistrojii a dalsi nezbytné informace pozado-
vané pouzitelnymi certifikacnimi specifikacemi musi byt v jednom ufednim
jazyce nebo vice ufednich jazycich Evropské unie pfijatelnych pro pfislusny
urad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku.

(') Natizeni Komise (EU) ¢&. 1321/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o zachovani letové
zplsobilosti letadel a leteckych vyrobki, letadlovych &asti a zafizeni a schvalovani
organizaci a personalu zapojenych do téchto ukolt (Ut. vést. L 362, 17.12.2014, s. 1).
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21.A.177 Zména nebo modifikace

Osvédceni letové zpusobilosti smi byt zménéno nebo modifikovano pouze
ptislusnym tfadem ¢lenského statu zapisu do rejstiiku.

21.A.179 Prenosnost a nové vydavani v ramci ¢lenskych stati

a) V pripadé¢ zmény vlastnika letadla:

1. jestlize letadlo zlstdva zapsdno v tomtéz leteckém rejstiiku, musi byt
osvédceni letové zpusobilosti, piipadné osvédceni letové zpusobilosti pro
zvlastni ucely odpovidajici pouze typovému osvédceni pro zvlastni Gcely,
preneseno spolu s letadlem;

2. jestlize je letadlo zapsano do leteckého rejstiiku jiného c¢lenského statu,
musi byt osvédceni letové zptisobilosti, pfipadné osvédceni letové zpiiso-
bilosti pro zvlastni ucely odpovidajici pouze typovému osvédceni pro
zvlastni ucely, vydano:

i) po piedlozeni pivodniho osvédceni letové zpisobilosti a platného
osvédCeni kontroly letové zplisobilosti vydaného podle prilohy
I (¢ast M) nebo piilohy Vb (¢ast ML) natizeni (EU) ¢. 1321/2014
nebo piipadné piilohy I (¢4st ML.UAS) nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2024/1107,

ii) po splnéni bodu 21.A.175.

b) v pfipad¢ zmény vlastnika letadla a ma-li letadlo osvédceni letové zpusobi-
losti pro zvlastni ucely, které neodpovida typovému osvédéeni pro zvlastni
ucely, musi byt osvédceni letové zpusobilosti pfenesena spolu s letadlem za
predpokladu, ze letadlo zlstava zapsano v tomtéz leteckém rejstiiku, nebo
musi byt vydana pouze s ufednim souhlasem piislusného uradu clenského
statu zapisu do rejstiiku, do kterého se prevadi.

21.A.181 Doba platnosti a zachovani platnosti

a) Osvédceni letové zpisobilosti se vydava na neomezenou dobu. Zistava v plat-
nosti, jsou-li splnény vsechny tyto podminky:

1. letadlo nadale vyhovuje pouzitelnému typovému navrhu a pozadavkim na
zachovani letové zpusobilosti a

2. letadlo zlstava zapsano stale v tomtéz leteckém rejstiiku a

3. typové osvédceni nebo typové osvédCeni pro zvlaStni ucely, podle kterého
bylo vydano, nebylo prohlaseno za neplatné podle bodu 21.A.51;

4. ptislusny tfad osvédéeni nezrusil podle bodu 21.B.65, ani se jej drzitel
osvédceni sam nevzdal.

b) Poté, co se drzitel osvédceni vzdal nebo je jeho platnost zrusena, musi byt
osvédCeni vraceno prislusnému tfadu clenského statu zapisu do rejstitku.
21.A.182 Oznaceni letadla

Kazdy Zzadatel o osvédCeni letové zpusobilosti podle této hlavy je povinen
prokazat, ze jeho letadlo je oznadeno v souladu s hlavou Q.
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HLAVA I — OSVEDCENI HLUKOVE ZPUSOBILOSTI
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21.A.201 Oblast puasobnosti

Tato hlava stanovi postup pro vydavani osvédceni hlukové zpisobilosti pro
letadla, ktera jsou ve shod¢ s typovym osvédcenim vydanym v souladu s touto
ptilohou.

21.A.203 Predpoklady

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, pod jejimz jménem je nebo bude letadlo
zapsano v leteckém rejstiiku Elenského statu (,,¢lensky stat zapisu do rejstiiku®),
nebo jeji zastupce spliiuje piedpoklady pro zadatele o osvédéeni hlukové zptiso-
bilosti tohoto letadla podle této hlavy.

21.A.204 Zadost

a) Na zakladé bodu 21.A.203 musi byt zadost o osvédéeni hlukové zplsobilosti
podana formou a zpisobem stanovenymi piisluSnym ufadem clenského statu
zapisu do rejstiiku.

VYMi12
b) Kazda zaddost musi obsahovat:

1. pokud jde o nové letadlo:

i) prohlaseni o shodé:

— vydané podle bodu 21.A.163 pism. b) nebo

— vydané podle bodu 21.A.130 a potvrzené piislusnym Gfadem nebo

— u dovezen¢ho letadla prohlaseni o shod¢ vydané podle bodu
21.A.163 pism. b) nebo u letadla dovezeného v souladu s ¢l. 9
odst. 4 tohoto nafizeni prohlaseni podepsané ufadem zemé vyvozu
o tom, ze letadlo je ve shodé s navrhem schvalenym agenturou, a

ii) informace o hluku uréené v souladu s pouzitelnymi hlukovymi poza-
davky;

2. pokud jde o pouzité letadlo:

i) informace o hluku uréené v souladu s pouzitelnymi hlukovymi poza-
davky a

ii) zdznamy o provozni historii ke stanoveni vyrobniho, modifika¢niho
a udrzbového standardu letadla.

¢) Pokud neni schvéleno jinak, prohlaSeni uvedend v pism. b) odst. 1 nesmi byt
vydana dfive nez 60 dni pied pfedlozenim letadla pfisluSnému dfadu ¢len-
ského statu zapisu do rejstiiku.

21.A.207 Zména nebo modifikace

Osvédceni hlukové zpusobilosti smi byt zménéno nebo modifikovano pouze
ptislusnym tfadem ¢lenského statu zapisu do rejstiiku.
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21.A.209 Pienosnost a nové vydavani v ramci ¢lenskych stati

V ptipadé zmény vlastnika letadla:

a) jestlize letadlo zdstava zapsano v tomtéz leteckém rejstiiku, musi byt osvéd-
¢eni hlukové zpisobilosti pieneseno spolu s letadlem nebo

b) jestlize je letadlo zapsano do leteckého rejstiiku jiného ¢lenského statu, musi
byt osvédéeni hlukové zpusobilosti vydano po piedlozeni puvodniho osvéd-
¢eni hlukové zptsobilosti.

21.A.211 Doba platnosti a zachovani platnosti

a) Osvédéeni hlukové zptsobilosti se vydava na neomezenou dobu. Zustava
v platnosti, jsou-li splnény vSechny tyto podminky:

1. letadlo nadale vyhovuje pouzitelnému typovému navrhu a pozadavkim na
zachovani letové zpusobilosti a

2. letadlo zlstava zapsano stile v tomtéZ leteckém rejstiiku a

3. typové osvédceni nebo typové osvédceni pro zvlastni ucely, podle kterého
bylo vydéano, nebylo prohlaseno za neplatné podle bodu 21.A.51;

4. prislusny ufad osvédceni nezrusil podle bodu 21.B.65, ani se jej drzitel
osvédceni sam nevzdal.

b) Poté, co se drzitel osvédceni vzdal nebo je jeho platnost zrusena, musi byt
osveédceni vraceno pfislusnému tfadu ¢lenského statu zapisu do rejstiiku.

HLAVA J - OPRAVNENI ORGANIZACE K PROJEKTOVANI

21.A.231 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup opraviiovani projekénich organizaci a pravidla uréu-
jici prava a povinnosti drziteli téchto opravnéni a Zzadatell o tato opravnéni.
Odkazy na typova osvédCeni v této hlavé zahrnuji jak typova osvédéeni, tak
typova osvédeni pro zvlastni ucely.

VYM12
21.A.233 Predpoklady

Jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba (,,organizace®) je zpisobila zadat o oprav-
néni podle této hlavy:

a) k prokazani souladu s body 21.A.14, 21.A.112B, 21.A.432B nebo 21.A.602B
této piilohy nebo

b) k prokézani souladu s body 21L.A.23, 21L.A.83 nebo 21L.A.204 piilohy Ib
(Cast 21 Light) nebo

¢) pro ucel nabyti prav podle bodu 21.A.263, pokud jde o schvalovani nevy-
znamnych zmén nebo ndvrhu nevyznamné opravy nebo o vydavani prohlaseni
o souladu, pokud jde o nevyznamné zmény nebo ndvrh nevyznamné opravy
letadla, u n&jz byl deklarovan soulad navrhu v souladu s hlavou C oddilu
A piilohy Ib (¢ast 21 Light).

21.A.234 Zadost

Kazda zadost o opravnéni organizace k projektovani musi byt podana formou
a zpusobem stanovenymi agenturou a musi zahrnovat nastin informaci pozado-
vanych bodem 21.A.243 a podminky opravnéni, jejichz vydani je pozadovano
podle bodu 21.A.251.
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VYMi12

VYMi15

21.A.235 Vydani opravnéni organizace k projektovani

Organizace ma pravo ziskat opravnéni organizace k projektovani vydané agen-
turou, pokud prokazala vyhovéni pouzitelnym pozadavkim podle této hlavy.

21.A.239 Systém Fizeni projektovani

a) Projek¢ni organizace vytvori, zavede a spravuje systém fizeni projektovani,
ktery zahrnuje prvek fizeni bezpecnosti a prvek zabezpeceni projekce, s jasné
vymezenymi povinnostmi a souvisejicimi odpovédnostnimi vztahy v rdmci
celé organizace.

b) Systém fizeni projektovani:

1. odpovida velikosti organizace a povaze a slozitosti jeji ¢innosti s piihléd-
nutim k nebezpecim a souvisejicim rizikim spojenym s témito ¢innostmi;

2. je vytvofen, zaveden a spravovan pod odpovédnosti jediného vedouciho
pracovnika jmenovaného podle bodu 21.A.245 pism. a).

¢) V ramci prvku fizeni bezpecnosti systému fizeni projektovani musi projekéni
organizace:

1. vytvotit, zavést a spravovat bezpecnostni politiku a pfislusné souvisejici
bezpecnostni cile;

2. jmenovat kliové bezpecnostni pracovniky v souladu s bodem 21.A.245
pism. b);

3. vytvofit, zavést a spravovat postup fizeni bezpe¢nostnich rizik, jehoz
soucasti je zjistovani ohrozeni bezpecnosti letectvi spojenych s jeji
¢innosti, vyhodnocovani uvedenych ohrozeni a fizeni souvisejicich rizik,
vCetné piijimani opatfeni ke zmirnéni rizik a ové&fovani jejich uéinnosti;

4. vytvofit, zavést a spravovat postup zajistovani bezpecnosti, ktery zahrnuje:

1) méfeni a sledovani stavu bezpeCnosti organizace;

ii) fizeni zmén v souladu s bodem 21.A.243 pism. c) a bodem 21.A.247,

iii) zasady soustavného zlepSovani prvku fizeni bezpecnosti;

5. podporovat bezpecnost v ramci organizace prostfednictvim:

i) odborné piipravy a vzdélavani,

ii) komunikace;

6. ziidit systém hlaseni udalosti v souladu s bodem 21.A.3 A s cilem pfispét
k soustavnému zlepSovani bezpecnosti.

d) V ramci prvku zabezpeleni projekce systému fizeni projektovani musi
projekéni organizace:

1. vytvotit, zavést a udrzovat systém kontroly a dozoru nad projektovanim
a konstruk¢nimi zménami a opravami vyrobku, letadlovych ¢asti, zafizeni,
bezpilotnich systému, fidicich a monitorovacich jednotek nebo soucasti
fidicich a monitorovacich jednotek, na néz se vztahuji podminky oprav-
néni; uvedeny systém:
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VY M15

i) ma funkci letové zpisobilosti zodpovidajici za to, Ze projektovani
vyrobkd, letadlovych casti, zafizeni, bezpilotnich systémd, fidicich
a monitorovacich jednotek nebo soucasti fidicich a monitorovacich
jednotek anebo jejich konstrukénich zmén a oprav vyhovuje poza-
davktim certifikacni ptedpisové zakladny, pozadavkiim pouzitelné certi-
fikaéni predpisové zakladny pro udaje provozni vhodnosti a pouz-
itelnym pozadavkim na ochranu Zivotniho prostiedi;

ii) zajisti, aby projek¢ni organizace fadné plnila své povinnosti v souladu
s touto piilohou a podminkami opravnéni vydanymi podle bodu
21.A.251;

VYM12
- 2. ziidit, zavést a udrzovat funkci nezavislého ovéfovani prokazani souladu,
na jejimz zakladé organizace prohlasuje soulad s pouzitelnymi pozadavky
na letovou zpusobilost, udaji provozni vhodnosti a pozadavky na ochranu
zivotniho prostiedi, a

VY MI15
- 3. vymezi zpusob, kterym se v systému fizeni projektovani zodpovida za
piijatelnost letadlovych asti, zafizeni nebo soucasti fidicich a monitorova-
cich jednotek projektovanych jejimi partnery a subdodavateli nebo jimi
provadénych ukolt v souladu s metodami, které jsou predmétem pisemné
stanovenych postupd.

e) Projekéni organizace ziidi v ramci systému fizeni projektovani nezéavislou
funkci sledovani k ovéfovani souladu organizace s pfislusnymi pozadavky
této piilohy, jakoz i souladu se systémem fizeni projektovani a jeho pfimé-
fenosti. Soucasti sledovani musi byt informovani osoby ¢i skupiny osob
uvedenych v bodé¢ 21.A.245 pism. b) a vedouciho pracovnika uvedeného
v bodé 21.A.245 pism. a), aby byla v pfipadé potieby zajiSténa napravna
opatfeni.

f) Pokud je projekéni organizace drzitelem jednoho nebo vice dalSich osvédcéeni
organizace v ramci pusobnosti nafizeni (EU) 2018/1139, mize byt systém
fizeni projekce integrovan se systémem pozadovanym podle téchto dalich
osvédceni.

21.A.243 Prirucka
VYMI15

a) Projekeni organizace v ramci systému fizeni projektovani vytvoii a poskytne
agentufe piirucku, kterd ptimo nebo prostiednictvim kiizovych odkazii popi-
suje organizaci, jeji pfislusné politiky, procesy a postupy, druh projekéni
¢innosti a kategorie vyrobkd, letadlovych ¢asti, zafizeni, bezpilotnich systémd,
fidicich a monitorovacich jednotek a soucasti fidicich a monitorovacich
jednotek, pro néz ma projekéni organizace opravnéni k projektovani, jak je
uvedeno v podminkach opravnéni vydaného v souladu s bodem 21.A.251,
a je-li to relevantni, rozhrani s jejimi partnery nebo subdodavateli a jejich
fizeni.

Maji-li se provadét zkuSebni lety, musi byt vytvofena provozni ptiruc¢ka pro
zkuSebni lety, v niz jsou definovany politiky a postupy organizace v souvi-
slosti se zkuSebnimi lety, a ktera se rovnéz piedlozi agentufe. Provozni
prirucka pro zkusSebni lety musi obsahovat:

1. popis procest dané organizace v oblasti zkuSebnich letd, véetné jejiho
zapojeni do procesu vydavani povoleni k letu;

2. politiku tykajici se posadky, véetné slozeni, kvalifikovanosti, aktualnosti
a omezeni doby letové sluzby, v souladu s dodatkem XII, ptipada-li to
v uvahu;

3. postupy pro piepravu jinych osob nez ¢leni posadky a pro vycvik zkuSeb-
niho 1étani, pfipadaji-li v uvahu;

4. politiku v oblasti fizeni rizik a fizeni bezpecnosti a souvisejici metodiky;
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5. postupy pro uréeni pfistroju a vybaveni, které maji byt na palubg;
6. seznam dokumentti, které musi byt pro zkuSebni let vypracovany.

VYM15
b

~

Jsou-li jakékoliv letadlové Casti, zafizeni nebo soucasti fidicich a monitorova-
cich jednotek ¢i jakékoliv zmény vyrobkd, bezpilotnich systému nebo fidicich
a monitorovacich jednotek projektovany partnerskymi organizacemi nebo
subdodavateli, musi pfirucka obsahovat prohlaseni, jak bude projekéni orga-
nizace schopna prokazat, u vsech letadlovych casti, zafizeni nebo soucasti
fidicich a monitorovacich jednotek soulad s pozadavky bodu 21.A.239
pism. d) odst. 2; pfirucka musi rovnéz obsahovat, pfimo nebo kiizovymi
odkazy, popisy projekénich ¢innosti a organizaci uvedenych partnerskych
organizaci a subdodavatelli a informace o nich, a to v rozsahu nezbytném
k vyhotoveni zminéného prohlaseni.

c) Pfirucka musi byt podle potieby ménéna tak, aby zlstavala aktualnim
popisem organizace, a kopie zmén musi byt pfedavany agentufe.

d

N

Projekéni organizace musi vypracovat a udrzovat prohlaseni o kvalifikaci
a zkuSenostech vedoucich pracovnikl a dalSich osob, jez v organizaci odpo-
vidaji za pfijimani rozhodnuti, kterd maji vliv na otazky souvisejici s letovou
zpusobilosti, 0daji provozni vhodnosti a ochranou zivotniho prostiedi. Toto
prohlaseni predlozi pfislusnému ufadu.

21.A.245 Zdroje

a) Organizace jmenuje vedouciho projekéni organizace s pravomoci zajistit, aby
v ramci organizace veSkera projekéni Cinnost probihala podle pozadovanych
standardl a aby projekéni organizace soustavné spliiovala pozadavky systému
fizeni projektovani uvedeného v bodé 21.A.239 a postupy urcené v prirucce
uvedené v bodé 21.A.243.

b) Vedouci projekéni organizace jmenuje tyto osoby a ur¢i rozsah jejich pravo-
moci:

1. vedouciho funkce letové zpisobilosti;

2. vedouciho nezavislé funkce sledovani;

3. podle velikosti organizace a povahy a slozitosti jejich ¢innosti jakoukoliv
jinou osobu nebo skupinu osob, jejichz povinnosti je zajistit, aby organi-
zace spliovala pozadavky této piilohy.

¢) Odchylné od bodu 21.A.245 pism. b) odst. 1 mlze byt funkce letové zpuso-
bilosti uvedena v bodé 21.A.239 pism. d) odst. 1 bod¢ i) vykonavana pod
pifimym dozorem vedouciho projekéni organizace v kterémkoli z téchto
piipadi:

1. je-li rozsah cCinnosti/prace projekéni organizace, jak je vymezen v podmin-
kach opravnéni vydanych podle bodu 21.A.251, omezen na drobné zmény
a/nebo mensi opravy;

2. po omezenou dobu, kdy v projekéni organizaci neni urcen vedouci funkce
letové zpusobilosti a vykon této funkce pod pfimym dozorem vedouciho
projekeni organizace je imérny rozsahu a urovni ¢innosti organizace.

d) Osoba nebo skupina osob jmenovana podle pismene b):

1. je odpovédna vedoucimu projekéni organizace a ma k nému bezprostiedni
piistup;
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2. musi mit odpovidajici znalosti, kvalifikace a zkuSenosti k plnéni svych
povinnosti.

e) Projekeni organizace zajisti, aby:

VMI15
- 1. pocet pracovnikli vSech technickych oddéleni byl dostatecny, pracovnici
méli dostatecné zkuSenosti a patfi¢né pravomoci k plnéni jim svéfenych
povinnosti a méli k dispozici pracovni prostory, vyrobni zafizeni a vybaveni
vhodné k tomu, aby u daného vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidici
a monitorovaci jednotky splnili pozadavky na letovou zpisobilost, udaje
provozni vhodnosti a ochranu Zivotniho prostiedi;

2. byla zajisténa plna a G¢inna koordinace v oddélenich i mezi nimi v zalezi-
tostech tykajicich se letové zpusobilosti, udaji provozni vhodnosti
a ochrany zivotniho prostiedi.

VY MI15
21.A.247 Zmény systému Fizeni projektovani

Po vydani opravnéni organizace k projektovani musi byt kazda zména systému
fizeni projektovani, kterd je vyznamnd z hlediska prokdzani souladu nebo
z hlediska letové zpusobilosti, udaji provozni vhodnosti a ochrany zivotniho
prostfedi v souvislosti s vyrobkem, letadlovou casti, zafizenim, bezpilotnim
systémem, fidici a monitorovaci jednotkou nebo soucasti fidici a monitorovaci
jednotky, pfed zavedenim schvalena agenturou. Projekéni organizace predlozi
agentufe zadost o schvaleni, v niz na zdkladé¢ navrhovanych zmeén ptirucky
prokaze, ze bude i nadale splilovat pozadavky této piilohy.

21.A.249 Pienosnost

Opravnéni organizace k projektovani je nepfenosné, vyjma zmény vlastnika,
ktera je pro ucely bodu 21.A.247 povazovana za dilezitou zménu.

VM15
21.A.251 Podminky opravnéni

Podminky opravnéni uvadi druhy projekénich praci, kategorie vyrobku, letadlo-
vych ¢asti, zafizeni, bezpilotnich systémd, fidicich a monitorovacich jednotek
nebo soucasti fidicich a monitorovacich jednotek, pro néz je projekéni organizace
drzitelem opravnéni organizace k projektovani, stejné jako Cinnosti a povinnosti
tykajici se letové zpisobilosti, udaji o provozni vhodnosti a vlastnosti vyrobku,
bezpilotnich systémt nebo Fidicich a monitorovacich jednotek z hlediska Zivot-
niho prostedi, které je organizace opravnéna vykonavat. V ptipadé opravnéni
organizace k projektovani, ktera zahrnuji typovou certifikaci nebo opravnéni
Evropského technického normalizaéniho piikazu (ETSO) pro pomocné energe-
tické jednotky (APU), musi podminky opravnéni obsahovat navic seznam
vyrobkd, fidicich a monitorovacich jednotek nebo jednotek APU. Tyto podminky
opravnéni jsou vydany jako souast opravnéni organizace k projektovani.

21.A.253 Zmény podminek opravnéni

Kazda zména podminek opravnéni musi byt schvalena agenturou. Zadost
o zménu podminek opravnéni musi byt podana formou a zptisobem stanovenymi
agenturou. Projekcni organizace je povinna vyhovét pouzitelnym pozadavkim
této hlavy.

21.A.258 Nalezy a p¥ipominky

a) Po obdrzeni oznameni o nalezech v souladu s bodem 21.B.433 drzitel oprav-
néni organizace k projektovani:

1. zjisti hlavni pfi¢inu nebo pfi¢iny nesouladu a faktory, které k nému
prispély;

2. vytvofi plan napravnych opatieni;
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3. ke spokojenosti agentury prokaze provadéni napravnych opatfeni.

b) Kroky uvedené v pismenu a) musi byt provedeny ve lhuté stanovené agen-
turou v souladu s bodem 21.B.433.

c¢) Pfipominky obdrzené v souladu s bodem 21.B.433 pism. e) drzitel opravnéni
organizace k projektovani nalezité zvazi. Organizace zaznamendva rozhodnuti
pfijata ohledné téchto ptipominek.

21.A.259 Doba platnosti a zachovani platnosti

a) Opravnéni organizace k projektovani se vydava na neomezenou dobu. Zustava
v platnosti, jestlize projekéni organizace spliiuje vSechny tyto podminky:

1. projekéni organizace zachovava soulad s nafizenim (EU) 2018/1139 a jeho
akty v pfenesené pravomoci a provadécimi akty, s pfihlédnutim k ustano-
veni bodu 21.B.433 této pifilohy o nakladani s nalezy;

2. drzitel opravnéni organizace k projektovani nebo kterykoli z jejich partnerti
¢i subdodavateld potvrzuje, ze pfislusny ufad muze provadét Setfeni podle
bodu 21.A.9;

VMI15
- 3. projekéni organizace je schopna predlozit agentuie diikazy prokazujici, ze
jeji systém fizeni projektovani udrzuje uspokojivou kontrolu a dozor nad
projektovanim vyrobku a fidicich a monitorovacich jednotek, jejich opra-
vami a zménami na zakladé opravnéni;

4. agentura osvédcéeni nezrusila podle bodu 21.B.65, ani se jej nevzdala sama
projekéni organizace.

b) V piipade, ze se drzitel svého opravnéni vzda nebo je mu toto opravnéni
zru$eno, musi byt vraceno agentufe.

VYM12
21.A.263 Prava

a) (Vyhrazeno)
b) (Vyhrazeno)

c) Drzitel opravnéni organizace k projektovani je oprdvnén v ramci svych
podminek opravnéni vydanych podle bodu 21.A.251 a podle pfislusnych
postupt systému fizeni projektovani:

1. klasifikovat zmény typového osvédéeni nebo doplitkového typového
osvédeni a navrhy oprav jako ,,vyznamné“ ¢&i ,,nevyznamné*;

2. schvalovat nevyznamné zmény typového osvédceni nebo doplikového
typového osvédCeni a navrhy nevyznamnych oprav podle této pfilohy
(¢ast 21) nebo podle ptilohy Ib (ast 21 Light);

3. predkladat prohlaseni o souladu nevyznamné zmény nebo nevyznamné
opravy navrhu letadla, u néjz deklarant deklaroval soulad navrhu podle
bodu 21L.A.43 hlavy C oddilu A pfilohy Ib (¢ast 21 Light);

4. ¢init prohlaSeni o souladu zménéného navrhu letadla v souladu s bodem
21L.A .43 prilohy Ib (¢ast 21 Light) v pfipadé¢, ze fyzickd nebo pravnicka
osoba, ktera vydala ptivodni prohlaseni o souladu navrhu tohoto letadla
podle bodu 21L.A.43 piilohy Ib (ast 21 Light), jiz neni aktivni nebo
nereaguje na zadosti o prohlaSeni o souladu zmén navrhu;

VY MI15
5. schvalovat uréité navrhy vyznamnych zmén vyrobku, fidicich a monitoro-
vacich jednotek nebo pomocnych energetickych jednotek (APU) podle
hlavy M této ptilohy;
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VYMi15

VYMi12

VYMi15

6. schvalovat pro ur¢ita letadla letové podminky, za kterych mize byt vydano
povoleni k letu v souladu s bodem 21.A.710 pism. a) odst. 2, kromé
povoleni k letu, ktera budou vydana pro tcéely bodu 21.A.701 pism. a)
odst. 15;

7. vydavat povoleni k letu v souladu s bodem 21.A.711 pism. b) pro letadla,
ktera sam zkonstruoval nebo modifikoval nebo pro ktera schvalil v souladu
s bodem 21.A.263 pism. c) odst. 6 letové podminky, za kterych lze vydat
povoleni k letu, a kde drzitel opravnéni organizace k projektovani:

i) fidi konfiguraci letadla, bezpilotniho systému nebo fidici a monitoro-
vaci jednotky a

ii) potvrzuje shodu s projekénimi podminkami schvalenymi pro let;

8. schvalovat urcité vyznamné zmeény typového osvédceni podle hlavy D této
prilohy nebo podle hlavy D oddilu A pfilohy Ib (¢ast 21 Light) a

9. vydavat urcita doplinkova typova osvédceni podle hlavy E této pfilohy
nebo podle hlavy E oddilu A pfilohy Ib (¢ast 21 Light) a schvalovat uréité
vyznamné zmény takovych osvédéeni.

d) V bodé 21.A.265 se pismeno c) nahrazuje timto:

,»C) urcit, zda navrh vyrobkl nebo jejich zmén nebo oprav vyhovuji pouz-
itelné certifikacni pfedpisové zakladné, technickym specifikacim tyka-
jicim se vydavéani prohlaSeni, certifikatni zdkladné pro tdaje provozni
vhodnosti a pozadavkiim na ochranu Zzivotniho prostiedi a zda nemaji
zadné nebezpecné vlastnosti;*

21.A.265 Povinnosti drzitele

Drzitel opravnéni organizace k projektovani musi v ramci svych podminek
opravnéni, jak byly stanoveny agenturou,

a) udrzovat ptirucku vyzadovanou podle bodu 21.A.243 ve shod¢ se systémem
zabezpeceni projekce;

b) zajistit, aby tato pfirucka nebo pfislusné postupy, které jsou zahrnuty prostied-

nictvim odkazi, byly v ramci organizace pouzivany jako zékladni pracovni
dokument;

C

~

ur¢it, zda navrh vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidici a monitorovaci
jednotky nebo jejich zmén nebo oprav vyhovuji pouzitelné certifikacni pred-
pisové zakladné, technickym specifikacim tykajicim se vydavani prohlaseni,
certifika¢ni zakladné pro udaje provozni vhodnosti a pozadavkiim na ochranu
zivotniho prostfedi a zda nemaji zadné nebezpecné vlastnosti;

d

=

predlozit agentufe prohlaSeni a souvisejici dokumentaci potvrzujici soulad
s pismenem c), kromé& procesu schvalovani provadéného v souladu s bodem
21.A.263 pism. c);

c

~

predlozit agentufe Gidaje a informace tykajici se pozadovanych opatieni podle
bodu 21.A.3B;

f) podle bodu 21.A.263 pism. c) odst. 6 uréovat letové podminky, za kterych
muze byt vydano povoleni k letu;

~

stanovit v souladu s bodem 21.A.263 pism. c) odst. 7 soulad s pismeny b)
a e) bodu 21.A.711 pfed vydanim povoleni k letu letadla;

g

h

=

oznalit udaje a informace vydané z moci opravnéné projekéni organizace
v ramci jejich podminek opravnéni, které stanovila agentura, nasledujicim
prohlaenim: ,,Technicky obsah tohoto dokumentu je schvalen na zdkladé¢
opravnéni DOA ¢. EASA. 21J.[XXXX]“

i) dodrzovat ustanoveni hlavy A tohoto oddilu.
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HLAVA K - LETADLOVE CASTI, ZARIZENI A SOUCASTI RiDICICH
A MONITOROVACICH JEDNOTEK

21.A.301 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup tykajici se schvalovani letadlovych casti, zafizeni
a soucasti fidicich a monitorovacich jednotek.

21.A.303 Vyhovéni pouZitelnym pozZadavkim

Prikaz vyhoveéni letadlovych ¢asti, zafizeni a soucasti fidicich a monitorovacich
jednotek, které maji byt zastavény do typové certifikovaného vyrobku nebo do
fidici a monitorovaci jednotky, se provede:

a) ve spojeni s postupy typové certifikace hlavy B, D nebo E pro vyrobek,
bezpilotni systém nebo fidici a monitorovaci jednotku, do kterych maji byt
zastavény; nebo

b) podle postupt opravnéni ETSO hlavy O, jsou-li pouzitelné; nebo
c) v piipadé standardnich ¢asti v souladu s Gfedné uznanymi standardy.

21.A.305 Schvalovani letadlovych ¢asti, zaFizeni a soucasti Fidicich a moni-
torovacich jednotek

Ve vsech ptipadech, kdy je schvaleni letadlové ¢asti, zafizeni nebo soucasti tidici
a monitorovaci jednotky vyslovné pozadovano pravem Unie (') nebo s ptihléd-
nutim k opatfenim agentury podle ¢lanku 10 nafizeni (EU) ¢. 748/2012, musi
letadlova c&ast, zafizeni nebo soucast fidici a monitorovaci jednotky vyhovét
pouzitelnym specifikacim ETSO nebo specifikacim, které agentura pfijala
v konkrétnim ptipadé jako rovnocenné.

21.A.307 Zpiusobilost letadlovych ¢asti a zafizeni k zastavbé

a) Letadlova ¢ast nebo zafizeni jsou zpusobilé k zastavbé do typové certifiko-
van¢ho vyrobku, pokud jsou ve stavu pro bezpecny provoz, jsou oznaceny
v souladu s hlavou Q a maji osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou
(formulai 1 EASA), osvédCujici, Ze polozka byla vyrobena ve shodé se schva-
lenymi konstruk¢énimi udaji.

b) Odchylné od pismene a) a za predpokladu splnéni podminek uvedenych
v pismeni c) neni formuldi 1 EASA pro ucely zpisobilosti k zastavbé do
typove certifikovaného vyrobku vyzadovan v ptipadé téchto letadlovych casti
nebo zafizeni:

1) normalizovana cast;
2) v ptipad¢ letadla ELA1 nebo ELA2 letadlova Cast nebo zafizeni, které:

i) nemaji omezenou zivotnost, nejsou casti primarni konstrukce ani
soucasti letovych ovladacich prvku,

ii) jsou urceny k zastavbé do daného letadla;

iii) maji byt zastavény do letadla, jehoz vlastnik ovéfil soulad s platnymi
podminkami uvedenymi v bodech i) a ii) a pfijal za tento soulad
odpovédnost;

3

~

letadlova Cast nebo zafizeni, u nichz ma neshoda s jejich schvalenymi
konstrukénimi 1daji zanedbatelny vliv na bezpecnost vyrobku a které
drzitel schvaleni navrhu jako takové oznaci v instrukcich pro zachovani
letové zplsobilosti. Aby bylo mozné urcit dusledky neshodné letadlové
Casti nebo zafizeni pro bezpecnost, mize drzitel schvaleni navrhu stanovit
v instrukcich pro zachovani letové zpusobilosti, jaké specifické oveérovaci
¢innosti ma provést osoba provadéjici zastavbu letadlové ¢asti nebo zafi-
zeni do vyrobku;

(") [Seznam pouzitelnych predpisti vlozit jako poznamku pod &arou]
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4) v pfipadé provedeni standardni zmény v souladu s bodem 21.A.90B nebo
standardni opravy v souladu s bodem 21.A.431B letadlova ¢ast nebo zafi-
zeni, u nichz ma neshoda s jejich konstrukénimi udaji zanedbatelny vliv na
bezpecnost vyrobku a jez se takto oznaci v certifikacnich specifikacich pro
standardni zmény vydanych v souladu s bodem 21.A.90B pism. a) bodem
2 a v certifikacnich specifikacich pro standardni opravy vydanych
v souladu s bodem 21.A.431B pism. a) bodem 2. Aby bylo mozné ur¢it
dasledky neshodné letadlové ¢asti nebo zatizeni pro bezpecnost, mize byt
ve vyse uvedenych certifikanich specifikacich stanoveno, jaké specifické
ovéfovaci ¢innosti ma provést osoba provadéjici zastavbu letadlové casti
nebo zatizeni do vyrobku;

5

~

letadlova cast nebo zafizeni, které jsou od schvaleni letové zpiisobilosti
v souladu s nafizenim Komise (EU) €. 965/2012 (') osvobozeny;

6

=~

letadlova ¢ast nebo zafizeni, u nichz se jednd o polozku vys$§i montazni
sestavy uvedenou v pism. b) bodech 1 az 5 , a

VYMi12
7) letadlova Cast nebo zafizeni vyrobené osobou nebo organizaci uvedenou
v ¢l. 9 odst. 4 tohoto nafizeni.

C

~

Letadlové Casti a zafizeni uvedené v pismeni b) jsou zpisobilé k zastavbé do
typové certifikovaného vyrobku bez formulafe 1 EASA, pokud je osoba
provadéjici zastavbu drzitelem dokumentu vydaného osobou nebo organizaci,
ktera letadlovou ¢ast nebo zafizeni vyrobila, ve kterém se uvadi nazev leta-
dlové ¢asti nebo zatizeni a kusovnikové Cislo, jakoz i prohlaseni o shodé
letadlové Casti nebo zatizeni s jejich konstrukénimi tdaji a datum vydani.

VYMI15
21.A.308 Zpiisobilost soucasti k zastavbé do Fidici a monitorovaci jednotky

a) Soucast fidici a monitorovaci jednotky, ktera je kriticka pro zamysleny provoz
bezpilotniho systému, jak uréil drzitel schvaleni navrhu a dohodl s agenturou,
je zpusobild pro zastavbu do fidici a monitorovaci jednotky za ptedpokladu,
7e je ve stavu pro bezpecny provoz, je oznacena v souladu s hlavou Q a je
k ni pfiloZzeno osvédéeni o uvolnéni opravnénou osobou (formulai 1 EASA).

b) Soucast fidici a monitorovaci jednotky, kterd neni povazovana za kritickou
pro zamysleny provoz bezpilotniho systému, jak urcil drzitel schvaleni navrhu
a dohodl s agenturou, je zpisobilda pro zastavbu do fidici a monitorovaci
jednotky za pfedpokladu, Zze:

1) soucast fidici a monitorovaci jednotky je ve stavu pro bezpe¢ny provoz a

2) osoba provadeéjici zastavbu ma doklad vydany osobou nebo organizaci, jez
vyrobila soucast fidici a monitorovaci jednotky, ve kterém se uvadi nazev
a oznaceni soucdsti a shoda soucasti s jejimi konstruk¢nimi 0daji a ktery
obsahuje datum vydani.

VB
~  (HLAVA L — NENI POUZITO)

HLAVA M — OPRAVY
21.A.431A Oblast pisobnosti

VY MI15
- a) Tato hlava stanovuje postup schvalovani navrhid oprav vyrobku, letadlové
Casti, zafizeni, fidici a monitorovaci jednotky nebo soucasti fidici a monitoro-
vaci jednotky a stanovuje prava a povinnosti drziteli téchto schvaleni a Zzada-
teld o tato schvaleni.

(') Natizeni Komise (EU) ¢&. 379/2014 ze dne 7. dubna 2014, kterym se méni nafizeni
Komise (EU) €. 965/2012, kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy
tykajici se letového provozu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
& 216/2008 (Uf. vést. L 123, 24.4.2014, s. 1).
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b) Tato hlava definuje standardni opravy, které nepodléhaji procesu schvalovani
podle této hlavy.

¢) ,,Opravou® se rozumi odstranéni poskozeni nebo obnova stavu letové zpiso-
bilosti kteréhokoliv vyrobku, letadlové casti, zafizeni, fidici a monitorovaci
jednotky nebo soucasti fidici a monitorovaci jednotky nasledné po prvnim
uvolnéni do provozu vyrobcem.

d) Odstranéni poskozeni vyménou letadlovych ¢asti, zafizeni nebo soucasti fidi-
cich a monitorovacich jednotek bez nutnosti projekéni Cinnosti musi byt
povazovano za ukon udrzby, a proto nevyzaduje schvaleni podle této pfilohy.

e) Oprava letadlového celku, na néjz se vztahuje ETSO a ktery neni pomocnou
energetickou jednotkou (APU), musi byt povazovana za zménu jeho
konstrukce a v takovém piipadé musi byt postupovano v souladu s bodem
21.A.611.

f) Odkazy na typova osvédceni v této hlavé zahrnuji jak typova osvédceni, tak
typova osvédeni pro zvlastni ucely.

21 A431B Standardni opravy

a) Standardni opravy jsou opravy:

1) tykajici se:
i) letountt s maximalni vzletovou hmotnosti 5 700 kg nebo nizsi;

i) rotorovych letadel s maximalni vzletovou hmotnosti 3 175 kg nebo
nizsi;

iii) kluzak nebo motorovych kluzakd, balont a vzducholodi definova-
nych v ELA1 nebo ELA2;

iv) letadel schopnych svislého vzletu a pfistdni s maximdlni vzletovou
hmotnosti 5 700 kg nebo nizsi;

2) jez se Fidi konstrukénimi tdaji, které jsou soucasti certifikacnich specifi-
kaci vydanych agenturou, obsahujicich pfijatelné metody, techniky
a postupy provadéni a oznacovani standardnich oprav, véetné souvisejicich
instrukci pro zachovani letové zpusobilosti, a

3) jez nejsou v rozporu s Udaji drziteld typového osvédceni,
b) Body 21 A.432 A az 21 A.451 se na standardni opravy nevztahuji.

21.A.432A Piedpoklady

a) Kazda fyzickd nebo pravnicka osoba, ktera prokazala svou zpusobilost
v souladu s bodem 21.A.432B nebo je v procesu prokazovani, spliiuje pied-
poklady pro zadatele o schvaleni navrhu vyznamné opravy podle podminek
stanovenych v této hlavé.

b) Kazda fyzicka nebo pravnickda osoba spliuje predpoklady pro Zzadatele
o schvéleni ndvrhu nevyznamné opravy.

21.A.432B Prokazovani zpusobilosti

a) Zadatel o schvaleni ndvrhu vyznamné opravy je povinen prokazat svou zptiso-
bilost drzenim opravnéni organizace k projektovani vydaného agenturou
v souladu s hlavou J.

b) Odchylné¢ od pismene a), jakozto alternativnim postupem prokazani své
zpusobilosti, smi zadatel zadat souhlas agentury s pouzitim postupli vymezu-
jicich konkrétni postupy projektovani, zdroje a posloupnost ¢innosti nezbyt-
nych k vyhovéni této hlave.
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¢) Odchylné¢ od pismene a) v pripadé¢ vyrobki uvedenych v bod¢ 21.A.14
pism. ¢) smi zadatel prokazat zptsobilost tim, Ze od agentury ziska schvaleni
certifikatniho programu v souladu s bodem 21.A.432C pism. b).

21.A.432C Zadost o schvaleni navrhu opravy

a) Zadost o schvaleni navrhu opravy musi byt podana formou a zplisobem
stanovenymi agenturou.

b) V zadosti o schvaleni navrhu vyznamné opravy musi byt obsazen nebo po
podani ptivodni zadosti doplnén certifikani program zahrnujici:

1. popis poskozeni a navrh opravy, v némz je uvedena konfigurace typového
navrhu, u n¢hoz ma dojit k oprave;

2. uvedeni vSech oblasti typového navrhu a schvalenych ptirucek, které navrh
oprav zméni ¢i ovlivni;

3. urceni vSech opé&tovnych vysetieni nezbytnych k prokazani souladu navrhu
opravy a oblasti navrhem opravy ovlivnénych s certifikaéni ptedpisovou
zakladnou, na kterou je odkazano v typovém osvédceni, doplikovém
typovém osvédéeni nebo opravnéni ETSO pro APU;

4. jakékoli navrhované zmény certifikacni predpisové zakladny, na kterou je
odkazano v typovém osvédceni nebo v doplikovém typovém osvédceni
nebo v opravnéni ETSO pro APU;

5. navrh na roztfidéni certifikatniho programu do smysluplnych skupin
¢innosti a udaji pro prokazovani souladu, a to véetné navrhu zptisobu
prukazu a postupu prokazovani souladu s bodem 21.A.433 pism. a) odst. 1
a odkazi na souvisejici dokumenty o souladu;

6. navrh na posouzeni smysluplnych skupin ¢innosti a Gidaji pro prokazovani
souladu z hlediska pravdépodobnosti nezjisténého nesouladu s certifikaéni
predpisovou zakladnou a potencialniho dopadu tohoto nesouladu na
bezpecnost vyrobku, bezpilotniho systému nebo fidici a monitorovaci
jednotky. Navrhované posouzeni ptihlizi alespon k prvkim uvedenym
v bod& 21.B.100 pism. a), odstavce 1 az 4. Zadost obsahuje navrh zapojeni
agentury do ovéfovani udaji a Cinnosti prokazovani souladu zalozeny na
tomto posouzeni a

7. informaci o tom, zda certifika¢ni udaje pfipravil zadatel jako celek, nebo
zda byly pfipraveny na zakladé ujednéni s vlastnikem certifikaénich pted-
pisovych udaji.

21.A.433 Pozadavky pro schvaleni navrhu opravy

a) Navrh opravy musi byt schvéalen pouze:

1. pokud bylo prokazano podle certifikaéniho programu uvedené¢ho v bodu
21.A.432C pism. b), Ze navrh opravy je v souladu s certifikaéni ptedpi-
sovou zakladnou, na kterou je odkazano v typovém osvédceni nebo
v dopliikovém typovém osvédCeni nebo v opravnéni ETSO pro APU,
a s jakymikoli zmé&nami stanovenymi a oznamenymi agenturou podle
bodu 21.B.450;
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2. pokud bylo vyhotoveno prohlaseni o souladu s certifika¢ni pfedpisovou
zékladnou pouzitelnou v souladu s pism. a) odst. 1 a do dokumentil
o souladu byla zaznamenana odivodnéni souladu;

3. pokud nebyl zjistén zadny rys nebo vlastnost vyrobku, bezpilotniho
systému nebo fidici a monitorovaci jednotky, ktery by je mohl ucinit
nebezpeénymi pro pouZiti, pro nez je certifikace pozadovana;

4. v ptipadé, ze zadatel uvedl, Ze poskytl certifikaéni udaje na zaklad¢é ujed-
nani s vlastnikem certifikacnich pfedpisovych udaji v souladu s bodem
21.A.432C pism. b) odst. 7:

i) pokud drzitel oznamil, Ze nema zadné technické namitky k informaci
predlozené podle pism. a) odst. 2 tohoto podbodu, a

ii) pokud se drzitel dohodl s drzitelem schvaleni navrhu opravy na spolu-
praci s cilem zajistit plnéni vSech povinnosti, pokud jde o zachovani
letové zpusobilosti zménéného vyrobku, zménéného bezpilotniho
systému nebo zménéné fidici a monitorovaci jednotky prostfednictvim
souladu s bodem 21.A.451.

5. pokud bylo v piipadé opravy letounu podléhajiciho bodu 26.302 ptilohy
I nafizeni (EU) 2015/640 prokazano, ze konstrukéni integrita opravy
a konstrukce dotcené opravou je pfinejmen$im rovnocenna wrovni
konstrukéni integrity stanovené pro zakladni konstrukci v bodé 26.302
ptilohy I natizeni (EU) 2015/640.

b) Zadatel je povinen agentuie predlozit prohlaseni uvedené v pism. a) odst. 2
a na zadost agentury rovnéz vSechny dokladujici udaje.

21.A.435 Klasifikace a schvéleni navrhu opravy
a) Navrh opravy musi byt klasifikovan bud’ jako ,,vyznamny“, nebo jako ,nevy-

znamny* v souladu s kritérii pro zménu typového osvédceni stanovenymi
v bodu 21.A91.

b) Navrh opravy musi byt klasifikovan a schvalen:
1. agenturou, nebo

2. opravnénou projekéni organizaci v ramci jejich prav stanovenych v odst. 1,
2 a 5 bodu 21.A.263 pism. c), jak byla zaznamenana v podminkach oprav-
néni.

21.A.439 Vyroba ¢asti pro opravy

Letadlové casti, zatizeni a soucasti fidicich a monitorovacich jednotek, které maji
byt pouzity pro opravu, musi byt vyrobeny v souladu s vyrobnimi tdaji, zalo-
zenymi na nezbytnych konstrukénich udajich, poskytnutych drzitelem schvaleni
navrhu opravy:

a) podle hlavy F nebo
b) organizaci odpovidajicim zpisobem opravnénou v souladu s hlavou G nebo

¢) odpovidajicim zpisobem opravnénou organizaci udrzby.
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21.A.441 Provedeni opravy

a) Provedeni opravy se realizuje v souladu s hlavou C pfilohy I (¢ast M) nebo
hlavou C pfilohy Vb (¢ast ML) nafizeni (EU) €. 1321/2014 nebo hlavou
C prilohy 1 (¢ast ML.UAS) nafizeni Komise v pienesené pravo-
moci (EU) 2024/1107 nebo vyrobni organizaci schvalenou podle hlavy
G této piilohy v souladu s pravem stanovenym v bodé 21.A.163 pism. d).

b) Projekéni organizace je povinna poskytnout organizaci, kterd provadi opravu,
vSechny nezbytné instrukce pro zastavbu.

21.A.443 Omezeni

Navrh opravy smi byt schvalen s podminkami danymi omezenimi. V takovém
ptipadé musi schvaleni navrhu opravy obsahovat vSechny nezbytné instrukce
a omezeni. Drzitel schvaleni navrhu opravy je povinen tyto instrukce a omezeni
ptredat provozovateli v souladu s postupem dohodnutym s agenturou.

21.A.445 Neopravené poskozeni

a) PMI15 Jsou-li poSkozeny vyrobek, letadlova Cast, zafizeni, fidici a monitoro-
vaci jednotka nebo soucast fidici a monitorovaci jednotky ponechany neopra-
vené a poskozeni neni zahrnuto v diive schvalenych dajich, smi byt vyhod-
noceni poskozeni z divodu nasledkli pro letovou zpusobilost provedeno
pouze: 4

1. agenturou, nebo

2. odpovidajicim zpisobem opravnénou projekéni organizaci podle postupu
dohodnutého s agenturou.

Vsechna nezbytna omezeni musi byt zpracovana v souladu s postupy podle
bodu 21.A.443.

b) Neni-li organizaci vyhodnocujici poskozeni podle pismene a) ani agentura, ani
drzitel typového osvédceni, doplitkového typového osvédceni nebo opravnéni
ETSO pro APU, je tato organizace povinna dolozit, ze informace, na nichz je
vyhodnoceni zalozeno, jsou dostatecné bud’ z vlastnich zdroji organizace,
nebo s vyuzitim dohody s drzitelem typového osvédceni, doplitkkového typo-
vého osveédceni nebo opravnéni ETSO pro APU nebo s vyrobcem.

vB
21.A.451 Povinnosti a znaceni EPA

a) Kazdy drzitel schvaleni navrhu vyznamné opravy je povinen:

1. pievzit povinnosti:

i) stanovené body 21.A.3 A, 21.A3B, 21.A4, 21.A.5, 21.A.6, 21.A.7,
21.A.9, 21.A.439, 21.A.441 a 21.A.443;

i) zahrnuté ve spolupraci s drzitelem typového osvédceni, doplitkového
typového osvédéeni a opravnéni ETSO pro APU podle bodu
21.A.433 pism. b);

2. stanovit zpusob znaeni, véetné pismeny EPA v souladu s bodem
21.A.804 pism. a).
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b) Kromé drziteld typového osvédceni nebo opravnéni ETSO pro APU, pro néz
plati bod 21.A.44, je drzitel schvéleni navrhu nevyznamné opravy povinen:

1. prevzit povinnosti stanovené body 21.A.4, 21.A.5 a 21.A.7;

2. stanovit zpusob znaCeni, vcetné pismeny EPA, v souladu s bodem
21.A.804 pism. a).

(HLAVA N — NENI POUZITO)
HLAVA O - OPRAVNENI ETSO
21.A.601 Oblast ptasobnosti

Tato hlava stanovuje postup vydavani opravnéni ETSO a pravidla urCujici prava
a povinnosti drzitel a Zzadatel o tato opravnéni.

21.A.602A Predpoklady

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera vyrabi nebo se pfipravuje vyrabét
letadlovy celek, na né&jz se vztahuje ETSO, a ktera prokazala svou zpusobilost
v souladu s bodem 21.A.602B nebo je v procesu prokazovani, splituje predpo-
klady pro zadatele o opravnéni ETSO.

21.A.602B Prokazovani zpisobilosti

Kazdy zadatel o opravnéni ETSO je povinen prokazat svou zpiisobilost nasle-
dovné:

a) pro vyrobu drzenim opravnéni organizace k vyrobé, vydaného v souladu
s hlavou G nebo prostiednictvim vyhovéni postuptim hlavy F a

b) pro projektovani:

1. v pfipadé pomocné energetické jednotky drzenim opravnéni organizace
k projektovani vydaného agenturou v souladu s hlavou J;

2. v ptipadé vSech ostatnich letadlovych celkl, pouzivanim postupi vymezu-
jicich konkrétni postupy projektovani, zdroje a posloupnost ¢Einnosti,
nezbytnych k vyhovéni této priloze 1 (Casti 21).

21.A.603 Zadost

a) Zadost o opravnéni ETSO musi byt podana formou a zptisobem stanovenymi
agenturou a musi zahrnovat nastin informaci pozadovanych bodem 21.A.605.

b) Jestlize zadatel piedpoklada fadu nevyznamnych zmén v souladu s bodem
21.A.611, je povinen v zadosti uvést Cislo zakladniho modelu letadlového
celku a souvisejici kusovnikova ¢isla ¢asti na konci s otevienymi zavorkami,
aby naznacil, Ze ¢as od Casu budou dopliiovana dal$i pismena nebo Cisla
zmény (nebo jejich kombinace).

21.A.604 Opravnéni ETSO pro pomocnou energetickou jednotku (APU)
Vzhledem k opravnéni ETSO pro APU:

a) odchylné od bodi 21.A.9, 21.A.603, 21.A.610 a 21.A.621 se pouziji tyto
body: body 21.A.15, 21.A.20, 21.A.21, 21.A.31, 21.A.33, 21.A.44, 21.A47,
21.B.75 a 21.B.80. Opravnéni ETSO vSak musi byt vydéano v souladu
s bodem 21.A.606 namisto typového opravnéni;
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b) odchyln¢ od bodu 21.A.611 plati pozadavky hlavy D pro schvalovani
konstrukénich zmén provedenych drzitelem opravnéni ETSO pro pomocnou
energetickou jednotku (APU) a konstrukénich zmén provedenych jinymi
zadateli, které jsou Kklasifikovany jako nevyznamné zmeény, a pozadavky
hlavy E plati pro schvalovani konstrukénich zmén provedenych jinymi zada-
teli, které jsou klasifikovany jako vyznamné zmény. Jsou-li pouzity poza-
davky hlavy E, musi byt misto doplitkového typového osvédéeni vydano
samostatné opravnéni ETSO; a

VM5
c¢) pfi schvalovani navrhi oprav se musi pouzit pozadavky hlavy M.

21.A.605 Pozadované tdaje
a) Zadatel je povinen predlozit agentufe nasledujici doklady:

1. certifikatni program pro opravnéni ETSO, ktery stanovi zpiisoby prikazu
prokazujici soulad s bodem 21.A.606 pism. b);

2. prohlaseni o souladu s pozadavky osvédcujici, ze zadatel splnil pozadavky
této hlavy;

3. prohlaseni o konstrukci a vykonnosti (DDP) uvadéjici, ze zadatel prokazal,
ze letovy celek vyhovuje pouzitelnému ETSO v souladu s certifika¢nim
programem;

4. kopii technickych tudaju pozadovanych pouzitelnym ETSO;

5. vyklad organizace (nebo odkaz na tento vyklad) uvedeny v bodu 21.A.143
za ucelem ziskani odpovidajiciho opravnéni organizace k vyrobé podle
hlavy G nebo pfirucku (nebo odkaz na tuto piirucku) uvedenou v bodu
21.A.125 A pism. b) pro ucely vyroby podle hlavy F bez opravnéni
organizace k vyrobg;

6. v ptipadé APU piiruc¢ku (nebo odkaz na tuto ptirucku) uvedenou v bodé
21.A.243 za ucelem ziskani odpovidajiciho opravnéni organizace k projek-
tovani podle hlavy J;

7. v ptipadé vSech ostatnich letadlovych celkii postupy (nebo odkaz na tyto
postupy) uvedené v bodé 21.A.602B pism. b) odst. 2;

b) Zadatel musi agentuie podat hlaseni o jakychkoli potiZich nebo udalostech, ke
kterym béhem schvalovaciho procesu dojde a které mohou mit podstatny
dopad na opravnéni ETSO.

21.A.606 Pozadavky pro vydani opravnéni ETSO

Za G¢elem vydani opravnéni ESTSO je Zzadatel povinen:
a) prokazat svou zpusobilost v souladu s bodem 21.A.602B;

b) prokazat, ze letadlovy celek je v souladu s technickymi podminkami pouz-
itelného ETSO nebo s odchylkami od téchto podminek schvalenymi v souladu
s bodem 21.A.610, existuji-li takové;

c) vyhovét pozadavkiim této hlavy a

d) prohlasit, ze nebyl zjistén zadny rys nebo vlastnost letadlového celku, ktery
by jej mohl ucinit nebezpecnym pro pouziti, pro néz je certifikace pozado-
vana.

21.A.607 Prava drZitele opravnéni ETSO

Drzitel opravnéni ETSO je opravnén vyrabét a oznacovat letadlovy celek odpo-
vidajicim oznacenim ETSO.
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21.A.608 Prohlaseni o konstrukci a vykonnosti (DDP)

a) DDP musi obsahovat alespon nasledujici informace:

1. informace odpovidajici bodu 21.A.31 pism. a) a b), urcujici letadlovy celek
a normu jeho konstrukce a zkouSeni;

2. jmenovitou vykonnost letadlového celku, je-li to vhodné, bud’ pfimo, nebo
odkazem na jiné dopliujici doklady;

3. prohlaseni o vyhovéni pozadavkim osvédcujici, ze letadlovy celek splnil
pozadavky odpovidajiciho ETSO;

4. odkazy na odpovidajici zkusebni protokoly;
5. odkazy na odpovidajici pfirucky pro udrzbu, opravy a generalni opravy;

6. urovné splnéni pozadavkl v piipadech, kdy ETSO dovoluje rizné urovné
splnéni pozadavki;

7. seznam odchylek schvalenych v souladu s bodem 21.A.610.

b) DDP musi byt schvaleno datem a podpisem drzitele opravnéni ETSO nebo
jeho opravnéného zastupce.

21.A.609 Povinnosti drZitelii opravnéni ETSO
Drzitel opravnéni ETSO podle této hlavy je povinen:
a) vyrobit kazdy letadlovy celek v souladu s hlavou G nebo hlavou F a zajistit

tak, ze kazdy hotovy letadlovy celek je shodny se svymi konstrukénimi udaji
a je bezpeCny pro zastavbu;

b) zpracovat a udrzovat pro kazdy model kazdého letadlového celku, pro né&jz
bylo vydano opravnéni ETSO, aktualizovany soubor Uplnych technickych
udajii a zdznamt v souladu s bodem 21.A.5;

c) zpracovat, udrzovat a aktualizovat originaly vSech pfirucek pozadovanych pro
letadlovy celek pouzitelnymi specifikacemi letové zpusobilosti;

d) zpfistupnit uzivatelim letadlového celku a na vyzadani agentufe ty pfirucky
pro udrzbu, opravy a generdlni opravy, nezbytné pro uzivani a Gdrzbu daného
letadlového celku, stejné jako zmény téchto prirucek;

e) oznaclit kazdy letadlovy celek v souladu s bodem 21.A.807;

f) vyhovét bodim 21.A.3 A, 21.A3B, 21.A4 a 21.A.9;

g) trvale spliovat kvalifikacni pozadavky bodu 21.A.602B.

21.A.610 Schvalovani odchylek

a) Kazdy vyrobce, ktery zada o schvaleni odchylit se od kterékoliv normy
vykonnosti ETSO, je povinen prokazat, ze odchylku od norem, kterou zada
schvalit, kompenzuje ciniteli nebo vlastnostmi konstrukce, které poskytuji
rovnocennou uroven bezpecnosti.

b) Zadost o schvaleni odchylky spolu se viemi souvisejicimi udaji musi byt
predlozena agentute.
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21.A.611 Konstrukéni zmény

a) Drzitel opravnéni ETSO smi provadét nevyznamné konstrukéni zmény (jaké-
koliv zmény jiné nez vyznamné zmény) bez dalsiho opravnéni agenturou.
V tomto ptipadé si zménény letadlovy celek podrzi ptivodni ¢islo modelu
(pro oznaceni nevyznamnych zmén je drzitel povinen pouzit zmény nebo
doplnéni kusovnikového ¢isla) a drzitel je povinen postoupit agentufe vsechny
zménéné udaje nezbytné k vyhovéni bodu 21.A.603 pism. b).

b) Kazdd konstrukéni zména provadénd drzitelem opravnéni ETSO, kterd je
natolik rozsahla, ze vyzaduje v podstaté uplné vysetfeni k urceni, zda jsou
splnény pozadavky ETSO, je zména vyznamnd. Drzitel je povinen pied
provedenim takové zmény pridélit letadlovému celku nové oznaceni typu
nebo modelu a musi pozadat o nové opravnéni podle bodu 21.A.603.

¢) Zadna konstrukéni zména provadéna kteroukoliv fyzickou nebo pravnickou
osobou jinou, nez drzitelem opravnéni ETSO, ktery ptedlozil pro letadlovy
celek prohlaSeni o vyhovéni pozadavkiim, nespliuje pfedpoklady pro schva-
leni podle této hlavy O, pokud osoba, ktera se snazi ziskat schvaleni, nepo-
zada podle bodu 21.A.603 o samostatné opravnéni ETSO.

21.A.619 Doba platnosti a zachovani platnosti

a) Opravnéni ETSO se vydava na neomezenou dobu. Zustava v platnosti, jsou-li
splnény vSechny tyto podminky:

1. zadatel nadale dodrzuje podminky stanovené¢ v dobé& udéleni opravnéni
ETSO;

2. drzitel opravnéni ETSO i nadale plni povinnosti uvedené v bodé 21.A.609;

3. drzitel opravnéni ETSO nebo kterykoli z jeho partnerli, dodavateld ¢i
subdodavatelti potvrzuje, ze piislusny ufad mize provadét Setfeni podle
bodu 21.A.9;

4. pouzivani pfedmétu ETSO prokazatelné nezptisobuje nepfijatelna provozni
rizika;

5. agentura opravnéni ETSO nezrusila podle bodu 21.B.65, ani se jej jeho
drzitel nevzdal.

b) V priipadé, ze se drzitel opravnéni ETSO vzda nebo je mu toto opravnéni
zru$eno, musi byt vraceno agentufe.

21.A.621 Pienosnost

Opravnéni ETSO vydané podle této ptilohy I (Casti 21) je nepfenosné, vyjma
zmény vlastnictvi drzitele, kterA musi byt povazovana za dulezitou zménu,
a proto musi vyhovét bodu 21.A.147, ptipadné 21.A.247.
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HLAVA P — POVOLENI K LETU

21.A.701 Oblast ptasobnosti

a) Povoleni k letu musi byt podle této hlavy vydana letadlim, kterd nespliuji,
nebo u nichz nebylo prokazano, ze spliuji pouzitelné pozadavky na letovou
zpusobilost, ale jsou zpisobila k bezpecnému letu za pfesné stanovenych
podminek a pro tyto cely:

1.

10.

11.

12.

16.

Vyvoj;

. prokazani shody s predpisy nebo certifikaénimi specifikacemi;
. vycvik posadek projekEnich nebo vyrobnich organizaci;

. vyrobni letové zkouSky nové vyrobeného letadla;

. lety letadla béhem vyroby mezi vyrobnimi zafizenimi;

. lety letadla pro piejimku zékaznikem;

. dodani nebo vyvoz letadla;

. lety letadla pro schvaleni pfislusnym tfadem;

. prizkum trhu, v¢etné vycviku posadky zédkaznika;

predvadéci lety a letové piehlidky;

lety letadla do mista, kde bude provedena tdrzba nebo kontrola letové
zpusobilosti, nebo do mista uskladnéni;

lety letadla s vétsi nez certifikovanou maximalni vzletovou hmotnosti pro
let delsi, nez je obvykly dolet nad vodou nebo pfes tizemi, kde neni
k dispozici odpovidajici letist€ nebo potiebné palivo;

. rekordni lety, letecké zavody nebo podobné soutéze;

. lety letadla spliujiciho pouzitelné pozadavky na letovou zpusobilost jesté

pred ovéfenim splnéni pozadavkil na ochranu zivotniho prostfedi;

. pro rekreacni 1étani na jednotlivych neslozitych letadlech nebo typech,

pro které nejsou pfiméfena osvédceni letové zpisobilosti nebo osvédceni
letové zpusobilosti pro zvlastni ucely;

lety letadla za tucelem odstranéni poruch nebo kontroly fungovani
jednoho ¢i vice systémd, letadlovych casti nebo zafizeni po udrzbé.

b) Tato hlava stanovi postup pro vydavani povoleni k letu a schvalovani souvi-
sejicich letovych podminek a stanovi prava a povinnosti zadateld o tato
povoleni a schvaleni letovych podminek a prava a povinnosti jejich drzitelt.

21.A.703 Piedpoklady

a) Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba spliiuje piedpoklady pro zadatele o povo-
leni k letu, s vyjimkou povoleni k letu vyzadovanych pro tcely bodu
21.A.701 pism. a) odst. 15, kde Zadatel musi byt vlastnikem letadla.

b) Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba spliiuje ptedpoklady k podani zadosti
o schvaleni letovych podminek.
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MY
vB
21.A.707 Zadost o povoleni k letu
a) V souladu s bodem 21.A.703 a neni-li zadateli pfiznano pravo pro vydani
povoleni k letu, musi byt zadost o povoleni k letu podana k piislusnému
ufadu jim stanovenou formou a zptisobem.
b) Kazda zadost o povoleni letu musi obsahovat:
1. ucel/tcely letu/lett podle bodu 21.A.701;
2. ve kterych ohledech letadlo nevyhovuje pouzitelnym pozadavkim na
letovou zpusobilost;
3. letové podminky schvalené podle bodu 21.A.710.
¢) Nejsou-li letové podminky schvaleny v dob& Zzadosti o povoleni k letu, musi
byt zadost o schvéleni letovych podminek podana v souladu s bodem
21.A.709.
21.A.708 Letové podminky
Letové podminky zahrnuji:
VY MI15
a) konfiguraci (konfigurace), pro kterou (které) se zada o povoleni k letu, véetné
(v ptipadé bezpilotnich letadel) konfigurace fidici a monitorovaci jednotky,
ktera se pouziva k fizeni letadla;
vB
b) »M15 vsechny podminky nebo omezeni nezbytné pro bezpetny provoz
letadla, véetné: «
1. podminek nebo omezeni danych v cestovnim planu a/nebo popisu vzdus-
ného prostoru pozadovanych pro let/lety;
VM3
2. vSech podminek nebo omezeni danych letové posadce k jeho letu, nad
ramec podminek stanovenych v dodatku XII této ptilohy I (Cast 21);
vB
3. omezeni pfepravy osob jinych nez letové posadky;
4. provoznich omezeni, zvlastnich postupd nebo technickych podminek, které
musi byt splnény;
5. zvlastniho programu letovych zkousek (ptipada-li v uvahu);
6. zvlastnich dohod o zachovani letové zpusobilosti, v¢etné instrukci pro
udrzbu a rezimu, na jehoz zakladé budou provadény;
VY MI15
7. v piipad¢ bezpilotnich letadel zvlastni opatfeni a instrukce pro provoz
a zachovani letové zpusobilosti bezpilotniho systému nebo fidici a monito-
rovaci jednotky;
vB
¢) odavodnéni, ze letadlo je zpusobilé k bezpecnému letu podle podminek nebo
omezeni v ramci pismene b);
VY MI15

d) metodu pouzitou pro kontrolu konfigurace letadla, véetné (v ptipadé bezpilot-
nich letadel) konfigurace fidici a monitorovaci jednotky, ktera se pouziva
k fizeni letadla, zajist'ujici setrvani v mezich stanovenych podminek.
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VYMi15

21.A.709 Zadost o schvileni letovych podminek

a) V souladu s bodem 21.A.707 pism. c) a neni-li zadateli pfiznano pravo pro
schvaleni letovych podminek, Zadost o schvaleni letovych podminek musi byt
podana:

1. agentufe ji stanovenou formou a zpusobem, je-li schvaleni letovych
podminek vazano na bezpecnost navrhu nebo

2. ptislusnému ufadu jim stanovenou formou a zptisobem, neni-li schvaleni
letovych podminek vazano na bezpecnost navrhu.

b) Kazda zadost o schvaleni letovych podminek musi obsahovat:
1. navrhované letové podminky;
2. dokumentaci prokazujici tyto podminky a

3. prohlaseni, ze je letadlo zpisobilé k bezpetnému letu za podminek nebo
omezeni podle bodu 21.A.708 pism. b).

21.A.710 Schvaleni letovych podminek

a) Je-li schvaleni letovych podminek vazano na bezpecnost navrhu, letové
podminky schvali:

1. agentura nebo

2. odpovidajicim zplsobem opravnéna organizace k projektovani, podle
prava v ramci bodu 21.A.263 pism. c) odst. 6.

b) Neni-li schvéleni letovych podminek vazano na bezpecnost navrhu, letové
podminky schvali pfislusny Gfad nebo odpovidajicim zplGsobem opravnéna
organizace, kterd rovnéz vyda povoleni k letu.

c) Agentura, piislusny ufad nebo opravnéna organizace musi byt pred schva-
lenim letovych podminek piesvédeeny, ze letadlo je zpusobilé k bezpecnému
letu za pfesné vymezenych podminek a omezeni. Agentura nebo pfislusny
ufad smi za timto Ucelem provést veskeré nezbytné kontroly nebo zkousky
nebo pozadovat, aby uvedené kontroly nebo zkousky provedl za timto ucelem
zadatel.

21.A.711 Vydavani povoleni k letu

a) Prislusny ufad muze vydat povoleni k letu (formulai 20a EASA, viz dodatek
III) za podminek stanovenych v bodé 21.B.525.

b) Organizace odpovidajicim zplsobem opravnéna k projektovani mize vydat
povoleni k letu (formulafr 20b EASA, viz dodatek IV) na zéakladé prava
udéleného podle bodu 21.A.263 pism. c) odst. 7, jestlize byly letové
podminky bodu 21.A.708 schvaleny v souladu s bodem 21.A.710.

¢) Organizace odpovidajicim zptisobem opravnéna k vyrobé mutize vydat povo-
leni k letu (formulaf 20b EASA, viz dodatek IV) na zakladé prava udéleného
podle bodu 21.A.163 pism. e), jestlize byly letové podminky bodu 21.A.708
schvaleny v souladu s bodem 21.A.710.

d) Opravnéna organizace muze vydat povoleni k letu (formulat 20b EASA, viz
dodatek IV) na zakladé prav udélenych v souladu s bodem CAMO.A.125
ptilohy Vc (¢ast CAMO) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 nebo bodem
CAO.A.095 piilohy Vd (Gast CAO) natizeni (EU) ¢&. 1321/2014 nebo
bodem CAO.UAS.095 piilohy II (¢ast CAO.UAS) natizeni Komise v piene-
sené pravomoci (EU) 2024/1107, podle toho, co je pouzitelné, pokud byly
letové podminky uvedené v bod¢é 21.A.708 této ptilohy schvaleny v souladu
s bodem 21.A.710 této prilohy.
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e) Povoleni k letu musi stanovit Gc¢el (ucely) a vSechny podminky a omezeni
schvalené podle bodu 21.A.710.

f) U povoleni vydanych podle pismena b), c¢) nebo d) musi byt pfislusnému
ufadu predlozena co nejdfive, avSak nejpozdéji do 3 dnt kopie povoleni
k letu a souvisejicich letovych podminek.

g) Na zakladé dukazu, Ze u povoleni k letu vydaného organizaci podle pismene
b), ¢) nebo d) neni splnéna néktera z podminek vymezenych v bodé 21.A.723
pism. a), uvedena organizace toto povoleni k letu okamzité zrusi a neprodlené
informuje pfislusny tfad.

21.A.713 Zmény

a) Jakakoliv zména, ktera zneplatiiuje letové podminky nebo souvisejici odtivod-
néni pro povoleni k letu, musi byt schvalena v souladu s bodem 21.A.710.
Je-li to tieba, musi byt podana zadost v souladu s bodem 21.A.709.

b) Zména ovliviiujici obsah povoleni k letu vyzaduje vydani nového povoleni
k letu v souladu s bodem 21.A.711.

21.A.715 Jazykové pozadavky

Prirucky, stitky, seznamy, oznaceni piistroji a dal$i nezbytné informace pozado-
vané pouzitelnymi certifikaénimi specifikacemi musi byt v jednom ufednim
jazyce nebo vice tifednich jazycich Evropské unie pfijatelnych pro piislusny tiad.

21.A.719 Prenosnost

a) Povoleni k letu je nepfenosné.

b) Aniz jsou dotCena ustanoveni pismene a), u povoleni k letu pro ucely bodu
21.A.701 pism. a) odst. 15, méni-li se vlastnik letadla, musi byt toto povoleni
k letu pfeneseno spolu s letadlem za predpokladu, Ze letadlo zlstava zapsano
v tomtéz leteckém rejstiiku, nebo musi byt vydano pouze s ufednim
souhlasem pfislusného uradu clenského statu zapisu do rejstiiku, do kterého
se prevadi.

21.A.723 Doba platnosti a trvani platnosti
v M9

a) Povoleni k letu se vydava na dobu nejvyse 12 mésici a zlstava platné, jsou-li
splnény vsechny tyto podminky:

1. organizace nadale splituje podminky a omezeni souvisejici s povolenim
k letu, jak jsou uvedeny v bod¢ 21.A.711 pism. e);

2. drzitel nebo kterykoli z jeho partnerti, dodavateld ¢i subdodavatelt
potvrzuje, ze prislusny Urfad muaze provadét Setfeni podle bodu 21.A.9;

3. ptislusny tfad povoleni k letu nezrusil podle bodu 21.B.65, ani se jej jeho
drzitel nevzdal,

4. letadlo zlstava zapsano v tomtéz leteckém rejstiiku.

VB
b) Aniz jsou dotcena ustanoveni pismene a), povoleni k letu vydané pro ucely
bodu 21.A.701 pism. a) odst. 15 mize byt vydano s neomezenou dobou
platnosti.

c) Poté, co se drzitel vzdal povoleni k letu, nebo byla jeho platnost zrusena,
musi byt toto povoleni k letu vraceno pfislusnému utradu.
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21.A.725 Obnova povoleni k letu

Obnoveni platnosti povoleni k letu musi byt provedeno jako zména podle bodu
21.A.713.

21.A.727 Povinnosti drzitele povoleni k letu

Drzitel povoleni k letu musi zajistit, aby byly zabezpeceny a dodrzovany vsechny
podminky a omezeni vztahujici se k povoleni k letu.

Y M15
T HLAVA Q - OZNACOVANI VYROBKU, LETADLOVYCH CASTI,
PRISLUSENSTVI, RIDICICH A MONITOROVACICH
JEDNOTEK A SOUCASTI RIDICICH A MONITOROVA-
CICH JEDNOTEK

21.A.801 Oznacovani vyrobkii a Fidicich a monitorovacich jednotek

a) Oznacovani vyrobkl a fidicich a monitorovacich jednotek vyrobenych podle
hlavy F nebo hlavy G obsahuje tyto informace:

1. jméno vyrobce;
2. oznaceni vyrobku a fidici a monitorovaci jednotky;
3. vyrobni &islo pfidélené vyrobcem;

4. znacku ,,EXEMPT* pro motory, pokud piislusny organ udélil vyjimku
z pouzitelnych pozadavkti na ochranu Zivotniho prostredi;

5. jakékoliv dalsi informace, které agentura shledd vhodnymi.

b) Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba vyrabé&jici letadlo nebo motor podle
hlavy G nebo F je povinna oznalit takové letadlo nebo motor Zarupevnym
Stitkem s informacemi vymezenymi v pismenu a), vyznacenymi na ném
leptanim, razenim, rytim nebo jinym schvalenym zplGsobem zarupevného
oznacovani. Identifika¢ni Stitek musi byt pfipevnén tak, aby byl pfistupny
a Citelny a aby nebylo pravdépodobné jeho smazani nebo odstranéni za obvy-
klého provozu, ztrata nebo zniceni pii letecké nehodé.

c) Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba vyrabé&jici vrtuli, vrtulovy list nebo
vrtulovou hlavu podle hlavy G nebo hlavy F je povinna oznacit takovou
vrtuli, vrtulovy list nebo vrtulovou hlavu Stitkem, razenim, rytim, leptanim
nebo jinym schvalenym zplsobem zarupevného oznacovani umisténého na
nekritickém povrchu a obsahujicim informace vymezené v pismenu a) tak,
aby nebylo pravdépodobné jejich smazani nebo odstranéni béhem obvyklého
provozu, ani ztrata nebo zniceni pii letecké nehod¢.

d) U balont s posadkou musi byt identifikacni Stitek predepsany pismenem b)
spolehlivé pfipevnén k obalu balonu a musi byt umistén tak, aby — je-li to
proveditelné — byl pro provozovatele Citelny, kdyz je balon naplnén. Kromeé
toho musi byt kos, konstrukce ramu hotfdku a kazda sestava hotfaku trvale
a Citelné oznaCeny jménem vyrobce, kusovnikovym <¢islem nebo rovno-
cennym oznacenim a vyrobnim ¢islem nebo rovnocennym oznacenim.

VYMi15

a
~

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba vyrabé&jici fidici a monitorovaci jednotku
podle hlavy G nebo hlavy F je povinna oznadit ji Stitkem, razenim, rytim,
leptanim nebo jinym schvalenym zpisobem zarupevného oznaceni obsahu-
jicim informace uvedené v pismenu a) tak, aby bylo pfistupné a Ccitelné
a nebylo pravdépodobné jeho smazani nebo odstranéni béhem obvyklého
provozu, ani ztrata nebo zniceni pii letecké nehodé.
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21.A.803 Zachazeni s identifika¢nimi udaji

a) Nikdo nesmi odstranit, zménit nebo umistit oznaceni s informacemi uvede-
nymi v bodé 21.A.801 pism. a) na zadném letadle, motoru, vrtuli, vrtulovém
listu, hlavé vrtule nebo fidici a monitorovaci jednotce nebo oznaceni s infor-
macemi uvedenymi v bod¢ 21.A.807 pism. a) na APU bez schvaleni
agenturou.

b) Nikdo nesmi odstranit nebo upevnit zadny identifikacni Stitek, uvedeny
v bodé 21.A.801, nebo v bodé 21.A.807 pro APU, bez schvaleni agenturou.

¢) Odchylné od pismen a) a b) smi jakakoliv fyzicka nebo pravnickda osoba,
ktera provadi Gdrzbu podle souvisejicich pouzitelnych piedpist, v souladu
s metodami, technikami a postupy stanovenymi agenturou:

1. odstranit, zménit nebo umistit oznaceni s informacemi uvedenymi v bodé
21.A.801 pism. a) na kterémkoliv letadle, motoru, vrtuli, vrtulovém listu,
hlavé vrtule nebo fidici a monitorovaci jednotce nebo oznaceni s informa-
cemi uvedené v bodé 21.A.807 pism. a) na APU; nebo

2. odstranit identifikacni Stitek uvedeny v bod¢ 21.A.801 nebo v bodé
21.A.807 pro APU, je-li to nezbytné v priibéhu ¢innosti udrzby.

d) Nikdo nesmi upevnit identifikacni Stitek, ktery byl odstranén v souladu
s pism. ¢) odst. 2, na jiné letadlo, motor, vrtuli, vrtulovy list, hlavu vrtule
nebo fidici a monitorovaci jednotku, nez odkud byl odstranén.

21.A.804 Oznacovani casti, zarizeni a soucasti Fidici a monitorovaci
jednotky

a) Kazda letadlova ¢ast nebo zafizeni, které jsou zptisobilé k zastavbé do typové
certifikovaného vyrobku, a kazda soucast fidici a monitorovaci jednotky, ktera
je zpusobila k zastavbé do fidici a monitorovaci jednotky certifikované
v souladu s touto pfilohou I, je trvale a Citelné oznacena:

1. nazvem, obchodni znackou nebo symbolem oznacujicim vyrobce
zpusobem stanovenym v pouzitelnych konstrukénich udajich;

2. kusovnikovym ¢islem, stanovenym v pouzitelnych konstrukénich udajich,
a

3. pismeny ,,EPA*:

i) v pripad¢ letadlovych casti nebo zafizeni vyrobenych v souladu se
schvalenymi konstrukénimi udaji, které nepatfi drziteli typového osvéd-
ceni souvisejiciho vyrobku, kromé letadlovych celktll, na néz se vzta-
huje opravnéni ETSO, a kromé letadlovych Casti a zafizeni, na néz se
vztahuje bod 21.A.307 pism. b);

il) v ptipadé soucasti fidicich a monitorovacich jednotek vyrobenych
v souladu se schvalenymi konstrukénimi tdaji, které nepatii drziteli
typového certifikatu souvisejici fidici a monitorovaci jednotky nebo
drziteli typového certifikatu bezpilotniho letadla, pokud je fidici a moni-
torovaci jednotka certifikovana jako soudéast bezpilotniho letadla,
s vyjimkou soucasti fidici a monitorovaci jednotky ETSO a soucasti
fidici a monitorovaci jednotky, na které se vztahuje bod 21.A.308
pism. b).
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b) Odchylné od pismene a), pokud agentura souhlasi, ze letadlova ¢ast, zafizeni
nebo soucast fidici a monitorovaci jednotky jsou piili§ malé nebo ze by
z jiného divodu bylo neproveditelné letadlovou ¢ast, zafizeni nebo soucast
fidici a monitorovaci jednotky oznacit kteroukoli z informaci pozadovanych
pismenem a), musi doklad o uvolnéni opravnénou osobou, ktery provazi
letadlovou ¢ast, zafizeni, soucast fidici a monitorovaci jednotky nebo jejich
obal, obsahovat informace, které nebylo mozné na letadlovou ¢ast, zafizeni
nebo Fidici a monitorovaci jednotku vyznacit.

21.A.805 Oznacovani kritickych ¢asti

Kromé pozadavku bodu 21.A.804 je kazdy vyrobce Casti, kterd ma byt zastavéna
do typové certifikovaného vyrobku a byla oznaCenou za kritickou, povinen
oznadit tuto Cast trvale a Citeln¢ kusovnikovym ¢islem a vyrobnim ¢islem.

21.A.807 Oznacovani letadlovych celkii, na néZ se vztahuje opravnéni
ETSO

a) Kazdy drzitel opravnéni ETSO podle hlavy O je povinen trvale a citelné
oznacit kazdy letadlovy celek nésledujicimi informacemi:

1. nazvem a adresou vyrobce;

2. nazvem, typem, kusovnikovym cislem nebo oznacenim modelu letadlo-
vého celku;

3. vyrobnim ¢islem nebo datem vyroby letadlového celku nebo obojim a

4. pouzitelnym oznac¢enim ETSO.

b) Odchylné od pismene a), pokud agentura souhlasi, ze ¢ast je pfili§ mala nebo
by z jiného dtivodu bylo neproveditelné ¢ast oznacit kteroukoliv z informaci
pozadovanych pismenem a), musi doklad o uvolnéni opravnénou osobou
provazejici ¢ast nebo jeji obal obsahovat informace, které nebylo mozné na
Cast vyznacit.

c) Kazda osoba, kterda vyrabi APU podle hlavy G nebo hlavy F je povinna
oznaCit APU zarupevnym Stitkem s informacemi vymezenymi v pismenu
a), vyznacenymi na ném leptdnim, razenim, rytim nebo jinym schvalenym
zpusobem zarupevného oznacovéni. Identifikacni Stitek musi byt pfipevnén
tak, aby byl pfistupny a Citelny a aby nebylo pravdépodobné jeho smazani
nebo odstranéni za obvyklého provozu, ztrata nebo zniceni pii letecké nehodé.

ODDIL B
POSTUPY PRO PRISLUSNE URADY
HLAVA A — OBECNA USTANOVENI

21.B.10 Dokumentace dozoru

Pfislusny ufad poskytne piislusnému personalu veskeré legislativni akty, stan-
dardy, pravidla, technické publikace a souvisejici dokumenty, které potiebuje
k vykonu svych ukolt a plnéni povinnosti.
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21.B.15 Informace poskytované agentuie

a) Prislusny ufad ¢lenského statu informuje agenturu v ptipadé jakychkoli zava-
znych problému s provadénim natizeni (EU) 2018/1139 a jeho akti v piene-
sené pravomoci a provadécich akti do 30 dnt od okamziku, kdy se ptislusny
ufad o problému dozvédél.

b) Aniz je dotéeno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 376/2014
a jeho akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty, poskytne pfislusny trad
Clenského statu agentute co nejdiive veskeré informace vyznamné z hlediska
bezpecnosti vyplyvajici z hlaSeni udalosti uloZzenych ve vnitrostatni databazi
podle ¢l. 6 odst. 6 natizeni (EU) ¢. 376/2014.

21.B.20 Okamzita reakce na problém v oblasti bezpe¢nosti

a) Aniz je dotceno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014
a jeho akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty, zavede piislusny ufad
systém umoznujici nalezit¢ shromazdovat, analyzovat a §ifit informace tyka-
jici se bezpecnosti.

VYM15
b

~

Agentura zavede systém, jehoZ prostfednictvim je mozné nélezit¢ analyzovat
veskeré piislusné informace tykajici se bezpecnosti, které obdrzi, a neprodlené
poskytovat piislusnému ufadu clenskych stati a Komisi jakékoli informace,
véetné doporuceni nebo napravnych opatieni, kterd je nutno pfijmout, jez jsou
nezbytné k tomu, aby ¢lenské staty a Komise mohly v¢as reagovat na bezpec-
nostni problém tykajici se vyrobkd, letadlovych ¢asti, zafizeni, fidicich a moni-
torovacich jednotek, letadlovych ¢asti fidicich a monitorovacich jednotek
a osob nebo organizaci, na n¢z se vztahuje nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho
akty v prenesené pravomoci a provadéci akty.

VYM10
c

~

Poté, co pfislusny ufad obdrzi informace uvedené v pismenu a) a b), piijme
odpovidajici opatieni pro feSeni dané¢ho bezpecnostniho problému.

d

=

Pfislusny ufad neprodlené oznami opatieni prijata podle pismene c) vSem
osobam nebo organizacim, které je musi dodrzovat podle nafizeni (EU)
2018/1139 a jeho akti v prenesené pravomoci a provadécich aktl. Pfislusny
ufad Clenského statu o téchto opatienich vyrozumi rovnéz agenturu a v pfipade,
Ze je tfeba, aby se na jejich uplatiiovani podilelo vice ¢lenskych statd, vyro-
zumi i dal§i dotéené ¢lenské staty.

21.B.25 Systém fFizeni

a

N

Pfislusny tfad zfidi a udrzuje systém fizeni, ktery zahrnuje minimalné:

1. dokumentované politiky a postupy, které popisuji jeho organizaci a jeho
zpusoby a metody prokazovani souladu s nafizenim (EU) 2018/1139
a jeho akty v pfenesené pravomoci a provadécimi akty. Tyto postupy
jsou prubézné aktualizovany a slouzi v ramci dotceného ptislusného
ufadu jako zakladni pracovni dokumenty pro vSechny jeho souvisejici
ukoly;

2. dostateny pocet pracovniku k vykonu tikolt tfadu a k plnéni jeho povin-
nosti. Vytvofi se systém planovani dostupnosti personalnich zdroji
v zajmu zajisténi fadného plnéni vSech ukolu;

3. personal s kvalifikaci pro vykon zadanych ukolu, ktery ma potiebné
znalosti a zkuSenosti a absolvoval vstupni vycvik a pravidelné absolvuje
opakovaci vycvik, aby byla zajisténa jeho trvala odborna zpusobilost;



02012R0748 — CS — 01.05.2025 — 016.001 — &9

YM10

4. odpovidajici provozni a kancelafské prostory umoziujici personalu vyko-
navat zadané tkoly;

5. funkci pro sledovani souladu systému fizeni s pfislusnymi pozadavky
a vhodnosti postupt, véetné zavedeni vnitiniho auditu a fizeni bezpecnost-
nich rizik. Sledovani souladu zahrnuje systém zpétné vazby mezi nalezy
auditu a vedenim pfislusného ufadu umoznujici zajistit, aby v piipadé
potieby byla uplatnéna napravna opatieni;

6. osobu nebo skupinu osob, které jsou odpovédné vedeni pfislusného Gfadu
za sledovani shody.

b) Prislusny tfad urci pro kazdou oblast ¢innosti, véetné systému fizeni, jednu
nebo vice osob, které¢ ponesou hlavni odpovédnost za fizeni pfislusného tikolu
¢i piislusnych tkold.

c) Prislusny ufad zavede postupy pro ucast na vzajemné vymeéné veskerych
nezbytnych informaci a pomoci s dal§imi dotCenymi pfislusnymi ufady, at’
uz ze stejného clenského statu nebo z jinych c¢lenskych stat, véetné téchto:

1. veskerych nalezti a vSech naslednych opatfeni pfijatych v dusledku dozoru
nad osobami a organizacemi, které vykonavaji ¢innosti na uzemi clenského
statu, avSak jsou osvédceny piisluSnym ufadem jiného clenského statu
nebo agenturou;

2. informaci vyplyvajicich z povinného a dobrovolného hlaseni udalosti podle
pozadavku bodu 21.A.3 A.

d) Kopie postupt tykajicich se systému fizeni piislusného Gfadu ¢lenského statu
a jejich zmén se za ucelem standardizace dava k dispozici agentuie.

21.B.30 Zadavani tkoli kvalifikovanym subjektim

a) Prislusny tfad muze kvalifikovanym subjektim zadavat ukoly souvisejici
s prvnim osvédcenim nebo s pribéznym dozorem nad vyrobky a letadlovymi
Castmi, jakoz i nad fyzickymi a pravnickymi osobami, na které se vztahuje
nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty.
Pii zadavani ukolu zajisti pfislusny ufad, aby mél:

1. zaveden systém umoziujici pocatecni a pribézné posouzeni, zda je kvali-
fikovany subjekt v souladu s ptilohou VI natizeni (EU) 2018/1139. Tento
systém a vysledky uvedenych hodnoceni jsou dokumentovany;

2. s kvalifikovanym subjektem uzavienu pisemnou dohodu, schvalenou
obéma stranami na patiéné urovni fizeni, ktera stanovi:

i) tkoly, jez maji byt provadény;

ii) prohlaSeni, zpravy a zaznamy, které maji byt poskytovany;
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iii) technické podminky, které musi byt pfi vykonu téchto ukold splnény;

iv) souvisejici miru odpovédnosti,

v) ochranu informaci ziskanych pii provadéni téchto tukolu.

b) Priislusny ufad zajisti, aby proces vnitiniho auditu a proces fizeni bezpecnost-
niho rizika ziizené podle bodu 21.B.25 pism. a) odst. 5 zahrnovaly veSkeré
ukoly osvédCovani a pribézného dozoru provadéné kvalifikovanym subjektem
jménem Ufadu.

21.B.35 Zmény systému Fizeni

a) Prislusny ufad ma zaveden systém umoziujici zjiStovani zmén, které ovliv-
nuji jeho schopnost plnit tkoly a povinnosti stanovené v nafizeni (EU)
2018/1139 a v jeho aktech v pfenesené pravomoci a provadécich aktech.

Uvedeny systém umoziiuje pfisluSnému ufadu pfijimat nezbytnd opatfeni
k zajisténi, aby jeho systém fizeni byl trvale vyhovujici a efektivni.

b) Piislusny ufad aktualizuje svilj systém fizeni vCas tak, aby odrazel veSkeré
zmény naiizeni (EU) 2018/1139 a jeho aktl v pfenesené pravomoci a prova-
décich aktl, aby bylo zajisténo jejich Gc¢inné provadéni.

c) Pfislusny ufad ¢lenského statu oznami agentufe veskeré zmény, které ovliv-
nuji jeho schopnost provadét své ukoly a povinnosti stanovené v nafizeni (EU)
2018/1139 a jeho aktech v pfenesené pravomoci a provadécich aktech.

21.B.55 Uchovavani zaznami

a) Prislusny ufad zavede systém uchovavani zaznamu, ktery umoznuje adekvatni
ukladani, zpftistupnéni a spolehlivou sledovatelnost:
1. dokumentovanych politik a postupt uplatiiovanych v ramci systému fizeni;

2. vycviku personalu, jeho kvalifikaci a opravnéni;

3. zadavani ukolu, coz zahrnuje nalezitosti pozadované v bodé 21.B.30,
a podrobnosti o zadanych tkolech;

4. procesti osvédcovani a pribézného dozoru nad organizacemi, jimz bylo
vydano osvédceni, véetné:

i) zadosti o osvédceni, schvaleni, opravnéni a schvalovaci dopis;

ii) programu pfislusného ufadu pro prubézny dozor, vcetné veskerych
hodnoceni, auditi a zdznamt o kontrolach;

iii) vydanych osvédceni, schvéleni, opravnéni a schvalovacich dopist
véetné jejich zméen;

iv) kopie programu dozoru uvadéjici data, kdy maji audity prob&hnout
a kdy audity probéhly;

v) kopii veskeré tfedni korespondence;
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vi) doporuceni pro vydani nebo pokraovani platnosti osvédceni, schva-
leni, opravnéni nebo schvalovaciho dopisu, podrobnosti o nalezech
a opatfenich pfijatych organizacemi k uzavieni téchto nalezd, véetné
data uzavieni, donucovacich opatieni a ptipominek;

vii) veskerych zprav o hodnocenich, auditech a kontrolach vydanych
jinym pfislusSnym tfadem podle boda 21.B.120 pism. d), 21.B.221
pism. c¢) nebo 21.B.431 pism. c);

viii) kopii vSech vykladi nebo pfirucek organizaci a veskerych jejich
zmgén;

ix) kopii jakychkoli jinych dokumentl schvalenych piislusnym ufadem;

5. prohlaseni o shodé¢ (formulat 52 EASA, viz dodatek VIII) a osvédceni
o uvolnéni opravnénou osobou (formulat 1 EASA, viz dodatek I), ktera
validoval pro organizace vyrabé&jici vyrobky, letadlové ¢asti nebo zatizeni
bez osvédéeni o opravnéni organizace k vyrobé podle hlavy F oddilu
A této prilohy.

b) Prislusny Gfad do uchovavani zdznaml zahrne:

1. doklady na podporu pouziti alternativnich zpiisobd prukazu;

2. bezpecnostni informace v souladu s bodem 21.B.15 a navazna opatieni;

3. vyuziti ochrannych ustanoveni a ustanoveni o pruznosti v souladu
s Clankem 70, ¢l. 71 odst. 1 a ¢l. 76 odst. 4 nafizeni (EU) 2018/1139.

c) Piislusny ufad vede seznam vSech osvédCeni, schvaleni, opravnéni a schvalo-
vacich dopist, které vydal.

d) Vsechny zaznamy podle pismen a), b) a c) se uchovavaji nejméné po dobu
péti let, s vyhradou pouzitelnych pravnich predpisti o ochrané tudaju.

e) Vsechny zaznamy podle pismen a), b) a c) se na pozadani zpfistupni pfislus-
nému Ufadu jiného clenského statu nebo agentufe.

21.B.65 Pozastaveni, omezeni a zruSeni

Ptislusny urad:

a) pozastavi platnost osvédceni, schvaleni, povoleni k letu, opravnéni nebo
schvalovaciho dopisu, pokud na zakladé opravnénych divodi usoudi, ze je
to nezbytné k zabranéni vérohodnému ohrozeni bezpecnosti letadla;

b) pozastavi, zrusi nebo omezi platnost osvédceni, schvaleni, povoleni k letu,
opravnéni nebo schvalovaciho dopisu, pokud je takovy krok vyzadovan body
21.B.125, 21.B.225 nebo 21.B.433;

c) pozastavi nebo zrusi platnost osvédceni letové zpisobilosti nebo osvédéeni
hlukové zpiisobilosti na zakladé dikazu, Ze nejsou splnény nékteré z podminek
uvedenych v bodé 21.A.181 pism. a) nebo 21.A.211 pism. a);
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d) pozastavi nebo zcela nebo Casteéné omezi platnost osvédéeni, schvaleni,
povoleni k letu, opravnéni nebo schvalovaciho dopisu, pokud nepiedvidatelné
okolnosti mimo kontrolu pfislusného ufadu brani jeho inspektorim v plnéni
jejich povinnosti v oblasti dozoru nad planovacim cyklem dozoru.

HLAVA B - TYPOVA OSVEDCENI A TYPOVA OSVEDCENI PRO
ZVLASTNI UCELY

21.B.70 Certifikacni specifikace

Agentura v souladu s ¢l. 76 odst. 3 nafizeni (EU) 2018/1139 vyda certifikacni
specifikace a dal$i podrobné specifikace, vcetné certifikacnich specifikaci pro
letovou zpusobilost, udaji provozni vhodnosti a ochrany Zzivotniho prostfedi,
které mohou piislusné organy, organizace a personal pouzit k prokazani souladu
vyrobkd, letadlovych ¢asti, zafizeni, bezpilotnich systému, fidicich a monitorova-
cich jednotek a soucasti fidicich a monitorovacich jednotek s piislusnymi zaklad-
nimi pozadavky stanovenymi v pfilohach II, IV, V a IX uvedeného nafizeni,
jakoz i s pozadavky na ochranu zivotniho prostfedi stanovenymi v ¢l. 9 odst. 2
a v ptiloze III téhoz nafizeni. Takovéto specifikace jsou dostate¢né podrobné
a konkrétni, aby udavaly zadatelim podminky, podle kterych jsou osvédéeni
vydana, zménéna nebo doplnéna.

21.B.75 Zvlastni podminky

a) Agentura piedepiSe pro vyrobek, bezpilotni systém nebo fidici a monitorovaci
jednotku zvlastni podrobné technické specifikace, nazvané ,zvlastni
podminky®, jestlize souvisejici certifikani specifikace neobsahuji pro dany
vyrobek, bezpilotni systém nebo fidici a monitorovaci jednotku piiméfené
nebo vhodné normy bezpecnosti, protoze:

1. vyrobek, bezpilotni systém nebo fidici a monitorovaci jednotka ma nové
nebo neobvyklé konstrukéni rysy vzhledem k projekénim postupim, na
nichz jsou zalozeny pouzitelné certifikacni specifikace;

2. zamyslené pouziti vyrobku je neobvyklé, nebo

3. provozni zkuSenosti s jinymi podobnymi vyrobky, bezpilotnimi systémy
nebo fidicimi a monitorovacimi jednotkami nebo s vyrobky nebo fidicimi
a monitorovacimi jednotkami, které maji podobné konstrukéni rysy, nebo
s nové zjisténymi nebezpecimi prokézaly, ze mohou vzniknout nebezpecné
stavy.

b) Zvlastni podminky obsahuji takové normy bezpecnosti, které agentura pova-
Zuje za nezbytné k zavedeni Grovné bezpecnosti rovnocenné urovni stanovené
pouzitelnymi certifikaénimi specifikacemi.

21.B.80 Certifikacni piedpisova zakladna pro typové osvédceni nebo
typové osvédceni pro zvlastni ucely

VYM15
Agentura stanovi certifika¢ni pfedpisovou zdkladnu a oznami ji zadateli o typové
osvédéeni nebo typové osvédéeni pro zvlastni ucely. Certifikaéni pfedpisova
zakladna se musi skladat z(e):

a) »MI15 certifikacnich specifikaci pro letovou zplsobilost, které agentura urci
pro vyrobek, bezpilotni systém nebo fidici a monitorovaci jednotku, jez jsou
pouzitelné k datu podani zadosti o toto osvédéeni a veskeré zvlastni
podminky pfedepsané agenturou v souladu s bodem 21.B.75 pism. a),
ledaze: 4

1. zadatel se rozhodne vyhovét certifikaénim specifikacim, které se staly
pouzitelnymi po datu podani zadosti, nebo témto specifikacim vyhovét
musi v souladu s bodem 21.A.15 pism. f). Pokud se zadatel rozhodne
vyhovét certifikatnim specifikacim, které se staly pouzitelnymi po datu
podani zadosti, zahrne agentura do certifikaéni pfedpisové zakladny jaké-
koli dalsi ptimo souvisejici certifikacni specifikace nebo
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2. agentura schvali alternativni certifikaéni specifikace k certifikaénim speci-
fikacim, kterym nelze vyhovét a k nimz byly nalezeny kompenzacni
faktory, které poskytuji rovnocennou troven bezpe¢i, nebo

3. agentura schvali nebo pfedepiSe jiné zpusoby prukazu, které

vM15
i) v pfipad¢é typového osvédceni prokazuji soulad se zékladnimi poza-
davky piilohy II a v prislusnych pfipadech piilohy IX nafi-
zeni (EU) 2018/1139; nebo

ii) v piipadé typového osvédceni pro zvlastni Gcely poskytuji uroven
bezpeénosti ptiméfenou zamyslenému pouziti a

b) Vyhrazeno.

21.B.82 Certifikacni predpisova zakladna pro udaje provozni vhodnosti
pro typové osvédceni letadla nebo typové osvédceni letadla pro
zvlastni ucely

Agentura stanovi certifikacni zdkladnu pro udaje provozni vhodnosti a oznami ji
zadateli o typové osvédceni letadla nebo typové osvédéeni letadla pro zvlastni
ucely. Certifikaéni zakladna pro udaje provozni vhodnosti se musi skladat z(e):

a) certifikacnich specifikaci pro tidaje provozni vhodnosti uréenych agenturou ze
specifikaci, které byly pro letadlo pouzitelné k datu podani zadosti nebo
k datu dodatku zadosti o schvéleni udaji provozni vhodnosti podle toho,
které z dat je pozd&jsi, ledaze:

1. zadatel se rozhodne vyhovét certifikacnim specifikacim, které se staly
pouzitelnymi po datu podani zadosti, nebo témto specifikacim vyhovét
musi v souladu s bodem 21.A.15 pism. f). Pokud se Zadatel rozhodne
vyhovét certifikacnim specifikacim, které se staly pouzitelnymi po datu
podani zadosti, zahrne agentura do certifikacni predpisové zakladny jaké-
koli dalsi pfimo souvisejici certifikacni specifikace nebo

VYMI15
2. agentura schvali nebo ptedepise jiné zplsoby prokazani souladu s pfislus-
nymi hlavnimi pozadavky pfiloh II, IV, V a IX natizeni (EU) 2018/1139;

VM5
T b jakychkoliv zvlastnich podminek pfedepsanych agenturou v souladu s bodem
21.B.75 pism. a).

VM8
21.B.85 Stanoveni pouZitelnych poZadavkii na ochranu Zivetniho prostiedi
pro typové osvédceni nebo typové osvédceni pro zvlastni ucely

a) Agentura ur¢i a oznami zadateli pouzitelné pozadavky na ochranu zivotniho
prostiedi pro typové osvédéeni letadla, typové osvédceni letadla pro zvlastni
ucely nebo typové osvédCeni pro motor. Uréeni a oznameni musi obsahovat:

1. pouzitelné pozadavky na hluk stanovené v:
i) ptiloze 16 Chicagské umluvy svazku I ¢asti II hlavé 1 a:
A) hlavach 2, 3, 4 a 14 pro podzvukové proudové letouny;

B) hlavach 3, 4, 5, 6, 10, a 14 pro vrtulové letouny;
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C) hlavach 8 a 11 pro vrtulniky;
D) hlavé 12 pro nadzvukové letouny a

E) hlavé 13 pro letadla se sklopnym rotorem.

ii) pfiloze 16 Chicagské umluvy svazku I:

A) doplitku 1 pro letouny, na které se vztahuji hlavy 2 a 12 prilohy 16
Chicagské umluvy svazku I ¢asti II;

B) dopliku 2 pro letouny, na které se vztahuji hlavy 3, 4, 5, 8, 13 a 14
prilohy 16 Chicagské imluvy svazku I ¢asti II;

C) dopliku 3 pro letouny, na které se vztahuje hlava 6 pfilohy 16
Chicagské umluvy svazku I c¢asti II;

D) dopliku 4 pro letouny, na které se vztahuje hlava 11 ptilohy 16
Chicagské umluvy, svazku I ¢asti I a

E) dopliku 6 pro letouny, na které se vztahuje hlava 10 pfilohy 16
Chicagské umluvy svazku I ¢asti II;

2. pouzitelné emisni pozadavky pro zabranéni zamérnému uniku paliva
u letadel uvedené v piiloze 16 Chicagské umluvy svazku II ¢asti II hlavach
1a2;

3. pouzitelné pozadavky na koutové a plynné emise a emise tuhych znecis-
tujicich latek uvedené v:

i) ptiloze 16 Chicagské imluvy svazku II ¢asti III hlavé 1 a:

i

=

A) hlavé 2 pro koufové a plynné emise proudovych nebo turbodmy-
chadlovych motorti uréenych k pohonu pouze pii podzvukovych
rychlostech;

B) hlavé 3 pro koufové a plynné emise proudovych nebo turbodmy-
chadlovych motorti ur€enych k pohonu pouze pii nadzvukovych
rychlostech a

C) hlavé 4 pro emise tuhych zneciStujicich latek proudovych nebo
turbodmychadlovych motorti ur¢enych k pohonu pouze pii podzvu-
kovych rychlostech;

ptiloze 16 Chicagské umluvy svazku II:
A) doplitkku 1 pro méfeni referenéniho poméru stlacent;
B) dopliku 2 pro vyhodnoceni koufovych emisi;

C) dopliku 3 pro pfistrojové vybaveni a metody méfeni pro plynné
emise;

D) doplitku 4 pro specifikace paliva pouzivaného pro méfeni emisi
letadlovych turbinovych motort;

E) doplitku 5 pro piistrojové vybaveni a metody méfeni plynnych
emisi z turbinovych motorti s pridavnym spalovanim;

F) doplitku 6 pro postupy pro prokazovani shody pro plynné emise,
kouf a emise pevnych ¢astic; a

G) dopliku 7 pro pfistrojové vybaveni a metody méfeni pro emise
pevnych castic netékavych latek;
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VYMi15

4. pouzitelné pozadavky na emise CO, letound stanovené v:
i) prfiloze 16 Chicagské umluvy svazku II ¢asti III hlavé 1 a:
A) hlavé 2 pro podzvukové proudové letouny; a
B) hlavé 2 pro podzvukové vrtulové letouny.

ii) pfiloze 16 Chicagské umluvy svazku III doplicich 1 a 2 pro letouny,
na které se vztahuje hlava 2 piilohy 16 Chicagské umluvy svazku III
Casti II;

5. pro motory pouzitelné pozadavky v piiloze 16 Chicagské imluvy svazku
I ¢asti IV a v doplitku 8, tykajici se vyhodnocovani pevnych Castic
netékavych latek za ucely katalogizace a modelovani.

b) (Vyhrazeno).

21.B.100 Mira zapojeni

a) Agentura stanovi své zapojeni do ovéfovani Cinnosti prokazovani souladu
a udaji o téchto Cinnostech v souvislosti s zadosti o typové osvédceni, typove
osvédCeni pro zvlastni Gcely, schvaleni vyznamné zmény, dopliikové typové
osvédCeni, schvéaleni navrhu vyznamné opravy nebo opravnéni ETSO pro
jednotky APU. Cini tak na zikladé posouzeni smysluplnych skupin ¢innosti
a udaji pro prokazovani souladu v ramci certifikacniho programu. V tomto
posouzeni se zaméii na:

— pravdépodobnost nezjisténého nesouladu s certifikaéni predpisovou
zakladnou, certifikacni zakladnou pro udaje provozni vhodnosti nebo
pozadavky na ochranu zivotniho prostredi a

— mozny dopad tohoto nesouladu na bezpecnost vyrobku, bezpilotniho
systému nebo fidici a monitorovaci jednotky nebo ochranu Zivotniho
prostiedi,

a zvazi alespon tyto prvky:

1. nové nebo neobvyklé rysy certifikacniho projektu, vcetné provoznich
a organizacnich aspektl a aspekti spravy znalosti;

2. slozitost navrhu a/nebo prokazani souladu;

3. kritinost konstrukce nebo technologie a souvisejicich bezpecnostnich
rizik a rizik pro Zivotni prostredi, véetné takovych rizik, které byly zjis-
tény u podobnych konstrukci, a

4. vykonnost a zkuSenost projekéni organizace zadatele v dotlené oblasti.

b) Za ucelem schvaleni nevyznamné opravy, nevyznamné zmény nebo opravnéni
ETSO jiného nez pro APU ur¢i agentura miru svého zapojeni na urovni
celého certifikacniho projektu, pficemz zohledni nové nebo neobvyklé rysy,
slozitost konstrukce a/nebo prokazani souladu, kriticnost konstrukce nebo
technologie a vykonnost a zkuSenost projek¢ni organizace zadatele.

c) Agentura oznami zadateli miru svého zapojeni a aktualizuje ji, pokud to je
odivodnéno informacemi, které maji znatelny dopad na riziko posouzené
diive podle pismene a) nebo b). Agentura informuje zadatele o zméné miry
svého zapojeni.
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21.B.103 Vydavani typového osvédceni nebo typového osvédéeni pro
zvlastni ucely

VY MI15
- a) Agentura je povinna vydat typové osvédceni letadla, motoru, vrtule nebo
fidici a monitorovaci jednotky nebo typové osvédceni letadla, motoru, vrtule
nebo fidici a monitorovaci jednotky pro zvlastni ucely za ptedpokladu, Ze jsou
splnény vSechny tyto podminky:

1. zadatel vyhovél bodu 21.A.21;

2. agentura v ramci ovéfovani prokazani souladu podle miry svého zapojeni
v souladu s bodem 21.B.100 neshledala zadny nesoulad s certifikacni
predpisovou zakladnou, pouzitelnou certifikacni zékladnou pro udaje
provozni vhodnosti tam, kde se pouzije v souladu s bodem 21.B.82,
a pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi;

3. nebyl zjistén zadny rys nebo vlastnost vyrobku, bezpilotniho systému nebo

fidici a monitorovaci jednotky, ktery by je mohl ucinit nebezpe¢nymi pro
pouziti, pro néz je certifikace pozadovana.

b

~

OdchyIn¢ od pism. a) na zadost zadatele zahrnutou v prohlaseni uvedeném
v bodé¢ 21.A.20 pism. d) mize agentura vydat typové osvédCeni letadla
predtim, nez dojde k prokézani souladu s certifikacni zdkladnou pro udaje
provozni vhodnosti, pokud Zadatel tento soulad prokéze pfed datem, kdy maji
byt tyto Gdaje skuteCné pouzity.

(HLAVA C — NENI POUZITO)

HLAVA D - ZMENY TYPOVYCH OSVEDCEN{ A TYPOVYCH OSVED-
CEN{ PRO ZVLASTNI UCELY

21.B.105 Certifikacni predpisova zidkladna, poZadavky na ochranu Zivot-
niho prostiedi a certifika¢ni zdkladna pro udaje provozni vhod-
nosti pro vyznamnou zménu v typovém osvédceni

Agentura stanovi pouzitelnou certifikani ptedpisovou zékladnu, pozadavky na
ochranu zivotniho prostiedi a v ptipadé zmény ovliviiujici Gidaje provozni vhod-
nosti také certifikaéni zdkladnu pro tdaje provozni vhodnosti stanovenou
v souladu s bodem 21.A.101 a oznami je zadateli o vyznamnou zménu typového
osveédceni.

21.B.107 Vydavani schvaleni zmény typového osvédceni

a) Agentura je povinna vydat schvaleni zmény typového osvédceni za piedpo-
kladu, ze:

1. zadatel o schvaleni vyhovel:
i) bodu 21.A.95 v pfipadé¢ nevyznamné zmény, nebo
i) bodu 21.A.97 v ptipad¢ vyznamné zmény;

VY MI15
- 2. agentura pfi ovéfovani prokazani souladu podle miry svého zapojeni stano-
vené na zakladé bodu 21.B.100 pism. a) nebo b) neshledala zadny
nesoulad s pouzitelnou certifikaéni predpisovou zakladnou, certifika¢ni
zakladnou pro udaje provozni vhodnosti tam, kde se pouzije v souladu
s bodem 21.B.82, a pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho
prostiedi; a

3. nebyl zjistén zadny rys nebo vlastnost vyrobku, bezpilotniho systému nebo
tidici a monitorovaci jednotky, ktery by je mohl ucinit nebezpecnymi pro
pouziti, pro néz je certifikace pozadovana.



02012R0748 — CS — 01.05.2025 — 016.001 — 97

VY M15

b) V ptipadé zmény ovlivitujici Gdaje provozni vhodnosti, odchyln¢ od odst. 1
a 2 pism. a), na zadost zadatele zahrnutou v prohlaSeni uvedeném v bodé
21.A.20 pism. d) mize agentura schvalit zménu typového osvédceni letadla
predtim, nez dojde k prokdzéani souladu s pouzitelnou certifikacni zakladnou
pro udaje provozni vhodnosti, pokud zadatel tento soulad prokaze pfed datem,
kdy maji byt tyto tdaje skutené pouzity.

c) Schvaleni zmén daji provozni vhodnosti musi byt zahrnuto ve schvaleni
zmény typového osvédéeni.

d) Schvaleni zmény typového osvédceni se vztahuje pouze na konkrétni konfi-
guraci ¢i konfigurace v typovém osvédceni, s nimiz zména souvisi.

HLAVA E - DOPLNKOVA TYPOVA OSVEDCENI

Odkazy na typova osvédCeni v této hlavé zahrnuji jak typovd osvédceni, tak
typova osvédceni pro zvlastni tcely.

21.B.109 Certifika¢ni predpisova zakladna, poZadavky na ochranu Zivot-
niho prostiedi a certifika¢ni zakladna pro udaje provozni vhod-
nosti pro dopliikové typové osvédcéeni

Agentura stanovi pouzitelnou certifikacni pfedpisovou zakladnu, pozadavky na
ochranu zivotniho prostiedi a v ptipadé zmény ovlivijici Gdaje provozni vhod-
nosti také certifikaéni zakladnu pro tvdaje provozni vhodnosti stanovenou
v souladu s bodem 21.A.101 a ozndmi je zadateli o doplitkové typové osveédceni.

21.B.111 Vydavani dopliikového typového osvédceni

VY MI15
a) Agentura je povinna vydat dopliitkové osvédéeni za ptedpokladu, ze jsou
splnény vSechny nasledujici podminky:

1. zadatel vyhovél bodu 21.A.115 pism. b);

2. agentura pii oveéfovani prokazani souladu podle miry svého zapojeni stano-
vené v souladu s bodem 21.B.100 pism. a) neshledala zddny nesoulad
s pouzitelnou certifikacni pfedpisovou zakladnou, certifika¢ni zakladnou
pro udaje provozni vhodnosti tam, kde se pouzije v souladu s bodem
21.B.82, a pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi;

3. nebyl zjistén zadny rys nebo vlastnost vyrobku, bezpilotniho systému nebo
fidici a monitorovaci jednotky, ktery by je mohl ucinit nebezpecnymi pro
pouziti, pro néz je certifikace pozadovana.

b) V piipad¢ doplitkového typového osvédCeni ovliviiujiciho tdaje provozni
vhodnosti, odchylné od odst. 1 a 2 pism. a), na zadost zadatele zahrnutou
v prohlaSeni uvedeném v bodé 21.A.20 pism. d) mize agentura vydat
dopliikkové typové osvédCeni predtim, nez dojde k prokazani souladu s pouz-
itelnou certifikaéni zakladnou pro tdaje provozni vhodnosti, pokud Zadatel
tento soulad prokaze pted datem, kdy maji byt tyto idaje skute¢né pouzity.

¢) Schvaleni zmén tdaji provozni vhodnosti musi byt zahrnuto v doplitkovém
typovém osvédéeni.
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d) Doplikové typové osvédéeni se vztahuje pouze na konkrétni konfiguraci ¢i
konfigurace v typovém osvédceni, s nimiz souvisejici vyznamna zména
souvisi.

VYM10
21.B.115 Zpisoby prikazu

a) Agentura stanovi piijatelné zplsoby prikazu (,AMC*®), které lze pouZivat
k prokazovani souladu s nafizenim (EU) 2018/1139 a jeho akty v pfenesené
pravomoci a provadécimi akty.

b) K prokazovani souladu s timto nafizenim lze pouzivat i alternativni zplsoby
prukazu.

c) Pfislusné ufady informuji agenturu o veSkerych alternativnich zpusobech
prukazu, které organizace pod jejich dohledem nebo tfady samy pouzivaji
k prokazovani souladu s timto nafizenim.

HLAVA F — VYROBA BEZ OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE
21.B.120 Postup prvniho osvédcéovani

a) Po obdrzeni Zadosti o vydani schvalovaciho dopisu za tucelem prokazani
shody jednotlivych vyrobkd, letadlovych &asti, zafizeni, fidicich a monitorova-
cich jednotek (CMU) a soucasti CMU ovéti pfislusny ufad, zda zadatel
splituje piislusné pozadavky.

VYM10
b) Pfislusny ufad zaznamena vsechny vydané nalezy, zavérecna opatieni a dopo-
ruceni pro vydani schvalovaciho dopisu.

c) Prislusny tfad zadateli pisemné potvrdi vSechny nalezy zjisténé béhem ovéro-
vani. U prvniho osvéd¢ovani musi byt pfed vydanim schvalovaciho dopisu
vSechny nélezy napraveny ke spokojenosti piislusného uradu.

d) Poté, co piislusny ufad shleda, ze zadatel spliiuje pfislusné pozadavky, vyda
schvalovaci dopis (formular 65 EASA, viz dodatek XI).

e) Schvalovaci dopis obsahuje oblast ptisobnosti schvaleni, datum ukonceni plat-
nosti a v piislusnych pfipadech pfislusnd omezeni.

f) Doba platnosti schvalovaciho dopisu nesmi piekrocit jeden rok.

21.B.125 Nalezy a napravna opati‘'eni; pfipominky

a) Pfislusny ufad ma zaveden systém pro rozbor nalezi za ucelem urceni jejich
vyznamu z hlediska bezpe¢nosti.

b) K vydani nalezu trovné 1 pfistoupi pfislusny afad poté, co zjisti vyznamny
nesoulad s pfislusnymi pozadavky nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho akth
v pfenesené pravomoci a provadécich aktl, s postupy a pfiruc¢kami organizace
nebo s podminkami schvalovaciho dopisu, jenz snizuje bezpecnost nebo zava-
znym zpusobem ohroZuje bezpe€nost letu.

Nalezy trovné 1 zahrnuji téz piipady, kdy:

1. organizace neposkytla pfisluSnému uUfadu b&hem béznych provoznich
hodin a po dvou pisemnych zadostech pfistup do svych provoznich prostor
podle bodu 21.A.9;

2. osvédéeni organizace nebo zachovani jeho platnosti bylo ziskano padé-
lanim pfedlozenych dokladi a

3. byly zjistény jakékoli dukazy o tom, Ze schvalovaci dopis byl pouzivan
neopravnénym nebo podvodnym zptsobem.
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¢) K vydani nalezu tGrovné 2 piistoupi piislusny ufad poté, co zjisti jakykoli
nesoulad s piislusSnymi pozadavky nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho aktd
v pfenesené pravomoci a provadécich aktil, s postupy a pfiruckami organizace
nebo s podminkami schvalovaciho dopisu, jenz neni klasifikovan jako nalez
urovné 1.

VMle6
d

N

Je-li nélez zjistén béhem dozoru nebo jinak, pfislusny tfad, aniz jsou dotcena
dalsi opatfeni pozadovana natizenim (EU) 2018/1139 a jeho akty v pfenesené
pravomoci a provadécimi akty, tento nalez pisemné sdéli organizaci a pozaduje
napravna opatieni s cilem vyfesit zjistény nesoulad. Pokud se nalez urovné 1
pfimo tyka letadla nebo fidici a monitorovaci jednotky (CMU), pfislusny Gfad
informuje pfislusny ufad ¢lenského statu, v némz je letadlo nebo bezpilotni
letadlo fizené uvedenou CMU zapsano do rejstiiku.

v M10
1. V ptipadé jakychkoli nalezti urovné 1 piijme pfislusny ufad okamzita
a vhodna opatieni vedouci k zakazu ¢i omezeni ¢innosti doty¢né organi-
zace a v ptipadé potieby piijme opatieni, kterym zrusi platnost schvalo-
vaciho dopisu nebo jeho platnost Uplné nebo ¢asteéné omezi ¢i pozastavi
v zavislosti na mife zdvaznosti nalezu trovné 1, dokud organizace ispésné
neprovede napravna opatieni.

2. V priipadé jakychkoli nalezii tirovné 2 ptislusny ufad:

i) poskytne doty¢né organizaci lhiitu k provedeni napravnych opatieni,
kterd odpovidd povaze nalezu a kterd napoprvé v zadném piipadé neni
delSi nez 3 mésice. Lhiita zaCind dnem, kdy bylo organizaci zaslano
pisemné sdéleni o nélezu s zadosti o ndpravnd opatieni k vyfeSeni
zjisténého nesouladu. Na konci této lhity a v zavislosti na povaze
nalezu muize piislusny uUrad tuto tfimésini lhitu prodlouzit, pokud
byl s pfislusnym ufadem dohodnut plan napravnych opatfent;

ii) posoudi organizaci navrzeny plan napravnych opatieni a plan jejich
provadéni, a dojde-li pfi tomto posouzeni k zavéru, ze postacuji
k odstranéni nesouladu, schvali je;

iii) v pfipad¢, ze organizace nepfedlozi pfijatelny plan napravnych opatieni
nebo tato nipravna opatfeni neprovede ve lhute, kterd byla prislusnym
ufadem schvélena C¢i prodlouzena, zvySi Grovenl nélezu na uroven |
a piijme opatfeni, ktera jsou uvedena v pism. f) odst. 1 bod¢ i).

e) Piislusny ufad mize vydat pfipominky v kterémkoli z téchto pfipadi nevy-
zadujicich nalezy arovné 1 nebo trovné 2:

1. pro kazdou polozku, jejiz vykonnost byla vyhodnocena jako neucinna;

2. pokud bylo zjisténo, ze urcita polozka muize zpusobit nesoulad podle
pismene b) nebo c);

3. pokud jsou navrhy nebo zlepSeni dilezité pro celkovou uroven bezpecnosti
organizace.

Pfipominky vydané podle tohoto bodu pfislusny ufad pisemné sdéli organi-
zaci a zaznamena.
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21.B.135 Zachovani platnosti schvalovaciho dopisu

VYM16
Pfislusny ufad je povinen zachovat platnost schvalovaciho dopisu, pokud:

a) vyrobce pouziva spravné formular 52 EASA (viz dodatek VIII) jako prohla-
Seni o shod¢ celého letadla a formulaf 1 EASA (viz dodatek I) pro vyrobky
jiné nez celé letadlo, letadlové casti, zafizeni, fidici a monitorovaci
jednotky (CMU) a soucasti CMU a

b

~

kontroly provedené pfislusnym ufadem Cc¢lenského statu pied potvrzenim
formulafe 52 EASA (viz dodatek VIII) nebo formulate 1 EASA (viz dodatek
I) podle bodu 21.A.130 pism. c) neodhalily zadné nalezy nevyhovéni poza-
davkiim nebo postupiim obsazenym v piirucce poskytnuté vyrobcem nebo
neshody danych vyrobkd, letadlovych ¢asti nebo zafizeni. Tyto kontroly
musi provéfit alespon Ze:

VYM16
1. souhlas zahrnuje schvalovany vyrobek, letadlovou ¢ast, zafizeni, fidici
a monitorovaci jednotku (CMU) nebo soucast CMU a zlistava platny;

2. piirucka popsana v bodé 21.A.125A pism. b) ve znéni zmény uvedené ve
schvalovacim dopisu je vyrobcem pouzivana jako zékladni pracovni doku-
ment. V opacném piipadé nesmi kontrola pokracovat, a proto nesmi byt
osvédceni o uvolnéni potvrzena;

3. vyroba byla provadéna v souladu s podminkami pfedepsanymi ve schva-
lovacim dopisu a byla uspokojivé dokoncena;

4. kontroly a zkousky (véetné ptipadnych letovych zkou$ek) podle bodu
21.A.130 pism. b) odst. 2 nebo 3 byly provadény v souladu s podminkami
predepsanymi ve schvalovacim dopisu a byly uspokojivé dokonceny;

5. kontroly pfislusnym tfadem popsané nebo uvedené ve schvalovacim
dopisu byly provedeny a shledany pfijatelnymi;

6. prohlaseni o shod¢ vyhovuje bodu 21.A.130 a informace v ném udané
nebrani jeho potvrzeni a

c) nebylo dosazeno datum ukonceni platnosti schvalovaciho dopisu.

21.B.140 Zména schvalovaciho dopisu

a) Pfislusny ufad je pfipadné povinen vysetfit v souladu s bodem 21.B.120
kazdou zménu schvalovaciho dopisu.

b) Je-li prislusny urad presvédcen, ze pozadavkim oddilu A hlavy F je i nadale
vyhovéno, je povinen schvalovaci dopis odpovidajicim zptisobem zménit.

VYM10
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HLAVA G — OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE

VYM10
21.B.215 Zpusoby prikazu

a) Agentura stanovi piijatelné zplsoby prikazu (,AMC®), které lze pouZivat
k prokazovani souladu s nafizenim (EU) 2018/1139 a jeho akty v pfenesené
pravomoci a provadécimi akty.

b) K prokazovani souladu s timto nafizenim lze pouzivat i alternativni zpsoby
prukazu.

c) Prislusné ufady informuji agenturu o veSkerych alternativnich zptisobech
prukazu, které organizace pod jejich dohledem nebo ufady samy pouzivaji
k prokazovani souladu s timto nafizenim.

21.B.220 Postup prvniho osvédcovani

a) Po obdrzeni zadosti o prvni vydani osvédceni o opravnéni organizace k vyrobé
prislusny ufad ovéri, zda zadatel spliiuje piislusné pozadavky.

b) Nejméné jednou béhem vySetfovani v ramci prvniho osvédCovani se svola
schiizka s odpovédnym vedoucim zadatele s cilem zajistit, aby tato osoba
porozuméla své tloze a odpovédnosti.

c) Prislusny Gfad zaznamena vSechny vydané nalezy, zavérecna opatieni a dopo-
rueni pro vydani osvédéeni o opravnéni organizace k vyrobé.

d) Prislusny tfad zadateli pisemné potvrdi vSechny nalezy zjisténé béhem ovéro-
vani. U prvniho osvédCovani musi byt pfed vydanim osvédceni vsechny
nalezy napraveny ke spokojenosti piislusného ufadu.

e) Poté, co prislusny ufad shleda, ze zadatel spliuje piislusné pozadavky, vyda osvéd-
Ceni o opravnéni organizace k vyrob¢ (formula 55 EASA, viz dodatek X).

f) Cislo opravnéni se na formulati 55 EASA uvede zptisobem stanovenym
agenturou.

g) Osvédceni se vydava na neomezenou dobu. Prava a rozsah Cinnosti, k jejichz
vykonavani je organizace opravnéna, véetné piipadnych omezeni, jsou upftes-
néna v podminkach opravnéni, které jsou piipojeny k osvédceni.

21.B.221 Zasady dozoru

a) Prislusny ufad ovéfuje:

1. splnéni pozadavkd, které se vztahuji na organizace, pied vydanim osvéd-
¢eni o opravnéni organizace k vyrobg;

2. prubézny soulad s pozadavky vztahujicimi se na organizace, kterym vydal
osvéddenti;

3. uplatiovani pfislusnych opatfeni souvisejicich s bezpe€nosti z povéteni
prislusného ufadu v souladu s bodem 21.B.20 pism. c) a d).

b) Toto ovéfovani:

1. vychazi z dokumentace vypracované s konkrétnim zamérem poskytnout
personalu, ktery odpovida za dozor, pokyny pro vykon jeho funkci;

2. poskytuje dotéenym organizacim vysledky ¢innosti dozoru;
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VMle6

VYM10

3. je zalozeno na hodnocenich, auditech, kontrolach a, je-li to zapotiebi,
neohlaSenych kontrolach;

4. poskytuje pfislusnému tGfadu dikazy pro ptipad, Ze je nutno piijmout dalsi
kroky, v€etné opatfeni stanovenych v bodé 21.B.225.

c) Pfislusny 0fad urci rozsah dozoru definovany v pismenech a) a b) a zohledni
pii tom vysledky minulych ¢innosti dozoru a priority v oblasti bezpecnosti.

d

=

Nachazeji-li se provozni prostory organizace ve vice nez jednom staté, mize
ptislusny ufad ve smyslu bodu 21.1 souhlasit s tim, ze tkoly v oblasti dozoru
budou provadény piislusnym tfadem (pfislusnymi tufady) c¢lenského statu
(Clenskych statt), kde se prostory nachdzi, nebo agenturou v piipadé prostor,
které se nachazeji mimo tizemi, za né€z jsou podle Chicagské umluvy odpo-
védné clenské staty. VSechny organizace, které jsou piedmétem takové
dohody, jsou informovany o jeji existenci a o jejim rozsahu.

e) U veskerych ¢innosti dozoru, které jsou vykonavany v provoznich prostorach
umisténych v jiném Clenském stateé, nez ve kterém ma organizace hlavni misto
obchodni €innosti, informuje pfislusny ufad ve smyslu bodu 21.1 pfislusny
ufad daného ¢lenského statu pred provedenim auditu nebo kontroly provoz-
nich prostor na misté.

f) Pfislusny ufad shromazd’uje a zpracovava veskeré informace, které povazuje
za nezbytné pro vykon ¢innosti dozoru.

21.B.222 Program dozoru
a) Prislusny ufad vypracuje a vede program dozoru, ktery zahrnuje ¢innosti

dozoru stanovené v bod¢ 21.B.221 pism. a).

b) Program dozoru zohlednuje specifickou povahu organizace, slozitost jejich
¢innosti, vysledky predchozich Cinnosti osvédcovani a/mebo dozoru a je
zalozen na posouzeni souvisejicich rizik. V ramci kazdého planovaného
cyklu dozoru program zahrnuje:

1. posouzeni, audity a kontroly, které pfipadné zahrnuji:

i) hodnoceni systému fizeni a audity procesu;

il) produktové audity relevantniho vzorku vyrobku, letadlovych Ccasti,
zatizeni, fidicich a monitorovacich jednotek (CMU) a soucasti CMU,
které spadaji do ptisobnosti organizace;

iii) vybér vzorkl provedené prace a
iv) neohlasené kontroly;

2. schizky sjednané mezi odpovédnym vedoucim a pfislusnym tfadem za
ucelem informovéani obou stran o zévaznych problémech.

¢) Planovaci cyklus dozoru nepfesahne 24 mésict.

d) Bez ohledu na pismeno c¢) mize byt planovaci cyklus dozoru prodlouzen na
dobu 36 mésicu, jestlize pfislusny tfad dojde k zavéru, ze béhem ptedchozich
24 mésich:

1. organizace prokdzala schopnost U¢innym zplsobem zjistovat ohrozeni
bezpecnosti letectvi a fidit souvisejici rizika;

2. organizace priibézné prokazovala soulad s body 21.A.147 a 21.A.148 a ma
plnou kontrolu nad vSemi zménami systému fizeni vyroby;

3. nebyly zjiStény zadné nalezy urovné 1;
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4. vSechna napravna opatfeni byla provedena ve lhité, kterou schvalil ¢&i
prodlouzil pfislusny ufad, jak je definovano v bodé 21.B.225.

Bez ohledu na pismeno c) v ptipadé, ze organizace ma kromé& podminek
stanovenych v odst. 1 az 4 zavedeny a pfisluSnym tfadem schvaleny téinny
systém prubéznych hlaseni, prostiednictvim kterého informuje ptislusny trad
o vykonnosti z hlediska bezpeénosti a o tom, jak dodrzuje pravni piedpisy,
Ize planovany cyklus dozoru dale prodlouzit, a to nejvyse na dobu 48 mésict.

e) Je-li prokazéno, Ze bezpecnostni vykonnost organizace se snizila, muze se
planovany cyklus dozoru zkratit.

f) Program dozoru zahrnuje vedeni zdznamt o datech, na né€z jsou naplanovany
hodnoceni, audity, kontroly a schizky, a o datech, kdy tyto hodnoceni,
audity, kontroly a schizky skutecné probéhly.

g) Na konci kazdého planovaciho cyklu dozoru vyda pfislusny ufad zpravu, ve
které na zaklad¢ vysledkd dozoru doporuci, zda opravnéni mize pokracovat.

21.B.225 Nalezy a napravna opatieni; pripominky

a) Prislusny ufad ma zaveden systém pro rozbor nalezli za G¢elem urceni jejich
vyznamu z hlediska bezpecnosti.

b) K vydani nalezu urovné 1 pfistoupi piislusny afad poté, co zjisti jakykoli
vyznamny nesoulad s pfislusnymi pozadavky nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho
aktl v pfenesené pravomoci a provadécich aktl, s postupy a piiruckami
organizace nebo s osvéd¢enim, vcetné podminek opravnéni, jenz snizuje
bezpecnost nebo zadvaznym zplsobem ohrozuje bezpecnost letu.

Nalez Grovné 1 zahrnuje rovnéz piipady, kdy:

1. organizace neposkytla pfislusnému ufadu béhem béznych provoznich
hodin a po dvou pisemnych zadostech pfistup do svych provoznich prostor
podle bodu 21.A.9;

2. osvédceni o opravnéni organizace k vyrobé nebo zachovani jeho platnosti
bylo ziskano padélanim predlozenych dokladi;

3. byly zjistény jakékoli diikazy o tom, Zze osvédéeni o opravnéni organizace
k vyrobé bylo pouzivano neopravnénym nebo podvodnym zplsobem, a

4. nebyl jmenovéan odpovédny vedouci podle bodu 21.A.245 pism. a).

¢) K vydani nalezu tGrovné 2 piistoupi piislusny ufad poté, co zjisti jakykoli
nesoulad s piislusSnymi pozadavky nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho aktd
v pfenesené pravomoci a provadécich aktil, s postupy a pfiruckami organizace
nebo s osvédéenim, véetné podminek opravnéni, ktery neni klasifikovan jako
nalez urovné 1.

d) Je-li nalez zjistén béhem dozoru nebo jinak, pfislusny ufad, aniz jsou dotéena
dalsi opatfeni pozadovana natizenim (EU) 2018/1139 a jeho akty v pienesené
pravomoci a provadécimi akty, tento nalez pisemné sdéli organizaci a pozaduje
napravna opatieni s cilem vyfesit zjistény nesoulad. Pokud se nalez urovné 1
ptimo tyka letadla, ptislusny tfad informuje pfislusny tfad ¢lenského statu, ve
kterém je letadlo zapsano do rejstiiku.
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1. V ptipadé jakychkoli nalezi urovné 1 pfijme piislusny ufad okamzita
a vhodna opatfeni vedouci k zédkazu ¢i omezeni Cinnosti doty¢né organi-
zace a v piipadé potieby piijme opatieni, kterym zrusi platnost osvédéeni
o opravnéni organizace k vyrobé nebo jeho platnost tplné nebo castené
omezi ¢i pozastavi v zavislosti na mife zavaznosti nalezu urovné 1, dokud
organizace uspeésné neprovede napravna opatfeni.

2. V piipadé jakychkoli nalezi Grovné 2 piislusny trad:

i) poskytne doty¢né organizaci lhitu k provedeni napravnych opatfeni,
ktera odpovida povaze nalezu a ktera napoprvé v zadném piipad¢é neni
delsi nez 3 mésice. Lhita zac¢ind dnem, kdy bylo organizaci zaslano
pisemné sdéleni o nalezu s zadosti o napravna opatieni k vyfeSeni
zjisténého nesouladu. Na konci této lhiity a v zavislosti na povaze
nalezu muze pfislusny Urad tuto tfimési¢ni lhitu prodlouzit, pokud
pfislusny ufad odsouhlasil plan napravnych opatieni;

ii) posoudi organizaci navrzeny plan napravnych opatieni a jejich prova-
déni, a dojde-li pfi tomto posouzeni k zavéru, Ze postacuji k odstranéni
nesouladu, schvali je;

iii) v piipadé, Ze organizace nepiedlozi pfijatelny plan napravnych
opatfeni nebo tato napravna opatfeni neprovede ve lhité, ktera byla
pfislusnym tGfadem schvalena ¢i prodlouzena, zvysi Groven nalezu na
urovenn 1 a pfijme opatieni, kterd jsou uvedena v pism. d) odst. 1.

e) Pfislusny Gfad mize vydat pfipominky v kterémkoli z téchto pfipadi nevy-
zadujicich nalezy Grovné 1 nebo Grovné 2:

1. pro kazdou polozku, jejiz vykonnost byla vyhodnocena jako netcinna,
nebo

2. pokud bylo zjisténo, ze urcitd polozka mulize zplsobit nesoulad podle
pismene b) nebo c), nebo

3. pokud jsou navrhy nebo zlepSeni dulezité pro celkovou uroven bezpecnosti
organizace.

Pfipominky vydané podle tohoto bodu piislusny tGfad pisemné sdéli organi-
zaci a zaznamena.

21.B.240 Zmény systému Fizeni vyroby

a) Po obdrzeni zidosti o vyznamnou zménu systému fizeni vyroby oveéii
pfislusny ufad pfed vydanim opravnéni, zda organizace spliuje pfislusné
pozadavky této pfilohy.

b) Pokud pfislusny ufad nezjisti, Ze platnost osvédéeni o opravnéni organizace
k vyrobé je tieba pozastavit, stanovi podminky, za jakych tato organizace
mize po dobu posouzeni zmény provozovat svou ¢innost.

c) Dojde-li pfislusny tfad k zavéru, ze organizace spliiuje platné pozadavky,
zménu schvali.
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d) Aniz jsou dotéena jakakoli dal$i donucovaci opatieni, pokud organizace
provadi vyznamnou zménu systému fizeni vyroby, aniz ziskala schvéleni
ptislusného ufadu podle pismene c), pfislusny ufad zvazi, zda je nutné pozas-
tavit, omezit ¢i zrusit platnost osvéd¢eni organizace.

e) V pfipad¢ nevyznamnych zmén systému fizeni vyroby zahrne piislusny Grad
pfezkum téchto zmén do svého priibézného dozoru v souladu se zasadami
stanovenymi v bod¢ 21.B.221. Zjisti-li pfislusny ufad jakykoli nesoulad,
ozndmi to organizaci, vyzada si dal§i zmény a jednd v souladu s bodem
21.B.225.

HLAVA H — OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCEN]
LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY

21.B.320 Vysetfovani

a) Prislusny ufad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku je povinen vykonavat u drzi-
tele nebo zadatele o osvédceni letové zpusobilosti vySetfovaci ¢innosti dosta-
te¢né k tomu, aby dolozil vydani, zachovani, zménu, pozastaveni platnosti
nebo zruSeni platnosti osvédceni nebo povoleni.

b

~

Piislusny tfad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku je povinen pfipravit postupy
vyhodnoceni, pokryvajici alespoit nasledujici prvky:

1. vyhodnoceni pfedpokladu zadatele;

2. vyhodnoceni predpokladii zadosti;

3. klasifikaci osvédceni letové zptsobilosti;

4. vyhodnoceni dokumentace obdrzené spolu s zadosti;

5. prohlidku letadla a v piipadé bezpilotnich letadel fidici a monitorovaci
jednotky;

6. urceni nezbytnych podminek nebo omezeni pro osvédceni letové zptisobi-
losti.

21.B.325 Vydavani osvédceni letové zpiisobilosti

a) Prislusny ufad clenského statu zapisu do rejstiiku je povinen bez zbytecné
prodlevy vydat nebo provést zmény osvédceni letové zpusobilosti (formular
25 EASA, viz dodatek VI), pokud je pfesvédcen, ze pozadavky bodu
21.B.326 a pouzitelné pozadavky oddilu A hlavy H této ptilohy jsou splnény.

b

~

Pfislusny ufad c¢lenského statu zapisu do rejstiiku je povinen bez zbyteéné
prodlevy vydat nebo provést zmény osvédcéeni letové zpisobilosti pro zvlastni
ucely (formulat 24 EASA, viz dodatek V), pokud je piesvédcen, ze poza-
davky bodu 21.B.327 a pouzitelné pozadavky oddilu A hlavy H této piilohy
jsou splnény.

¢) U nového letadla a u pouzitého letadla, které pochazi z neclenského statu, je
ptislusny urad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku kromé pouzitelného osvéd-
Ceni letové zpusobilosti podle pismene a) nebo b) povinen vydat:

1. u letadla podléhajiciho pfiloze 1 (¢ast M) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014
pocatecni osvédceni kontroly letové zpisobilosti (formulat 15a EASA,
viz dodatek II);
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2. u nového letadla podléhajiciho ptiloze Vb (Cast ML) nafizeni (EU)
¢. 1321/2014 pocatecni osvédceni kontroly letové zpilisobilosti (formular
15¢ EASA, viz dodatek II);

3. u pouzitého letadla, které pochazi z neclenského statu a které podléha
ptiloze Vb (Cast ML) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014, pocatecni osvédéeni
kontroly letové zpusobilosti (formulai 15¢ EASA, viz dodatek II) poté,
co prislusny ufad provedl kontrolu letové zptsobilosti;

4. pro nova bezpilotni letadla, na ktera se vztahuje piiloha I (¢ast ML.UAS)
natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1107 pocate¢ni osveéd-
Ceni kontroly letové zpusobilosti (formulat 15d EASA, viz dodatek II);

5. pro pouzita bezpilotni letadla, ktera pochazeji z neClenského statu a na néz
se vztahuje pfiloha I (¢ast ML.UAS) nafizeni Komise v pfenesené pravo-
moci (EU) 2024/1107 pocateéni osvédceni kontroly letové zpUsobilosti
(formulai 15d EASA, viz dodatek II), kdyz pfislusny orgén provedl
kontrolu letové zpusobilosti.

21.B.326 Osvédceni letové zpiisobilosti

Piislusny ufad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku je povinen vydat osvédéeni
letové zptsobilosti pro:

a) nové letadlo:

1. po predloZzeni dokumentace pozadované bodem 21.A.174 pism. b) odst. 2;

2. pokud se pfislusny tfad Clenského statu zapisu do rejstiiku presveédci, ze
letadlo nebo piipadné bezpilotni systém je ve shodé se schvalenym
navrhem a je ve stavu pro bezpetny provoz; toto opatfeni smi zahrnovat
kontroly pfislusnym tfadem ¢lenského statu zapisu do rejstiiku a

3. pokud se pfislusny ufad clenského statu zapisu do rejstiiku presveédei, ze
letadlo je v souladu s pouzitelnymi pozadavky na emise CO, platnymi ke
dni vydani prvniho osvédceni letové zpusobilosti;

b) pouzité letadlo:

1. po predlozeni dokumentace pozadované bodem 21.A.174 pism. b) odst. 3,
kterd prokazuje, ze:

i) letadlo nebo piipadné bezpilotni systém je shodny s typovym
navrthem schvélenym v ramci typového osvédceni a s jakymkoliv
doplnkovym typovym osvéd¢enim, zménou nebo opravou schva-
lenou v souladu s touto pfilohou, a

i) byly splnény vSechny piikazy k zachovani letové zplsobilosti a

iii) kontrola letové zpusobilosti byla provedena v souladu s ustanovenimi
hlavy I ptilohy I (¢ast M) nebo hlavy I ptilohy Vb (¢ast ML) nafi-
zeni (EU) ¢. 1321/2014 nebo piipadné hlavy I piilohy I (East
ML.UAS) natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1107,

iv) letadlo bylo v souladu s pouzitelnymi pozadavky na emise CO,
platnymi ke dni vydéani prvniho osvédéeni letové zpusobilosti,
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2. pokud se pfisluSny ufad clenského statu zapisu do rejstitku presveédci, ze
letadlo nebo pfipadné bezpilotni systém je ve shodé se schvalenym
navrhem a je ve stavu pro bezpeény provoz; toto opatfeni smi zahrnovat
kontroly prisluSnym ufadem clenského statu zapisu do rejstitku a

3. pokud se prislusny ufad ¢lenského statu zapisu do rejstifku presveédei, ze
letadlo bylo v souladu s pouzitelnymi pozadavky na emise CO, platnymi
ke dni vydani prvniho osvédceni letové zpisobilosti.

21.B.327 Osvédceni letové zpiisobilosti pro zvlastni tucely

a) Prislusny ufad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku je povinen vydat osvédceni
letové zpusobilosti pro zvlastni tcely pro:

1. nové letadlo:

i) po predloZzeni dokumentace pozadované bodem 21.A.174 pism. b)
odst. 2,

ii) pokud se pfislusny tfad ¢lenského statu zapisu do rejstiku presveédci,
ze letadlo nebo piipadné bezpilotni systém je ve shodé s navrhem
schvalenym agenturou v ramci typového osvédceni pro zvlastni Gcely
nebo v souladu se zvlastnimi specifikacemi letové zplsobilosti a je ve
stavu pro bezpecny provoz. Toto opatieni smi zahrnovat kontroly
pfislusnym tfadem clenského statu zapisu do rejstiiku;

2. pouzité letadlo:

i) po predlozeni dokumentace pozadované bodem 21.A.174 pism. b) odst.
3, ktera prokazuje, Ze:

A) letadlo nebo piipadné bezpilotni systém je ve shodé s navrhem
schvalenym agenturou v ramci typového osvédCeni pro zvlastni
ucely nebo v souladu se zvlastnimi specifikacemi letové zptisobi-
losti a s jakymkoliv dopliikovym typovym osvéd¢enim, zménou
nebo opravou schvalenou v souladu s touto pfilohou I (Casti 21); a

B) bylo vyhovéno pouzitelnym piikazim k zachovani letové zpisobi-
losti a

C

~

letadlo bylo zkontrolovano v souladu s ustanovenimi piilohy I (Cast
M) nebo ptilohy Vb (¢ast ML) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 nebo
ptipadné piilohy I (¢ast ML.UAS) nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2024/1107,

ii) pokud se pfislusny tfad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku presvéddi,
ze letadlo nebo piipadné bezpilotni systém je ve shod¢ se schvalenym
navthem a je ve stavu pro bezpetny provoz; Toto opatfeni smi
zahrnovat kontroly pfislusnym uwfadem c¢lenského statu zapisu do
rejstiiku.

b) Pro letadlo, které nemtize vyhovét hlavnim pozadavkiim uvedenym v nafi-
zeni (ES) ¢. 216/2008 a které neni zpisobilé pro vydani typového osvédceni
pro zvlastni ucely, je agentura povinna, jelikoz je nezbytné vzit v tvahu
odchylky od téchto hlavnich pozadavku:

1. vydat zvlastni specifikace letové zpisobilosti zajiStujici piiméfenou
bezpecnost s ohledem na zamyslené pouziti a ovéfit vyhoveéni témto speci-

fikacim a

2. stanovit omezeni pro pouziti tohoto letadla.
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¢) Omezeni pro pouZiti jsou soucasti osvédceni letové zplsobilosti pro zvlastni
ucely vcéetné omezeni vzdusného prostoru, jelikoz je nezbytné vzit v vahu
odchylky od hlavnich pozadavkd pro letovou zpisobilost, stanovené v nafi-
zeni (ES) €. 216/2008.

VYM10
VB

HLAVA I - OSVEDCENI HLUKOVE ZPUSOBILOSTI

21.B.420 VySetfovani

a) Prislusny ufad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku je povinen vykonavat u drzi-
tele nebo zadatele o osvédceni hlukové zpusobilosti vySetiovaci Cinnosti
dostatecné k tomu, aby dolozil vydani, zachovani, zménu, pozastaveni plat-
nosti nebo zruSeni platnosti osvédceni.

b) Piislusny ufad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku je povinen jako soucdast
dokumentovanych postupli piipravit postupy vyhodnoceni, pokryvajici
alespon nasledujici prvky:

1. vyhodnoceni pfedpokladu;
2. vyhodnoceni dokumentace obdrzené spolu s zadosti;
3. prohlidku letadla.

VMY

21.B.425 Vydavani osvédceni hlukové zpisobilosti

vB

Pfislusny ufad clenského statu zapisu do rejstiiku je pfipadné povinen bez

zbytecné prodlevy vydat nebo zménit osvédceni hlukové zpisobilosti (formular

45 EASA, viz dodatek VII), pokud je piesvédéen, ze pouzitelné pozadavky

oddilu A hlavy I jsou splnény.

YM9

HLAVA J — OPRAVNENI ORGANIZACE K PROJEKTOVANI
21.B.430 Postup prvniho osvédcovani

a) Po obdrzeni Zzadosti o vydani prvniho opravnéni organizace k projektovani
ovéH prislusny tfad, zda Zadatel spliiuje piislusné pozadavky.

b) Nejméné jednou b&hem vysetiovani za ucelem ziskani prvniho osvédéeni se
uskutecni schtizka s vedoucim projekéni organizace s cilem zajistit, aby tato
osoba porozuméla své tloze a odpovédnosti.

c) Prislusny Gfad zaznamena vSechny vydané nalezy, zavérecna opatieni a dopo-
ru¢eni pro vydani opravnéni organizace k projektovani.

d) Piislusny tfad zadateli pisemné potvrdi vSechny nalezy zjisténé béhem ovéto-
vani. U prvniho osvéd¢ovani musi byt pted vydanim opravnéni organizace
k projektovani vSechny nalezy napraveny ke spokojenosti piislusného uradu.

e) Dojde-li pfislusny tfad k zavéru, ze zadatel spliiuje platné pozadavky, vyda
opravnéni organizace k projektovani.

f) Cislo osvédceni musi byt na opravnéni organizace k projektovani uvedeno
zpusobem stanovenym agenturou.

g) Osvédéeni se vydava na neomezenou dobu. Prava a rozsah ¢innosti, k jejichz
vykonavani je projekéni organizace opravnéna, vcetné ptipadnych omezeni,
jsou upiesnéna v podminkach opravnéni, které jsou piipojeny k opravnéni
organizace k projektovani.
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21.B.431 Zasady dozoru
Pfislusny Gfad ovéfi, zda certifikované organizace nadale spliuji pfislusné poza-
davky.

a) Ovéfeni:

1. vychazi z dokumentace vypracované s konkrétnim zamérem poskytnout
personalu, ktery odpovida za dozor, pokyny pro vykon jeho funkci;

2. poskytuje dotéenym organizacim vysledky cinnosti dozoru;

3. je zalozeno na hodnocenich, auditech, kontrolach a, je-li to zapotfebi,
neohlasenych kontrolach;

4. poskytuje pfislusnému tfadu dikazy pro ptipad, Ze je nutno piijmout dalsi
kroky, v€etné opatfeni stanovenych v bodé 21.B.433.

b) Piislusny tfad urci rozsah dozoru stanoveného v pismeni a), pfi¢emz zohledni
vysledky minulych ¢innosti dozoru a priority v oblasti bezpe¢nosti.

c) Piislusny Gfad shromazd’uje a zpracovava veskeré informace, které povazuje
za nezbytné pro vykon ¢innosti dozoru.

21.B.432 Program dozoru

a) Pfislusny ufad vypracuje a vede program dozoru, ktery zahrnuje dozorové
¢innosti potiebné pro Gcely vyhovéni bodu 21.B.431 pism. a).

b) Program dozoru zohlednuje specifickou povahu organizace, slozitost jejich
¢innosti, vysledky pfedchozich ¢innosti osvédcovani nebo dozoru a je zalozen
na posouzeni souvisejicich rizik. V ramci kazdého planovaného cyklu dozoru
program zahrnuje:

1. posouzeni, audity a kontroly, které piipadné zahrnuji:
i) hodnoceni systému fizeni a audity procest;
VMI15

i) audity vyrobkl, bezpilotnich systéml a fidicich a monitorovacich
jednotek na prislusném vzorku projekce a osvéd¢ovani vyrobkt, leta-
dlovych ¢asti, zafizeni, bezpilotnich systémil, fidicich a monitorovacich
jednotek a soucasti fidicich a monitorovacich jednotek, které spadaji
do pulsobnosti organizace;

iii) odbér vzorkl z vykonané prace;

iv) neohlasené kontroly;

2. spole¢né schiize vedouciho projekéni organizace s pfislusnym ufadem,
jejichz ucelem je zajistit, aby ob¢ strany byly pribézné informovany o dile-
zitych otazkach.

c¢) Planovaci cyklus dozoru nepfesahne 24 mésicti.
d) Bez ohledu na pismeno c¢) miize byt planovaci cyklus dozoru prodlouzen na
dobu 36 mésici, jestlize pfislusny tfad dojde k zavéru, ze béhem predchozich

24 mésicu:

1. organizace prokazala schopnost G€innym zplsobem zjistovat ohrozeni
bezpecnosti letectvi a fidit souvisejici rizika;

2. organizace soustavné prokazovala soulad s bodem 21.A.247 a ma plnou
kontrolu nad veskerymi zménami systému fizeni projektovani;

3. nebyly zjiStény zadné nalezy urovné 1;
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4. vSechna napravna opatfeni byla provedena ve lhité, kterou schvalil ¢&i
prodlouzil piislusny tfad, jak je stanoveno v bodé¢ 21.B.433 pism. d).

Bez ohledu na pismeno c) v ptipad€, Ze organizace ma kromé podminek
stanovenych v pism. d) bodech 1 az 4 zavedeny a pfislusnym ufadem
schvéleny ucinny systém prubéznych hlaseni, prostfednictvim kterého
informuje pfislusny ufad o vykonnosti z hlediska bezpec¢nosti a o tom,
jak dodrzuje pravni piedpisy, lze planovany cyklus dozoru dale prodlouzit,
a to nejvyse na dobu 48 mésica.

e) Prokéze-li se, Ze se bezpecnostni vykonnost organizace snizila, mlze se
planovany cyklus dozoru zkratit.

f) Program dozoru zahrnuje vedeni zdznami o datech, na néz jsou naplanovany
hodnoceni, audity, kontroly a schiizky, a o datech, kdy tyto hodnoceni,
audity, kontroly a schiizky skute¢né probéhly.

g) Na konci kazdého planovaciho cyklu dozoru vyda pfislusny ufad zpravu, ve
které na zakladé vysledk dozoru doporuci, zda opravnéni mize pokracovat.

21.B.433 Nalezy a napravna opatieni; pripominky

a) Prislusny ufad ma zaveden systém pro rozbor nalezii za G¢elem urceni jejich
vyznamu z hlediska bezpecnosti.

b) K vydani nalezu urovné 1 pfistoupi pfislusny ufad poté, co zjisti jakykoli
nesoulad s piislusnymi pozadavky nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho aktd
v pienesené pravomoci a provadécich aktl, s postupy a pfiruckami organizace
nebo s osvédc¢enim projekéni organizace, vcetné podminek opravnéni, ktery
mize vést k vyskytim nekontrolovaného nesouladu a moznému nebezpec-
nému stavu.

Nalez urovné 1 zahrnuje rovnéz ptipady, kdy:

1. organizace neposkytla pfislusnému uwfadu béhem béznych provoznich
hodin a po dvou pisemnych zadostech ptistup do svych provoznich prostor
podle bodu 21.A.9;

2. opravnéni organizace k projektovani nebo zachovani jeho platnosti bylo
ziskano padélanim predlozenych dokladu;

3. byly zjistény dikazy o tom, Ze opravnéni organizace k projektovani bylo
pouzivano neopravnénym nebo podvodnym zplisobem;

4. nebyl jmenovan vedouci projekéni organizace podle bodu 21.A.245
pism. a).

¢) K vydani nélezu Grovné 2 pfistoupi piislusny tGfad poté, co zjisti nesoulad
s piislusnymi pozadavky nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho aktli v prenesené
pravomoci a provadécich aktt, s postupy a pfiruckami organizace nebo
s osvédcenim, vcetné¢ podminek opravnéni, ktery neni klasifikovan jako
nélez Urovné 1.

d

=

Je-li nalez zjistén béhem dozoru nebo jinak, pfislusny ufad tento nalez, aniz
jsou dotcena dalsi opatieni pozadovana nafizenim (EU) 2018/1139 a jeho akty
v pfenesené pravomoci a provadécimi akty, pisemné sdéli organizaci a poza-
duje napravna opatieni s cilem vyfesit zjistény nesoulad. Pokud se nalez
urovné 1 tykd bezprostiedné vyrobku, piislusny ufad informuje pfiislusny
ufad Clenského statu, ve kterém je letadlo zapsano v rejstéiku.



02012R0748 — CS — 01.05.2025 — 016.001 — 111

1. V piipadé jakychkoli nalezti urovné 1 piislusny ufad:

i) poskytne doty¢né organizaci lhitu k provedeni napravnych opatieni,
ktera odpovida povaze nalezu, ale ktera v zadném piipadé neni delsi
nez 21 pracovnich dni. Lhita zacind dnem, kdy bylo organizaci
zaslano pisemné sdéleni o nalezu spolu s zadosti o napravna opatieni
k vyfeSeni zji§téné¢ho nesouladu;

ii) posoudi organizaci navrzeny plan napravnych opatieni a plan jejich
provadéni, a dojde-li k zavéru, ze postacuji k odstranéni nesouladu,
schvali je;

iii) pokud organizace nepiedlozi pfijatelny plan napravnych opatfeni nebo
neprovede napravné opatfeni ve lhité schvalené pfislusnym ufadem,
pfijme ufad okamzita a vhodna opatieni s cilem zakazat nebo omezit
¢innosti dotfené organizace a piipadné pfijme opatieni vedouci ke
zruSeni opravnéni organizace k projektovani nebo k jeho Uplnému
nebo ¢astecnému omezeni nebo pozastaveni platnosti, v zavislosti na
rozsahu nalezu Grovné 1, dokud organizace nepiijme nalezité napravné
opatfeni.

2. V ptipadé jakychkoli nalezti urovné 2 pfislusny ufad:

i) poskytne doty¢né organizaci lhitu k provedeni napravnych opatieni,
ktera odpovida povaze nalezu, ale kterd napoprvé v zadném piipadé
neni delsi nez 3 mésice. Lhuta zacina dnem, kdy bylo zaslano pisemné
sdéleni o nalezu spolu s pozadavkem na provedeni napravnych
opatfeni. Na konci této lhiity a v zavislosti na povaze nalezu mize
pfislusny tfad tuto tifimésicni lhitu prodlouzit, pokud byl s pfislusnym
ufadem dohodnut plan napravnych opatieni;

ii) posoudi organizaci navrzeny plan napravnych opatieni a plan jejich
provadéni, a dojde-li k zavéru, ze postacuji k odstranéni nesouladu,
schvili je;

iii) pokud organizace nepiedlozi pfijatelny plan napravnych opatfeni nebo
tato napravna opatfeni neprovede ve lhaté, ktera byla piislusnym
ufadem schvalena ¢i prodlouzena, zvysi ptislusny ufad uroven nalezu
na uroveni 1 a pfijme opatieni, ktera jsou uvedena v pism. d) odst. 1.

e) Pfislusny ufad mize vydat pripominky v kterémkoli z téchto pfipadl nevy-
zadujicich nalezy Grovné 1 nebo urovné 2:

1. pro kazdou polozku, jejiz vykonnost byla vyhodnocena jako neudinna;

2. pokud bylo zjisténo, ze urcitd polozka muze zpusobit nesoulad podle
pismene b) nebo c);

3. pokud jsou navrhy nebo zlepseni dulezité pro celkovou Groven bezpe¢nosti
organizace.

Pfipominky vydané podle tohoto bodu pfislusny ufad pisemné sdéli orga-
nizaci a zaznamena.

21.B.435 Zmény systému Fizeni projektovani

a) Po obdrzeni zadosti o vyznamnou zménu systému fizeni projektovani ovéri
ptislusny ufad pfed vydanim opravnéni, zda organizace spliiuje pfislusné
pozadavky nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho akti v pienesené pravomoci
a provadécich akta.
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b) Pokud piislusny Gfad nezjisti, ze platnost opravnéni organizace k projektovani
je tfeba pozastavit, stanovi podminky, za jakych tato organizace mize po
dobu provadéni zmény provozovat svou ¢innost.

c) PresvédCi-li se prisluSny urad, Ze organizace spliiuje pfisluSné pozadavky
nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho aktli v pfenesené pravomoci a provadécich
akti, zménu schvali.

d) Aniz jsou dotcena jakdkoli dal$i donucovaci opatieni, pokud organizace
provadi vyznamnou zménu systému fizeni projektovani, aniz ziskala schvaleni
ptislusného ufadu podle pismene c), pfislusny ufad zvazi, zda je nutné pozas-
tavit, omezit ¢i zrusit platnost osvédceni organizace.

e) V piipad¢ nepodstatnych zmén systému fizeni projektovani zahrne piislusny
ufad prezkum téchto zmén do svého priibézného dozoru v souladu se zasa-
dami stanovenymi v bodé 21.B.431. Zjisti-li pfislusny ufad jakykoli nesoulad,
oznami to organizaci, vyzada si dal§i zmény a jedna v souladu s bodem
21.B.433.

Y M15
HLAVA K - LETADLOVE CASTI, ZAR{ZENI A SOUCASTI RiDICICH
A MONITOROVACICH JEDNOTEK

Plati spravni postupy stanovené agenturou.

(HLAVA L — NENI POUZITO)

HLAVA M - OPRAVY

21.B.450 Certifika¢ni predpisova zdkladna a poZadavky na ochranu Zivot-
niho prostiedi pro schvaleni navrhu opravy

Agentura oznaci veskeré zmény certifikaéni pedpisové zakladny, na niz je odka-
z4ano v typovém osvédceni nebo dopliikovém typovém osvédceni nebo opravnéni
ETSO pro APU, které agentura povazuje za nezbytné k zachovani urovné
bezpecnosti rovnocenné urovni bezpecnosti jiz dfive stanovené a oznami je
zadateli o navrh opravy.

21.B.453 Vydavani schvaleni navrhu opravy

a) Agentura je povinna vydat schvaleni navrhu vyznamné zmény za predpo-
kladu, Ze:

1. zadatel prokazal svou zpisobilost podle bodu 21.A.432B;
2. zadatel vyhovél bodu 21.A.433;

3. agentura pfi ovéfovani prokazani souladu podle miry svého zapojeni stano-
vené podle bodu 21.B.100 pism. a) neshledala zadny nesoulad s certifikacni
predpisovou zakladnou a pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi a

VY MI15
4. nebyl zjistén zadny rys nebo vlastnost vyrobku, bezpilotniho systému nebo
fidici a monitorovaci jednotky, ktery by je mohl ucinit nebezpeénymi pro
pouziti, pro néz je certifikace pozadovana.

b

~

Agentura je povinna vydat schvaleni navrhu nevyznamné zmény za ptedpo-
kladu, ze zadatel vyhovél pism. a) odst. 2 a 4 a ze agentura pii ovéfovani
prokazani souladu podle miry svého zapojeni stanovené podle bodu 21.B.100
pism. b) neshledala zadny nesoulad s certifika¢ni pfedpisovou zakladnou
a pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi.



02012R0748 — CS — 01.05.2025 — 016.001 — 113

vB
(HLAVA N — NENI POUZITO)
HLAVA O - OPRAVNENI ETSO

M9
21.B.480 Vydavani opravnéni ETSO

VM5

Agentura vyda opravnéni ETSO za predpokladu, ze:

a) zadatel vyhov¢l bodu 21.A.606;

b) agentura pii ovéfovani prokazani souladu podle miry svého zapojeni stano-
vené podle bodu 21.B.100 pism. b) neshledala zadny nesoulad s technickymi
podminkami pouzitelného ETSO nebo s odchylkami od téchto podminek
schvalenymi v souladu s bodem 21.A.610, existuji-li takové, a

c) nebyl zjistén zadny rys nebo vlastnost letadlového celku, ktery by jej mohl
ucinit nebezpeCnym pro pouziti, pro néz je certifikace pozadovana.

vB

HLAVA P — POVOLENI K LETU

21.B.520 Vysetfovani

a) Prislusny Ufad je povinen provést vySetiovani dostate¢né k tomu, aby dolozil
vydani nebo zruSeni platnosti povoleni k letu.

b) Priislusny ufad je povinen pfipravit postupy vyhodnoceni pokryvajici alespoil
nasledujici prvky:

1. vyhodnoceni ptredpokladl zadatele;

2. vyhodnoceni ptredpokladti zadosti;

3. vyhodnoceni dokumentace obdrzené spolu se zadosti;
VM15

4. prohlidka letadla a v piipadé bezpilotnich letadel fidici a monitorovaci

jednotky;

vB

5. schvaleni letovych podminek podle bodu 21.A.710 pism. b).
YM10

21.B.525 Vydavani povoleni k letu

vB

Pfislusny ufad je povinen bez zbyte¢né prodlevy vydat povoleni k letu (formular

20a EASA, viz dodatek III):

a) po predlozeni udaji pozadovanych bodem 21.A.707 a

b) pokud byly letové podminky bodu 21.A.708 schvaleny v souladu s bodem
21.A.710 a

c) pokud je piislusny ufad prostfednictvim vlastniho vySetiovani, vcetné
moznych kontrol, nebo prostiednictvim postupti dohodnutych s zadatelem
presvédcen, ze letadlo je pred letem ve shodé s navrhem definovanym
podle bodu 21.A.708.

VYM10
VMI15
HLAVA Q - OZNACOVANI VYROBKU, LETADLOVYCH CASTi,
PRISLUSENSTVI, RIDICIQH A MONITOROVACICH
JEDNOTEK A JEJICH SOUCASTI
VB

Plati spravni postupy stanovené agenturou.
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Dodatky

FORMULARE EASA

Pokud jsou formulafe této prilohy vydany v jiném jazyce nez anglickém, musi
obsahovat anglicky pteklad.

Formulaie EASA (Evropska agentura pro bezpecnost letectvi), uvedené v dodat-
cich k této &asti musi spliiovat nasledujici vlastnosti. Clenské staty jsou povinny
zajistit, ze formulafe EASA, které vydavaji, jsou rozpoznatelné, a odpovidaji za
vytisténi téchto formulaid.

Dodatek 1 — Formulai 1 EASA Osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou

Dodatek II —  Formulaf 15a, 15¢ a 15d EASA — Osvédcéeni kontroly letové
zpusobilosti

Dodatek III — Formulaf 20a EASA Povoleni k letu

Dodatek IV — Formulai 20b EASA Povoleni k letu (vydané opravnénymi
organizacemi)

Dodatek V —  Formulaf 24 EASA Osvédceni letové zpusobilosti pro zvlastni
ucely

Dodatek VI — Formular 25 EASA Osvédceni letové zptisobilosti
Dodatek VII — Formulat 45 EASA Osvédéeni hlukové zpisobilosti

Dodatek VIII — Formulai 52 EASA Prohlaseni o shodé letadla/bezpilotniho

systému
Dodatek IX — Formulai 53 EASA Osvéd¢eni o uvolnéni do provozu
Dodatek X —  Formulat 55 EASA Osvédéeni o opravnéni organizace
k vyrobé

Dodatek XI — Formulaf 65 EASA Schvalovaci dopis pro vyrobu bez oprav-
néni organizace k vyrobé

Dodatek XII — Kategorie zkuSebnich letli a souvisejici kvalifikace posadek
zkuSebnich letl
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vB
Pokyny pro pouZivani formulaie 1 EASA
VY MI15

Tyto pokyny se tykaji pouzivani formulafe 1 EASA pouze pro ucely vyroby.

Upozornuje se na dodatek II k piiloze I (¢ast M) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 a na

dodatek 1III k priloze 1 (Cast ML.UAS) nafizeni v pfenesené pravo-

moci (EU) 2024/1107, které se vztahuji na pouzivani formulafe 1 EASA pro
ucely udrzby.

VYM12
1. UCEL A ROZSAH

VY MI15

1.1.  Zakladnim ucelem osvédéeni je prohlaseni o letové zpusobilosti novych
leteckych motora, vrtuli, letadlovych ¢asti, zafizeni, fidicich a monitorova-
cich jednotek a soucasti fidicich a monitorovacich jednotek (,,polozka/
polozky*).

VYM12

1.2. Musi byt urcen vzdjemny vztah mezi osvédCenim a danou polozkou
(polozkami). Zpracovatel musi uchovat osvédceni ve formé, ktera
umoziuje ovefit pivodni udaje.

1.3.  Osvéd¢eni je pfijatelné pro mnoho Gfadi pro letovou zpisobilost, to vSak
muze zaviset na dvoustrannych dohodach a/nebo politice ufadu pro
letovou zpusobilost.

1.4.  OsvédcCeni neni dodacim ani pfepravnim listem.

1.5. Letadla se pomoci tohoto osvédceni neuvoliuji.

VY MI15

1.6.) OsvédCeni neopraviiuje k zastavbé polozky do urcitého letadla, motoru,
vrtule nebo do urcité fidici a monitorovaci jednotky v ptipadé soucasti
fidicich a monitorovacich jednotek, nybrz ma kone¢nému uzivateli pomoci
urcit stav schvaleni letové zpisobilosti této polozky.

VYM12

1.7.  Nedovoluje se uvadét na tomtéz osvédceni dohromady polozky uvolnéné
k vyrobé a polozky uvolnéné k udrzbe.

1.8.  Nedovoluje se uvadét na tomtéz osvédceni dohromady polozky osvédcené
ve shod¢ se ,,schvalenymi udaji“ a ,,neschvalenymi udaji“.

2.  OBECNY FORMAT

2.1.  Osvédceni musi vyhovovat pfilozenému formulaii vcetné cisel rubrik
a umisténi kazdé rubriky. Velikost jednotlivych rubrik se vSak smi ménit,
aby vyhovovala individudlnimu pouziti, nikoliv vSak do té miry, aby bylo
osvédceni k nepoznani.

2.2. Format osvédceni musi byt orientovan na Sitku, celkova velikost osvédéeni
vSak smi byt znatelné zvétSena nebo zmensena do té miry, aby osvédceni
zustalo rozpoznatelné a Citelné. V ptipadé pochyb se porad'te s piislusnym
ufadem.

2.3.  Prohlaseni o odpovédnosti uzivatele/osoby provadéjici zastavbu mize byt
uvedeno na kterékoliv stran¢ formulare.

2.4. Veskery tisk musi byt jasny a snadno Citelny.

2.5.  Osveédéeni smi byt bud’ predtisténé, nebo vytvorené na pocitaci, ale v obou
pfipadech musi byt tisk fadkd a znakt jasny a Citelny v souladu se stano-
venym formatem.

2.6. Osvédceni by mélo byt v anglicting, a je-li to vhodné, v jednom ¢i vice
jinych jazycich.

2.7.  Udaje, které se vyplituji do osv&d&eni, mohou byt psany na stroji, tistény
s pomoci podéitaée nebo psany tiskacimi pismeny a musi byt snadno
Citelné.
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VYM12

2.8.  Kvili srozumitelnosti je nutno omezit na minimum pouzivani zkratek.

2.9. Zbyvajici misto na zadni strané osvédceni smi byt pouzito jeho zpracova-
telem pro jakékoliv dalsi informace, avSak nesmi obsahovat zadné certifi-
kacni prohlaseni. Pfipadné pouziti druhé strany osvédCeni musi byt
uvedeno v pfislusné rubrice na piedni strané osvédceni.

3. KOPIE

3.1.  Pocet kopii osvédéeni zasilanych zakaznikovi nebo zakladanych zpracova-
telem neni omezen.

4, CHYBY V OSVEDCENI

4.1. Pokud kone¢ny uzivatel zjisti v osvédCeni chybu (chyby), musi o ni
(o nich) vyrozumét pisemné zpracovatele. Zpracovatel mize vydat nové
osvédceni, pokud mize chybu (chyby) ovéfit a opravit.

4.2. Nové osvédceni musi mit nové pofadové Cislo, podpis a datum.

43. Zadosti o nové usvédeni miZe byt vyhovéno bez opétovného ovéfeni
stavu polozky (polozek). Nové osvédéeni neni prohlasenim o soucasném
stavu a v rubrice 12 by mélo odkazovat na ptedchozi osvédéeni timto
prohlasenim: ,,Timto osvédCenim se opravuje chyba (chyby) v rubrice
(rubrikach) [uvede se opravena rubrika (rubriky)] osvédCeni [uvede se
pofadové ¢islo puvodniho osvédéeni] ze dne [uvede se piuvodni datum
vydani] a nevztahuje se na shodu/stav/uvolnéni do provozu.“ Obé& osvéd-
Ceni je nutno uchovavat v souladu s dobou pro uchovani prvniho osvéd-
Ceni.

5. VYPLNENI OSVEDCENI ZPRACOVATELEM

Rubrika 1 Schvalujici prislusny ufad/zemé

Uved'te nazev a zemi pfislusného ufadu, na zakladé
jehoz prislusnosti se vydava toto osvédéeni. Je-li
pfisluSnym tGfadem agentura, musi byt uvedeno
~EASA®.

Rubrika 2 Nazev formulafe 1 EASA

LOSVEDCENI O UVOLNENI OPRAVNENOU
OSOBOU FORMULAR 1 EASA®

Rubrika 3 Poradové Cislo formulaie

Uvedte jedinecné potfadové Cislo vytvofené systémem/
postupem Cislovani organizace uvedené v rubrice 4;
toto Cislo miZze obsahovat alfanumerické znaky.

Rubrika 4 Nazev a adresa organizace

Uvedte uplny nazev a adresu vyrobni organizace (viz
formulat 55 EASA list A) nebo jméno fyzickych ¢i
pravnickych osob uvolnujicich polozku (polozky), na
kterou (které) se toto osvédéeni vztahuje. Firemni
loga apod. jsou pftipustna, pokud se vejdou do rubriky.

Rubrika 5 Zakazka/smlouva/faktura

Pro snadnéjsi sledovani polozky (polozek) zakaznikem
uved'te Cislo zakazky, smlouvy, faktury nebo podobné
referen¢ni Cislo.
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Rubrika 6 Polozka

Uvedte ¢isla samostatnych polozek, pokud je samostat-
nych polozek vice. Tato rubrika umoziuje snadné
vzajemné odkazovani s rubrikou 12 Poznamky.

Rubrika 7 Popis

Uved'te ndzev nebo popis polozky. Pouzijte prednostné
oznaceni pouzité v instrukcich pro zachovani letové
zplsobilosti nebo idajich pro tdrzbu (napf. ilustrovany
katalog dilt, pfirucka pro udrzbu letadla, servisni
bulletin, prirucka pro Gdrzbu letadlového celku).

VY MI15
Rubrika 8 Kusovnikové ¢islo

Uvedte kusovnikové ¢islo uvedené na polozce nebo na
stitku/obalu. V pfipadé motoru, vrtule nebo fidici
a monitorovaci jednotky lze pouzit oznaceni typu.

VYM12
Rubrika 9 Pocet

Uvedte pocet polozek.
Rubrika 10 Vyrobni ¢islo

Pokud ptedpisy vyzaduji, aby byla polozka identifiko-
véana vyrobnim cislem, uved'te toto Cislo v této rubrice.
Uvést 1ze rovnéz jakékoli jiné sériové Cislo, které neni
predpisy vyzadovano. Neni-li polozka oznacena
vyrobnim ¢islem, uved'te ,,N/A“ (nepouzije se).

Rubrika 11 Stav/provedena prace
Uvedte bud ,,PROTOTYP*, nebo ,,NOVE*.
Uvedte ,,PROTOTYP* v piipadé:

i) vyroby nové polozky ve shod¢ s neschvalenymi
konstruk¢nimi tdaji;

ii) vyroby nové polozky ve shodé¢ s konstrukénimi
udaji, které deklarant dosud nedeklaroval v souladu
s hlavou C, F nebo N oddilu A piilohy Ib (Cast 21
Light);

iii) opétovné certifikace pfedchoziho osvédceni organi-
zaci uvedenou v rubrice 4 po upravé nebo opravé
polozky pted uvedenim do provozu (napf. po zacle-
néni konstrukéni zmény, odstranéni zavady,
kontrole nebo zkousce nebo prodlouzeni skladovaci
lhity). Podrobnosti o ptivodnim uvolnéni a o tpravé
nebo opravé se uvedou v rubrice 12.

Uvedte ,NOVE“ v ptipadé:

i) vyroby nové polozky ve shodé se schvalenymi
konstrukénimi 0daji;

ii) vyroby nové polozky ve shodé s konstrukénimi
udaji, které deklarant deklaroval v souladu s hlavou
C, F nebo N oddilu A ptilohy Ib (¢ast 21 Light);
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iii) opétovné certifikace ptedchoziho osvédEeni organi-
zaci uvedenou v rubrice 4 po Upravé nebo oprave
polozky pied uvedenim do provozu (napf. po zacle-
néni konstrukéni zmény, odstranéni zavady,
kontrole nebo zkousce ¢i prodlouzeni skladovaci
lhaty). Podrobnosti o piivodnim uvolnéni a o upravé
nebo opravé se uvedou v rubrice 12;

iv) opétovné certifikace polozek kvili zméné z ,,proto-
typu“ (shoda pouze s neschvalenymi udaji) na
,nové®“ (shoda se schvalenymi udaji a ve stavu
pro bezpeény provoz) vyrobcem vyrobku nebo
organizaci uvedenou v rubrice 4 piedchoziho
osvédceni po schvaleni pouzitelnych konstrukénich
udaji a za predpokladu, ze se nezménily
konstrukéni udaje.

U certifikovanych vyrobkd musi byt v rubrice 12
uvedeno toto prohlaseni:

,,LOPETOVNA CERTIFIKACE POLOZEK KVULI
ZMENE Z PROTOTYPU* NA ,NOVE®‘: TENTO
DOKUMENT OSVEDCUIJE SCHVALENI
KONSTRUKCNICH UDAJU [VLOZTE CiSLO
TC/STC, UROVEN REVIZE] ZE DNE [VLOZTE
DATUM, JE-LI NEZBYTNE PRO IDENTIFIKACI
STAVU REVIZE], PODLE NICHZ BYLA TATO
POLOZKA (TYTO POLOZKY)
VYROBENA (VYROBENY).“

V rubrice 13a je tfeba zaskrtnout policko ,,schvale-
nymi konstrukénimi udaji a nachazi se ve stavu pro
bezpecny provoz®.

U letadel, na ktera se vztahuje prohlaSeni o souladu
navrhu v souladu s hlavou C oddilu A piilohy Ib
(¢ast 21 Light), musi byt v rubrice 12 uvedeno toto
prohlaseni:

L, OPETOVNA CERTIFIKACE POLOZEK KVULI
ZMENE Z PROTOTYPU‘ NA ,NOVE®‘: TENTO
DOKUMENT  OSVEDCUJE  PROHLASENI
O KONSTRUKCNICH UDAJICH [VLOZTE
ODKAZ NA PROHLASENI, UROVEN REVIZE]
ZE DNE [VLOZTE DATUM, JE-LI NEZBYTNE
PRO IDENTIFIKACI STAVU REVIZE], PODLE
NICHZ BYLA TATO POLOZKA (TYTO
POLOZKY) VYROBENA (VYROBENY).“

v

~

prezkouseni dfive uvolnéné nové polozky pied
uvedenim do provozu v souladu se zakaznikem
uréenym standardem nebo specifikaci (podrobnosti
o nich a o pavodnim uvolnéni se uvedou v rubrice
12) nebo za Gcelem stanoveni letové zpusobilosti
(odtivodnéni uvolnéni a podrobnosti o pivodnim
uvolnéni se uvedou v rubrice 12).
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Rubrika 12 Poznamky

Popiste provedenou praci uvedenou v rubrice 11, a to
bud’ pfimo, nebo odkazem na podpirnou dokumentaci,
coz je nezbytné k tomu, aby uzivatel nebo osoba prova-
dgjici zastavbu mohla stanovit letovou zptisobilost
polozky (polozek) ve vztahu k osvédCované praci.
V piipadé potieby lze pouzit zvlastni list a ve formulafi
1 EASA na néj odkazat. U kazdého prohlaseni musi byt
jasné vyznaceno, ke které polozce uvedené (polozkam
uvedenym) v rubrice 6 se vztahuje. Neni-li co uvést,
uved’te ,,zadné*.

V rubrice 12 uvedte odivodnéni uvolnéni podle
neschvalenych konstrukénich daji (napt. ¢eka se na
typové osvédceni, pouziti pouze pro zkousku, ceka se
na schvaleni udaju).

Pokud byla polozka vyrobena v souladu s konstrukénimi
udaji, ktera deklarant dosud nedeklaroval v souladu
s hlavou C, F nebo N oddilu A pfilohy Ib (¢ast 21
Light), uvede se v rubrice 12 nasledujici prohlaseni:

LCEKA SE NA PROHLASENI O SOULADU
NAVRHU V SOULADU S HLAVOU C, F NEBO
N oddilu A pfilohy Ib (¢ast 21 Light)“

Pokud byla polozka vyrobena v souladu s konstrukénimi
udaji, ktera deklarant dosud nedeklaroval v souladu
s hlavou C, F nebo N oddilu A pfilohy Ib (¢ast 21
Light), uvede se v rubrice 12 nasledujici prohlaseni:

L,VYROBENO V SOULADU S KONSTRUKCNIMI
UDAJI UVEDENYMI V PROHLASENI O SOULADU
NAVRHU V SOULADU S HLAVOU C, F NEBO
N oddilu A prilohy Ib (¢ast 21 Light)“

Pokud se tudaje tisknou z elektronického formulatre 1
EASA, mély by v této rubrice byt uvedeny vsSechny
udaje, jez se nehodi uvést v ostatnich rubrikach.

Rubrika 13a Zaskrtnéte pouze jedno z obou policek:

1. zaskrtnéte policko ,,schvalenymi konstrukénimi udaji
a nachazi se ve stavu pro bezpec¢ny provoz*, pokud
byla polozka (polozky) vyrobena (vyrobeny) za
pouziti schvalenych konstrukénich tdaju a bylo zjis-
téno, ze se nachazi ve stavu pro bezpecny provoz;

2. zaskrtnéte policko ,,neschvalenymi konstrukénimi
udaji uvedenymi v rubrice 12, pokud byla polozka
(polozky) vyrobena (vyrobeny) za pouziti pouzitel-
nych neschvalenych konstrukénich tdaja.

Toto policko se rovnéz zaskrtne, pokud byla polozka
vyrobena v souladu s konstruk¢nimi udaji, které
byly deklarovany souladu s hlavou C, F a N oddilu
A ptilohy Ib (¢ast 21 Light).

Udaje upfesnéte v rubrice 12 (napf. &eka se na
typové osvédCeni, pouziti pouze pro zkousku, ¢eka
se na schvaleni udaji, soulad s konstrukénimi udaji
v souladu s hlavou C, F nebo N oddilu A ptilohy Ib
(Gast 21 Light).
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Neni dovoleno uvadét na tomtéz osvédéeni dohro-
mady polozky uvolnéné na zékladé schvalenych
a neschvalenych konstrukénich udaji.

Rubrika 13b Podpis opravnéné osoby

Na tomto misté se uvede podpis opravnéné osoby.
V této rubrice se mohou podepsat pouze osoby, které
maji zvlastni opravnéni na zakladé pravidel a piedpisi
ptislusného ufadu. Pro snadngjsi identifikaci mize byt
pfipojeno jedinecné cislo urcujici totoznost opravnéné
osoby.

Rubrika 13c Cislo opravnéni

Uvedte cislo schvaleni/opravnéni nebo odkaz na né.
Toto Cislo nebo odkaz vydavéa piislusny ufad oprav-
nénym nebo deklarovanym vyrobnim organizacim
(pro letadlové casti vyrobené podle ptilohy Ib (East
21 Light)). Pokud organizace vyrobila letadlovou ¢ast,
ktera je ve shod¢ s konstrukénimi idaji, které deklarant
deklaroval v souladu s hlavou C, F nebo N oddilu
A pfilohy Ib (¢ast 21 Light) a organizace neni oprav-
nénou nebo deklarovanou vyrobni organizaci, méla by
uvést toto prohlaseni:

L.VYROBENO PODLE HLAVY R oddilu A pilohy Ib
(¢ast 21 Light)*

Rubrika 13d Jméno

Uvedte Ccitelné jméno osoby, ktera se podepsala
v rubrice 13b.

Rubrika 13e Datum

Uvedte datum podpisu rubriky 13b; datum musi byt ve
formatu dd = 2 ¢&islice dne, mmm = prvni tfi pismena
mésice, rrrr = 4 Cislice roku.

Rubrika 14a—14e Obecné pozadavky pro rubriky 14a—14e:

Tyto rubriky se nepouzivaji pro uvolnéni k vyrobé. Je
nutno je vySrafovat, oznacit tmavou barvou ¢&i jinak,
aby se zamezilo neimyslnému nebo neopravnénému
pouziti.

Odpovédnosti uzivatele/osoby provadéjici zastavbu

Uvedte v osvédceni nasledujici prohlaseni pro informo-
vani kone¢nych uzivateli o tom, Ze nejsou zprosténi
svych povinnosti tykajicich se zastavby a pouziti
polozky, k niz je pfipojen tento formulaf:

,TOTO OSVEDCENI NENI[ AUTOMATICKYM
OPRAVNENIM K ZASTAVBE POLOZKY.

PRACUJE-LI UZIVATEL/OSOBA PROVADEIJICI
ZASTAVBU V SOULADU S PREDPISY URADU
PRO LETOVOU ZPUSOBILOST JINEHO, NEZ
KTERY JE UVEDEN V RUBRICE 1, JE DULEZITE,
ABY SE UBEZPECIL O TOM, ZE JEHO URAD PRO
LETOVOU ZPUSOBILOST PRIJIMA POLOZKY OD
URADU PRO LETOVOU ZPUSOBILOST UVEDE-
NEHO V RUBRICE 1.
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PROHLASEN{ V RUBRIKACH 13 A A 14 A NEJSOU
OSVEDCENIM ZASTAVBY. VE VSECH PRIPA-
DECH MUSI ZAZNAM O UDRZBE LETADLA
OBSAHOVAT OSVEDCENI ZASTAVBY VYDANE
V SOULADU S VNITROSTATNIMI PREDPISY
UZIVATELEM/OSOBOU PROVADEJICI
ZASTAVBU DRIVE, NEZ LZE S LETADLEM
PROVEST LET.“
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Dodatek 11

Formulaf 15a, 15¢ a 15d EASA — Osvédceni kontroly letové zpisobilosti

[CLENSKY STAT]
Clensky stat Evropské unie (¥)
OSVEDCENI KONTROLY LETOVE ZPUSOBILOSTI (ARC)
Cislo osvéd&eni: ..............

Na zakladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU]
timto osvédCuje, zZe toto letadlo:

VPLODCE LBLAALAL ...eeierieceeiiecreeierrcrc ettt seses et s ses s s ot st st e st s sen et s er e ot et se et st s n e

OZNACENT VYTODCE! .ttt ettt b ettt b ettt b et st a e st st e e se £ et st e s e s b e s et e b e b e b e e b eben e b e sen s e b eas b ebe st eneattent

VPTODNT CISIO LETAAIA: ..ottt ettt sttt b et b et st e b et b e b et e be e e b e et e b e et e b e et e b e e s ebeaeatan

je v dobé kontroly povazovano za letové zpusobilé.

Datum VYdANi: ..o Datum pozbyti platnostiz......cccecevrcerrerreneninrerecnernereneenes
Pocet letovych hodin (FH) draku letadla ke dni vydani (**): .......
Podepsana 0S0Da: .....cccoucuiriiriiieiiieieeie ettt CiSI0 OPFAVIIENE: ..vvvrvrveieeceeeesiesaesssiessssssssssss s sreasesensesssans

Prvni prodlouzeni: letadlo zlstalo minuly rok v fizeném prostfedi v souladu s bodem M.A.901 piilohy I (¢ast M)
nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014. Letadlo je v dobé vydani tohoto osvédCeni povazovano za letové zpusobilé.

Datum VYAND: .ottt sttt Datum pozbyti platnosti:.......cceeceeeeerieencsesenieeieiecrine s

Pocet letovych hodin (FH) draku letadla ke dni vydani (**): .......

CiSI0 OPrAVIENI: ..oviireiiiciieere et

CiS10 SCHVALENL: oo

Pocet letovych hodin (FH) draku letadla ke dni vydani (**): .......
Podepsanad 0S0Da:.......cccuecirrirreciir et CiSIO OPFAVIENT: <.vvvvcvreevereeeesesessssneessessssessessesnessesressesaas
NAZEV SPOLEENOSHL: .evvererereeerrmrareeeeeererereeeessesre e sseeeesensnnen CiS10 SCAVALCE: ...oveoveeeeoeee oo enn e

Formular 15a EASA, 5. vydani
(*)  Skrtnéte v pripadé tietich zemi.

(**) Neplati pro vzducholodé.
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Formulai 15¢ EASA — Osvédceni kontroly letové zpiisobilosti

POZNAMKA: Osoby a organizace provadgjici kontrolu letové zpiisobilosti
v kombinaci s prohlidkou po 100 hodinach/ro¢ni prohlidkou mohou pouzit rub
tohoto formulafe k vydani osvédceni o uvolnéni letadla do provozu (CRS) podle
bodu ML.A.801 odpovidajici prohlidce po 100 hodinach/ro¢ni prohlidce.

OSVEDCENI KONTROLY LETOVE ZPUSOBILOSTI (ARC) (pro letadla v souladu s &sti ML)
Cislo osvédéeni: ...........
Na zaklad¢ natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139:
[NAZEV PRISLUSNEHO URADU] (**)
timto osvédCuje, ze:
[O.....provedl kontrolu letové zptsobilosti v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1321/2014 u tohoto letadla:

[nebo]

[.....toto nové letadlo:
Vyrobee letadla: ....ccoievceninneniiiecteneeceeeend OzZNnaCeni VYTODCE: ...ccocvevereririreiririeiereeeeieeere e sreneeeas
Poznéavaci znacka letadla: .....c...ccocoeivnenniennicccecee Vyrobni Cislo letadla: .....oocvvicnioinnnernnerreeceeee

(a ze toto letadlo) je v dobé¢ kontroly povazovano za zpusobilé k letu.

Datum vydani: ....coecvecrieieenicrneeee s Datum pozbyti platnosti: .....ccceceeeeeerercrreiirerierncnerecee e reseseeens
Pocet letovych hodin (FH) draku letadla ke dni KOntroly (¥): oot
Podepsana 0Soba: ......c.ccceeverieicininnnncieeeee Cislo opravnéni (je-li to relevantni): .....c..ooceeereeresrerressssoseeseseseenens
[NEBO]
[NAZEV OPRAVNENE ORGANIZACE, ADRESA a CISLO SCHVALENI] (**)
[nebo]

[UPLNE JMENO OSVEDCUJICIHO PRACOVNIKA A CISLO PRUKAZU ZPUSOBILOSTI PODLE CASTI 66
(NEBO ROVNOCENNEHO VNITROSTATNIHO DOKLADU)] (**)

timto osvédCuje, Ze provedl(a) kontrolu letové zpiisobilosti v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1321/2014 u tohoto
letadla:

Vyrobee letadla: ... OzZNaCeni VYTODCE: ...coueureerireriiirrieeecreenesiee et saeeeene
Poznéavaci znacka letadla: ........cccooeniviinnienniceccee Vyrobni €islo letadla: ..o

a ze toto letadlo to je v dobé kontroly povazovano za zpisobilé k letu.

Datum vydani: .....oooceovcneveninnecee s Datum pozbyti platnosti: ......cceceeeeeerererreiireriern s
Pocet letovych hodin (FH) draku letadla ke dni Kontroly (¥): oottt
Podepsana 0Soba: ......c.cceeveiiiciniinnn e Cislo opravnéni (je-li to relevantni): .....c.ooeeeereeeeseerneessesssesesssssesnens

Prvni prodlouzeni: letadlo je v souladu s podminkami bodu ML.A.901 pism. c¢) pfilohy Vb (¢ast ML)

Datum vydani: ... Datum pozbyti platnosti: .......ccceeeirmiiiiciinieiinnciciieenise s
Pocet letovych hodin (FH) draku letadla ke dni vydani (¥): ..cccoooooiiiiiiiiiiiecieiine it s
Podepsana 0S0Da: .......cccvecerenirniencniiiin e CiSIO OPFAVIENI: ..vvvvverreeieesssesensssessessssessensssesssssesssnsssssens
NAZEV SPOIECNOSTL: ...eoerrenreeeeririeicie et CiS10 SCRVAIENT: ..eovveveereeiereeecesereeseeseeeneess e esessesseenees

Druhé prodlouzeni: letadlo je v souladu s podminkami bodu ML.A.901 pism. c) pfilohy Vb (¢ast ML)

Datum vydani: .....oeceecnieieenirnecee e Datum pozbyti platnosti: ......cceceeeeererenreiirerierncnereeee e renesieeeens
Pocet letovych hodin (FH) draku letadla ke dni vydAni (¥): oottt
Podepsana 0S0Da: .......cccvicirniieiiirie et CiSIO OPFAVIENE: <.vvvreeeercveessecresseesesss e sssssssssssnsnns

NAZEV SPOIECNOS: ..eeriieeiieceieieie ettt st see e CiS10 SCRVAICNT: ..cvuververeeceeieesessvsse et sseaeees
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(*) S vyjimkou balont a vzducholodi.
(**) Subjekt vydavajici formulaf si jej muze upravit podle potieby, a to smazanim jména,
osvédeujici formulace, odkazu na dotéené letadlo a podrobnosti o vydani, které nejsou

relevantni pro zamyslené pouziti.

Formulai 15¢ EASA, 4. vydani.
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Formulai 15d EASA — Osvédceni kontroly letové zpiisobilosti

OSVEDCENI KONTROLY LETOVE ZPUSOBILOSTI (ARC)
(pro bezpilotni letadla, ktera splituji pozadavky casti ML.UAS)
CISIO OSVEABEN: cvvvversreeesneeesseresssonsessssesessssesssssessssssssssesesssassesssassessssssssessesssossesssasssssssssssessesssnssessssssssssesssmssesasesssassnssssnsesss
Na zaklad¢ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139:

[NAZEV PRISLUSNEHO URADU]
timto osvédcuje, Ze:

o provedl kontrolu letové zpiisobilosti v souladu s piilohou I (¢ast ML.UAS) nafizeni Komise v pienesené
pravomoci (EU) 2024/1107 u tohoto bezpilotniho letadla:

[nebo]

O toto nové bezpilotni letadlo:

Vyrobce bezpilotniho letadla: ........ccccoiciciiiininiinaas Oznaceni vyrobce bezpilotniho letadla: ........ccoeooiiviiiiiiiiiininies
Poznavaci znacka bezpilotniho letadla: .........cccccoeeeieiecinencn. Vyrobni &islo bezpilotniho letadla: ........cccoooeeeiiiiiecennnns
(a toto letadlo) je v dobé kontroly povazovano za zpusobilé k letu.

Datum VYdAni: ..ottt Platnost povoleni do: .......ccoeiiiieieiieiiieeieeee et
Pocet letovych hodin (FH) bezpilotniho letadla k datu KONtroly: .....c..cccccioieieiiicniiieiiceiniec ettt eeeee
POAPIS: ettt Opravnéni €. (EXIStUJE-11): .rireiirieireiiieirie ettt

[NEBO]
[NAZEV OPRAVNENE ORGANIZACE, ADRESA a CISLO SCHVALENI] (*)

timto osvédcuje, Ze provedl(a) kontrolu letové zpusobilosti v souladu s pfilohou I (¢ast ML.UAS) naiizeni Komise
v prenesené pravomoci (EU) 2024/1107, u tohoto bezpilotniho letadla:

Vyrobee bezpilotniho letadla: .....c..coevveeineecincnnnnnne. Oznaceni vyrobce bezpilotniho letadla: ........coceevvciinenicccnncneee
Poznéavaci znacka bezpilotniho letadla: .........cccoeoineicnnencne Vyrobni Cislo bezpilotniho letadla: .......cceoeeeceneniiccnenns
a toto letadlo je v dobé kontroly povazovano za zpusobilé k letu.

Datum VYdani: ......cccccevecrennennncreeeeee e Platnost povoleni do: .......cecvierrernencniiericeeere e
Pocet letovych hodin (FH) bezpilotniho letadla k datu KONtroly: ........cccoeeieenrenenniericecse et neeenne
POAPIS: ettt Opravnéni €. (EXIStUJE-11)1 trirriririireriireierre et

Prvni prodlouzeni: Bezpilotni letadlo spliiuje podminky bodu ML.UAS.901 pism. c) pfilohy I (¢ast ML.UAS)
nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2024/1107

Datum VYdani: ......ccceeverreenennrecc et Platnost povoleni do: ......cccevcenverrcninereee e
Pocet letovych hodin (FH) bezpilotniho letadla ke dni vydani: ........c.cccceeeee

POAPIS: oottt CiS1O OPIAVIIENI: ...veoeeeoeeneeeeeesreesee e sseesessesses s mssesssessssensessene
Nazev Opravnené OrZaNIZACE: ......ceccovreeeererrrerrerearerereeserserenseereesens Cislo SCRVAIENT: ...ucveeeeeeeeeeeeeeeeecreeese e sssseeenee

Druhé prodlouzeni: Bezpilotni letadlo spliiuje podminky bodu ML.UAS.901 pism. ¢) pfilohy 1 (¢ast ML.UAS)
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1107

Datum VYdAni: .....ccocoieieiiiiee et Platnost povoleni do: ....c.occoiirieeniiieieeeieeee e
Pocet letovych hodin (FH) bezpilotniho letadla ke dni vydani: ........

POAPIS: ettt ettt Cislo opravnéni: .........

NAZEV OPravnené OIANIZACE: .....eceeereeeerrereriaresreseaseseriaseasesseseesaneas Cislo SCRVAICNT: .e.vvrveeerisceeeeseceee e iesnessesans

Formulai 15d EASA — 1. vydani
(*) Subjekt vydavajici formulaf si jej mize upravit podle své potieby, a to smazanim jména, osvédCujici formulace
odkazu na dotéené letadlo a podrobnosti o vydani, které nejsou relevantni pro jeho zamyslené pouziti.
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Dodatek 111

Povoleni k letu — formular 20a EASA

Logo pfislusného tradu

POVOLENI K LETU

*)

Toto povoleni k letu je vydano v souladu s nafi- | 1. Statni pfisluSnost a poznavaci znacka:
zenim (EU) 2018/1139 a potvrzuje, ze letadlo je schopné
bezpecného letu za nize uvedenym ucelem a za nize
uvedenych podminek, a je platné ve vSech clenskych
statech.

Toto povoleni k letu plati také pro lety do neclenskych
statd a v ramci téchto statt za predpokladu, Ze letadlo od
prislusnych stata téchto statd obdrzi samostatné povoleni:

2. Vyrobce letadla/typ letadla: 3. Vyrobni ¢&islo:
[u bezpilotnich letadel uved’te model a oznaceni fidici
a monitorovaci jednotky]

4. Povoleni k letu se vztahuje na: [Gcel v souladu s bodem 21.A.701 pism. a)]

5. Drzitel: [v ptipadé povoleni k letu vydaného pro ucely bodu 21.A.701 pism. a) odst. 15 je zde nutno uvést:
,.vlastnik letadla zapsaného v leteckém rejstiiku]

6. Podminky/Poznamky:

7. Doba platnosti:

8. Misto a datum vydani: 9. Podpis opravnéné osoby z piislusného ufadu:

Formulai 20a EASA - 2. vydani
(*) Pro ucely statu zapisu do rejstiiku.
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Dodatek IV

Povoleni k letu (vydavaji opravnéné organizace) — formulaié 20b EASA

Clensky stat piisluiného tufadu, ktery
vydal opravnéni organizace, na jehoz
zaklad¢ je vydano povoleni k letu; nebo

LEASA®, jestlize opravnéni vydala POVOLENI K LETU
agentura EASA.

Jméno a adresa organizace vydavajici povoleni k letu: | (*)

Toto povoleni k letu je vydano v souladu s nafi- | 1. Statni pfisluSnost a poznavaci znacka:
zenim (EU) 2018/1139 a potvrzuje, ze letadlo je schopné
bezpecného letu za nize uvedenym ucelem a za nize
uvedenych podminek, a je platné ve vSech clenskych
statech.

Toto povoleni k letu plati také pro lety do neclenskych
statd a v ramci téchto statt za predpokladu, ze letadlo od
téchto stati obdrzi samostatné povoleni.

2. Vyrobce letadla/typ letadla: 3. Vyrobni ¢islo:
[u bezpilotnich letadel uved’te model a oznaceni
fidici a monitorovaci jednotky]

4. Povoleni k letu se vztahuje na: [G¢el v souladu s bodem 21.A.701 pism. a)]

S. Drzitel: [organizace, ktera vydava povoleni k letu]

6. Podminky/Poznamky:

7. Doba platnosti:

8. Misto a datum vydani: 9. Podpis opravnéné osoby:
Jméno:

Ref. ¢. opravnéni:

Formulai 20b EASA - 2. vydani
(*) Pro ucely drzitele opravnéni organizace.
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Dodatek V

Osvédceni letové zpisobilosti pro zvlastni ucely — formulair 24 EASA
LOGO pfislusného tradu

OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY

*) [Clensky stat zapisu do rejstiiku] ™)
[PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU]

1. Statni  pfislusnost | 2. Vyrobce a typ letadla 3. Vyrobni &islo letadla
a poznavaci znacka

4. Kategorie

5. Toto osvédéeni letové zpisobilosti pro zvlastni Gdely se vydava na zéklads ™ [Umluvy o mezindrodnim
civilnim letectvi ze dne 7. prosince 1944] a [nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139] pro
vyse uvedené letadlo, které je povazovano za letové zpusobilé, je-li udrzovano a provozovano v souladu s vyse
uvedenym a odpovidajicimi provoznimi omezenimi. (**)

Kromé vyse uvedeného plati nasledujici omezeni:
(5)
(8) [Navzdory vyse uvedenym omezenim smi byt letadlo pouzito v mezinarodnim leteckém provozu].

Poznamky: [u bezpilotnich letadel uvedte model a oznaceni fidici a monitorovaci jednotky]

Datum vydani: Podpis:

6. Toto osvédceni letové zpusobilosti pro zvlastni ucely je platné, dokud jeho platnost nezrusi piislusny urad
Clenského statu zapisu do rejstiiku.

Prilohou tohoto osvédceni musi byt platné osvédceni kontroly letové zptsobilosti, pokud bylo vydano.

Formulaf 24 EASA — 3. vydani
(*) Pro ucely statu zapisu do rejstiiku.
(**) Nehodici se skrtnéte.

Toto osvédceni letové zptsobilosti pro zvlastni icely musi byt p¥i vSech letech na palubé.
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Dodatek VI

Osvédceni letové zptsobilosti — formular 25 EASA

LOGO piislusného uradu

OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI

*) [Clensky stat zapisu do rejstiiku] *)
[PRISLUSNY URAD
[CLENSKEHO STATU]

1. Statni  pfisluSnost | 2.  Vyrobce a typ letadla 3. Vyrobni ¢islo letadla
a poznavaci znacka

4. Kategorie

5. Toto osvédéeni letové zpisobilosti se vydava na zakladé Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi ze dne
7. prosince 1944 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 pro vySe uvedené letadlo, které
je povazovano za letové zpusobilé, je-li udrzovano a provozovano v souladu s vySe uvedenym a odpovidajicimi
provoznimi omezenimi.

Omezeni/Poznamky:
(") [u bezpilotnich letadel uved’te model a oznaceni Fidici a monitorovaci jednotky]

Datum vydani: Podpis:

6. Toto osvédceni letové zpisobilosti je trvale platné, pokud neni jeho platnost zruSena piislusnym ufadem clen-
ského statu zapisu do rejstiiku.

Ptilohou tohoto osvédceni musi byt platné osvédceni kontroly letové zptsobilosti, pokud bylo vydano.

Formular 25 EASA — 3. vydani
(*) Pro ucely statu zapisu do rejstiiku.

Toto osvédéeni musi byt pri vSech letech na palubé.
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Dodatek VII

Pro G¢ely statu zapisu do rejstfiku

1. Stat zapisu letadla do rejstiiku

2. OSVEDCENI HLUKOVE ZPUSO-
BILOSTI

3. Cislo dokumentu:

4. Poznavaci znacka:

5. Vyrobce a typ letadla:

6. Vyrobni &islo letadla:

10. Maximalni hmotnost

(kg) ()

pfistavaci

13. Hladina hluku
bodni / pfi plném
vykonu (*)

pHiblizeni (*)

14. Hladina hluku pfi

pfi preletu (*) 4

»“15. Hiadina hiuku [>”16. Hiadina hluku
pii preletu ()«

17. Hiladina hiuku pfi
vzletu (*)

Poznamky

(€]

>

19. Datum vydani .....ccccooevrenieeenenns

18. Toto osvéddeni hlukové zpUsobilosti se vydava na zakladé prilohy 16, svazku |, k Umluvé o mezinarodnim
civilnim letectvi ze dne 7. prosince 1944 a ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 216/2008 pro vyS$e uvedené letadlo, které je
povazovano za vyhovujici uvedenému standardu hlukové zplsobilosti, je-li udrzovano a provozovano v souladu s
odpovidajicimi pozadavky a provoznimi omezenimi. 4

Formulaf 45 EASA

(*) Tyto rubriky sméji byt vynechany v zavislosti

> 6 C6

na standardu hlukové zpUsobilosti.




02012R0748 — CS — 01.05.2025 — 016.001 — 132

VYMi15

Dodatek VIII

ProhldSeni o shodé letadla/bezpilotniho systému — formulai 52 EASA

PROHLASENI O SHODE LETADLA/BEZPILOTNIHO SYSTEMU

Stat vyroby 2. [CLENSKY STAT] (*) ¢len Evropské unie (**) 3. Cislo prohlaseni:

Organizace

Typ letadla 6. Referencni Cislo typového osvédceni:

Poznévaci cislo nebo znacka letadla 8. Identifikacni c¢islo vyrobni organizace:

Podrobnosti o motoru/vrtuli/fidici a monitorovaci jednotce (***)

. Modifikace nebo servisni bulletiny (***)

. Ptikazy k zachovani letové zpusobilosti

. Vysady

. Vyjimky, ustupky nebo odchylky (**%*)

. Poznamky

. Osvédceni letové zplisobilosti

. Dodate¢né pozadavky

. Prohlaseni o shodé

Timto se osvédcuje, ze letadlo/bezpilotni systém se plné shoduje s typovym navrhem a s body v rubrikach 9, 10,
11, 12 a 13.

Letadlo je ve stavu pro bezpecny provoz.

Letadlo bylo vyzkouseno za letu s uspokojivym vysledkem.

18.

Podpis 19. Jméno 20. Datum (dd/mm/rrrr)

21.

Cislo opravnéni organizace k vyrobé

Formulai 52 EASA - 4. vydani

()
(**)

Nebo ,,EASA®, je-li pfislusnym tfadem EASA.
U neclenskych statit EU nebo u agentury EASA $krtnéte.

(*¥**) Nehodici se Skrtnéte.
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Pokyny pro pouZiviani prohlaSeni o shodé letadla/bezpilotniho systému —
formulaf 52 EASA

1. UCEL A ROZSAH

1.1 Pouzivani prohlaseni o shod¢ letadla/bezpilotniho systému vydaného vyrobni
organizaci, ktera vyrabi podle oddilu A hlavy F ¢asti 21, je popsano v bodé
21.A.130 a odpovidajicich pfijatelnych zptisobech prikazu (,,AMC®).

1.2 Uelem prohlageni o shodé letadla/bezpilotniho systému (formulafe 52
EASA), vydaného podle oddilu A hlavy G &asti 21, je umoznit drziteli
odpovidajiciho osvédéeni o opravnéni organizace k vyrobé uplatnit pravo
ziskat od pfislusného tfadu CElenského statu zapisu do rejstiiku osvédéeni
letové zpusobilosti pro jednotlivé letadlo, a pozada-li o to, osvédceni
hlukové zptsobilosti.

2. OBECNE

2.1. Prohlaseni o shodé musi odpovidat vzoru, vCetné &isel rubrik a umisténi
kazdé rubriky. Velikost jednotlivych rubrik se vSak muze lisit, aby vyhovo-
vala konkrétnimu pouziti, nikoliv vSak do té miry, aby bylo prohlaseni
o shodé k nepoznani. V piipadé pochybnosti se poradte s piislusnym
ufadem.

2.2. Prohlaseni o shodé musi byt bud’ predtisténé, nebo vytvorené na pocitaci, ale
v obou pfipadech musi byt tisk fadkd a znakd jasny a citelny. PredtiSténé
formulace v souladu s pfilozenym vzorem jsou piipustné, ale Zadna jina
certifikacni prohlaseni nejsou dovolena.

2.3. Prohlaseni lze vyplnit bud’ strojové/mna pocitac¢i, nebo ru¢né htlkovym
pismem, aby bylo snadno C(&itelné. Ptijatelnym jazykem je angliCtina
a podle potfeby jeden nebo vice ufednich jazykd vydavajiciho Elenského
statu.

2.4. Organizace opravnéna k vyrobé uchovéava kopii prohlaseni a vSech ptiloh, na
které se v ném odkazuje.

3. VYPLNENI PROHLASENI O SHODE ZPRACOVATELEM

3.1. Ma-li byt dokument platnym prohlaSenim, musi byt vyplnény vSechny
rubriky.

VY MI15
" 3.2 ProhlaSeni o shod& nesmi byt vydano pfislusnému ufadu Clenského statu
zapisu do rejstiiku, dokud neni schvalen navrh letadla/bezpilotniho systému,
v ném zastavénych vyrobkl a v piipadé bezpilotnich systému fidici a moni-
torovaci jednotky.

3.3. Informace pozadované v rubrikach 9, 10, 11, 12, 13 a 14 mulze vyrobni
organizace uvést prostiednictvim odkazu na samostatné oznacené doku-
menty, které ma v evidenci, pokud pfislusny ufad nerozhodl jinak.

VY MI15
T 3.4 ProhlaSeni o shod& neni urdeno k zahrnuti téch polozek vybaveni, jejichz
zastavéni muze byt vyzadovano, aby byla splnéna pouzitelna provozni
pravidla. Nékteré z téchto polozek lze nicméné uvést v rubrice 10 nebo
ve schvaleném typovém navrhu. Provozovatelé jsou odpovédni za zajisténi
souladu jejich vlastniho provozu s pouzitelnymi provoznimi pravidly.
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VM9

VYMi15

Rubrika 1

Rubrika 2

Rubrika 3

Rubrika 4

Rubrika 5

Rubrika 6

Rubrika 7

Rubrika 8

Rubrika 9

Rubrika 10

Rubrika 11

Rubrika 12

Rubrika 13

Rubrika 14

Rubrika 15

Rubrika 16

Uved'te stat vyroby.
Piislusny ufad s pravomoci vydat prohlaseni o shodé.

V této rubrice musi byt predtisténo vyhrazené potradové Cislo pro
ucely spravy a vysledovatelnosti prohldseni. Vyjimkou je doku-
ment vytvofeny pocitatem: ¢islo nemusi byt piedtisténo, je-li
pocita¢ naprogramovan k vytvoreni a tisku jedine¢ného cisla.

Uplny nézev a adresa sidla organizace, ktera prohlaseni vydava.
Tato rubrika mtze byt predtisténa. Loga apod. jsou povolena,
neptesahnou-li velikost rubriky.

Uplné typové oznaGeni letadla tak, jak je uvedeno v typovém
osveédcéeni a jeho piiloze.

Cisla typového osvédeeni a jeho vydani pro predmétné letadlo.

Je-li letadlo zapsano v leteckém rejstiiku, uvede se zde poznavaci
znacka. Pokud neni zapsano v rejstitku, uvede se zde takova
znacka, kterd je uznana pfislusnym ufadem clenského statu
a piipadné pfislusSnym ufadem tieti zemé.

Identifikacni Cislo pfidélené vyrobni organizaci pro Ucely fizeni,
vysledovatelnosti a podpory vyrobku. Nékdy se oznacuje jako
,,sériové Cislo vyrobni organizace* nebo ,,Cislo vyrobce®.

Uplné oznadeni typu motoru a typu (typt) vrtule tak, jak jsou
uvedeny v odpovidajicich typovych osvédéenich a jejich pfilo-
hach. Musi byt rovnéz uvedeno jejich identifikacni ¢islo vyrobni
organizace a pfislusné umisténi. V piipadé bezpilotnich systémi
uplny typ fidici a monitorovaci jednotky, jak je uveden
v piislusném typovém osvédéeni, jeho pfiloze a identifikacni
¢islo vyrobni organizace.

Schvalené konstrukéni zmény definovaného letadla.

Seznam vSech pouZitelnych piikazii k zachovani letové zplsobi-
losti (nebo rovnocennych dokladl) a prohlaseni o vyhovéni poza-
davkim spolu s popisem zplisobu plnéni pro predmétné jednotlivé
letadlo nebo bezpilotni systém, vcetné vyrobkli a zastavénych
letadlovych ¢asti, zafizeni a vybaveni a v piipadé bezpilotnich
systémi fidicich a monitorovacich jednotek a soucasti fidicich
a monitorovacich jednotek. Musi byt uvedeny veskeré budouci
terminy pro vyhovéni pozadavkim.

Schvalené neumysIné odchylky od schvaleného typového navrhu,
nékdy oznacované jako uchylky, rozdilnosti nebo neshody.

Zde smi byt uvedeny pouze schvalené vyjimky, ustupky nebo
odchylky.

Poznamky. Libovolné prohlaseni, informace, konkrétni tidaje nebo
omezeni, které mohou ovlivnit letovou zpusobilost dotceného
letadla. Pokud takové informace nebo tdaje neexistuji, uved'te
~ZADNE*,

Podle dané¢ho piipadu uved'te ,,osvédceni letové zpusobilosti“
nebo ,,osvédceni letové zpisobilosti pro zvlastni ucely*.

V této rubrice musi byt uvedeny dodate¢né pozadavky, jakymi
jsou napfiklad pozadavky oznamené zemi dovozu.
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Rubrika 17 Aby bylo prohlaSeni o shodé platné, musi byt Uplné vyplnény
vSechny rubriky formulafe. Drzitel opravnéni organizace k vyrobé
musi vést v evidenci kopii zpravy o zkuSebnim letu spolu se
vSemi zaznamenanymi zavadami a podrobnostmi o jejich naprave.
Zprava musi byt podepsana jako vyhovujici pfislusSnym osvédcu-
jicim pracovnikem a clenem letové posadky, napf. zkuSebnim
pilotem nebo zkuSebnim palubnim inZenyrem. Provadéné
zkuSebni lety jsou vymezeny v ramci prvku fizeni kvality systému
fizeni vyroby podle bodu 21.A.139, zejména pism. d) odst. 2
podbodu vi), aby bylo zajisténo, ze letadlo je ve shodé s pouz-
itelnymi konstruk¢énimi udaji a ve stavu pro bezpecny provoz.
Seznam polozek poskytnutych (nebo zpiistupnénych) ke splnéni
bodli tohoto prohlaseni, které se tykaji bezpecného provozu
letadla, musi vést v evidenci drzitel osvédcéeni o opravnéni orga-
nizace k vyrobé.

Rubrika 18  Prohlaseni o shodé miZe podepsat osoba poverend drzitelem
opravnéni organizace k vyrobé v souladu s bodem 21.A.145
pism. d). K podpisu nesmi byt pouzito pryzové razitko.

Rubrika 19  Jméno osoby podepisujici prohlaSeni musi byt Citelné napsano
nebo natisténo.

Rubrika 20 Musi byt uvedeno datum podpisu prohlaseni o shodé.

Rubrika 21 Musi byt uvedeno ¢islo opravnéni organizace k vyrobé vydaného
prislusnym Gradem.
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Dodatek 1X

OSVEDCENI O UVOLNENI DO PROVOZU

[NAZEV ORGANIZACE OPRAVNENE K VYROBE]

Cislo oprivnéni organizace k vyrob&

Osvéd&eni o uvolnéni do provozu v souladu s bodem 21.A.163 pism. d).

Na letadle: Typ: Cislo stavitele | pozndvac znatka: ....weeeomeerns

byla provedena ddriba vymezend v zakdzce:

Struény popis provedenych praci:

Osvédtuje, ze uvedené préce byly provedeny v souladu s bodem 21A.163 pism. d) a vzhledem k této préci se letadlo
povaZuje za piipravené k uvolnéni do provozu, a proto je ve stavu pro bezpetny provoz.

Osvédéujici persondl (jméno):
(podpis):
Misto:

Datum; ..-..-.... (den, mé&sic, rok)

Formuldf 53 EASA
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OSVEDCENI O UVOLNENI DO PROVOZU — FORMULAR 53 EASA
POKYNY PRO VYPLNENI

Rubrika STRUCNY POPIS PROVEDENYCH PRACI, vyskytujici se ve
FORMULARI 53 EASA, by méla obsahovat odkaz na schvalené tidaje pouzité
k provedeni praci.

Rubrika MISTO, vyskytujici se ve FORMULARI 53 EASA, se tyka mista, kde
byla provedena udrzba, a ne umisténi zafizeni organizace (pokud je odlisné).
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Dodatek X

Osvédceni o opravnéni organizace k vyrobé — formulaf 55 EASA

Osvédceni o opravnéni organizace k vyrobé podle hlavy G prilohy I (¢ast 21)

[CLENSKY STAT] (*)
Clensky stat Evropské unie (**)

OSVEDCENI O OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE
Referencni &islo: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].21G.XXXX

Na zdklad¢ aktudln¢ platného natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 a natizeni Komise (EU) ¢. 748/
2012 a za podminek uvedenych nize [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU] timto osvéd&uje, Ze organizace:

[NAZEV A ADRESA SPOLECNOSTI]

jako vyrobni organizace v souladu s oddilem A piilohy I (¢ast 21) natizeni Komise (EU) ¢. 748/2012, je opravnéna
k vyrobé vyrobku, letadlovych ¢asti, zafizeni, fidicich a monitorovacich jednotek a soucasti fidicich a monitorovacich
jednotek uvedenych v piilozeném opravnéni a vydavani souvisejicich osvéd¢eni s pouzitim vyse uvedenych odkazu.

PODMINKY:

1. Rozsah tohoto opravnéni je omezen podle piilozenych podminek opravnéni.

2. Toto opravnéni je podminéno dodrzovanim souladu s postupy stanovenymi ve schvaleném vykladu organizace
vyroby.

3. Toto opravnéni je platné, dokud organizace opravnénd k vyrobé spliiuje pozadavky pfilohy I (¢ast 21) nafizeni
Komise (EU) ¢&. 748/2012.

4. Za predpokladu splnéni vyse uvedenych podminek neni platnost tohoto opravnéni ¢asové omezena, pokud se jej
diive drzitel nevzda, neni nahrazeno, pozastaveno nebo zru$eno.

Datum prvniho VYAANLL 1ottt e e b e bbb e bR bbb R bR e bR sa R e bR R bR e R e s e
Datum této revize: .......

Revize €.: v
POAPIS: ottt bbb Rt e
Za piislusny urad: [OZNACENI PRISLUSNEHO URADU *")]

Formulai 55a EASA - 4. vydani
(*) Nebo ,,EASA, je-li pfislusnym tGfadem EASA.
(**) Nebo ,,EASA®, je-li pfislusnym Gfadem EASA.
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_ [CLENSKY STAT] ()
Clensky stat Evropské unie (%)

TA: [KOD CLENSKEHO STATU (Y)].

Podminky opravnéni 21G.XXXX

Tento doklad je soudésti opravnéni organizace k vyrobé &slo [KOD CLENSKEHO STATU (1)].21G.XXXX vyda-
ného:
Nazev spole¢nosti:

0Oddil 1 ROZSAH PRACE:

VYROBA VYROBKY/KATEGORIE

Podrobnosti a omezeni viz vyklad organizace vyroby, oddil xxx.

0ddil 2 MISTA:

0ddil 3 PRAVA:

Vyrobni organizace je opravnéna v ramci svych podminek opravnéni a v souladu s postupy svého vykladu organizace
vyroby vyuzivat prav stanovenych v bod¢ 21.A.163 za nasledujicich podminek:

[uved'te pouze pouzitelny text]

Pied schvalenim navrhu vyrobku smi byt formulaé 1 EASA vydan pouze pro ucely shody.

Prohlaseni o shod¢ nesmi byt vydano pro neschvélené letadlo.

Udrzba smi byt provadéna v souladu s vykladem organizace vyroby, oddilem xxx, do doby, neZ je pozadovéno
vyhovéni nafizenim pro tdrzbu.

Povoleni k letu smé&ji byt vydavana v souladu s vykladem organizace vyroby, oddilem yyy.

Datum prvniho vydéni: Podpis:

Datum této revize:

Revize &.: Za [OZNACENI PRISLUSNEHO URADU (Y]

Formulai 55b EASA - 3. vydani
(") Nebo ,EASA“, je-li piislusnym ufadem EASA.

() U nedlenskych statti EU $krtnéte.
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Dodatek XI

Schvalovaci dopis pro vyrobu bez opravnéni organizace k vyrobé — formulaf 65 EASA

Schvalovaci dopis podle hlavy F pfilohy I (¢ast 21)

[CLENSKY STAT] (*)
Clensky stat Evropské unie (**)

SCHVALOVACI DOPIS PRO VYROBU BEZ OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE

[JMENO ZADATELE]

[OBCHODNI NAZEV (pokud se lisi od jména zadatele)]
[UPLNA POSTOVNI ADRESA ZADATELE]

Datum (den, mésic, rok)

Referenéni ¢&islo: [KOD CLENSKEHO STATU] (**).21F.XXXX

Véazend pani/vaZeny pane [jméno zadatele],
vas systém kontroly vyroby byl vyhodnocen a shledan v souladu s oddilem A hlavou A a hlavou F pfilohy I (¢ast
21) nafizeni Komise (EU) ¢. 748/2012.

Z toho divodu za podminek stanovenych nize souhlasime s tim, Zze prokazovani shody vyrobkd, letadlovych casti,
zafizeni, fidicich a monitorovacich jednotek a soucasti fidicich a monitorovacich jednotek uvedenych nize smi byt
provadéno podle oddilu A hlavy F pfilohy I (¢ast 21) natizeni Komise (EU) ¢. 748/2012.

Pocet jednotek Vyrobni ¢islo Sériové cislo

LETADLOVE

CASTI

Tento schvalovaci dopis podléha témto podminkam:

1) Je platny dokud [nazev spole¢nosti] spliiuje pozadavky oddilu A hlavy A a hlavy F pfilohy I (¢ast 21) nafizeni
Komise (EU) ¢. 748/2012.

2) Vyzaduje vyhovéni postupuim uvedenym v piirucce [ndzev spolecnosti] ¢./datum vydani ......c.cccccmvenevennccnnnenne

3) Platnost KONCT ANE ...ccoviiiiieiiieeit ettt ettt st sttt b e st s b e b bbb e b b et e et b e s ene e se st b e atatesen

4) Platnost prohlaseni o shodé, vydaného [nazev spolecnosti] podle bodu 21.A.130 nafizeni Komise (EU) ¢&. 748/
2012, musi potvrdit Gfad vydavajici tento schvalovaci dopis v souladu s postupem ..... uvedené prirucky.

5) [nazev spolecnosti] je povinna okamzité oznamovat fadu vydavajicimu tento schvalovaci dopis vSechny zmény
systému kontroly vyroby, které mohou ovlivnit kontrolu, shodu nebo letovou zpiisobilost vyrobku, letadlovych
Casti, fidicich a monitorovacich jednotek a soucasti fidicich a monitorovacich jednotek uvedenych v tomto
schvalovacim dopisu.

Za piislusny ufad: [OZNACENI PRISLUSNEHO URADU (¥) (**)]

Datum a podpis

Formulai 65 EASA — 4. vydani
(*) Nebo ,,EASA“, je-li ptislusnym ufadem EASA.
(**) U tretich zemi Skrtnéte
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Dodatek XII

Kategorie zkuSebnich letii a souvisejici kvalifikace posadek zkuSebnich leti

A. Obecné

Tento dodatek stanovi kvalifikace nezbytné pro letové posadky podilejici se
na provadéni zkuSebnich letd letadel, ktera byla nebo maji byt certifikovana
podle CS-23 pro letadla s maximalni vzletovou hmotnosti (MTOM) 2 000 kg
nebo vyssi, podle CS-25, CS-27, CS-29 nebo rovnocennych piedpisii letové
zpusobilosti.

B. Definice

L.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

~ZkuSebnim palubnim inzenyrem* se rozumi jakykoli inzenyr, ktery se
podili na leteckém zkuSebnim provozu bud’ na zemi, nebo za letu.

,,Hlavnim zku$ebnim palubnim inzenyrem* se rozumi zkusebni palubni
inzenyr, ktery byl ptidélen ke sluzbam v letadle za ucelem provadéni
zkuSebnich letl nebo k tomu, aby pomohl pilotovi pfi provozu letadla
a jeho systéml béhem cinnosti spojenych se zkusebnimi lety.

,,Zkusebnimi lety” se rozumi:

lety ve vyvojové fazi novych konstrukénich feseni (letadla, pohonnych
systémi, letadlovych casti a zafizeni);

lety za ucelem prokazani souladu s certifikaéni pfedpisovou zakladnou
nebo shody s typovym navrhem;

lety, jejichz cilem je vyzkouSet nové konstrukéni koncepce, vyZzadujici
nekonvencéni manévry nebo profily, pfi kterych by bylo moZzné

piekrocit jiz schvalenou obalku letadla;

lety pti vycviku zkuSebniho létani.

C. Kategorie zkuSebnich leti

1.

3.1

Obecné

Nize uvedené popisy se tykaji letd provadénych projekénimi a vyrob-
nimi organizacemi podle piilohy I (¢ast 21).

Oblast pusobnosti

Pokud se na zkusebnim letu podili vice nez jedno letadlo, musi byt
podle tohoto dodatku posuzovan let kazdého jednotlivého letadla, aby
bylo mozno urcit, zda se jedna o zkuSebni let, a pfipadné jeho
kategorii.

Do oblasti ptsobnosti tohoto dodatku spadaji pouze lety uvedené
v bodu 6 B odst. 3.

Kategorie zkusebnich letii

ZkuSebni lety zahrnuji tyto Ctyti kategorie:

Kategorie jedna (1)

a) prvni let(y) nového typu letadla nebo letadla, jehoz letové nebo
ovladaci charakteristiky mohly byt vyznamné zménény;
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3.2.

3.3.

3.4.

b) lety, béhem nichz lze ptedpokladat moznost dosazeni letovych
charakteristik, které se vyznamné li§i od jiz znamych letovych
charakteristik;

c) lety za ucelem zkoumani novych nebo neobvyklych rysu

konstrukce nebo technik;
d) lety za Gc¢elem urceni nebo rozsifeni letové obalky;

e) lety za ucelem urCeni regulacni vykonnosti, letovych charakteristik
a ovladacich vlastnosti na hranicich letové obalky;

f) vycvik zkuSebniho 1étani pro zkusebni lety kategorie 1.
Kategorie dvé (2)

a) lety s letadlem, jehoz typ dosud neziskal osvédéeni, ktera nespadaji
do kategorie 1;

b) lety s letadlem, jehoz typ jiz ziskal osvédéeni, po provedeni dosud
neschvalené zmény, které nespadaji do kategorie 1 a:

i) které vyzaduji posouzeni celkového chovani letadla nebo

ii) které vyzaduji posouzeni zakladnich postupli posadek, jestlize
je provozovan nebo je potiebny novy nebo zménény systém
nebo

iii) pfi kterych je vyzadovano zamérné letét mimo omezeni
v soucasnosti schvalené provozni obalky, avsak v ramci zkou-
mané letové obalky;

c) vycvik zkusebniho 1étani pro zkusebni lety kategorie 2.

Kategorie tii (3)

Lety provadéné za ucelem vydani prohlaseni o shodé pro nové posta-
vend letadla, které nevyzaduji 1étdni mimo rdmec omezeni typového
osveédceni nebo letové piirucky letadla.

Kategorie ctyfi (4)

Lety letadla, jehoZz typ jiz ziskal osvédceni, v piipadé provedeni dosud
neschvalené konstrukéni zmény, které nespadaji do kategorie 1 nebo 2.

D. Odborna zpiisobilost a praxe piloti a hlavnich zkuSebnich palubnich
inZenyri

1.

Obecné

Piloti a hlavni zkuSebni palubni inZenyfi musi mit odbornou zptisobi-
lost a praxi stanovené v nasledujici tabulce.

Kategorie zkusebnich letd

Letadla 1 2

3

4

Uroveii odborné
zpusobilosti 2

Uroveti odborné
zpusobilosti 1

Certifikovand podle CS-23 v Kkate-
gorii pro sbérnou dopravu
(commuter) nebo letadla s navrhovou
rychlosti strmého sestupného letu
vétsi nez Mach 0,6 nebo s maxi-
malnim dostupem vice nez 7260 m
(25000 stop), certifikovana podle
CS-25, CS-27, CS-29 nebo rovno-
cennych piedpist letové zpisobilosti

Uroveti odborné
zpusobilosti 3

Uroveti odborné
zpusobilosti 4

Uroveti odborné
zpusobilosti 2

Uroveti odborné
zpusobilosti 2

Jina certifikovana podle CS-23 s MTOM
2 000 kg nebo vyssi

Uroveii odborné
zpusobilosti 3

Uroveti odborné
zpusobilosti 4
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1.1.  Uroveii odborné zpuisobilosti 1

1.1.1. Piloti musi spliiovat pozadavky vyplyvajici z pfilohy I (¢ast FCL)
naiizeni Komise (EU) ¢. 1178/2011 ze dne 3. listopadu 2011 ().

1.1.2. Hlavni zkuSebni palubni inZenyr musi mit:

a) Uspésné ukonceny vycvikovy kurz pro dosazeni Grovné odborné
zptsobilosti 1 a

b) nejméné 100 hodin praxe v Ilétani, vCetné vycviku zkuSebniho
1étani.

1.2.  Uroveii odborné zpiisobilosti 2

1.2.1. Piloti musi spliiovat pozadavky vyplyvajici z pfilohy I (¢ast FCL)
nafizeni (EU) ¢. 1178/2011.

1.2.2. Hlavni zkuSebni palubni inzenyr musi mit:

a) uspésné ukonceny vycvikovy kurz pro dosazeni tGrovné odborné
zpusobilosti 1 nebo 2 a

b) nejméné 50 hodin praxe v létani, véetné vycviku zkusebniho 1étani.

Vycvikové kurzy pro dosazeni Girovné odborné zpusobilosti 1 nebo 2
ur¢ené pro hlavni zkuSebni palubni inzenyry musi zahrnovat alespon
tyto pfedméty:

i) vykonnost;
ii) stabilita a vlastnosti fizeni/ovladani;
iii) systémy;
iv) fizeni zkuSebnich letd a
v) fizeni rizik/bezpecnosti.

1.3.  Uroveii odborné zpisobilosti 3

1.3.1. Pilot(i) musi byt pfinejmenSim drzitelem(i) platného priikazu zplsobi-
losti odpovidajiciho kategorii zkouSeného letadla, ktery byl vydan
v souladu s ¢asti FCL, a drzitelem(i) priikkazu zpuisobilosti obchodniho
pilota (CPL). Velitel letadla kromé toho musi:

a) byt drzitelem kvalifikace pro zkusebni létani, nebo

b) mit alespont 1 000 hodin praxe v létani ve funkci velitele letadla
o podobné slozitosti a s podobnymi charakteristikami a

c) absolvovat pro kazdou tfidu nebo typ letadla vSechny lety, které
jsou soucasti programu, jenz vedl k vydani individualniho osvéd-
Ceni letové zpusobilosti alespon péti letadlim.

1.3.2. Hlavni zku$ebni palubni inZzenyr musi:
a) spliiovat urovenn odborné zpusobilosti 1 nebo 2 nebo
b) mit podstatnou praxi v 1étani odpovidajici danému ukolu a

c) absolvovat vSechny lety, které jsou soucasti programu, jenz vedl
k vydani individualniho osvédceni letové zpiisobilosti alespoil péti
letadltim.

(") Natizeni Komise (EU) ¢&. 1178/2011 ze dne 3. listopadu 2011, kterym se stanovi tech-
nické pozadavky a spravni postupy tykajici se posadek v civilnim letectvi podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 216/2008 (Ut. vést. L 311, 25.11.2011, s. 1).
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1.4.  Uroveii odborné zpuisobilosti 4

1.4.1. Pilot(i) musi byt pfinejmensim drzitelem(i) platného prukazu zptsobi-
losti odpovidajiciho kategorii zkouSené¢ho letadla, ktery byl vydan
v souladu s casti FCL, a drzitelem(i) prukazu CPL. Velitel letadla
musi byt drzitelem kvalifikace pro zkusebni 1étani nebo mit alespon
1 000 hodin praxe v létani ve funkci velitele letadla o podobné slozi-
tosti a s podobnymi charakteristikami.

1.4.2. Odborna zpisobilost a praxe u hlavnich zku$ebnich palubnich inzenyri
jsou vymezeny v provozni piiru¢ce pro zkusebni lety.

2. Hlavni zkusebni palubni inzenyri
Hlavni zkuSebni palubni inzenyfi musi obdrzet opradvnéni od organi-
zace, ktera je zamé&stnava, podrobné stanovujici rozsah jejich funkeci
v ramci organizace. Opravnéni musi obsahovat tyto informace:
a) jméno;
b) datum narozeni;
c) praxe a vycvik;
d) postaveni v ramci organizace;
e) rozsah opravnéni;
f) datum vydani prvniho opravnéni;
g) ptipadné datum ukonceni platnosti opravnéni a
h) identifikacni ¢islo opravnéni.
Hlavni zkuSebni palubni inZenyfi musi byt uréeni pro konkrétni let
pouze tehdy, jsou-li télesné i dusevné zpusobili k bezpecnému plnéni

svych povinnosti a k vykonu své odpovédnosti.

Vsechny pfislusné zaznamy souvisejici s poveétenim zpfistupni organi-
zace jejich drzitelim.

E. Odborna zpisobilost a zkuSenosti jinych zkuSebnich palubnich inZenyru
Jini zkusebni palubni inZenyfi na palubé letadla musi mit pfiméfenou praxi

a vycvik pro plnéni tkoltl, které jim byly pfidéleny jakozto ¢lenim posadky,
v souladu s provozni ptiru¢kou pro zkusebni lety.

Organizace zpiistupni pfislusSnym zkuSebnim palubnim inzenyrim vSechny
prislusné zaznamy souvisejici s jejich letovymi ¢innostmi.
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VYM12
PRILOHA IB

Obsah
21L.1 Oblast ptisobnosti

21L.2 Piislusny ufad

ODDIL A - TECHNICKE POZADAVKY

HLAVA A — OBECNA USTANOVENJ

21L.A.1  Oblast piisobnosti

21L.A.2  Povinnosti a ¢innosti provadéné osobou jinou nez zadatelem o osvéd-
Ceni, drzitelem osvédceni nebo deklarantem prohlaseni o souladu
navrhu

21L.A.3  Systém hlaseni udalosti

21L.A.4  Ptikazy k zachovani letové zpusobilosti

21L.AS Spoluprace projekce a vyroby

21L.A.6  Znaceni

21L.A.7  Vedeni zdznamu

21L.A.8  Ptirucky

21L.A.9  Instrukce pro zachovani letové zpusobilosti

21L.A.10  Piistup a Setieni

21L.A.11  Nalezy a pifipominky

21L.A.12  Zpusoby prikazu

HLAVA B — TYPOVA OSVEDCENI

21L.A.21  Oblast pisobnosti

21L.A.22  Zpusobilost

21L.A.23  Prokazovani projekéni zpUsobilosti

21L.A.24 Zadost o typové osvédéeni

21L.A.25 Prokazovani souladu

21L.A.26  Typovy navrh

21L.A.27 Pozadavky na vydani typového osvédceni

21L.A.28 Povinnosti drzitele typového osvédceni

21L.A.29 Prenositelnost typového osvédceni

21L.A.30 Zachovani platnosti typového osvédéeni

HLAVA C — PROHLASENI O SOULADU NAVRHU LETADLA

21L.A.41 Oblast pasobnosti

21L.A.42  Zpusobilost

21L.A.43  Prohlaseni o souladu navrhu

21L.A.44 Ovefeni souladu v souvislosti s prohlaSenim o souladu navrhu

21L.A.45 Podrobné technické specifikace a pozadavky na ochranu Zzivotniho
prostredi pouzitelné na letadla, ktera podléhaji prohlaseni o souladu
navrhu

21L.A.46 Konstrukéni tdaje letadla
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21L.A.47 Povinnosti deklaranta prohlaseni o souladu navrhu

21L.A.48 Nepienositelnost prohlaseni o souladu navrhu letadla

HLAVA D - ZMENY TYPOVYCH OSVEDCEN{

21L.A.61 Oblast pasobnosti

21L.A.62  Standardni zmény

21L.A.63 Klasifikace zmén typového osvédéeni

21L.A.64  Zpusobilost

21L.A.65 Zadost o zménu typového osvédéeni

21L.A.66  Prokazovani souladu

21L.A.67 Pozadavky na schvaleni nevyznamné zmény typového osvédéeni
21L.A.68 Pozadavky na schvéleni vyznamné zmény typového osvédceni
21L.A.69 Schvaleni zmény typového osvédéeni na zakladé prava
21L.A.70  Povinnosti tykajici se nevyznamnych zmén typového osvédceni
HLAVA E — DOPLNKOVA TYPOVA OSVEDCENI

21L.A.81 Oblast pisobnosti

21L.A.82 Zpisobilost

21L.A.83 Prokazovani projekéni zpusobilosti

21L.A.84 Zadost o doplitkové typové osvédéeni

21L.A.85 Prokazovani souladu

21L.A.86 Pozadavky na schvaleni dopliikového typového osvédceni
21L.A.87 Schvaleni doplitkového typového osvédceni na zakladé prava
21L.A.88 Povinnosti drzitele dopliikového typového osvédéeni
21L.A.89 Prenositelnost doplikového typového osvédceni

21L.A.90 Zachovani platnosti dopliikového typového osvédceni

21L.A91 Zmény casti vyrobku, kterd je zahrnuta v doplikovém typovém
osvédceni

HLAVA F — ZMENY LETADLA, U NEJZ BYL DEKLAROVAN SOULAD
NAVRHU

21L.A.101 Oblast pasobnosti
21L.A.102 Standardni zmény

21L.A.103 Klasifikace zmén navrhu letadla, u né&z byl deklarovan soulad
navrhu

21L.A.104 Zpusobilost
21L.A.105 Prohlaseni o souladu navrhu pro nevyznamné zmény

21L.A.106 Povinnosti osoby vydavajici prohlaseni o souladu navrhu nevy-
znamné zmeény
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VY M12
21L.A.107 Prohlaseni o souladu navrhu vyznamné zmény

21L.A.108 Cinnosti souvisejici s ovéfenim souladu pro deklarovani souladu
vyznamné zmény

HLAVA G — DEKLAROVANE VYROBNI ORGANIZACE
21L.A.121 Oblast pisobnosti

21L.A.122 Zpusobilost

21L.A.123 Prohlaseni o vyrobni zpusobilosti

21L.A.124 Systém fizeni pro vyrobu

21L.A.125 Zdroje deklarované vyrobni organizace
21L.A.126 Rozsah prace

21L.A.127 Povinnosti deklarované vyrobni organizace
21L.A.128 Oznamovani zmén a ukonceni ¢innosti

HLAVA H — OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCENI
LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY

21L.A.141 Oblast pasobnosti
21L.A.142 Zpusobilost

21L.A.143 Zadost o osvéd&eni letové zptisobilosti nebo osvédéeni letové zpliso-
bilosti pro zvlastni ucely

21L.A.144 Povinnosti zadatele o osvédCeni letové zpusobilosti nebo osvédéeni
letové zpusobilosti pro zvlastni tcéely

21L.A.145 Prenositelnost a nové vydavani osvédcéeni letové zptisobilosti a osvéd-
Ceni letové zpuisobilosti pro zvlastni Gcely v ¢lenskych statech

21L.A.146 Zachovani platnosti osvédceni letové zpuisobilosti a osvédéeni letové
zpusobilosti pro zvlastni tcely

HLAVA I — OSVEDCENI HLUKOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCENI
HLUKOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY

21L.A.161 Oblast pasobnosti

21L.A.162 Zpusobilost

21L.A.163 Zadost

21L.A.164 Prenositelnost a nové vydavani osvédéeni hlukové zpusobilosti
a osvédceni hlukové zplsobilosti pro zvlastni ucely v clenskych

statech

21L.A.165 Zachovani platnosti osvédceni hlukové zpisobilosti a osveédceni
hlukové zpisobilosti pro zvlastni ucely

HLAVA J — DEKLAROVANE PROJEKCNI ORGANIZACE
21L.A.171 Oblast pisobnosti

21L.A.172 Zpusobilost

21L.A.173 Prohléseni o projekcni zpUsobilosti

21L.A.174 Systém fizeni pro projektovani

21L.A.175 Zdroje deklarované projekéni organizace
21L.A.176 Rozsah prace

21L.A.177 Povinnosti deklarované projekcni organizace

21L.A.178 Oznamovani zmén a ukonceni ¢innosti



02012R0748 — CS — 01.05.2025 — 016.001 — 148

vYM12
HLAVA K — LETADLOVE CASTI

21L.A.191 Oblast pisobnosti

21L.A.192 Prikaz vyhovéni

21L.A.193 Uvoltiovani letadlovych ¢asti k zastavbé

HLAVA M — NAVRH OPRAV TYPOVE CERTIFIKOVANYCH VYROBKU
21L.A.201 Oblast pisobnosti

21L.A.202 Standardni opravy

21L.A.203 Klasifikace navrhii oprav typové certifikovanych vyrobka
21L.A.204 Zpusobilost

21L.A.205 Zadost o schvaleni navrhu opravy typové certifikovaného vyrobku
21L.A.206 Prokazovani souladu

21L.A.207 Pozadavky na schvaleni navrhu nevyznamné opravy

21L.A.208 Pozadavky na schvaleni navrhu vyznamné opravy

21L.A.209 Schvaleni navrhu opravy na zakladé prava

21L.A.210 Povinnosti drzitele schvaleni navrhu opravy

21L.A.211 Neopravené poSkozeni

HLAVA N — NAVRH OPRAV LETADLA, U NEJZ BYL DEKLAROVAN
SOULAD NAVRHU

21L.A.221 Oblast pisobnosti
21L.A.222 Standardni opravy

21L.A.223 Klasifikace navrhi oprav letadla, u n&jz byl deklarovan soulad
navrhu

21L.A.224 Zpusobilost
21L.A.225 Prohlaseni o souladu navrhu pro navrhy nevyznamné opravy
21L.A.226 Prohlaseni o souladu navrhu pro navrhy vyznamné opravy

21L.A.227 Cinnosti souvisejici s ovéfenim souladu pro deklarovani souladu
navrhu vyznamné opravy

21L.A.228 Povinnosti deklaranta prohlaseni o souladu navrhu k navrhu opravy
21L.A.229 Neopravené poskozeni

HLAVA O — OPRAVNENI ETSO

HLAVA P — POVOLENI K LETU

21L.A.241 Povoleni k letu a letové podminky

HLAVA Q — IDENTIFIKACE VYROBKU A LETADLOVYCH CASTI
21L.A.251 Oblast pisobnosti

21L.A.252 Navrh znaceni

21L.A.253 Identifikace vyrobku
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21L.A.254

21L.A.255

Zachazeni s identifika¢nimi Gdaji

Identifikace letadlovych casti

HLAVA R — PROHLASENI O SHODE LETADLA A OSVEDCENI O UVOL-

21L.A.271

21L.A.272

21L.A.273

21L.A.274

21L.A.275

NENI OPRAVNENOU OSOBOU (FORMULAR 1 EASA) PRO
MOTORY A VRTULE NEBO JEJICH CASTI, KTERE JSOU
VE SHODE S PROHLASENIM O SOULADU NAVRHU
Oblast pisobnosti
Zpusobilost

Systém Fizeni vyroby

Vydavani prohlaseni o shod¢ (formulai 52B EASA) nebo osvédéeni
o uvolnéni opravnénou osobou (formuldi 1 EASA)

Povinnosti fyzické nebo pravnické osoby vydavajici prohlaseni
o shod¢ (formulat 52B EASA) nebo osvédCeni o uvolnéni oprav-
nénou osobou (formulai 1 EASA)

ODDIL B — POSTUPY PRO PRIiSLUSNE URADY

HLAVA A — OBECNA USTANOVENI

21L.B.11

21L.B.12

21L.B.13

21L.B.14

21L.B.15

21L.B.16

21L.B.17

21L.B.18

21L.B.19

21L.B.20

21L.B.21

21L.B.22

21L.B.23

21L.B.24

Dozorova dokumentace

Vymeéna informaci

Informace poskytované agentuie

Piikazy k zachovani letové zpusobilosti od tfetich zemi
Okamzita reakce na problém v oblasti bezpe¢nosti
Systém fizeni

Pridélovani ukolt kvalifikovanym subjektim
Zmény systému fizeni

Regeni sporii

Vedeni zaznami

Nalezy a pripominky

Donucovaci opatfeni

Piikazy k zachovani letové zpisobilosti

Zpusoby prikazu

HLAVA B — TYPOVA OSVEDCEN]

21L.B.41

21L.B.42

21L.B.43

21L.B.44

21L.B.45

21L.B.46

21L.B.47

21L.B.48

21L.B.49

Certifikacni specifikace

Uvodni Setteni

Certifikacni predpisova zakladna pro typové osvédéeni
Zvlastni podminky

Stanoveni pouzitelnych pozadavkil na ochranu zivotniho prostiedi
pro typové osvédceni

Setieni
Vydani typového osvédéeni

Dozor nad zachovanim letové zplsobilosti vyrobkl, jimz bylo
vydano typové osveédceni

Pievod typového osvédceni
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HLAVA C — PROHLASENI O SOULADU NAVRHU

21L.B.61  Podrobné technické specifikace a pouzitelné pozadavky na ochranu
zivotniho prostiedi pro prohlaseni o souladu navrhu vyrobku

21L.B.62 Uvodni dozorové Setfeni
21L.B.63  Registrace prohlaseni o souladu navrhu

21L.B.64  Dozor nad zachovanim letové zpusobilosti letadla, u néjz byl dekla-
rovan soulad navrhu

HLAVA D — ZMENY TYPOVYCH OSVEDCEN{

21L.B.81  Certifikacni ptedpisova zakladna a pouzitelné pozadavky na ochranu
zivotniho prostfedi pro vyznamnou zménu typového osvédéeni

21L.B.82 Setieni a vydani schvaleni nevyznamné zmény typového osvédéeni
21L.B.83  Setfeni vyznamné zmény typového osvédéeni
21L.B.84 Vydani schvéleni vyznamné zmény typového osvédceni

21L.B.85 Dozor nad zachovanim letové zptisobilosti zménénych vyrobk, jimz
bylo vydano typové osvédéeni

HLAVA E — DOPLNKOVA TYPOVA OSVEDCENI

21L.B.101 Certifikacni piedpisovéa zékladna a pouZitelné pozadavky na ochranu
zivotniho prostiedi pro dopliikova typova osvédéeni

21L.B.102 Setieni
21L.B.103 Vydani dopliikového typového osvédceni

21L.B.104 Dozor nad zachovanim letové zpisobilosti vyrobkl, jimz bylo
vydano doplikové typové osvédceni

HLAVA F — ZMENY LETADLA, U NEJZ BYL DEKLAROVAN SOULAD
NAVRHU

21L.B.121 Uvodni dozorové Setfeni k prohlaseni o souladu navrhu vyznamné
zmény navrhu letadla, u né&jz byl deklarovan soulad navrhu

21L.B.122 Registrace prohlaseni o souladu navrhu vyznamné zmény navrhu
letadla

21L.B.123 Dozor nad zachovanim letové zpisobilosti zménéného letadla, u néjz
byl deklarovan soulad navrhu

HLAVA G — DEKLAROVANE VYROBNI ORGANIZACE
21L.B.141 Uvodni dozorové 3etieni

211L.B.142 Registrace prohlaseni o vyrobni zpisobilosti
21L.B.143 Dozor

21L.B.144 Program dozoru

21L.B.145 Cinnosti dozoru

21L.B.146 Zmény prohlaseni

HLAVA H — OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCENI
LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY

21L.B.161 Setieni

21L.B.162 Vydani nebo zména osvédéeni letové zpusobilosti nebo osvédéeni
letové zpusobilosti pro zvlastni ucely

21L.B.163 Dozor
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HLAVA I — OSVEDCENI HLUKOVE ZPUSOBILOSTI
21L.B.171 Setfeni
21L.B.172 Vydani nebo zména osvédceni hlukové zpusobilosti
21L.B.173 Dozor
HLAVA J - DEKLAROVANE PROJEKCNI ORGANIZACE
21L.B.181 Uvodni dozorové Setfeni
21L.B.182 Registrace prohlaseni o projekéni zptisobilosti
21L.B.183 Dozor
21L.B.184 Program dozoru
21L.B.185 Cinnosti dozoru
21L.B.186 Zmény prohlaseni
HLAVA K — LETADLOVE CASTI
HLAVA M — NAVRH OPRAV TYPOVE CERTIFIKOVANYCH VYROBKU

21L.B.201 Certifikacni predpisova zakladna a pouzitelné pozadavky na ochranu
zivotniho prostfedi pro schvéleni navrhu opravy

21L.B.202 Setieni a vydani schvaleni navrhu nevyznamné opravy
21L.B.203 Setieni zadosti o schvaleni navrhu vyznamné opravy
21L.B.204 Vydani schvéleni ndvrhu vyznamné opravy

21L.B.205 Dozor nad zachovanim letové zpisobilosti vyrobkd, u nichz byl
schvalen navrh opravy

21L.B.206 Neopravené poskozeni

HLAVA N — NAVRH OPRAV LETADLA, U NEJZ BYL DEKLAROVAN
SOULAD NAVRHU

21L.B.221 Uvodni dozorové Setfeni k prohlaseni o souladu navrhu pro navrh
vyznamné opravy letadla, u néjz byl deklarovan soulad navrhu

21L.B.222 Registrace prohlaseni o navrhu vyznamné opravy letadla, u néjz byl
deklarovan soulad navrhu

21L.B.223 Dozor nad zachovanim letové zpulsobilosti u navrhu opravy, u né&jz
byl deklarovan soulad navrhu

HLAVA O — OPRAVNENI ETSO

HLAVA P — POVOLENI K LETU

21L.B.241 Setfeni pied vydanim povoleni k letu

21L.B.242 Setieni pied vydanim letovych podminek

HLAVA Q — IDENTIFIKACE VYROBKU A LETADLOVYCH CASTI

HLAVA R — PROHLASENI O SHODE LETADLA A OSVEDCENI O UVOL-
NENI OPRAVNENOU OSOBOU (FORMULAR 1 EASA) PRO
MOTORY A VRTULE A JEJICH CASTI, KTERE JSOU VE
SHODE S PROHLASENIM O SOULADU NAVRHU

21L.B.251 Dozor

21L.B.252 Program dozoru
21L.B.253 Cinnosti dozoru
DODATKY K PRILOZE IB
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21L.1 Oblast ptisobnosti

a) Oddil A této prilohy (¢ast 21 Light) stanovi pravidla urCujici prava a povin-
nosti téchto osob, jejichz hlavni misto obchodni ¢innosti se nachazi v ¢len-
ském state:

1. zadatele o jakékoli osvédéeni, které bylo nebo ma byt vydano v souladu
s touto pfilohou, a jeho drzitele;

2. fyzické a pravnické osoby, kterd v souladu s touto prilohou deklaruje
soulad navrhu, projekéni zptsobilost ¢i vyrobni zptsobilost nebo ma
v umyslu je deklarovat;

3. signatafe prohlaseni o shod¢ pro letadlo nebo osvédceni o uvolnéni oprav-
nénou osobou (formulai 1 EASA) pro motor, vrtuli nebo letadlovou cast,
které jsou vyrobené v souladu s touto piilohou.

b) Oddil B této ptilohy zavadi pravidla pro certifikaci, dozor a vynucovani ze
strany agentury a piisluSnych vnitrostatnich Gfadii v souladu s touto ptilohou
a stanovi pozadavky na jejich spravu a systémy fizeni souvisejici s vykonem
uvedenych ukold.

21L.2 Prislusny trad

Pro ucely této prilohy se ,,pfislusSnym tGfadem* rozumi:

a) v oddile A hlavé A:

1. v ptipadé projekénich organizaci agentura;

2. v pripadé vyrobni organizace tfad urCeny Clenskym statem, v némz ma
organizace hlavni misto obchodni ¢innosti, nebo agentura, pokud byla tato
odpovédnost pfenesena na agenturu v souladu s ¢lankem 64 nebo 65
nafizeni (EU) 2018/1139;

b) v oddile A hlavach B, C, D, E, F, J, K, M, N a Q agentura;

¢) v oddile A hlavach G, H, I a R tfad urceny clenskym statem, v némz ma
organizace hlavni misto obchodni ¢innosti, nebo agentura, pokud byla tato
odpovédnost pienesena na agenturu v souladu s ¢lankem 64 nebo 65 nafi-
zeni (EU) 2018/1139;

d) v oddile A hlavé P:

1. v pfipadé letadla zapsaného do leteckého rejstiiku v Clenském staté Grad
urCeny Clenskym statem zépisu do rejstiiku;

2. v ptipadé letadla nezapsaného do leteckého rejstiiku tfad uréeny ¢lenskym
statem, ktery letadlu ptidélil identifikacni znacky;

3. v piipadé schvaleni letovych podminek tykajicich se bezpe¢nosti navrhu
agentura.
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ODDIL A
TECHNICKE POZADAVKY
HLAVA A — OBECNA USTANOVENI
21L.A.1  Oblast piisobnosti

Tento oddil stanovi obecna prava a povinnosti, které se vztahuji na:

a) zadatele o jakéhokoli osvédceni, které bylo nebo ma byt vydano v souladu
s touto pfilohou, a jeho drzitele;

b) jakéhokoli deklaranta vyrobni zpusobilosti nebo souladu navrhu a

c¢) jakoukoli fyzickou nebo pravnickou osobu vydavajici prohlaseni o shodé pro
letadlo nebo osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou (formulai 1 EASA) pro
vyrobeny motor, vrtuli nebo letadlovou ¢ést.

21L.A.2  Povinnosti a ¢innosti provadéné osobou jinou neZ Zadatelem
o osvédleni, drZitelem osvédcéeni nebo deklarantem prohlaseni
o souladu navrhu

Cinnosti a povinnosti, které je povinen vykonavat zadatel o osvédéeni v souvi-
slosti s vyrobkem ¢i letadlovou ¢asti nebo jeho drzitel nebo deklarant prohlaseni
o souladu navrhu podle tohoto oddilu, mize jeho jménem vykonavat jakakoli
jina fyzicka nebo pravnicka osoba za piedpokladu, Ze povinnosti zadatele, drzi-
tele nebo deklaranta jsou a budou fadné plnény.

21L.A.3  Systém hlaseni udalosti

a) Aniz je dotéeno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014 (1)
a jeho akty v prenesené pravomoci a provadéci akty, jakdkoli fyzickd nebo
pravnicka osoba, ktera je drzitelem typového osvédceni, dopliikového typo-
vého osvédCeni, schvaleni navrhu vyznamné opravy nebo jakéhokoli jiného
relevantniho osvédceni, které se povazuje za vydané podle této ptilohy, nebo
ktera o takové osvédceni pozadala nebo ktera vydala prohlaseni o souladu
navrhu letadla, konstrukéni zmény nebo ndvrhu opravy tohoto letadla podle
této ptilohy, je povinna:

1. zfidit a udrzovat systém pro shromazd’ovani, vySetiovani a analyzu hlaSeni
udalosti za ucelem stanoveni nepfiznivych trendti nebo feSeni nedostatki
a generovani vypisi udalosti, jejichz hlaseni je povinné v souladu
s odstavcem 3, a o udalostech, které jsou hlaSeny dobrovolng. Systém
hlaseni zahrnuje:

i) hlaSeni a informace tykajici se poruch, nespravnych c¢innosti, zavad
nebo jinych udalosti, které zpusobuji nebo by mohly zpUsobit nepfi-
znivé vlivy na zachovéani letové zptisobilosti vyrobku nebo letadlové
Casti zahrnuté v typovém osvédceni, doplitkovém typovém osvédcCeni,
schvaleni ndvrhu vyznamné opravy nebo v jakémkoliv jiném rele-
vantnim osvédéeni povazovaném za vydané podle této piilohy nebo
v prohlaseni o souladu navrhu vydaném podle této ptilohy;

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 376/2014 ze dne 3. dubna 2014
o hlaseni udélosti v civilnim letectvi, analyze téchto hlaseni a navazujicich opatfenich
a 0 zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 996/2010 a zruseni smérnic
Evropského parlamentu a Rady 2003/42/ES, nafizeni Komise (ES) ¢. 1321/2007 a nafi-
zeni Komise (ES) &. 1330/2007 (Ut. vést. L 122, 24.4.2014, s. 18).
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ii) hlaSeni o chybach, téméf nastalych selhanich a o ohrozenich, ktera
nespadaji pod bod i);

2. zpfistupnit zndmym provozovatelim vyrobku nebo letadlové Casti a na
zadost jakékoli osobé opravnéné podle jinych souvisejicich provadécich
aktll nebo aktll v prenesené pravomoci informace o systému vytvoifeném
v souladu s pism. a) odst. 1 a o tom, jak poskytovat tato hlaseni a infor-
mace o poruchach, nespravnych ¢innostech, zdvadach nebo jinych udélos-
tech uvedenych v pism. a) odst. 1 bod¢ 1);

3. podavat agentuie hlaseni o jakékoliv ji zndmé poruse, nespravné ¢innosti,
zavadé nebo jiné udalosti, kterd se tykd vyrobku nebo letadlové casti
zahrnuté v typovém osvédceni, doplitkovém typovém osvédceni, schvaleni
navrhu vyznamné opravy nebo jakémkoliv jiném relevantnim osvédceni
povazovaném za vydané podle této pfilohy nebo v prohlaSeni o souladu
navrhu vydaném podle této piilohy, a ktera méla nebo mize mit za
nasledek nebezpecny stav.

b) Aniz je dotceno nafizeni (EU) ¢. 376/2014 a jeho akty v pfenesené pravomoci
a provadéci akty, kazda fyzicka nebo pravnickéd osoba, kterd deklarovala svou
vyrobni zpiisobilost podle hlavy G této piilohy nebo kterd vyrabi vyrobek
nebo letadlovou ¢ast podle hlavy R této piilohy, je povinna:

1. zfidit a udrzovat systém shromazdovani a posuzovani hlaSeni vnitinich
udalosti, vcetné¢ hlaSeni o vnitfnich chybéach, téméi nastalych selhdnich
a ohrozenich za Ucelem stanoveni nepfiznivych trendl nebo feSeni nedo-
statki a generovani vypisu udalosti, jejichz hlaseni je povinné v souladu
s odstavci 2 a 3, a o udalostech, které jsou hlaseny dobrovolné;

2. hlasit odpovédnému drziteli schvaleni navrhu nebo deklarantovi prohlaseni
o souladu navrhu vSechny pfipady, kdy vyrobky nebo letadlové casti byly
jimi uvolnény do provozu, nacez u nich bylo zjisténo, ze vykazuji piipadné
odchylky od pouzitelnych konstrukénich udaji, a spolu s drzitelem schva-
leni navrhu nebo deklarantem prohlaseni o souladu navrhu Setfit ty
odchylky, které by mohly vést k nebezpecnému stavu;

3. hlasit agentufe a ptislusnému Gfadu ¢lenského statu odpovédného v souladu
s bodem 21L.2 pfipadné odchylky, které by mohly vést k nebezpecnému
stavu a které byly zjistény podle bodu 21L.A.3 pism. b) odst. 2;

4. jedna-li jako dodavatel jiné vyrobni organizaci, hlasit této jiné organizaci
vSechny piipady, kdy ji uvolnila vyrobky nebo letadlové casti, nacez
u nich zjistila mozné odchylky od pouzitelnych konstrukénich tdaji.

Povinnosti fyzickych a pravnickych osob, které jsou drziteli opravnéni orga-
nizace k vyrobé nebo o n¢€ pozadaly, podavat hlaseni podle bodu
21.A.3 A pism. b) pfilohy I zahrnuji udalosti tykajici se vyrobku a letadlovych
¢asti vyrobenych v souladu s konstrukénimi udaji schvalenymi nebo deklaro-
vanymi v souladu s touto pfilohou, a pokud byl deklarovan soulad navrhu,
podavaji se hlaseni deklarantu prohlaseni o souladu navrhu
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¢) Aniz je dotéeno nafizeni (EU) €. 376/2014 a jeho akty v pfenesené pravomoci
a provadéci akty, kazda fyzicka nebo pravnickd osoba uvedend v pismenech
a) a b) pfi podavani hlaseni podle pism. a) odst. 3 a pism. b) odst. 2, 3 a 4
nalezité zajisti divérnost autora hlaseni a osob uvedenych v hlaseni.

d

N

Aniz je dotéeno nafizeni (EU) €. 376/2014 a jeho akty v pfenesené pravomoci
a provadéci akty, kazda fyzickd nebo pravnicka osoba uvedenad v pismenech
a) a b) podava hlaseni podle pism. a) odst. 3 a pism. b) odst. 3 formou
a zpusobem stanovenymi piisluSnym ufadem v co nejkrat§si mozné dobé
a v kazdém piipad¢ odesle hlaseni ne pozdéji nez 72 hodin poté, co fyzicka
nebo pravnicka osoba uvedena v pismenech a) a b) zjistila mozny nebezpecny
stav, pokud tomu nebrani mimofadné okolnosti.

e) Aniz je dotéeno nafizeni (EU) ¢. 376/2014 a jeho akty v pfenesené pravomoci
a provadéci akty, je-li udalost hlaSend podle pism. a) odst. 3 nebo pism. b)
odst. 3 dusledkem projekéni nebo vyrobni chyby, vysetii drzitel typového
osvédceni, dopliikkového typového osvédceni, schvaleni navrhu vyznamné
opravy nebo jakéhokoli jiného relevantniho osvédceni povazovaného za
vydané podle této piilohy, deklarant prohlaSeni o souladu navrhu nebo
ptipadné vyrobni organizace uvedena v pismenu b) pfi¢inu chyby a oznami
agentufe a prislusSnému afadu clenského statu odpovédného v souladu
s bodem 21L.2 ptipadné vysledky Setfeni a veSkerd opatfeni, jez piijima
nebo navrhuje pfijmout k odstranéni uvedené chyby.

f) Pokud piislusny ufad zjisti, ze je tfeba pfijmout opatieni k napravé chyby,
predlozi drzitel typového osvédéeni, dopliikového typového osvédceni, schva-
leni navrhu vyznamné opravy nebo jakéhokoli jiného relevantniho osvédéenti,
které se povazuje za vydané podle této ptilohy, deklarant prohlaseni o souladu
navrhu nebo ptipadné vyrobni organizace uvedena v pismenu b) piislusnému
ufadu na jeho zadost prislusné tdaje.

21L.A.4  Prikazy k zachovani letové zpusobilosti

Musi-li agentura k odstranéni nebezpecného stavu nebo k pozadovani prohlidky
vydat piikaz k zachovani letové zplisobilosti v souladu s bodem 21L.B.23, je
drzitel typového osvédceni, doplitkového typového osvédceni, schvaleni navrhu
vyznamné opravy nebo jakéhokoliv jiného relevantniho osvédceni povazovaného
za vydané podle této piilohy, jakoz i deklarant prohlaseni o souladu navrhu
povinen:

a) navrhnout vhodné napravné opatfeni nebo pozadované prohlidky nebo oboji
a predlozit podrobnosti téchto navrh agentufe ke schvaleni;

b) po schvaleni navrhii uvedenych v pismenu a) agenturou zpfistupnit vSem
znamym provozovatelim nebo vlastnikim vyrobku nebo letadlové Ccasti
a na zadost kazdé dalsi osobé, od které se pozaduje, aby vyhovéla piikazu
k zachovani letové zpusobilosti, vhodné popisné udaje a provadéci pokyny.

21L.A.5  Spoluprace projekce a vyroby

Drzitel typového osvédéeni, dopliikového typového osvédéeni, schvaleni zmény
typového osvédéeni nebo schvaleni navrhu opravy, deklarant prohlaseni o souladu
navrhu a organizace nebo fyzicka ¢i pravnicka osoba, ktera vyrabi vyrobky nebo
letadlové casti podle daného navrhu, musi spolupracovat tak, aby vyrobek nebo
letadlova ¢ast byly ve shodé s timto navrhem a aby bylo zajisténo zachovani
letové zpusobilosti vyrobku nebo letadlové casti.
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21L.A.6  Znaceni

a) Drzitel typového osvédceni, dopliikového typového osvédéeni, schvaleni
zmény typového osvédéeni nebo schvaleni navrhu opravy nebo deklarant
prohlaseni o souladu navrhu musi specifikovat znaceni vyrobki nebo letadlo-
vych ¢asti v souladu s hlavou Q této pfilohy.

b) Organizace nebo fyzicka ¢i pravnicka osoba vyrabéjici vyrobky nebo leta-
dlové casti musi tyto vyrobky a letadlové Casti oznacit v souladu s hlavou
Q této prilohy.

21L.A.7  Vedeni zaznamu

Vsechny fyzické nebo pravnické osoby, které jsou drziteli typového osvédceni,
dopliikového typového osvédéeni, schvaleni navrhu opravy nebo povoleni k letu
nebo které o né zazadaly nebo které deklarovaly soulad navrhu nebo vyrobni
zpusobilost nebo které vyrab&ji vyrobky nebo letadlové Casti podle tohoto nafi-
zeni, jsou povinny:

a) pii navrhovani vyrobku nebo letadlové ¢asti nebo jejich zmén ¢i oprav zavést
systém vedeni zdznamd, ktery zahrnuje pozadavky kladené na jeho partnery
a subdodavatele, a uchovavat relevantni informace/ddaje o navrhu a mit je
k dispozici pro agenturu, aby mohly poskytovat informace nezbytné k zajisténi
zachovani jejich letové zpusobilosti a souladu s pouzitelnymi pozadavky na
ochranu Zivotniho prostiedi;

b) pfi vyrobé vyrobku nebo letadlové cCasti zavést systém vedeni zadznaml
a zaznamenavat podrobnosti o praci souvisejici se shodé vyrobkd nebo leta-
dlovych ¢asti a o pozadavcich kladenych na jejich partnery a dodavatele a mit
je k dispozici pro pfislusny ufad, aby mohly poskytovat informace nezbytné
k zajisténi zachovani letové zpusobilosti vyrobku a letadlové casti;

c) pokud jde o povoleni k letu, kromé pozadavkil na vedeni zdznamu stanove-
nych v bodé 21.A.5 pism. c) piilohy I evidovat veskeré dokumenty vytvoiené
k prokdzéni souladu s dodatecnymi pozadavky stanovenymi v bodé
21L.A.241 pism. b) a mit je k dispozici pro agenturu a piislusny tfad;

d) uchovavat zadznamy o zpusobilosti a kvalifikaci personalu, ktery se podili na
projektovani nebo vyrobé a na nezavislé funkci monitorovani souladu, pokud
to vyzaduji body 21L.A.125 pism. c), 21L.A.175 pism. b) nebo 21L.A.175
pism. e).

21L.A.8  Prirucky

Drzitel typového osvédceni nebo dopliikového typového osvédceni nebo dekla-
rant prohlaseni o souladu navrhu zpracuje, udrzuje a aktualizuje originaly vSech
ptirucek nebo variant pfirucek, které pro dany vyrobek nebo letadlovou cast
pozaduji pouzitelna certifikacni predpisova zakladna, pouzitelné podrobné tech-
nické specifikace a pouzitelné pozadavky na ochranu Zzivotniho prostiedi, a na
vyzadani poskytne jejich kopie agentufe.

21L.A.9 Instrukce pro zachovani letové zptsobilosti

a) Drzitel typového osvédceni, dopliikového typového osvédéeni, schvaleni
konstrukéni zmény nebo navrhu opravy nebo deklarant prohlaseni o souladu
navrhu uréi informace, které jsou nezbytné pro zajisténi zachovani letové
zpusobilosti typu letadla a jakékoli souvisejici letadlové ¢asti, kterd je
v souladu s danym navrhem, po celou dobu provozni zivotnosti.
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b) Drzitel typového osvédcéeni, doplitkového typového osvédéeni, schvaleni
konstruk¢ni zmény nebo navrhu opravy nebo deklarant prohlaseni o souladu
navrhu poskytne informace stanovené v pismenu a) pifed uvolnénim tohoto
navrhu do provozu.

¢) Instrukce pro zachovani letové zpisobilosti poskytuje:

1. drzitel typového osvédCeni nebo deklarant prohléseni o souladu navrhu
kazdému znamému vlastnikovi jednoho nebo vice vyrobku pii jejich
dodavce nebo pfi vydani prvniho osvédCeni letové zpisobilosti nebo
piipadné osvédceni letové zpusobilosti pro zvlastni Gicely pro dané letadlo,
je-li vydano pozdéji;

2. drzitel typového osvédceni, dopliikového typového osvédceni nebo schva-
leni nevyznamné zmény nebo deklarant prohlaseni o souladu néavrhu
konstrukéni zmény vSem zndmym provozovatelim vyrobku, jichz se
zména tykd, pii uvolnéni upraveného vyrobku do provozu;

3. drzitel schvéaleni navrhu opravy nebo deklarant prohlaseni o souladu
navrhu opravy vSem znamym provozovatelim vyrobku, jichz se oprava
tyka, pfi uvolnéni vyrobku, v némz je navrh opravy obsazen, do provozu.
Opraveny vyrobek nebo letadlova ¢ast mohou byt uvolnény do provozu
pred dokonéenim pfislusnych instrukei pro zachovani letové zpusobilosti,
ale pouze na omezenou dobu provozu a po dohodé s agenturou.

Poté musi tito drzitelé osvédéeni nebo deklaranti tyto informace na pozadani
zpfistupnit jakékoli jiné osobé, od niz se vyzaduje, aby se témito pokyny pro
zachovéani letové zpusobilosti fidila.

d) Odchyln¢ od pismene b) muize drzitel typového osvédceni nebo deklarant
prohlaSeni o souladu navrhu odlozit dostupnost ¢asti instrukci pro zachovani
letové zpiisobilosti, kterd se tyka planovitych provadécich instrukei s dlouhou
piipravnou lhitou, az do doby, kdy je zahdjen provoz vyrobku nebo modifi-
kovaného vyrobku, avSak je povinen tyto instrukce zpfistupnit pred tim, nez
bude u vyrobku nebo modifikovaného vyrobku pozadovano pouziti téchto
udaju.

e) Drzitel schvaleni navrhu nebo deklarant prohlaseni o souladu navrhu, ktery je
povinen poskytnout instrukce pro zachovani letové zpusobilosti v souladu
s pismenem b), musi rovnéz zpfistupnit vSechny zmény téchto instrukci
v§em znamym provozovatelim vyrobku, jichz se zména tyka, a na pozadani
jakékoli jiné osobé, od niz se vyzaduje, aby témto zménam vyhovéla.

21L.A.10 Pfistup a Setfeni

Vsechny fyzické nebo pravnické osoby, které jsou drziteli typového osvédceni,
doplitkového typového osvédceni, schvaleni navrhu vyznamné opravy, povoleni
k letu, osvédceni letové zpusobilosti, osvédceni letové zpisobilosti pro zvlastni
ucely, osvédceni hlukové zpusobilosti nebo osvédéeni hlukové zpusobilosti pro
zvlastni ucely nebo které o né zazadaly, které deklarovaly soulad navrhu, které
deklarovaly svou projekéni nebo vyrobni zptsobilost nebo které vyrabéji letadla,
motory, vrtule nebo letadlové casti podle hlavy R této pfilohy, jsou povinny:

a) umoznit pfislusnému afadu piistup k jakémukoli zatizeni, vyrobku, letadlové
¢asti, dokumentu, zaznamu, udajim, procestim, postupim nebo jakémukoli
jinému materialu a umoznit pfezkoumani jakéhokoli hlaSeni a provedeni jaké-
koliv prohlidky jakoz i to, aby mohl tento ufad provést nebo byt svédkem
jakékoli zkousky, kterd je nezbytnd k ovéfeni souladu a trvalého souladu
s pouzitelnymi pozadavky tohoto oddilu;
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b) pokud fyzicka nebo pravnicka osoba vyuziva partnery, dodavatele nebo
subdodavatele, uzaviit s nimi dohody, aby piislusSny ufad mél piistup
a mohl provést Setfeni podle pismene a).

21L.A.11 Nalezy a pfFipominky

a) Po obdrzeni oznameni o nalezech provede fyzickd nebo pravnicka osoba,
ktera je drzitelem typového osvédceni, doplitkového typového osvédcEeni,
schvéleni ndvrhu vyznamné opravy, povoleni k letu, osvédceni letové zpiiso-
bilosti, osvédceni letové zpusobilosti pro zvlastni ucely, osvédéeni hlukové
zpusobilosti nebo osvédceni hlukové zputsobilosti pro zvlastni ucely nebo
kterd o né zazadala nebo ktera deklarovala soulad navrhu, ktera deklarovala
svou projekéni nebo vyrobni zpisobilost nebo ktera vyrabi letadla, motory,
vrtule nebo letadlové Casti podle hlavy R této pfilohy, ve lhité stanovené
pfislusnym tGfadem v souladu s bodem 21L.B.21 pism. d) nebo e) nasledujici
kroky:

1. zjisti hlavni pfi¢inu nebo pfi¢iny nesouladu a faktory, které k nému
prispély;

2. definuje plan napravného opatieni a navrhne ho piislusSnému uradu;

3. prokaze provedeni napravnych opatieni ke spokojenosti ptislusného tfadu.

b) Pripominka ozndmend piisluSnym ufadem v souladu s bodem 21L.B.21
pism. f) musi byt nalezit¢ zohlednéna. Fyzicka nebo pravnicka osoba zazna-
mend rozhodnuti pfijaté s ohledem na tyto pfipominky.

21L.A.12 Zpisoby prikazu

a) Pravnicka nebo fyzickd osoba mize k prokazani souladu s timto nafizenim
pouzit jakykoli alternativni zpisob prikazu k pfijatelnému zpisobu prikazu.

b) Pokud si fyzickd nebo pravnicka osoba pieje pouzit alternativni zplisob
prikazu, poskytne pied jeho pouzitim pfislusnému tfadu jeho uplny popis.
Tento popis musi zahrnovat veskeré revize piirucek ¢i postupti, které mohou
byt relevantni, a zaroven i vysvétleni uvadgjici, jak bylo dosazeno souladu
s timto nafizenim.

c¢) Fyzické nebo pravnicka osoba mize tyto alternativni zpusoby prukazu pouzit,
pokud je predtim schvali pfislusny ufad.

HLAVA B — TYPOVA OSVEDCEN{
21L.A.21 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovi postup pro podavani zadosti o typova osvédCeni a stanovi
prava a povinnosti zadateld o tato osvédCeni a drziteld téchto osvédceni pro
vyrobky, pokud se jedna o jeden z téchto vyrobku:

a) letoun s maximalni vzletovou hmotnosti (MTOM) rovnou 2 000 kg nebo
mensi a maximalni provozni konfiguraci sedadel pro Ctyii osoby;

b) kluzak nebo motorovy kluzdk s MTOM rovnou 2 000 kg nebo mensi;
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c¢) balon;

d) horkovzdusnou vzducholod’;

e) plynovou vzducholod pro piepravu cestujicich urenou pro nejvyse Ctyfi
osoby;

f) rotorové letadlo s MTOM rovnou 1 200 kg nebo mensi a maximalni provozni
konfiguraci sedadel pro Ctyfi osobys;

g) pistovy motor a vrtuli s pevnym nastavenim listi, které jsou urCeny k zastavbé
do letadla uvedeného v pismenech a) az f). V takovych ptipadech musi byt
priloha typového osvédceni nalezité oznacena tak, aby umoziovala zistavbu
motoru nebo vrtule pouze do takového letadla;

h) virniky (gyroplany).

21L.A.22 Zpisobilost

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera prokézala svou projekéni zptisobilost
podle bodu 21L.A.23 nebo je v procesu jejiho prokazovani, mize podat zadost
o typové osvédCeni podle podminek stanovenych v této hlavé.

21L.A.23 Prokazovani projeké¢ni zpusobilosti

Zadatel o typové osvédeni prokéZze svou projekéni zptsobilost tim, Ze:

a) je drzitelem opravnéni organizace k projektovani s podminkami opravnéni,
které se vztahuji na piislusnou kategorii vyrobku, vydané¢ho agenturou
v souladu s hlavou J oddilu A pfilohy I (¢ast 21), nebo

b) deklaruje svou projekéni zptisobilost pro dany druh projekéni prace a kategorii
vyrobku v souladu s hlavou J této pfilohy.

21L.A.24 Zadost o typové osvéd&eni

a) Zadost o typové osvédéeni se podava formou a zplisobem stanovenymi
agenturou.

b) Zadost o typové osvédéeni musi zahrnovat alespoii:

1. odiivodnéni, ze zadost spada do oblasti plsobnosti stanovené v bodé
21L.A.21;

2. pfedbézné popisné tdaje o vyrobku, zamyslené pouziti vyrobku a druh
provozu vyrobku, pro ktery se zada osvédceni;

3. navrh certifikaéni ptedpisové zéakladny a pouZitelnych poZadavkd na
ochranu zivotniho prostifedi vypracovany v souladu s pozadavky
a moznostmi uvedenymi v bodech 21L.B.43 a 21L.B.45;

4. plan prokazovani souladu s podrobnym popisem prosttedkit a metod
prokazovani souladu, ktery zadatel aktualizuje v piipadé, ze dojde ke
zménam projektu usilujiciho o certifikaci, které maji vliv na odstavce 1
az 3, nebo k jakymkoli zménam prostiedkti a metod prokazovani souladu.
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¢) Zadost o typové osvéddeni zistava v platnosti po dobu tfi let. V piipads, ze
typové osvédceni nebylo vydano v této lhité, podd se nova zadost v souladu
s pismeny a) a b).

21L.A.25 Prokazovani souladu

a) Zadatel o typové osvédéeni je poté, co agentura piijme plan prokazovani
souladu, a v souladu s jeho obsahem, povinen:

1. prokazat soulad s pouzitelnou certifikaéni pfedpisovou zakladnou, jak ji
agentura stanovila a oznamila zadateli v souladu s bodem 21L.B.43;

2. prokazat soulad s pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi,
jak je agentura stanovila a oznamila Zadateli v souladu s bodem 21L.B.45,
a

3. poskytnout agentufe zpiisoby, kterymi byl tento soulad prokazan.

b) Zadatel o typové osvédéeni poskytne agentufe zaznamenané odtivodnéni
zpusobd prikazu, a to v ramci dokladi o vyhovéni pozadavkim v souladu
s planem prokazovani souladu.

c) Pfi provadéni zkousek a prohlidek za ucelem prokazovani souladu podle
pismene a) musi Zzadatel pied provedenim jakékoli zkousky toto ovéteni ovérit
a zdokumentovat:

1. u kazdého zkouseného exemplare:

i) zda se materialy a postupy dostatecné¢ shoduji se specifikacemi navr-
hovaného typového navrhu;

ii) zda se casti tvorici vyrobky dostatecné shoduji s vykresy v navrho-
vaném typovém navrhu;

iii) zda se vyrobni postupy, stavba a montaz dostatecné shoduji s jejich
presnym vymezenim v navrhovaném typovém navrhu, a

2. zda zkuSebni a méfici vybaveni pouzit¢ ke zkouSce bylo pro danou
zkousku dostatecné a nalezité kalibrované.

d) Letové zkousky pro ucel ziskani typového osvédéeni musi byt provedeny
v souladu s metodami pro takové letové zkousky stanovenymi agenturou.
Zadatel o typové osvédEeni je povinen provést viechny letové zkousky
nezbytné ke stanoveni, zda bylo vyhovéno pouzitelné certifikaéni predpisové
zakladné. Letové zkousky musi zahrnovat dobu provozu v koneéné konfigu-
raci po dostatecné dlouhou dobu, aby se zajistilo, ze pfi prvnim uvedeni
letadla do provozu nevzniknou zadné problémy v oblasti bezpe€nosti.

e) Zadatel o typové osvédéeni musi agentufe umoZnit:

1. pfezkoumani veskerych udaji a informaci souvisejicich s prokazanim
souladu;

2. pozorovani nebo provedeni jakékoli zkousky nebo kontroly za ucelem
prokazani souladu;
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3. fyzickou kontrolu prvniho letadlového celku tohoto vyrobku v kone¢né
konfiguraci za Gcelem ovéfeni, zda je navrh v souladu s certifikacni pred-

pisovou zakladnou a pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho
prostiedi, a jakékoli jiné Setfeni v souladu s bodem 21L.B.46.

f) Po dokonceni prokazani souladu zadatel agentufe oznami, Zze:

1. prokazal soulad s certifika¢ni pfedpisovou zakladnou a pouzitelnymi poza-
davky na ochranu zivotniho prostiedi, jak je agentura stanovila a oznamila
zadateli v souladu s body 21L.B.43 a 21L.B.45, a to podle planu proka-
zovani souladu, a

2. nebyl zjistén zadny rys nebo vlastnost vyrobku, ktery by jej mohl ucinit
nebezpecnym nebo neslucitelnym s zivotnim prostiedim pro pouziti, pro
néz je certifikace pozadovana.

21L.A.26 Typovy navrh

Zadatel o typové osvédéeni musi definovat typovy navrh vyrobku, aby umoznil
jeho jedinecnou a jednoznacnou identifikaci, ktery se sklada z:

a) vykresti a specifikaci a seznamu téchto vykresi a specifikaci nezbytnych
k definovani konfigurace a konstrukénich rysi vyrobku;

b) informaci o pouzitych materialech a procesech;

¢) informaci o metodach vyroby a montaze;

d) jakychkoli omezeni letové zptisobilosti;

e) pozadavkl na slucitelnost s zivotnim prostiedim a

f) jakychkoli jinych udaji umoziujicich porovnanim uréit letovou zputsobilost,
a je-li to relevantni, slucitelnost pozdé€jsich vyrobku téhoz typu se zivotnim
prostiedim.

21L.A.27 Pozadavky na vydani typového osvédéeni

Aby mohlo byt zadateli vydano typové osvédéeni, je zadatel povinen:

a) prokazat svou projekéni zpusobilost v souladu s bodem 21L.A.23;

b) prokazat soulad navrhu podle bodu 21L.A.25;

c) u typovych osvédceni letadla prokazat, ze motor nebo vrtule, nebo oboji,
pokud jsou do letadla zastavény, bud’

1. maji typové osvédéeni vydané nebo uréené v souladu s ptilohou I (Cast 21)
nebo vydané v souladu s touto pfilohou, nebo

2. byly zahrnuty do Zzadosti o typové osvédéeni letadla a zadatel zajistil
soulad motoru a vrtule béhem prokazovani souladu podle bodu 21L.A.25;
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d) prokazat, ze neexistuji nevyieSené problémy vyplyvajici z fyzické kontroly
prvniho letadlového celku tohoto vyrobku v konecné konfiguraci nebo z jaké-
hokoli jiného Setieni provedeného agenturou v souladu s bodem 21L.B.46
pism. ¢) a d).

21L.A.28 Povinnosti drZitele typového osvédceni

Drzitel typového osvédceni musi plnit povinnosti drzitele typového osvédceni
stanovené v hlavé A této pfilohy a neustile vyhovovat pozadavku zplsobilosti
podle bodu 21L.A.22.

21L.A.29 Pienositelnost typového osvédceni

Typové osvédceni muze byt prevedeno na nového drzitele, pokud agentura
v souladu s bodem 21L.B.49 oveéfila, ze fyzickd nebo pravnicka osoba, na kterou
ma byt typové osvédCeni prevedeno, je zpusobila v souladu s bodem 21L.A.22
byt drzitelem typového osvédceni a je schopna plnit povinnosti drzitele typového
osvédceni podle bodu 21L.A.28. Drzitel typového osvédceni nebo fyzicka ci
pravnicka osoba, ktera si pieje pfijmout osvédceni, pozada agenturu, aby ové¢frila,
zda jsou tyto podminky splnény, a to formou a zplsobem stanovenymi
agenturou.

21L.A.30 Zachovani platnosti typového osvédéeni

a) Typové osvédceni zlstava platné, dokud:

1. se drzitel typového osvédeni nevzda;

2. je drzitel typového osvédceni i nadale v souladu s pfislusnymi pozadavky
natizeni (EU) 2018/1139 a akt v pienesené pravomoci a provadécich akta
pfijatych na jeho zakladg, s pfihlédnutim k ustanovenim tykajicim se feseni
nalezi, jak je uvedeno v bod¢ 21L.B.21;

3. agentura typové osvédceni nezrusi v souladu s bodem 21L.B.22.

b) Vzda-li se drzitel typového osvédceni nebo je-li zruSeno, musi byt vraceno
pfislusnému afadu.

HLAVA C — PROHLASENI O SOULADU NAVRHU LETADLA

21L.A.41 Oblast piisobnosti

a) Tato hlava stanovi postup pro deklarovani souladu navrhu letadla a stanovi
prava a povinnosti osob, které takova prohlaseni podavaji.

b) Tato hlava se vztahuje na nasledujici kategorie letadel za pfedpokladu, Ze
navrh letadla neobsahuje nové nebo neobvyklé konstrukéni rysy:

1. letoun s maximalni vzletovou hmotnosti (MTOM) rovnou 1 200 kg nebo
mensi, ktery nema proudovy pohon a ma maximalni provozni konfiguraci
sedadel pro dvé osoby;

2. kluzak nebo motorovy kluzdk s MTOM rovnou 1200 kg nebo mensi;

3. balon projektovany pro nejvyse Ctyfi osoby;

4. horkovzdusnou vzducholod’ projektovanou pro nejvyse Ctyfi osoby.
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c) Pro ucely této hlavy se konstrukéni rys povazuje za novy nebo neobvykly,
pokud v dobé, kdy je deklarovano prohlaseni o souladu navrhu, neni tento
konstrukéni rys zahrnut v podrobnych technickych specifikacich stanovenych
a zpfistupnénych agenturou v souladu s bodem 21L.B.61.

21L.A42 Zpisobilost

Deklarovat soulad navrhu letadla mize kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, a to
v souladu s podminkami stanovenymi v této hlave.

21L.A.43 Prohlaseni o souladu navrhu

a) Pred vyrobou letadla nebo pted dohodou s vyrobni organizaci na vyrobé
letadla musi fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera letadlo projektuje, dekla-
rovat, ze jeho navrh je v souladu s pouzitelnymi podrobnymi technickymi
specifikacemi a pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi
uvedenymi v bodé 21L.A.45.

b) Prohlaseni musi byt udinéno formou a zplsobem stanovenymi agenturou
a musi obsahovat alespon tyto informace:

1. jméno osoby vydavajici prohlaseni a jeji adresu/misto obchodni ¢innosti,

2. jedine¢ny referencni idaj pro identifikaci letadla;

3. uvedeni pouzitelnych podrobnych technickych specifikaci a pouzitelnych
pozadavkti na ochranu Zivotniho prosttedi podle bodu 21L.A.45, s nimiz
deklarant prohlasuje soulad;

4. podepsané vyjadfeni ucinéné na vyhradni odpovédnost osoby, ktera
prohlaSeni podava, ze navrh letadla a piipadné motoru nebo vrtule je
v souladu s pouzitelnymi podrobnymi technickymi specifikacemi a pouz-
itelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho prostredi uvedenymi v odstavci
3, a to podle planu prokazovani souladu uvedeného v pism. c¢) odst. 3;

5. podepsané vyjadieni uCinéné na vyhradni odpovédnost osoby, ktera
prohlaSeni podava, ze nezjistila zadné rysy nebo vlastnosti, které by
mohly ucinit letadlo nebezpecnym nebo nesluCitelnym s Zzivotnim
prostfedim pro zamyslené pouziti;

6. podepsany zavazek, ze osoba vydavajici prohlaSeni bude plnit povinnosti
uvedené v bodé 21L.A.47;

7. pokud navrh letadla, na které se prohlaseni vztahuje, zahrnuje motor nebo
vrtuli:

i) odkaz na typové osvédceni motoru nebo vrtule vydané nebo urcené
v souladu s pfilohou I (Cast 21) nebo vydané v souladu s touto
ptilohou, nebo

ii) v pfipadé pistovych motort a vrtuli s pevnym nastavenim listd vyja-
dfeni, Zze prohlaseni o souladu navrhu letadla se vztahuje na soulad
motoru nebo vrtule s pouzitelnymi technickymi specifikacemi motoru
nebo vrtule;

8. pokyny pro zachovani letové zpusobilosti;

9. provozni omezeni;
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10. ptilohu tykajici se letové zpusobilosti a piipadné emisi;

11. ptipadné pfilohu tykajici se hluku;

12. jakékoli jiné podminky nebo omezeni predepsané pro letadlo a piipadné
pro motor nebo vrtuli pouZitelnymi podrobnymi technickymi specifika-
cemi a pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostfedi, s nimiz
deklarant prohlaseni deklaruje soulad.

c) Deklarant pfedlozi agentufe prohlaSeni o souladu navrhu uvedené v pismenu
b). Spolu s timto prohlaSenim deklarant agentufe predlozi:

1. vykres letadla;

2. podrobny popis navrhu letadla, véetné vSech konfiguraci, na néz se prohla-
Seni vztahuje, provoznich charakteristik, konstrukénich rysi a veskerych
omezeni;

3. plan prokazovani souladu s podrobnym popisem zptsobd, jimiz byl béhem
prokazovani souladu prokazan soulad s pouzitelnymi podrobnymi technic-
kymi specifikacemi a pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zzivotniho
prostiedi;

4. zaznamenana oduvodnéni souladu ziskana z cinnosti souvisejicich
s ovéfenim souladu, které byly provedeny v souladu s planem prokazovani
souladu;

5. je-li soulad prokazovan provadénim zkousSek, zaznamenané odtivodnéni
shody zkousenych letadlovych celkti a zafizeni, které prokazuje:

i) u zkouseného exemplate:

A) zda se materidly a postupy dostatecné shoduji se specifikacemi
daného navrhu;

B) zda se ¢asti tvofici vyrobky dostate¢né shoduji s vykresy v navrhu a

C) zda se vyrobni postupy, stavba a montaz dostate¢né shoduji s jejich
vymezenim v néavrhu;

ii) zda zkuSebni a méfici vybaveni pouzivané ke zkouskam bylo pro danou
zkousku dostatecné a nalezité kalibrované;

6. hlaseni, vysledky kontrol nebo zkousek, které deklarant shledal nezbytnymi
ke stanoveni, zda je letadlo a pfipadné motor nebo vrtule v souladu s pouz-
itelnymi podrobnymi technickymi specifikacemi a pouzitelnymi pozadavky
na ochranu zivotniho prostiedi.

21L.A.44 Ovéieni souladu v souvislosti s prohlaSenim o souladu navrhu

Pfed vydanim prohlaseni o souladu navrhu podle bodu 21L.A.43 je deklarant
odpovédny za navrh daného letadla povinen k tomuto konkrétnimu navrhu
letadla:
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a) vypracovat plan prokazovani souladu s podrobnym popisem zptsobu prikazu
vyhovéni, ktery je pii prokazovani souladu tfeba dodrzovat. Tento dokument
se v piipadé potieby aktualizuje;

b) zaznamenavat odivodnéni souladu v ramci dokumentti o souladu podle planu
prokazovani souladu;

¢) v souladu s planem prokazovani souladu provadét podle potieby zkousky
a kontroly;

d) zajistit a zaznamenat shodu zkousenych letadlovych celki a zafizeni a zajistit,
aby zkouSeny exemplai odpovidal specifikacim, vykresim, vyrobnim
postupiim a stavebnim a montaZnim prostiedkim v navrhu;

e) zajistit, aby bylo zkuSebni a méfici vybaveni pouzivané ke zkouskam pro
danou zkousku dostate¢né a nalezité kalibrované;

f) umoznit agentuie provadét nebo se ucastnit jakychkoli kontrol nebo zkousek
letadel v kone¢ném nebo dostate¢né pokro¢ilém navrhu a vyrobni konfiguraci,
které jsou nezbytné ke stanoveni, zda vyrobek nema zadny rys nebo vlastnost
¢inici letadlo nebezpetnym nebo neslucitelnym s zivotnim prostfedim pro
zamyslené pouZiti;

~

provadét letové zkousky v souladu s metodami pro takové letové zkousky
stanovenymi agenturou s cilem stanovit, zda je letadlo v souladu s pouzitel-
nymi podrobnymi technickymi specifikacemi a pouzitelnymi pozadavky na
ochranu zivotniho prostfedi. Letové zkousky musi zahrnovat dobu provozu
v kone¢né konfiguraci po dostatecné dlouhou dobu, aby se zajistilo, ze pii
prvnim uvedeni letadla do provozu nevzniknou zadné bezpec¢nostni problémy.

g

21L.A.45 Podrobné technické specifikace a pozadavky na ochranu Zivot-
niho prostiedi pouZitelné na letadla, ktera podléhaji prohlaseni
o souladu navrhu

Deklarant prokaze soulad navrhu letadla s podrobnymi technickymi specifika-
cemi a pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostfedi uvedenymi
v bod¢ 21L.B.61, které se na dané letadlo vztahuji a které jsou ucinné ke dni,
kdy je agentufe ptedlozeno prohlaseni o souladu navrhu.

21L.A.46 Konstruké¢ni udaje letadla

a) Deklarant jasné vymezi navrh letadla, aby umoznil jeho jedinecnou a jedno-
znacnou identifikaci.

b) Konstrukéni udaje letadla, které deklarant pouzije k jedinecnému vymezeni
navrhu letadla, musi zahrnovat:

1. vykresy a specifikace a seznam vykrest a specifikaci nezbytnych k pies-
nému stanoveni konfigurace a konstrukénich ryst vyrobku;

2. informace o pouzitych materidlech a procesech;

3. informace o metodach vyroby a montaze;



02012R0748 — CS — 01.05.2025 — 016.001 — 166

VYM12

4. jakakoli omezeni letové zpusobilosti;

5. veskeré pozadavky na slucitelnost s Zivotnim prostfedim a

6. jakékoli jiné tidaje umoznujici porovnanim urcit letovou zpusobilost, a je-li
to relevantni, slucitelnost pozdé&jSich vyrobkd téhoz typu s Zivotnim
prostiedim.

21L.A.47 Povinnosti deklaranta prohlaseni o souladu navrhu

Deklarant, ktery agentufe predlozil prohlaSeni o souladu ndvrhu letadla podle
bodu 21L.A.43, je povinen:

a) po podani prohlaseni zafidit, aby agentura provedla fyzickou kontrolu a letové
zkousky prvniho letadlového celku tohoto letadla v kone¢né nebo dostatecné
pokrocilé konfiguraci, aby se zajistilo, ze letadlo mize dosahnout pfijatelné
urovné bezpecnosti a je slucitelné s zivotnim prostiedim;

b) uchovavat veskerou podptrnou dokumentaci k prohlaseni o souladu navrhu
a na pozadani ji zpfistupnit agentufe;

c) splnit vSechny ostatni povinnosti, které se vztahuji na deklaranta prohlaseni
o souladu ndvrhu a které jsou stanoveny v hlavé A této pfilohy.

21L.A.48 Nepienositelnost prohliseni o souladu nivrhu letadla

a) Prohlaseni o souladu navrhu letadla nelze prevést.

b) Fyzickd nebo pravnicka osoba, ktera piebira navrh letadla, u néhoz jiz byl
drive deklarovan soulad navrhu, je povinna:

1. predlozit nové prohldSeni o souladu navrhu letadla v souladu s touto
hlavou;

2. prokazat, ze deklarant, ktery dfive ptedlozil prohlaseni o souladu navrhu
letadla, jiz neni aktivni nebo souhlasil s pfevodem konstrukénich udaja
letadla;

3. zavazat se k plnéni vSech povinnosti, které se vztahuji se na osoby vyda-
vajici prohlaseni o souladu navrhu letadla stanovené v této hlavé podle
bodu 21L.A47.

HLAVA D — ZMENY TYPOVYCH OSVEDCENI
21L.A.61 Oblast ptisobnosti

Tato hlava stanovi:

a) postup podavani zadosti o schvaleni zmén typovych osvédceni pro vyrobky
certifikované v souladu s touto ptilohou za pfedpokladu, Ze zménény vyrobek
stale spada do oblasti pisobnosti bodu 21L.A.21;

b) prava a povinnosti zadateli o schvaleni uvedenych v pismenu a) a jejich
drziteld;
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¢) ustanoveni tykajici se standardnich zmén, které nevyzaduji schvaleni.

21L.A.62 Standardni zmény

a) Standardni zmény jsou zmény typového osvédceni vyrobku schvaleného
v souladu s oddilem B hlavou B této pfilohy:

1. jez se fidi konstruk¢nimi 0daji, které jsou soucasti certifikacnich specifikaci
vydanych agenturou a obsahujicich pfijatelné metody, techniky a postupy
provadéni a oznaCovani standardnich zmén, véetné souvisejicich instrukci
pro zachovani letové zputsobilosti, a

2. jez nejsou v rozporu s udaji drzitele typového osvédceni.

b) Body 21L.A.63 az 21L.A.70 se na standardni zmény nevztahuji.

21L.A.63 Klasifikace zmén typového osvédceni

a) Zmény typového osvédceni jsou klasifikovany jako nevyznamné nebo
vyznamné.

b) ,,Nevyznamna zména“ je zména, ktera nema podstatny ucinek na hmotnost,
nebo emisi, provozni vlastnosti ani jiné vlastnosti ovliviiujici letovou zptso-
bilost vyrobku nebo jeho slucitelnost s zivotnim prostredim.

¢) Vsechny ostatni zmény jsou ,,vyznamné zmény“, ledaze by zména v navrhu,
vykonu, tahu nebo hmotnosti byla tak rozsahla, ze by bylo nutné provést
v podstaté kompletni Setfeni souladu s pouzitelnou certifikacni predpisovou
zakladnou nebo s pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zzivotniho prostiedi
nebo s pouzitelnymi podrobnymi technickymi specifikacemi, v kterémzto
pfipadé musi byt navrh certifikovan v souladu s hlavou B této piilohy.

d) Pozadavky na schvaleni nevyznamnych zmén jsou stanoveny v bodé
21L.A.67.

e) Pozadavky na schvaleni vyznamnych zmén jsou stanoveny v bodé 21L.A.68.

21L.A.64 Zpisobilost

a) O schvaleni vyznamné zmény typového osvédCeni podle této hlavy muze
pozadat pouze drzitel typového osvédCeni; vSichni ostatni Zzadatelé
o vyznamnou zménu typového osvédéeni musi podat zadost podle hlavy
E této ptilohy.

b) O schvaleni nevyznamné zmény typového osvédéeni podle této hlavy mize
pozadat jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba.

21L.A.65 Zadost o zménu typového osvédéeni

a) Zadost o schvaleni zmény typového osvéd&eni musi byt podana formou
a zpusobem stanovenymi agenturou.
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b) U vyznamné zmény typového osvédéeni zadatel v zadosti uvede plan proka-
zovani souladu pro prokazani souladu podle bodu 21L.A.66 spolu s ndvrhem
certifikaéni ptredpisové zaklady a pouzitelnych pozadavkd na ochranu Zzivot-
niho prostiedi, vypracovany v souladu s pozadavky a moznostmi uvedenymi
v bodé¢ 21L.B.81.

21L.A.66 Prokazovani souladu

a) Zadatel o vyznamnou zménu typového osvéd&eni musi prokézat soulad s pouz-
itelnou certifikaéni ptedpisovou zakladnou a pouzitelnymi pozadavky na
ochranu zivotniho prostiedi, jak je agentura stanovila a oznamila zadateli
v souladu s bodem 21L.B.81, a agentufe poskytne zplsoby, kterymi byl
tento soulad prokazan.

b) Zadatel o vyznamnou zménu typového osvéd&eni poskytne agentufe zazna-
menané odtivodnéni zplsobt prikazu podle planu prokazovani souladu.

c) Pfi provadéni zkouSek a prohlidek za ucelem prokazovani souladu podle
pismene a) musi zadatel pfed provedenim jakékoli zkousky toto ovéfeni ovéfit
a zdokumentovat:

1. u zkouSeného exemplare:

i) zda se materialy a postupy dostatecné shoduji se specifikacemi navr-
hovaného zménéného typového navrhu;

ii) zda se Casti tvofici vyrobky dostate¢né shoduji s vykresy v navrho-
vaném zménéném typovém navrhu;

iii) zda se vyrobni postupy, stavba a montaz dostate¢né shoduji s jejich
pfesnym vymezenim v navrhovaném zménéném typovém navrhu a

2. zda zkuSebni a méfici vybaveni pouzivané ke zkouskam bylo pro danou
zkousku dostatené a nalezité kalibrované.

d) Letové zkousky pro ucely ziskani schvaleni vyznamné zmény typového
osvédCeni musi byt provedeny v souladu s metodami pro takové letové
zkousky stanovenymi agenturou. Zadatel o vyznamnou zménu typového
osvédceni provede vSechny letové zkousky nezbytné ke stanoveni, zda bylo
vyhovéno pouzitelné certifikaéni ptedpisové zakladné a pouzitelnym poza-
davkiim na ochranu zivotniho prosttedi.

e) Zadatel o vyznamnou zménu typového osvédCeni musi agentufe umoznit:

1. pfezkoumani veskerych udaji a informaci souvisejicich s prokazanim
souladu;

2. pozorovani nebo provedeni jakékoli zkousky nebo kontroly za ucelem
prokazani souladu; a

3. je-li to povazovano za nezbytné, fyzickou kontrolu prvniho letadlového
celku tohoto vyrobku v kone¢né zménéné konfiguraci za ucelem ovéfeni,
zda je navrh v souladu s certifikaéni pfedpisovou zakladnou a pouzitelnymi
pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi.
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f) Po dokonéeni prokazani souladu zadatel agentufe oznami, ze:

1. prokazal soulad s certifikaéni pfedpisovou zakladnou a pouzitelnymi poza-
davky na ochranu zivotniho prostiedi, jak je agentura stanovila a oznamila
zadateli v souladu s bodem 21L.B.81, a to podle planu prokazovani
souladu, a

2. nebyl zjistén zadny rys nebo vlastnost, které by mohly uéinit zménény
vyrobek nebezpecnym nebo neslucitelnym s Zivotnim prostfedim pro
pouziti, pro ktera je certifikace pozadovana.

21L.A.67 PozZadavky na schvaleni nevyznamné zmény typového osvédceni

Aby mohlo byt zadateli vydano schvaleni nevyznamné zmény typového osvéd-
¢eni, je Zadatel povinen:

a) prokazat, ze zména a oblasti, kterych se zména tyka, jsou v souladu:

1. s certifikacni pfedpisovou zakladnou a pouzitelnymi pozadavky na ochranu
zivotniho prostiedi, na které odkazuje typové osvédéeni, nebo

2. pokud se tak zadatel rozhodne, s certifikanimi specifikacemi, které se na
vyrobek vztahuji ke dni podani zadosti o zménu;

b) deklarovat soulad s certifikacni pfedpisovou zakladnou a s pouzitelnymi poza-
davky na ochranu zivotniho prostfedi, které se uplatiuji v souladu s pism. a)
odst. 1, nebo s certifikacnimi specifikacemi zvolenymi v souladu s pism. a)
odst. 2, zaznamenat oduvodnéni souladu v dokumentech o souladu a zazna-
menat, ze nebyl zjistén zadny rys nebo vlastnost, které by mohly ucinit
zménény vyrobek nebezpecnym pro pouziti, pro které je certifikace pozado-
vana;

c) predlozit agentuie zdivodnéni souladu zmény a prohlaseni o souladu.

21L.A.68 PoZadavky na schvaleni vyznamné zmény typového osvédcéeni

Aby mohlo byt zadateli vydano schvaleni vyznamné zmény typového osvédceni,
je zadatel povinen:

a) prokazat, ze zména a oblasti ovlivnéné zménou jsou v souladu s certifikacni
predpisovou zakladnou a pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zzivotniho
prostiedi, jak je agentura stanovila a oznamila zadateli v souladu s bodem
21L.B.81;

b) prokazat soulad podle bodu 21L.A.66;

c) prokazat, ze neexistuji zadné nevyfeSené problémy vyplyvajici z fyzické
kontroly prvniho letadlového celku tohoto vyrobku v koneéné zménéné konfi-
guraci provedené agenturou v souladu s bodem 21L.A.66 pism. e) odst. 3.

21L.A.69 Schvileni zmény typového osvédéeni na zikladé prava

a) Schvaleni zmény typového osvédéeni, kterou navrhla opravnéna projekéni
organizace, mize misto agentury vydat sama opravnéna projekéni organizace
bez zadosti podle bodu 21L.A.65 v souladu s rozsahem svych prav stanove-
nych v bodé 21.A.263 pism. c) odst. 2 a 8 ptilohy I (¢ast 21), jak je uvedeno
v podminkach opravnéni.
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b) Pii vydavani schvaleni zmény typového osvédéeni podle pismene a) je
projekéni organizace povinna:

1. zajistit, aby byly k dispozici vSechny dokladujici tidaje a odivodnéni;

2. zajistit, aby byl soulad zmény s certifikacni pfedpisovou zakladnou a pouz-
itelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho prostfedi podle bodu 21L.A.67
pism. a) odst. 1 nebo bodu 21L.A.68 pism. a) prokazan a deklarovan
v souladu s bodem 21L.A.66;

3. potvrdit, Ze nezjistila:

i) zadny nesoulad s certifika¢ni ptedpisovou zékladnou nebo pfipadné
s pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi, nebo se
zvolenymi certifikanimi specifikacemi;

ii) zadny rys nebo vlastnost zmény, které by mohly uéinit zménény
vyrobek nebezpecnym nebo nesluditelnym s zivotnim prostiedim pro
pouziti, pro ktera je certifikace pozadovana;

4. omezit schvaleni zmény typového osvédCeni na konkrétni konfiguraci ¢i
konfigurace v typovém osvédceni, s niz ¢i nimiz zména souvisi.

21L.A.70 Povinnosti tykajici se nevyznamnych zmén typového osvédceni

Drzitel schvaleni nevyznamné zmény typového osvédéeni musi zajistit, aby byly
plnény povinnosti drziteld schvaleni nevyznamné zmény podle hlavy A této
ptilohy.

HLAVA E — DOPLNKOVA TYPOVA OSVEDCEN]

21L.A.81 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovi postup pro fyzické nebo pravnické osoby jiné nez drzitele
tohoto typového osvédceni pro podavani zadosti o schvaleni vyznamnych zmén
typovych osvédéeni vydanych podle prilohy I (Casti 21) nebo této pfilohy pro
vyrobky spadajici do oblasti ptisobnosti bodu 21L.A.21 za pfedpokladu, Ze
zménény vyrobek stdle spadd do oblasti piisobnosti tohoto bodu, a stanovi
prava a povinnosti zadatelll o tato osvédceni a jejich drzitelt.

21L.A.82 Zpisobilost

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera prokézala svou projekéni zptisobilost
podle bodu 21L.A.83 nebo je v procesu jejiho prokazovani, mize podat zadost
o doplikové typové osvédceni podle podminek stanovenych v této hlavé.

21L.A.83 Prokazovani projekéni zpusobilosti

Zadatel o doplitkové typové osvédéeni prokaze svou projekéni zpisobilost tak,
ze:

a) je drzitelem opravnéni organizace k projektovani s podminkami opravnéni,
které se vztahuji na piislusnou kategorii vyrobku, vydaného agenturou
v souladu s hlavou J oddilu A pfilohy I (¢ast 21), nebo
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b) deklaruje svou projekéni zpusobilost pro rozsah vyrobku v souladu s hlavou
J této piilohy.

21L.A.84 Zadost o doplitkové typové osvédéeni

a) Zadost o doplitkové typové osvédéeni musi byt podana formou a zpiisobem
stanovenymi agenturou.

b) Pii podani zadosti o dopliikové typové osvédcéeni musi zadatel:

1. zahrnout do Zadosti informace pozadované v bodé 21L.A.65 pism. b);

2. uvést, zda certifikani tdaje pfipravil nebo pfipravi zadatel celé sam, nebo
na zékladé dohody s vlastnikem certifikanich pfedpisovych tdaju.

21L.A.85 Prokazovani souladu

a) Zadatel o doplitkové typové osvédéeni musi prokazat soulad s pouzitelnou
certifikatni predpisovou zikladnou a pouzitelnymi pozadavky na ochranu
zivotniho prostredi, jak je agentura stanovila a ozndmila Zadateli v souladu
s bodem 21L.B.101, a agentuie poskytne zpusoby, kterymi byl tento soulad
prokéazan.

b) Zadatel o doplitkové typové osvédéeni poskytne agentufe zaznamenané
odtvodnéni zpisobl prikazu, a to v ramci dokladi o vyhovéni pozadavkim
v souladu s planem prokazovani souladu.

c) Pii provadéni zkouSek a prohlidek za uéelem prokazovani souladu podle
pismene a) musi zadatel pied provedenim jakékoli zkousky toto ovéfeni ovéfit
a zdokumentovat:

1. u zkouSeného exemplafe:

i) zda se materialy a postupy dostatecné shoduji se specifikacemi navr-
hovaného zménéného typového navrhu;

il) zda se casti tvofici vyrobky dostatecné shoduji s vykresy v navrho-
vaném zménéném typovém navrhu;

iii) zda se vyrobni postupy, stavba a montaz dostate¢né shoduji s jejich
pfesnym vymezenim v navrhovaném zménéném typovém navrhu a

2. zda zkuSebni a méfici vybaveni pouzivané ke zkouskam bylo pro danou
zkousku dostatené a nalezité kalibrované.

d) Letové zkousky pro ucely ziskani dopliikového typového osvédceni musi byt
provedeny v souladu s metodami pro takové letové zkousky stanovenymi
agenturou. Zadatel o doplitkové typové osvédéeni je povinen provést viechny
letové zkousky nezbytné ke stanoveni, zda bylo vyhovéno pouzitelné certifi-
kacni predpisové zékladné.

e) Zadatel o doplitkové typové osvédéeni musi agentuie umoznit:

1. pfezkoumani veskerych udaji a informaci souvisejicich s prokazanim
souladu;

2. pozorovani nebo provedeni jakékoli zkousky nebo kontroly za ucelem
prokazani souladu; a
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3. fyzickou kontrolu prvniho letadlového celku tohoto vyrobku v kone¢né
zménéné konfiguraci za ucelem ovéfeni, zda je navrh v souladu s certifi-
kaéni ptedpisovou zakladnou a pouZitelnymi pozadavky na ochranu Zivot-
niho prostiedi.

f) Po dokonceni prokazani souladu zadatel o doplikové typové osvédceni agen-
tufe oznami, Ze:

1. prokazal soulad s certifika¢ni pfedpisovou zakladnou a pouzitelnymi poza-
davky na ochranu zivotniho prostiedi, jak je agentura stanovila a oznamila
zadateli v souladu s bodem 21L.B.101, a to podle planu prokazovani
souladu, a

2. nebyl zjistén zadny rys nebo vlastnost, které by mohly ucinit zménény
vyrobek nebezpecnym nebo neslucitelnym s Zivotnim prostfedim pro
pouziti, pro kterd je certifikace pozadovana.

21L.A.86 Pozadavky na schvaleni dopliikkového typového osvédceni

a) Aby mohlo byt zadateli vydano dopliikové typové osvédCeni, je zadatel
povinen:

1. prokazat svou projekéni zpusobilost v souladu s bodem 21L.A.83;

2. prokazat, ze zména typového osvédCeni a oblasti touto zménou ovlivnéné
jsou v souladu s certifikacni pfedpisovou zédkladnou a pouzitelnymi poza-
davky na ochranu zivotniho prostfedi, jak byly stanoveny agenturou
v souladu s bodem 21L.B.101;

3. prokazat soulad v souladu s bodem 21L.A.85;

4. pokud Zzadatel uvedl, ze poskytl certifika¢ni tdaje na zakladé¢ dohody
s vlastnikem typové certifikacnich udaji v souladu s bodem 21L.A.84
pism. b), prokazat, ze drzitel typového osvédceni:

i) nema technické namitky k informacim pfedlozenym podle bodu
21L.A.65 a

i) souhlasil spolupracovat s Zadatelem na pInéni vSech povinnosti v souvi-
slosti se zachovanim letové zplisobilosti zménéného vyrobku souladem
s body 21L.A.28 a 21L.A.88;

5. prokazat, ze neexistuji zadné nevyfeSené problémy vyplyvajici z fyzické
kontroly prvniho letadlového celku tohoto vyrobku v kone¢né zménéné
konfiguraci provedené agenturou v souladu s bodem 21L.A.85 pism. e)
odst. 3.

b) Dopliikové typové osvédCeni je omezeno pouze na konkrétni konfiguraci ¢i
konfigurace v typovém osvédceni, s niz ¢i nimiz souvisejici vyznamna zména
souvisi.

21L.A.87 Schvileni doplitkového typového osvédceni na zikladé prava

a) Schvaleni doplitkového typového osvédéeni pro vyznamnou zménu, kterou
navrhla opravnéna projekéni organizace, mize misto agentury vydat sama
opravnéna projekeni organizace bez zadosti podle bodu 21L.A.84 v souladu
s rozsahem svych prav stanovenych v bodé 21.A.263 pism. c) odst. 9 pfilohy
I (¢ast 21), jak je uvedeno v podminkach opravnéni.
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b) Pii vydavani doplitkového typového osvédéeni podle pismene a) je projekéni
organizace povinna:

1. zajistit, aby byly k dispozici vSechny dokladujici tdaje a odivodnéni;

2. zajistit, aby byl prokazan a deklarovan soulad zmény s certifikacni pted-
pisovou zakladnou a pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho
prostiedi;

3. potvrdit, Ze nezjistila:

i) Zadny nesoulad s certifikacni piedpisovou zakladnou nebo ptipadné
s pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi, nebo se
zvolenymi certifikanimi specifikacemi;

ii) zadny rys nebo vlastnost zmény, které by mohly ucinit zménény
vyrobek nebezpecnym nebo neslucitelnym s zivotnim prostfedim pro
pouziti, pro ktera je certifikace pozadovana;

4. omezit schvaleni dopliikového typového osvédceni na konkrétni konfigu-
raci ¢i konfigurace v typovém osvédCeni, s niz ¢i nimizZ zména souvisi.

21L.A.88 Povinnosti drZitele dopliikového typového osvédceni

Kazdy drzitel dopliikového typového osvédceni musi plnit povinnosti drzitele
doplikového typového osvédceni stanovené v hlavé A této prilohy a neustale
vyhovovat pozadavku zplsobilosti podle bodu 21L.A.82.

21L.A.89 Prienositelnost dopliikového typového osvédceni

Dopliikové typové osvédéeni mize byt pievedeno na nového drzitele, pokud
agentura ovéfila, Ze fyzickd nebo pravnickd osoba, na kterou mé byt typové
osvédceni prevedeno, je v souladu s bodem 21L.A.83 byt drzitelem doplitkového
typového osvédéeni a je schopna plnit povinnosti drzitele doplitkového typového
osvédceni podle bodu 21L.A.88.

21L.A.90 Zachovani platnosti dopliikového typového osvédceni

a) Dopliikové typové osvédCeni zistava platné, dokud:

1. se drzitel doplitkového typového osvédceni nevzda,

2. je drzitel doplitkového typového osveédcCeni i nadale v souladu s pfislusnymi
pozadavky nafizeni (EU) 2018/1139 a aktl v pfenesené pravomoci a prova-
décich aktd prijatych na jeho zaklade, s pfihlédnutim k ustanovenim tyka-
jicim se feSeni nalezd, jak je uvedeno v bod¢ 21L.B.21;

3. agentura dopliikové typové osvédcéeni nezrusi v souladu s bodem
21L.B.22.

b) Vzda-li se drzitel typového osvédceni nebo je-li zruSeno, musi byt vraceno
pfislusnému afadu.
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21L.A91 Zmény ¢&asti vyrobku, ktera je zahrnuta v dopliikovém typovém
osvédceni

a) Nevyznamna zmeéna Casti vyrobku, kterd je zahrnuta v doplitkovém typovém
osvédceni, se schvaluje podle hlavy D této ptilohy.

b) Vyznamna zména té Casti vyrobku, ktera je zahrnuta v doplinkovém typovém
osvédceni, se schvaluje samostatnym dopliikovym typovym osvédcenim
v souladu s touto hlavou.

¢) Odchylné od pismene b) mize byt vyznamna zmeéna té ¢asti vyrobku, ktera je
zahrnuta v dopliikovém typovém osvédceni, kterou ptedlozil drzitel doplitko-
vého typového osvédCeni, schvalena jako zména stavajiciho doplikového
typového osvédceni v souladu s body 21L.A.63 az 21L.A.69.

HLAVA F — ZMENY LETADLA, U NEJZ BYL DEKLAROVAN SOULAD
NAVRHU

21L.A.101 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovi:

a) postup pro deklarovani souladu zmény navrhu letadla, které bylo pfedmétem
prohlaSeni podan¢ho v souladu s hlavou C této piilohy;

b) prava a povinnosti deklaranta prohlaSeni o souladu zmény uvedené v pismenu
a)a

c) ustanoveni tykajici se standardnich zmén, které nevyzaduji prohlaSeni
o souladu navrhu.

21L.A.102 Standardni zmény

a) Standardni zmény jsou zmény navrhu letadla, které bylo pfedmétem prohla-
Seni ptedlozeného v souladu s hlavou C této pfilohy, jez:

1. se fidi konstrukénimi udaji, které jsou soucasti certifikacnich specifikaci
vydanych agenturou a obsahujicich pfijatelné metody, techniky a postupy
provadéni a oznaCovani standardnich zmén, véetné souvisejicich instrukci
pro zachovani letové zplisobilosti, a

2. nejsou v rozporu s konstrukénimi udaji, na néz se vztahuje prohlaseni
o souladu navrhu letadla uéinéné v souladu s hlavou C této ptilohy.

b) Body 21L.A.103 az 21L.A.108 se na standardni zmény nevztahuji.

21L.A.103 Klasifikace zmén navrhu letadla, u néjZ byl deklarovan soulad
navrhu

a) Zmény navrhu letadla, které bylo pfedmétem prohlaseni v souladu s hlavou
C této prilohy, jsou klasifikovany jako nevyznamné nebo vyznamné, a to
podle kritérii stanovenych v bodé 21L.A.63 pism. b) a c).

b) Soulad navrhu nevyznamné zmény se prohlasuje v souladu s bodem
21L.A.105.

¢) Soulad navrhu vyznamné zmény se prohlasuje v souladu s bodem 21L.A.107.
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21L.A.104 Zpisobilost

a) Deklarant prohlaSeni o souladu navrhu letadla v souladu s hlavou C této
pfilohy muze deklarovat soulad nevyznamné zmény navrhu tohoto letadla
formou prohlaSeni za podminek stanovenych v této hlavé. Toto prohlaSeni
o souladu mize za podminek stanovenych v této hlavé vydat také projekeni
organizace opravnéna v souladu s bodem 21.A.263 pism. c) odst. 3 pfilohy
I (¢ast 21).

b) Deklarovat soulad vyznamné zmény navrhu letadla, u néjz byl deklarovan
soulad ndvrhu v souladu s hlavou C této piilohy, mize pouze deklarant
prohlaseni o souladu navrhu letadla v souladu s hlavou C této pfilohy, a to
za podminek stanovenych v této hlave.

g}
~

Odchylné¢ od bodu 21.L.A.104 pismene b), pokud deklarant prohlaSeni
o souladu navrhu letadla podle hlavy C této pfilohy jiz neni aktivni nebo
nereaguje na zadosti o zmény navrhu, mize soulad zménéného navrhu letadla
deklarovat podle hlavy C této piilohy také projekéni organizace opravnéna
podle bodu 21.A.263 pism. c) odst. 4 piilohy I (ast 21), a to v ramci jejich
podminek opravnéni, nebo jakakoli jind fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera
je schopna plnit povinnosti stanovené v bodé¢ 21L.A.47 s ohledem na toto
zménéné letadlo.

21L.A.105 Prohlaseni o souladu navrhu pro nevyznamné zmény

a) Pred zastavbou nebo provedenim nebo pied dohodou s vyrobni organizaci
o zéastavbé nebo provedeni nevyznamné zmény v navrhu letadla, u néjz byl
deklarovan soulad navrhu v souladu s hlavou C této piilohy, musi organizace,
kterd tuto nevyznamnou zménu navrhla, prohlésit, Ze navrh této nevyznamné
zmény je v souladu s:

1. bud’ podrobnymi technickymi specifikacemi, na které odkazuje prohlaseni
o souladu navrhu letadla, ledaZe tyto podrobné technické specifikace nebo
jejich ¢asti jiz nejsou pouzitelné v souladu s bodem 21L.B.61, protoze
agentura zjistila, Zze zkuSenosti s jinymi podobnymi vyrobky v provozu
nebo vyrobky s podobnymi konstrukénimi rysy ukazaly, ze mutze dojit
ke vzniku nebezpecného stavu, a ze podrobné technické specifikace, na
které odkazuje prohlaseni o souladu navrhu letadla, tento nebezpecny stav
nefesi, anebo

2. podrobnymi technickymi specifikacemi pouzitelnymi ke dni vydani prohla-
Seni v souladu s bodem 21L.B.61, pokud si tak deklarant prohlaseni zvoli,
a

3. pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostfedi uvedenymi v bod¢
21L.B.61, které jsou pouzitelné ke dni vydani prohlaseni.

b) Prohlaseni o souladu navrhu musi byt podano formou a zplisobem stanove-
nymi agenturou.
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c) Deklarant prohlaSeni nebo organizace, ktera navrhla nevyznamnou zménu,
vede rejstiik nevyznamnych zmén ndvrhu letadla, u né&Zz byl deklarovan
soulad navrhu, a na pozadani zpfistupni agentuie vSechna prohlaseni u¢inéna
v souladu s pismenem a).

21L.A.106 Povinnosti osoby vydavajici prohlaseni o souladu navrhu nevy-
znamné zmény

Kazda osoba, ktera vydala prohlaseni o souladu nevyznamné zmény navrhu
letadla v souladu s bodem 21L.A.105, je povinna:

a) vést rejstiik téchto prohlaseni a na pozadani je zpfistupnit agentufe;

b) uchovavat veskeré podptrné dokumenty k prohlaseni o souladu navrhu a na
pozadani je zpfistupnit agentufe;

¢) plnit vSechny ostatni povinnosti deklaranta prohlaseni o souladu navrhu, které
jsou stanoveny v hlavé A této pfilohy.

21L.A.107 Prohlaseni o souladu navrhu vyznamné zmény

a) Pred zastavbou nebo provedenim nebo pfed dohodou s vyrobni organizaci
o zastavbé nebo provedeni vyznamné zmény navrhu letadla, u né&jz byl dekla-
rovan soulad navrhu v souladu s hlavou C této piilohy, musi organizace, ktera
tuto vyznamnou zménu navrhla, prohlasit, ze navrh této vyznamné zmeény
a oblasti, které¢ jsou touto zménou ovlivnény, jsou v souladu s:

1. bud’ podrobnymi technickymi specifikacemi, na které odkazuje prohlaseni
o souladu navrhu letadla, ledaZe tyto podrobné technické specifikace nebo
jejich casti jiz nejsou pouzitelné v souladu s bodem 21L.B.61, protoze
agentura zjistila, ze zkuSenosti s jinymi podobnymi vyrobky v provozu
nebo vyrobky s podobnymi konstrukénimi rysy ukazaly, ze mulze dojit
ke vzniku nebezpecného stavu a Ze podrobné technické specifikace, na
které odkazuje prohlaseni o souladu navrhu letadla, tento nebezpecny
stav nefesi, anebo

2. podrobnymi technickymi specifikacemi pouzitelnymi ke dni vydani prohla-
Seni v souladu s bodem 21L.B.61, pokud si tak deklarant prohlaseni zvoli,
a

3. pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho prostfedi uvedenymi v bodé
21L.B.61, které jsou pouzitelné ke dni uéinéni prohlaseni.

b) Prohlaseni o souladu navrhu musi byt podano formou a zplsobem stanove-
nymi agenturou.

¢) Prohlaseni musi obsahovat nejméné toto:

1. jméno osoby Cinici prohlaseni a jeji adresu/misto obchodni Einnosti;

2. referencni Cislo prohlaseni pro letadlo, jehoz se tato vyznamna zména
tyka;
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3. jedine¢ny referen¢ni tidaj pro identifikaci vyznamné zmény;

4. uvedeni podrobnych technickych specifikaci a pouzitelnych pozadavkii na
ochranu zivotniho prostfedi, s nimiz deklarant prohlaseni prohlasuje
soulad;

5. podepsané vyjadieni ufinéné na vyhradni odpovédnost osoby, ktera
vydava prohlaseni, Zze ndvrh vyznamné zmény je v souladu s podrobnymi
technickymi specifikacemi a pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zivot-
niho prostfedi uvedenymi v odstavci 4, a to podle planu prokazovani
souladu uvedené¢ho v pism. d) odst. 3;

6. podepsané vyjadieni ufinéné na vyhradni odpovédnost osoby, ktera
vydava prohlaseni, Ze nezjistila zadné rysy nebo vlastnosti, které by
mohly uéinit letadlo nebezpecnym nebo nesluditelnym s Zivotnim
prostiedim pro zamyslené pouziti;

7. podepsany zavazek, ze osoba Cinici prohlaseni pievezme povinnosti
uvedené v bodé 21L.A.47 ve vztahu ke zménénému navrhu letadla;

8. pokyny pro zachovani letové zpusobilosti;

9. provozni omezeni, pokud se zménila;

10. pfilohu tykajici se letové zplisobilosti a pfipadné zdznam o vyhovéni
emisnim pozadavkim;

11. pfipadné pfilohu tykajici se hluku;

12. jakékoli jiné podminky nebo omezeni piedepsané pro letadlo pouzitel-
nymi podrobnymi technickymi specifikacemi a pouzitelnymi pozadavky
na ochranu zivotniho prostfedi, s nimiz deklarant prohlasuje soulad.

d) Deklarant, ktery navrhuje vyznamnou zménu, je povinen piedlozit prohlaseni
uvedené v pismenu c) agentufe. Spolu s timto prohlasenim deklarant prohla-
Seni agentufe piedlozi:

1. popis vyznamné zmény;

2. zékladni Udaje o vyznamné zméné, vcetné¢ provoznich charakteristik,
konstrukc¢nich ryst a piipadnych omezeni;

3. plan prokazovani souladu s podrobnym popisem zpisobl prikazd vyho-
véni, ktery byl dodrzen béhem prokazovani souladu;

4. zaznamenana odivodnéni souladu v ramci udaji o souladu ziskanych
z ¢innosti souvisejicich s ovéfenim souladu, které byly provedeny v souladu
s planem prokazovani souladu;

5. zpusoby, kterymi byl prokazan soulad s pouzitelnymi podrobnymi technic-
kymi specifikacemi a pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho
prostfedi uvedenymi v bodé 21L.B.61;
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6. je-li soulad prokazan provadénim zkousek, zaznamenané odivodnéni
shody zkouSenych letadlovych celkil a zafizeni, které prokazuje:

i) u zkouseného exemplare:

A) zda se materidly a postupy dostatecné shoduji se specifikacemi
daného navrhu;

B) zda se casti tvofici vyrobky dostatecné shoduji s vykresy v ramci
navrhu a

C) zda se vyrobni postupy, stavba a montaz dostatecné shoduji s jejich
vymezenim v navrhu;

i) zda zkuSebni a méfici vybaveni pouzivané ke zkouskam bylo pro danou
zkousku dostatecné a nalezité kalibrované;

7. hlaseni, vysledky kontrol nebo zkousek, které deklarant povazoval za
nezbytné ke stanoveni, zda je letadlo v souladu s pouzitelnymi podrobnymi
technickymi specifikacemi a pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho
prostiedi.

e) Prohlaseni o vyznamné zméné prohlaseni o souladu navrhu je omezeno pouze
na konkrétni konfiguraci ¢i konfigurace v prohlaseni o souladu navrhu, s niz
¢i nimiz zména souvisi.

21L.A.108 Cinnosti souvisejici s ovéienim souladu pro deklarovani souladu
vyznamné zmény

Pied deklarovanim souladu podle bodu 21L.A.107 je prohlaseni povinen pro
dany navrh:

a) vypracovat plan prokazovani souladu s podrobnym popisem zptsobu prikazu
vyhovéni, ktery je pii prokazovani souladu tfeba dodrzovat. Tento dokument
se podle poteby aktualizuje;

b) zaznamenavat odivodnéni souladu v ramci dokumentti o souladu podle planu
prokazovani souladu;

c) v souladu s planem prokazovani souladu podle potieby provadét zkousky
a kontroly;

d) zajistit a zaznamenat shodu zkousenych letadlovych celki a zafizeni a zajistit,
aby zkouSeny exemplaf odpovidal specifikacim, vykresim, vyrobnim
postupiim a stavebnim a montaznim prostiedkim v navrhu;

e) zajistit, aby bylo zkuSebni a méfici vybaveni pouzivané ke zkouskam pro
danou zkousku dostateéné a nalezité kalibrované;

f) umoznit agentuie provadét nebo se Ucastnit jakychkoli kontrol nebo zkousek
letadel v kone¢ném nebo dostatecné pokro¢ilém navrhu a vyrobni konfiguraci,
které jsou nezbytné ke stanoveni, zda zménény vyrobek nema zadny rys nebo
vlastnost Cinici letadlo nebezpecnym nebo nesluditelnym s zivotnim
prostfedim pro zamyslené pouziti;

~

provadét letové zkousky v souladu s metodami pro takové letové zkousky
stanovenymi agenturou, které jsou nezbytné k urceni toho, zda je letadlo
v souladu s pouzitelnymi podrobnymi technickymi specifikacemi a pouzitel-
nymi pozadavky na ochranu zivotniho prostredi.

g
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HLAVA G — DEKLAROVANE VYROBNI ORGANIZACE
21L.A.121 Oblast ptisobnosti

a) Tato hlava stanovi:

1. postupy pro vydavani prohlaSeni o vyrobni zpiisobilosti fyzickych a prav-
nickych osob prokazujicich soulad vyrobki a letadlovych ¢asti s pouzitel-
nymi konstrukénimi udaji;

2. prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob, které vydavaji prohlaseni
o vyrobni zpusobilosti podle odstavce 1.

b) Organizace, které ucinily prohlaSeni o vyrobni zpusobilosti v souladu s touto
hlavou, mohou vyrabét nasledujici kategorie vyrobki a letadlovych ¢asti:

1. vyrobky a letadlové Casti, jejichz navrh byl certifikovan v souladu s touto
piilohou;

2. letadla, na jejichz navrh se vztahuje prohlaseni vydané v souladu s touto
ptilohou, a jejich motory, vrtule a letadlové casti.

21L.A.122 Zpiisobilost

Kazda fyzickd nebo pravnickda osoba (,,organizace) miize deklarovat svou
vyrobni zpusobilost podle této hlavy, pokud tato osoba:

a) pozadala nebo ma v tmyslu pozadat o schvaleni nadvrhu vyrobku nebo leta-
dlové casti v souladu s touto piilohou, nebo

b) deklarovala nebo hodla deklarovat soulad navrhu letadla v souladu s touto
ptilohou, nebo

¢) spolupracuje s zadatelem nebo drzitelem schvaleni navrhu vyrobku, které ma
byt vydano nebo bylo vydano v souladu s touto pfilohou, nebo s organizaci,
ktera deklarovala nebo hodla deklarovat soulad tohoto navrhu letadla
v souladu s touto pfilohou, aby zajistila, Ze vyrobeny vyrobek nebo letadlova
cast je ve shodé s danym navrhem, a aby zajistila zachovani letové zpisobi-
losti vyrobku nebo letadlové casti.

21L.A.123 Prohlaseni o vyrobni zpiisobilosti

a) Pred zahajenim vyroby jakychkoli vyrobkt nebo letadlovych ¢asti organizace,
ktera hodla prokazat soulad téchto vyrobka nebo letadlovych &asti s pouzitel-
nymi konstrukénimi udaji, deklaruje svou vyrobni zpisobilost prohlasenim.

b) Prohlaseni a veskeré jeho nasledné zmény musi byt podany formou
a zpusobem stanovenymi pfislusnym ufadem.

c¢) Prohlaseni musi obsahovat informace nezbytné k tomu, aby se piislusny urad
mohl seznamit s organizaci a zamyslenym rozsahem prace, a to alespon:

1. zapsany nazev organizace;

2. kontaktni podrobnosti registrované adresy hlavniho mista obchodni
¢innosti organizace a ptipadné kontakt a provozni mista organizace;

3. jména a kontaktni tdaje odpovédného vedouciho organizace jmenovaného
v souladu s bodem 21L.A.125 pism. c) odst. 1;
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4. zamysleny rozsah prace;

5. datum zamyslen¢ho zahdjeni vyroby;

6. prohlaseni potvrzujici, ze organizace:

i) ma systém fizeni pro vyrobu v souladu s bodem 21L.A.124 pism. a) a

ii) bude systém fizeni pro vyrobu spravovat v souladu s touto hlavou;

7. prohlaseni potvrzujici, Ze organizace bude dodrzovat procesy a postupy
stanovené v souladu s bodem 21L.A.124 pism. d);

8. prohlaseni, Ze organizace souhlasi s pInénim povinnosti deklarované
vyrobni organizace v souladu s bodem 21L.A.127.

d) Prohlaseni o vyrobni zpusobilosti se predklada prislusnému uradu.

21L.A.124 Systém Fizeni pro vyrobu

a) Deklarovand vyrobni organizace je povinna zfidit, zavést a udrzovat systém
fizeni pro vyrobu s jasnou odpovédnosti a rozdélenim odpovédnosti v ramci
celé organizace, ktery:

1. odpovida povaze a slozitosti ¢innosti a velikosti organizace a zohlediuje
nebezpeci a souvisejici rizika spojena s témito ¢innostmi;

2. je zfizen na odpovédnost odpovédného vedouciho jmenovaného v souladu
s bodem 21L.A.125 pism. c) odst. 1.

b) Systém fizeni pro vyrobu musi zahrnovat prostiedky pro fizeni kvality
prostiednictvim spravovani systému kvality, ktery:

1. zabezpecdi, aby kazdy vyrobek nebo letadlova ¢ast vyrobené deklarovanou
vyrobni organizaci nebo jejimi partnery nebo dodané externi stranou nebo
v ramci subdodavatelskych vztahti zadané externi strané odpovidaly
prislusnym konstrukénim udajim a byly ve stavu zajistujicim bezpecny
provoz;

2. v ramci rozsahu ¢innosti organizace piipadné vytvofi, zavede a bude
udrzovat kontrolni postupy pro:

i) vydavani, schvalovani nebo zmény dokladd;

ii) posuzovani, audity a dozorovani dodavateli a subdodavatel;

iii) vstupni kontroly, ze vyrobky, €asti, materidly a vybaveni, véetné
polozek dodavanych kupujicimi vyrobki jako nové nebo pouzité,
vyhovuji vymezenym pouzitelnym konstrukénim tdajim,;

iv) identifikaci a vysledovatelnost;

V) vyrobni postupy;

vi) kontroly a zkousSeni, véetné vyrobnich letovych zkousek;
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vii) kalibraci nafadi, upinakt a zkuSebnich zafizeni;

viii) mechanismus fizeni neshodnych polozek;

ix) spoluprdci s zadatelem o schvéleni navrhu nebo jeho drzitelem nebo
deklarantem prohlaseni o souladu navrhu;

x) vypliovani a uchovavani zaznamu;

Xi) zajiSténi zplsobilosti a kvalifikace personalu;

xii) vydavani dokladi o uvolnéni letové zputisobilosti;

xiii) manipulaci, skladovani a baleni;

xiv) interni audity kvality a nasledna napravna opatieni,

Xv) prace provadéné na jakémkoli jiném misté, nez jsou provozni mista
uvedena v prohlaseni;

xvi) prace provadéné po dokonceni vyroby, ale pted dodanim, pro udrzo-
vani letadla ve stavu pro bezpe¢ny provoz;

xvii) zadost o vydani povoleni k letu a schvaleni souvisejicich letovych
podminek;

3. v kontrolnich postupech obsahuje zvlastni ustanoveni pro vSechny kritické
Casti.

c) Deklarovana vyrobni organizace zfidi v ramci svého systému fizeni pro
vyrobu nezavislou funkci sledovani souladu organizace s pfislusSnymi poza-
davky, souladu se systémem fizeni vyroby a jeho pfimétenosti. Toto sledovani
musi zahrnovat systém pro poskytovani zpétné vazby osob&é nebo skupiné
osob uvedenych v bod¢ 21L.A.125 pism. c) odst. 1 a 2 s cilem zajistit
v piipadé potfeby napravnd opatieni.

d) Deklarovana vyrobni organizace v ramci svého systému fizeni pro vyrobu
vytvoii, zavede a prub&zn¢ aktualizuje procesy a postupy, které zajist'uji
soulad vyrabénych vyrobkl s pouzitelnymi konstrukénimi tdaji. Deklarovana
vyrobni organizace na pozadani poskytne pfislusnému ufadu listinné dikazy
tykajici se téchto procest a postupt.

e) Deklarovana vyrobni organizace musi mit zavedeny postupy, které zajisti, aby
bylo nové vyrobené letadlo udrzovano v souladu s pouzitelnymi instrukcemi
pro Udrzbu, aby bylo udrzovano ve stavu letové zpusobilosti a pfipadné i to,
aby bylo po jakékoli dokoncené udrzbé vydano osvédceni o uvolnéni do
provozu.

f) Pokud je deklarovana vyrobni organizace drzitelem osvédéeni jiné organizace
vydaného (vydanych) na zakladé nafizeni (EU) 2018/1139 a akt v pfenesené
pravomoci a provadécich akti pfijatych na jeho zakladé, muze vyrobni orga-
nizace propojit systém fizeni vyroby se systémem fizeni, ktery je vyzadovan
pro vydani jinych osvédéeni.
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21L.A.125 Zdroje deklarované vyrobni organizace

Deklarovana vyrobni organizace zajisti, aby:

a) provozni prostory, pracovni podminky, vybaveni a nafadi, postupy a piislusné
materialy, poCty a kvalifikace pracovnikli a celkova organizace byly dosta-
tecné k plnéni povinnosti podle bodu 21L.A.127;

b) vzhledem ke vSem nezbytnym udajim o letové zpusobilosti a ochrané Zivot-
niho prostredi:

1. tyto udaje dostavala od agentury a od deklaranta souladu navrhu nebo od
drzitele typového osvédceni nebo schvaleni navrhu ¢i zadatele o né, a to za
ucelem urceni souladu s pouzitelnymi konstruk¢nimi 0daji;

2. zavedla postup pro zajisténi spravného zaclenéni udaju o letové zplsobi-
losti a slucitelnosti s zivotnim prostiedim do svych vyrobnich tdaju;

3. tyto udaje byly udrzovany v aktualnim stavu a piistupné veskerému perso-
nalu, ktery pfistup k nim potiebuje k plnéni svych povinnosti;

c¢) vzhledem k vedeni a pracovnikiim:

1. deklarovana vyrobni organizace jmenovala odpovédného vedouciho, ktery
je opravnén zajistit, aby v ramci organizace veskera vyroba probihala
podle pozadovanych standardd a aby deklarovana vyrobni organizace
soustavné spliiovala pozadavky systému fizeni pro vyrobu uvedeného
v bodé 21L.A.124 pism. a) a procesy a postupy uvedené v bodé
21L.A.124 pism. d);

2. odpovédny vedouci jmenoval osobu nebo skupinu osob k zabezpeceni
toho, aby organizace vyhovovala pozadavkim této hlavy a aby tyto
osoby bylo mozné identifikovat spolu s rozsahem jejich pravomoci. Tato
osoba nebo skupina osob se zodpovida odpovédnému vedoucimu a ma
k nému bezprostiedni pfistup. Musi mit odpovidajici znalosti, kvalifikace
a zkusenosti k plnéni svych povinnosti;

3. pracovniklim na vSech urovnich byly pfidéleny odpovidajici pravomoci,
aby byli schopni plnit jim pfidélené povinnosti a aby zalezitosti letové
zpusobilosti a slucitelnosti s Zivotnim prostfedim byly v rdmci deklarované
vyrobni organizace pln¢ a ucinné koordinovany;

4. byla zdokumentovéna a pribézné aktualizovana organizacni struktura orga-
nizace spolu s klicovym persondlem odpovédnym za zajisténi souladu
organizace s touto hlavou;

d) vzhledem k osvédCujicimu personalu opravnénému deklarovanou vyrobni
organizaci k podepisovani dokumentd vydanych podle bodu 21L.A.126
v souladu s rozsahem deklarovanych vyrobnich ¢innosti:

1. znalosti, kvalifikace (véetné ostatnich funkci v organizaci) a zkuSenosti
osvédcujiciho personalu byly pfiméfené pro plnéni jim piidélenych ukol,
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2. osvédéujicimu personalu byl poskytnut doklad o rozsahu jeho opravnéni.
Deklarovand vyrobni organizace je povinna vést seznam osvédCujiciho
personalu.

21L.A.126 Rozsah prace

a) Deklarovana vyrobni organizace je opravnéna prokazat soulad vyrobku a leta-
dlovych casti, které spadaji do oblasti pisobnosti tohoto oddilu a které vyro-
bila v ramci deklarovaného rozsahu prace, s pouzitelnymi konstrukénimi
udaji.

b) Deklarovana vyrobni organizace je po ptredlozeni prohlaseni o shodé letadla
(formulat 52B EASA) opravnéna podat pro kompletni letadlo zadost o:

1. u letadla, které je ve shodé¢ s typovym navrhem schvalenym v souladu
s oddilem B hlavou B této pfilohy, osvédceni letové zpisobilosti a osvéd-
¢eni hlukové zpisobilosti;

2. u letadla, které je ve shod¢ s navrhem, pro ktery byl deklarovan soulad
v souladu s hlavou C této ptilohy, osvédceni letové zpiisobilosti pro
zvlastni ucely a osvédceni hlukové zpisobilosti pro zvlastni ucely.

c) Deklarovana vyrobni organizace je opravnéna vydavat osvédceni o uvolnéni
opravnénou osobou (formulaf 1 EASA) pro motory, vrtule a letadlové casti,
které odpovidaji bud”:

1. schvalenym konstrukénim udajim vydanym v souladu s oddilem B hlavami
B, D, E nebo M této piilohy;

2. deklarovanym konstrukénim udajlim, u nichZ byl deklarovan soulad nadvrhu
v souladu s hlavami C, F nebo N této piilohy;

3. vyrobnim udajim zalozenym na nezbytnych schvalenych konstrukénich
udajich poskytnutych drzitelem schvaleni navrhu opravy.

d) Deklarovana vyrobni organizace je opravnéna doporucit podminky pro
letadlo, které vyrobila a pro které potvrdila shodu s pouzitelnymi konstruké-
nimi udaji, za kterych mize pfislusny ufad vydat povoleni k letu podle hlavy
P ptilohy I (¢ast 21).

e) Deklarovana vyrobni organizace je opravnéna udrzovat nové letadlo, které
vyrobila, pokud je to nezbytné k udrzeni jeho letové zpusobilosti, ledaze
nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 vyzaduje, aby byla udrzba provadéna podle tako-
vych pravidel, a vydat osvéd¢eni o uvolnéni do provozu (formulai 53B
EASA) s ohledem na tuto Gdrzbu.

21L.A.127 Povinnosti deklarované vyrobni organizace

a) Deklarovanad vyrobni organizace je povinna pracovat v souladu s jasné defi-
novanymi postupy, praktikami a procesy.

b) Pokud ma deklarovana vyrobni organizace v imyslu provadét letové zkousky,
musi vypracovat, zavést a prubézné aktualizovat provozni pfirucku, ktera
obsahuje popis politik a postuptl organizace pro letové zkousky. Deklarovana
vyrobni organizace musi tuto pfiruc¢ku na pozadani poskytnout pftislusnému
ufadu.
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¢) U dokoncenych letadel je deklarovana vyrobni organizace pied piedlozenim
prohlaSeni o shodé letadla (formulai 52B EASA) pfisluSnému tfadu povinna
zajistit, aby letadlo bylo ve stavu pro bezpetny provoz a aby odpovidalo:

1. schvalenému typovému navrhu typové certifikovaného vyrobku vydanému
v souladu s oddilem B hlavou B této pfilohy, nebo

2. konstrukénim udajim letadla, u né&jz byl deklarovan soulad navrhu
v souladu s hlavou C této piilohy.

d) U vyrobkt (jinych nez kompletnich letadel) a letadlovych casti je deklarovana
vyrobni organizace pfed vydanim osvédCeni o uvolnéni opravnénou osobou
(formular 1 EASA) povinna zajistit, aby vyrobek nebo letadlova cast byly ve
stavu pro bezpecny provoz a aby odpovidaly schvalenému typovému navrhu
typové certifikovaného vyrobku vydanému v souladu s oddilem B hlavou B,
D, E nebo M této prilohy, nebo aby odpovidaly konstrukénim udajim letadla,
u né&jz byl deklarovan soulad navrhu v souladu s hlavou C, F nebo M této
pfilohy.

e) U motort je deklarovana vyrobni organizace povinna zajistit, aby byl dokon-
¢eny motor v souladu s pouzitelnymi pozadavky na vyfukové emise motoru
platnymi ke dni vyroby motoru.

f) Deklarovana vyrobni organizace je povinna ve vSech osvédcenich o uvolnéni
opravnénou osobou (formulat 1 EASA), ktera vydava, uvést referencni Cislo
vydané pfislusnym ufadem v souladu s bodem 21L.B.142 pro tuto deklaro-
vanou vyrobni organizaci.

g) Deklarovana vyrobni organizace je povinna zajistit, aby organizace zazname-
navala podrobnosti o veskeré dokoncené praci.

h) Deklarovana vyrobni organizace je povinna poskytnout drziteli navrhu nebo
deklarantovi prohlaseni o souladu navrhu podporu pro zachovani letové
zpusobilosti vSech vyrobku nebo letadlovych ¢asti, které vyrobila.

i) Deklarovand vyrobni organizace je povinna mit systém archivovani, ktery
zaznamenava pozadavky kladené na jiné organizace, jako jsou dodavatelé
a subdodavatelé. Deklarovana vyrobni organizace je povinna archivované
udaje poskytnout pfislusnému afadu pro Gcely zachovani letové zptisobilosti.

j) V piipadé vyroby novych letadel je deklarovana vyrobni organizace povinna
pfed vydanim prohlaseni o shod¢ letadla (formulat 52B EASA) zajistit, aby
bylo letadlo udrzovano ve stavu letové zpisobilosti a aby byla provadéna
udrzba, vcetné vSech nezbytnych oprav, v souladu s pfislusnymi konstruke-
nimi tdaji.

k) Pokud deklarovana vyrobni organizace po takové udrzbé vydava osvédceni
o uvolnéni do provozu, je povinna pied vydanim tohoto osvédceni urcit, zda
byla na kazdém dokonceném letadle provedena nezbytna udrzba a zda je toto
letadlo ve stavu pro bezpe¢ny provoz.

1) Deklarovana vyrobni organizace musi spliovat pozadavky uvedené v hlavé
A této prilohy, které se vztahuji na deklarovanou vyrobni organizaci.
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21L.A.128 Oznamovani zmén a ukonceni ¢innosti

Deklarovana vyrobni organizace oznami pfislusnému ufadu bez zbytecného
odkladu nasledujici skutecnosti:

a) veskeré zmény informaci, které byly deklarovany v souladu s bodem
21L.A.123 pism. c);

b) veskeré zmény systému fizeni pro vyrobu, které jsou vyznamné pro prokazani
souladu nebo pro letovou zpusobilost vyrobku nebo letadlové Casti a pro
jejich vlastnosti z hlediska slucitelnosti s Zivotnim prostredim;

¢) ukonceni nekterych nebo vSech ¢innosti, na néz se vztahuje prohlaseni.

HLAVA H - OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCENI
LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY

21L.A.141 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovi postup pro podani zadosti o osvédceni letové zpusobilosti
nebo osvédceni letové zpusobilosti pro zvlastni ucely pro letadlo, jehoz navrh
byl certifikovan osvédcenim nebo deklarovan prohlaSenim v souladu s touto
prilohou, a stanovi prava a povinnosti zadateli o tato osvédceni a jejich drziteld.

21L.A.142 Zpiisobilost

O osvédceni letové zplisobilosti nebo osvédceni letové zplisobilosti pro zvlastni
ucely smi zadat kazda fyzick4 nebo pravnicka osoba, pod jejimz jménem je nebo
bude letadlo zapsano v leteckém rejstiiku ¢lenského statu (,,Clensky stat zapisu do
rejstitku), a to za podminek stanovenych v této hlave.

21L.A.143 Zadost o osvédéeni letové zpisobilosti nebo osvédéeni letové
zpusobilosti pro zvlastni ucely

a) Fyzicka nebo pravnicka osoba podava zadost o osvédéeni letové zptisobilosti
nebo osvédéeni letové zpusobilosti pro zvlastni ucely formou a zplisobem
stanovenymi piislusSnym tfadem c¢lenského statu zapisu do rejstiiku.

b) Fyzickd nebo pravnickd osoba mize pozadat o:

1. osvédceni letové zpisobilosti pro letadlo, které je ve shod¢ s typovym
osvédcenim vydanym agenturou v souladu s oddilem B hlavou B této
ptilohy, nebo

2. osvédéeni letové zpuisobilosti pro zvlastni ucely pro letadlo, které je ve
shodé s prohlasenim o souladu navrhu v souladu s hlavou C této pfilohy,
které je v dobé podani zadosti registrovano agenturou v souladu s bodem
21L.B.63.

¢) U nového letadla, které je ve shodé s typovym osvédéenim vydanym agen-
turou, zadatel v zadosti uvede:

1. prohlaseni o shod¢ letadla (formular 52 EASA nebo formular 52B EASA),
které¢ bud’ vydala, nebo podepsala:

i) vyrobni organizace, ktera deklarovala svou vyrobni zpusobilost podle
hlavy G této pfilohy a byla registrovana piislusnym tfadem v souladu
s bodem 21L.B.142, nebo

ii) drzitel opravnéni organizace k vyrobé& podle prav stanovenych v bodé
21.A.163 pism. b) ptilohy I (East 21);
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2. protokol o stanoveni hmotnosti a vyvazeni s planem nakladani;

3. letovou piirucku, vyzaduje-li to pouzitelnd certifikacni predpisova
zakladna.

d) U nového letadla, které je ve shod¢ s prohlaSenim o souladu navrhu, které je
registrovano agenturou, zadatel v Zadosti uvede:

1. prohlaseni o shod¢ letadla (formular 52B EASA), které bud’ vydala, nebo
podepsala:

1) fyzicka nebo pravnicka osoba v souladu s hlavou R této prilohy;

ii) vyrobni organizace, ktera deklarovala svou vyrobni zpusobilost podle
hlavy G této pfilohy a byla registrovana pfisluSnym tGfadem v souladu
s bodem 21L.B.142, nebo

iii) drzitel opravnéni organizace k vyrobé podle prav stanovenych v bodé
21.A.163 pism. d) prilohy I (¢ast 21);

2. protokol o stanoveni hmotnosti a vyvazeni s planem nakladani;

3. letovou pfirucku, vyzaduji-li to pouzitelné podrobné technické specifikace
pro prohlaseni o souladu navrhu.

e) U pouzitého letadla ptivodem z ¢lenského statu zadatel v zadosti uvede osvéd-
Ceni kontroly letové zputsobilosti vydané v souladu s pfilohou I (¢ast M) nebo
ptilohou Vb (¢ast ML) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014.

f) U pouzitého letadla ptivodem ze tieti zemé Zzadatel v zadosti uvede:

1. prohlaseni pfislusného tfadu statu, v némz je nebo bylo letadlo zapsano
v leteckém rejstiiku, s uvedenim stavu letové zpusobilosti letadla v dobé
prevodu;

2. zaznamy o provozni minulosti ke stanoveni vyrobniho, modifikacniho
a udrzbového standardu letadla;

3. protokol o stanoveni hmotnosti a vyvazeni s planem nakladani;

4. letovou prirucku;

5. doporuéeni pro vydani osvédceni letové zptsobilosti nebo osvédceni letové
zpusobilosti pro zvlastni ucely a osvédCeni kontroly letové zpisobilosti
v souladu s kontrolou letové zpusobilosti podle ptilohy I (¢ast M) nafi-
zeni (EU) €. 1321/2014 nebo osvédéeni kontroly letové zpisobilosti
v souladu s pfilohou Vb (¢ast ML) natizeni (EU) €. 1321/2014.

g) Pokud neni dohodnuto jinak, prohlaseni uvedena v pism. c) odst. 1, pism. d)
odst. 1 a pism. f) odst. 1 se vydavaji ne vice nez 60 dnt pied ptedlozenim
letadla piislusnému ufadu ¢lenského statu zapisu do rejstiku.
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21L.A.144 Povinnosti Zadatele o osvédceni letové zptsobilosti nebo osvéd-
¢eni letové zpiisobilosti pro zvlastni ucely

Zadatel o osvédéeni letové zpusobilosti nebo o osvédéeni letové zptisobilosti pro
zvlastni ucely je povinen:

a) predlozit pfirucky, Stitky, seznamy a znaceni piistroji a dalsi nezbytné infor-
mace pozadované pouzitelnou certifikaéni ptedpisovou zakladnou nebo pouz-
itelnymi podrobnymi technickymi specifikacemi pro prohlaseni o souladu
navrhu, které musi byt v jednom ¢&i vice ufednich jazycich Evropské unie
ptijatelnych pro ptislusny ufad Elenského statu zapisu do rejstiiku;

b) prokazat, ze jeho letadlo je oznaceno v souladu s hlavou Q této piilohy;

c) zajistit kontroly pfislusného ufadu Clenského statu zapisu do rejstiiku, aby
posoudil, zda letadlo nevykazuje néjaké neshody, které by mohly ovlivnit
bezpecnost letadla.

21L.A.145 Pienositelnost a nové vydavani osvédceni letové zpiisobilosti
a osvédceni letové zpisobilosti pro zvlastni ucely v ¢lenskych
statech

V piipadé zmény vlastnika letadla:

a) jestlize letadlo zistava zapsano v tomtéz leteckém rejstiiku, musi byt osvéd-
Ceni letové zpusobilosti, pfipadné osvédceni letové zpisobilosti pro zvlastni
ucely vydané v souladu s oddilem B hlavou H této prilohy preneseno spolu
s letadlem;

b) jestlize ma byt letadlo zapsano v jiném clenském staté, fyzicka nebo prav-
nickd osoba, pod jejimz jménem bude letadlo zapsano v leteckém rejstiiku,
pozada pfislusny ufad nového clenského statu zépisu do rejstiiku o nové
osvédceni letové zpusobilosti nebo osvédceni letové zplsobilosti pro zvlastni
ucely a v této zadosti uvede piedchozi osvédceni letové zpuisobilosti nebo
osvédceni letové zpuisobilosti pro zvlastni ucely vydané v souladu s oddilem
B hlavou H této piilohy a platné osvédceni kontroly letové zplsobilosti
vydané v souladu s pfilohou I (¢ast M) nebo piilohou Vb (¢ast ML) nafi-
zeni (EU) ¢. 1321/2014.

21L.A.146 Zachovani platnosti osvédceni letové zpisobilosti a osvédceni
letové zpiisobilosti pro zvlastni ucely

a) Osvédceni letové zpisobilosti nebo osvédceni letové zptisobilosti pro zv1astni
ucely zlstava platné, dokud:

1. letadlo zGstava zapsano v tomtéz leteckém rejstiiku;

2. se drzitel osvédéeni nevzdal,

3. letadlo zdstava v souladu s piisluSnymi pozadavky nafizeni (EU)
2018/1139 a aktd v pienesené pravomoci a provadécich aktd pfijatych
na jeho zakladé a s pouzitelnym typovym navrhem nebo pouzitelnymi
konstrukénimi udaji letadla, u né&jz byl deklarovan soulad navrhu, jakoz
i s pozadavky na zachovani letové zpisobilosti, s ptfihlédnutim k ustano-
venim tykajicim se feSeni nalezd, jak je uvedeno v bodé¢ 21L.B.21;

4. prislusny ufad c¢lenského statu zapisu do rejstiiku podle bodu 21L.B.22
osveédceni nezrusi.



02012R0748 — CS — 01.05.2025 — 016.001 — 188

VYM12

b) Poté, co se drzitel osvédCeni vzdal nebo je jeho platnost zrusena, musi byt
osveédceni vraceno prisluSnému tfadu clenského statu zapisu do rejstiiku.

HLAVA 1 - OSVEDCENI HLUKOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCENI
HLUKOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY

21L.A.161 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovi postup pro podani zadosti o osvédceni hlukové zpusobilosti
nebo osvédceni hlukové zpusobilosti pro zvlastni Gcely pro letadlo, jehoz navrh
byl certifikovan osvédcenim nebo deklarovan prohldSenim v souladu s touto
ptilohou, a stanovi prava a povinnosti zadatell o tato osvédceni a jejich drzitel.

21L.A.162 Zpiisobilost

O osveédceni hlukové zplsobilosti nebo osvédceni hlukové zplsobilosti pro
zvlastni ucely muze pozadat kazda fyzickd nebo pravnickd osoba, pod jejimz
jménem je nebo bude letadlo zapsano v leteckém rejstiiku Clenského statu, a to
za podminek stanovenych v této hlave.

21L.A.163 Zadost

a) Fyzickéd nebo pravnicka osoba podava zadost o osvédéeni hlukové zpisobi-
losti nebo osvédceni hlukové zpusobilosti pro zvlastni ucely formou
a zplsobem stanovenymi piislusSnym ufadem clenského statu zépisu do
rejstiiku.

b) Fyzick4 nebo pravnickd osoba mize pozadat o:

1. osvédeni hlukové zpisobilosti pro letadlo, které je ve shodé s typovym
osvédcenim vydanym agenturou v souladu s oddilem B hlavou B této
ptilohy, nebo

2. osvédceni hlukové zplisobilosti pro zvlaStni Gcely pro letadlo, které je ve
shodé s prohlagenim o souladu navrhu v souladu s hlavou C této piilohy,
které je v dob& podani zadosti registrovano agenturou v souladu s bodem
21L.B.63.

¢) Zadatel v zadosti uvede:

1. pokud jde o nové letadlo:

i) prohlaseni o shod¢ letadla (formulai 52 EASA nebo formulai 52B
EASA), které bud” vydala, nebo podepsala:

A) fyzicka nebo pravnicka osoba v souladu s hlavou R této prilohy;

B) vyrobni organizace, ktera deklarovala svou vyrobni zpusobilost
podle hlavy G této piilohy a byla registrovana piislusnym tfadem
v souladu s bodem 21L.B.142, nebo

C) drzitel opravnéni organizace k vyrob¢é podle prav stanovenych
v bodé 21.A.163 pism. b) prilohy I (¢ast 21);

ii) odkaz na hlukovy zaznam v databazi agentury o hladinach hluku
s uvedenim informaci o hluku urCenych v souladu s pouzitelnymi
hlukovymi pozadavky;
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2. pokud jde o pouzité letadlo:

i) odkaz na hlukovy zaznam v databazi agentury o hladinach hluku
s uvedenim informaci o hluku uréenych v souladu s pouzitelnymi
hlukovymi pozadavky a

il) zaznamy o provozni minulosti ke stanoveni vyrobniho, modifika¢niho
a udrzbového standardu letadla.

d) Pokud neni dohodnuto jinak, prohldseni uvedend v pism. c) odst. 1 bod¢ i) se
vydavaji ne vice nez 60 dnt pfed predlozenim letadla pfislusnému tufadu
Clenského statu zapisu do rejstiiku.

21L.A.164 Pienositelnost a nové vydavani osvédceni hlukové zpisobilosti
a osvédceni hlukové zpisobilosti pro zvlastni ucely v ¢lenskych
statech

V piipadé zmény ve vlastnictvi letadla:

a) jestlize letadlo zstava zapsano v tomtéz leteckém rejstiiku, pfevede se osvéd-
Ceni hlukové zpusobilosti, pifipadné osvédceni hlukové zptisobilosti pro
zvlastni ucely vydané v souladu s oddilem B hlavou I této pfilohy spolu
s letadlem;

b) jestlize ma byt letadlo zapsano v jiném clenském staté, fyzickd nebo prav-
nickd osoba, pod jejimz jménem bude letadlo zapsano v leteckém rejstiiku,
pozada ptislusny ufad nového ¢lenského statu zapisu do rejstiiku o nové
osvédceni hlukové zplsobilosti nebo osvédCeni hlukové zpusobilosti pro
zvlastni Gcely a v této zadosti uvede predchozi osvédceni hlukové zplsobi-
losti nebo osvédéeni hlukové zpusobilosti pro zvlastni ucely vydané v souladu
s oddilem B hlavou I této ptilohy.

21L.A.165 Zachovani platnosti osvédceni hlukové zpisobilosti a osvédceni
hlukové zpusobilosti pro zvlastni ucely

a) Osvédceni hlukové zpusobilosti nebo osvédéeni hlukové zplisobilosti pro
zvlastni ucely zistava platné, dokud:

1. letadlo zlstava zapsano v tomtéz leteckém rejstiiku;
2. se drzitel osvéd¢eni nevzdal;

3. letadlo zlstava v souladu s pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho
prostfedi uvedenymi v natizeni (EU) 2018/1139 a aktech v pfenesené
pravomoci a provadécich aktech pfijatych na jeho zakladé a s pouzitelnym
typovym navrhem nebo pouzitelnymi konstrukénimi udaji letadla, u néjz
byl deklarovan soulad ndvrhu, s pfihlédnutim k ustanovenim tykajicim se
feSeni nalezt, jak je uvedeno v bodé¢ 21L.B.21;

4. prislusny ufad c¢lenského statu zapisu do rejstiiku podle bodu 21L.B.22
osvédceni nezrusi.

b) Poté, co se drzitel osvédceni vzdal nebo je jeho platnost zrusena, musi byt
osveédCeni vraceno prisluSnému Uradu ¢lenského statu zapisu do rejstiiku.

HLAVA J — DEKLAROVANE PROJEKCNI ORGANIZACE
21L.A.171 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovi:

a) postup pro deklarovani projekéni zpusobilosti fyzickymi a pravnickymi
osobami, které projektuji vyrobky podle tohoto oddilu, a
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b) prava a povinnosti osob, které ¢ini prohlaSeni o projekéni zpisobilosti
uvedend v pismenu a).

21L.A.172 Zpisobilost

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba (v této hlavé ,organizace®), které body
21L.A.22, 21L.A.82 nebo 21L.A.204 ukladaji povinnost prokazat svou projekéni
zpusobilost, mize tuto zpusobilost deklarovat formou prohlaseni za podminek
stanovenych v této hlavé.

21L.A.173 Prohlaseni o projekéni zpusobilosti

a) Pred podanim zadosti o schvaleni navrhu podle tohoto oddilu, nebo soucasné
s ni, nebo pfed podanim Zzadosti o schvaleni letovych podminek v souladu
s bodem 21.A.710 piilohy I (Cast 21) pro vyrobek navrzeny organizaci,
nehledé na to, co nastane dfive, je organizace povinna piedlozit agentufe
prohlaseni o projekéni zpusobilosti.

b) Prohlaseni a veSkeré jeho nasledné zmény musi byt podany formou
a zpusobem stanovenymi agenturou.

c) Prohlaseni musi obsahovat informace nezbytné k tomu, aby se piislusny urad
mohl seznamit s organizaci a zamyslenym rozsahem prace, a to alespoii:

1. zapsany nazev organizace;

2. kontaktni podrobnosti registrované adresy hlavniho mista obchodni
¢innosti organizace a pfipadné kontakt a provozni mista organizace;

3. jména a kontaktni udaje vedouciho projekéni organizace;

4. zamysleny rozsah prace;

5. prohlaseni potvrzujici, ze organizace:

i) ma systém fizeni pro projektovani v souladu s bodem 21L.A.174
pism. a) a

ii) bude udrzovat systém fizeni pro projektovani v souladu s touto hlavou;

6. prohlaseni potvrzujici, Ze organizace bude dodrzovat procesy a postupy
stanovené v souladu s bodem 21L.A.174 pism. d);

7. prohlaseni, Ze organizace souhlasi s plnénim povinnosti deklarované
projekéni organizace v souladu s bodem 21L.A.177.

d) Prohlaseni o projekéni zpusobilosti se predklada agentufe.

21L.A.174 Systém Fizeni pro projektovani

a) Deklarovana projekeni organizace je povinna ziidit, zavést a udrzovat systém
fizeni pro projektovani s jasnou odpovédnosti a rozdélenim odpovédnosti
v ramci celé organizace, ktery:

1. odpovida povaze a slozitosti ¢innosti a velikosti organizace a zohlediuje
nebezpeci a souvisejici rizika spojena s témito ¢innostmi;

2. je ziizen na odpovédnost jediného vedouciho pracovnika jmenovaného
vedoucim projekéni organizace podle bodu 21L.A.175 pism. a).
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b) Deklarovana projekéni organizace musi mit v ramci svého systému fizeni pro
projektovani prostfedky k zajisténi zabezpeceni projekce, a to prostiednictvim
vytvofeni, zavedeni a udrzovani systému pro fizeni a dozorovani projekce
a konstrukénich zmén a oprav vyrobku. Tento systém musi:

1. zahrnovat funkci letové zpusobilosti odpovédnou za zajisténi toho, ze
projektovani vyrobkd a projektovani jejich zmén a oprav je v souladu
s pouzitelnou certifikaéni piedpisovou zakladnou a pouzitelnymi poza-
davky na ochranu zivotniho prostiedi;

2. ziidit, zavést a udrzovat nezavislou funkci pro ovéfovani prokéazani
souladu, na jejimz zakladé organizace prohlasSuje soulad s pouzitelnou
certifikacni ptredpisovou zakladnou a pouzitelnymi pozadavky na ochranu
zivotniho prostredi;

3. vymezit zpisob, kterym se v systému zabezpeceni projekce zodpovida za
ptijatelnost letadlovych ¢asti projektovanych partnery a subdodavateli nebo
jimi provadénych ukolt v souladu s metodami, které jsou predmétem
pisemné stanovenych postupi.

C

~

Deklarovand projekéni organizace ziidi v rdmci svého systému fizeni pro
projektovani nezavislou funkci sledovani souladu organizace s pfislusnymi
pozadavky, souladu se systémem fizeni pro projektovani a jeho pfimétenosti.
Toto sledovani musi zahrnovat systém pro poskytovani zpétné vazby osobé
nebo skupiné osob uvedenych v bodé 21L.A.175 pism. b) a odpovédnému
vedoucimu uvedenému v bodé 21L.A.175 pism. a) s cilem zajistit v pfipadé
potfeby napravna opatieni.

d) Deklarovana projekéni organizace je povinna vytvofit, zavést a prubézné aktu-
alizovat procesy a postupy, které zajistuji soulad navrhu vyrobku s pouz-
itelnou certifika¢ni ptedpisovou zékladnou, pouzitelnymi podrobnymi technic-
kymi specifikacemi a pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi.
Deklarovana projekéni organizace na pozadani poskytne agentufe listinné
dikazy tykajici se téchto procest a postupd.

g
~

Jsou-li jakékoli letadlové casti nebo jakékoli zmény vyrobku projektovany
partnerskymi organizacemi nebo subdodavateli, musi procesy a postupy
uvedené v pismenu d) obsahovat popis toho, jak bude projekéni organizace
schopna poskytnout u vsech letadlovych ¢asti zaruku souladu s pozadavky
pism. b) odst. 2, a dale, pfimo nebo formou odkazu, popisy a informace
o projekénich Cinnostech a organizaci uvedenych partner a subdodavatell.

f) Pokud je deklarovana projekéni organizace drzitelem osvédCeni jiné organi-
zace vydaného (vydanych) na zakladé natizeni (EU) 2018/1139 a aktti v pfene-
sené pravomoci a provadécich aktl pfijatych na jeho zéklad€, mize projekéni
organizace propojit systém fizeni vyroby se systémem fizeni, ktery je vyza-
dovan pro vydani téchto jinych osvédceni.

21L.A.175 Zdroje deklarované projekcni organizace

a) Deklarovana projekéni organizace je povinna jmenovat vedouciho projekéni
organizace, ktery je opravnén zajistit, aby v ramci organizace probihaly
veskeré Cinnosti projektovani podle pozadovanych standardt a aby deklaro-
vana projekéni organizace soustavné spliovala pozadavky na systém fizeni
pro projektovani uvedené v bodé 21L.A.174 pism. a) az c¢) a procesy a postupy
uvedené v bodé 21L.A.174 pism. d).
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b) Vedouci projekéni organizace jmenuje a uréi klicové pracovniky organizace,
ktefi jsou odpovédni za:

1. zajisténi toho, ze projektovani vyrobku a projektovani jejich zmén a oprav
je v souladu s pouzitelnou certifikatni pfedpisovou zakladnou, pouzitel-
nymi podrobnymi technickymi specifikacemi a pouzitelnymi pozadavky na
ochranu zivotniho prostfedi;

2. nezavislou funkei sledovani souladu a pfiméfenosti a

3. v zavislosti na velikosti organizace jakoukoli jinou osobu nebo skupinu
osob, které jsou potfebné k zabezpeceni toho, aby organizace vyhovovala
pozadavkum tohoto oddilu.

¢) Osoba nebo skupina osob uréené v pismenu b):

1. odpovidaji vedoucimu projekéni organizace a maji k nému bezprostiedni
pristup;

2. musi mit odpovidajici znalosti, kvalifikace a zkuSenosti k plnéni jim pfidé-
lenych povinnosti.

d

=

Deklarovana projekéni organizace zajisti, aby:

1. pocty a zkuSenosti pracovnikli ve vSech technickych oddélenich byly
dostatecné, aby byly pracovnikiim udéleny nalezité pravomoci k plnéni
jim pfidélenych povinnosti a aby tyto povinnosti spolu s pracovnimi
prostory, zafizenim a vybavenim byly pro pracovniky adekvatni k tomu,
aby mohli zarucit letovou zptisobilost projektovanych vyrobki a jejich
slucitelnost s Zivotnim prostredim;

2. v ramci deklarované projekéni organizace byla zajisténa plnd a ucinna
koordinace ve vécech tykajicich se letové zpusobilosti a slucitelnosti
s zivotnim prostredim.

e) Deklarovana projekéni organizace je povinna zdokumentovat organizacni
strukturu své organizace spolu s kliCovymi pracovniky, ktefi jsou odpovédni
za zajiSténi souladu organizace s touto hlavou, aktualizovat tyto informace
a na pozadani je zpfistupnit agentufe.

21L.A.176 Rozsah prace

Deklarovana projekéni organizace identifikuje druhy projekénich praci, kategorie
vyrobkil, u nichz se provadi projekéni Cinnosti, a funkce a povinnosti vykona-
vané organizaci, které tykaji se letové zpusobilosti a slucitelnosti vyrobkl
s zivotnim prostfedim.

21L.A.177 Povinnosti deklarované projekcni organizace

Deklarovana projekéni organizace je povinna:

a) pracovat v souladu s jasné definovanymi postupy, praxi a procesy;

b) pokud ma deklarovana vyrobni organizace v iimyslu provadét letové zkousky,
zavést a prubézné aktualizovat provozni pfirucku, ktera obsahuje popis politik
a postupti organizace pro letové zkousky, a na pozadani ji poskytnout agen-
tufe;
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c) uréit, zda navrhy vyrobkid, véetné zmén a oprav, nemaji nebezpeéné rysy
a zda vyhovuji pouzitelné certifikacni predpisové zikladn€ a pouZitelnym
pozadavkim na ochranu zivotniho prostfedi, a poskytnout agentuie prohla-
Seni/dokumentaci, které to potvrzuji;

d) poskytnout agentufe informace nebo instrukce tykajici se opatieni pro zacho-
vani letové zpusobilosti;

e) spliovat pozadavky uvedené v hlavé A této prilohy, které se vztahuji na
deklarované projekéni organizace.

21L.A.178 Oznamovani zmén a ukonceni ¢innosti

Deklarovana projekéni organizace oznami agentufe bez zbyte¢ného odkladu
nasledujici skutecnosti:

a) veskeré zmény informaci, které byly deklarovany v souladu s bodem
21L.A.173 pism. c);

b) zmény systému fizeni pro projektovani, které jsou vyznamné pro prokazani
souladu jimi projektovaného vyrobku;

¢) ukonceni nekterych nebo vsech ¢innosti, na néz se vztahuje prohlaseni.

HLAVA K — LETADLOVE CASTI

21L.A.191 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovi, jak se prokazuje vyhovéni letadlovych ¢asti pozadavkim na
letovou zpusobilost.

21L.A.192 Priikaz vyhovéni

a) Priikaz vyhovéni pozadavkiim na letovou zpusobilost letadlovych ¢asti, které
maji byt zastavény do typové certifikovaného vyrobku nebo letadla, u n¢hoz
bylo ucinéno prohlaseni o souladu navrhu, musi byt proveden:

1. ve spojeni s postupy typové certifikace podle hlavy B, D nebo E této
ptilohy pro vyrobek, do kterého maji byt zastavény, nebo

2. ve spojeni s postupy pro prohlaseni o souladu navrhu podle hlavy C nebo
F této prilohy pro vyrobek, do kterého maji byt zastavény, nebo

3. podle postupu opravnéni ETSO podle oddilu A hlavy O pfilohy I (¢ast 21)
nebo

4. v ptipadé standardnich Easti v souladu s ufedné uznanymi standardy.

b) Ve vsech pripadech, kdy je schvaleni letadlové casti vyslovné pozadovano
pravem Unie nebo opatienimi agentury, musi letadlova ¢ast vyhovét pouz-
itelnym specifikacim ETSO nebo specifikacim, které agentura pfijala
v konkrétnim pfipad¢ jako rovnocenné.

21L.A.193 Uvoliiovani letadlovych ¢asti k zastavbé

a) Letadlova ¢ast nebo vyrobek smi byt do vyrobku zastavén pouze tehdy, pokud
je drzitelem typového osvédéeni, doplitkového typového osvédceni,
konstrukéni zmény ¢i schvaleni navrhu opravy nebo prohlaSenim o souladu
navrhu oznacen jako vhodny k zastavbé a pokud:
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1. je ve stavu pro bezpeény provoz;

2. je oznacen v souladu s hlavou Q této ptilohy a

3. ma osvédCeni o uvolnéni opravnénou osobou (formulaf 1 EASA) osvéd-
Cujici, ze polozka byla vyrobena v souladu s pouzitelnymi konstrukénimi
udaji.

b) Odchylné od pism. a) odst. 3 a za ptedpokladu, Ze jsou splnény podminky
uvedené v pismenu c), neni osvédéeni o uvolnéni opravnénou osobou
(formulai 1 EASA) vyzadovano u nasledujicich letadlovych Easti pti zastavbé
do typové certifikovaného vyrobku nebo do letadla, u né&jz byl deklarovan
soulad navrhu:

1. standardni letadlova ¢ast;

2. letadlova c&ast, ktera:

i) nema omezenou zivotnost, neni ¢asti primarni konstrukce ani soucasti
letovych ovladacich prvku,

ii) je drzitelem typového osvédeni, dopliikového typového osvédéeni,
schvaleni konstrukéni ¢i zmény ¢i navrhu opravy nebo v ramci prohla-
Seni o souladu navrhu oznacena jako vhodna k zastavbé do konkrét-
niho letadla;

iii) ma byt zastavéna do letadla, jehoz vlastnik ovéfil soulad s platnymi
podminkami uvedenymi v bodech i) a ii) a pfijal za tento soulad
odpovédnost;

3. letadlova ¢ast, u niz ma nesoulad s jejimi schvalenymi konstrukénimi udaji
nebo deklarovanymi konstrukénimi udaji zanedbatelny vliv na bezpecnost
vyrobku a kterou jako takovou oznac¢i drzitel schvaleni navrhu deklarant
souladu navrhu v instrukcich pro zachovani letové zptisobilosti. Aby bylo
mozné urcit disledky neshodné letadlové casti pro bezpecnost, muze
drzitel schvaleni navrhu nebo deklarant prohlaseni o souladu navrhu
stanovit v instrukcich pro zachovani letové zpisobilosti, jaké specifické
ovétovaci Cinnosti mad provést osoba provadéjici zastavbu letadlové casti
do vyrobku;

4. v piipadé provedeni standardni zmény podle bodu 21L.A.102 nebo stan-
dardni opravy podle bodu 21L.A.202 letadlova ¢ast, u niz ma neshoda
s konstrukénimi udaji zanedbatelny vliv na bezpecnost vyrobku a ktera
je jako takovd oznacena v certifikanich specifikacich pro standardni
zmény a standardni opravy vydanych v souladu s bodem 21.B.70 pfilohy
I (¢ast 21). Aby bylo mozné urcit dusledky neshodné letadlové Casti pro
bezpecnost, mohou byt v téchto certifikacnich specifikacich stanoveny
zvlastni ovétovaci Cinnosti, které ma provést osoba, ktera ¢ast do vyrobku
zastavuje;

5. letadlova c¢ast, kterd je vyfata z povinnosti ziskat schvaleni letové zpiiso-
bilosti v souladu s nafizenim Komise (EU) ¢&. 965/2012 (1), a

6. letadlova cast, ktera je polozkou vy$si montazni sestavy uvedené v pism.
b) odst. 1 az 5.

(") Natizeni Komise (EU) ¢&. 965/2012 ze dne 5. fijna 2012, kterym se stanovi technické

pozadavky a spravni postupy tykajici se letového provozu podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 216/2008 (Ut. vést. L 296, 25.10.2012, s. 1).
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c) Letadlové ¢asti uvedené v pismenu b) jsou zpisobilé k zastavbé do typové
certifikovaného vyrobku nebo do letadla, u né&z byl deklarovan soulad
navrhu, bez formulafe 1 EASA, pokud je osoba provadéjici zastavbu drzi-
telem dokumentu vydaného osobou nebo organizaci, ktera letadlovou c&ast
vyrobila, ve kterém je uveden nazev letadlové Casti a kusovnikové ¢islo,
prohlaseni o shod¢ této letadlové Casti s jejimi konstrukénimi Gdaji a datum
vydani.

HLAVA M — NAVRH OPRAV TYPOVE CERTIFIKOVANYCH VYROBKU

21L.A.201 Oblast pisobnosti

Tato hlava stanovi:

a) postup pro podavani zadosti o schvaleni navrhi oprav typové certifikovanych
vyrobkd;

b) prdva a povinnosti Zadateli o schvéleni uvedenych v pismenu a) a jejich
drzitel(;

c¢) ustanoveni o standardnich opravach, které nevyzaduji schvaleni.

21L.A.202 Standardni opravy

a) Standardni opravy jsou navrhy opravy typové certifikovaného vyrobku schva-
lené v souladu s oddilem B hlavou B této pfilohy, které:

1. se fidi konstrukénimi udaji, které jsou soucasti certifikacnich specifikaci
vydanych agenturou a obsahujicich pfijatelné metody, techniky a postupy
provadéni a oznaCovani standardnich oprav, véetné souvisejicich instrukei
pro zachovani letové zplisobilosti, a

2. nejsou v rozporu s udaji drzitele typového osvédceni.

b) Body 21L.A.203 az 21L.A.211 se na standardni opravy nevztahuji.

21L.A.203 Klasifikace navrhi oprav typové certifikovanych vyrobki

a) Navrhy oprav typové certifikovaného vyrobku se klasifikuji jako nevyznamné
nebo vyznamné.

b) ,,Nevyznamna zména“ je zména, ktera nema podstatny ucinek na hmotnost,

nebo emisi, provozni vlastnosti ani jiné vlastnosti ovliviiujici letovou zpliso-
bilost vyrobku nebo jeho slucitelnost s zivotnim prostfedim.

¢) VSechny ostatni navrhy oprav jsou ,,vyznamné opravy*.

d) Pozadavky na schvaleni navrhi nevyznamnych oprav jsou stanoveny v bod¢
21L.A.207.

e) Pozadavky na schvaleni navrhii vyznamnych oprav jsou stanoveny v bodé
21L.A.208.
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21L.A.204 Zpisobilost

a) Zadost o schvéleni navrhu vyznamné opravy typové certifikovaného vyrobku
mize podat kazda fyzickda nebo pravnicka osoba, ktera prokazala svou
projekéni zpusobilost podle bodu 21L.A.23 nebo je v procesu jejiho proka-
zovani, za podminek stanovenych v této hlave.

b) Zadost o schvileni navrhu nevyznamné opravy typové certifikovaného
vyrobku mize podat kazda fyzicka nebo pravnicka osoba za podminek stano-
venych v této hlavé.

21L.A.205 Zadost o schvaleni navrhu opravy typové certifikovaného
vyrobku

a) Zadost o schvaleni navrhu opravy typové certifikovaného vyrobku musi byt
podana formou a zplsobem stanovenymi agenturou.

b) Pro schvaleni navrhu vyznamné opravy musi zadatel do zadosti zahrnout nebo
po prvni zadosti ptedlozit plan prokazovani souladu:

1. obsahujici popis poSkozeni a navrh opravy, v némz je uvedena konfigurace
typového ndvrhu, u néhoz ma byt navrh opravy proveden;

2. uvadgjici vSechny oblasti typového navrhu a schvalenych pfirucek, které
navrh opravy zméni ¢i ovlivni;

3. uvadgjici vSechna opétovna Setfeni nezbytna k prokazani souladu navrhu
opravy a oblasti navrhem opravy ovlivnénych s certifika¢ni pfedpisovou
zakladnou a pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostfedi, na
které odkazuje typové osvédceni nebo doplitkové typovém osvédceni,

4. uvadgjici vSechny navrhované zmény certifikacni predpisové zakladny, na
kterou odkazuje typové osvédCeni nebo v doplitkové typové osvédceni,

5. uvad¢jici, zda certifikacni udaje pripravil nebo pfipravi zadatel celé sam,
nebo v dohodé zikladé dohody s vlastnikem certifikacnich predpisovych
udaja.

21L.A.206 Prokazovani souladu

a) Zadatel o schvaleni navrhu vyznamné opravy musi prokazat soulad s pouz-
itelnou certifikaéni ptedpisovou zakladnou a pouzitelnymi pozadavky na
ochranu zivotniho prostiedi, jak je agentura stanovila a oznamila zadateli
v souladu s bodem 21L.B.201, a agentufe poskytne zpisoby, kterymi byl
tento soulad prokazan.

b) Zadatel o schvaleni navrhu vyznamné opravy poskytne agentuie zaznamenané
odtivodnéni zpisobl prikazu, a to v ramci dokladii o vyhovéni pozadavkim
v souladu s planem prokazovani souladu.

c) Pii provadéni zkouSek a prohlidek za ucelem prokazovani souladu podle
pismene a) musi Zzadatel pied provedenim jakékoli zkousky toto ovéteni ovérit
a zdokumentovat:

1. u zkouSené¢ho exemplafe:

i) zda se materialy a postupy dostatecné shoduji se specifikacemi navr-
hovaného typového navrhu;
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i) zda se casti tvotici vyrobky dostate¢né shoduji s vykresy v navrho-
vaném typovém navrhu;

iii) zda se vyrobni postupy, stavba a montdz dostatecné shoduji s jejich
presnym vymezenim v navrhovaném typovém néavrhu a

2. zda zkuSebni a méfici vybaveni pouzivané ke zkouskam bylo pro danou
zkousku dostatecné a nalezité kalibrované.

d) Letové zkousky pro ucely ziskani schvaleni navrhu vyznamné opravy musi
byt provedeny v souladu s metodami pro takové letové zkousky stanovenymi
agenturou. Zadatel je povinen provést viechny letové zkousky nezbytné ke
stanoveni, zda bylo vyhovéno pouzitelné certifikaéni ptedpisové zakladné
a pouzitelnym pozadavkiim na ochranu zivotniho prostredi.

e) Zadatel o schvaleni navrhu vyznamné opravy musi agentufe umoznit:

1. pfezkoumani veskerych udaji a informaci souvisejicich s prokazanim
souladu;

2. pozorovani nebo provedeni jakékoli zkousky nebo kontroly za ucelem
prokazani souladu; a

3. je-li to povazovéno za nezbytné, fyzickou kontrolu opraveného vyrobku za
ucelem ovéfeni, zda je navrh v souladu s certifikatni ptedpisovou
zakladnou a pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho prostedi.

f) Po dokonceni prokdzani souladu Zadatel agentufe oznami, Ze:

1. prokazal soulad s certifika¢ni pfedpisovou zakladnou a pouzitelnymi poza-
davky na ochranu zivotniho prostiedi, jak je agentura stanovila a oznamila
zadateli v souladu s bodem 21L.B.201, a to podle planu prokazovani
souladu, a

2. nebyl zjistén zadny rys nebo vlastnost vyrobku, ktery by mohl vyrobek
s navrthem opravy ucinit nebezpeénym nebo neslucitelnym s Zzivotnim
prostiedim pro pouziti, pro néz je certifikace pozadovana.

21L.A.207 Pozadavky na schvaleni navrhu nevyznamné opravy

Aby mohlo byt zadateli vydano schvaleni navrhu nevyznamné opravy typové
certifikovaného vyrobku, je Zadatel povinen:

a) prokazat, ze navrh opravy a oblasti, kterych se navrh opravy tyka, jsou
v souladu:

1. s certifikacni pfedpisovou zakladnou a pouzitelnymi pozadavky na ochranu
zivotniho prostiedi, na které odkazuje typové osvédéeni, nebo

2. pokud se Zzadatel rozhodne, s certifikaénimi specifikacemi, které se na
vyrobek vztahuji ke dni podani zadosti o schvaleni navrhu opravy;
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b) deklarovat soulad s certifikatni pfedpisovou zakladnou a s pouzitelnymi poza-
davky na ochranu zivotniho prostfedi, které se uplatiiuji v souladu s pism. a)
odst. 1, nebo s certifikaénimi specifikacemi zvolenymi v souladu s pism. a)
odst. 2, zaznamenat odivodnéni souladu v dokumentech o souladu a zazna-
menat, ze nebyl zjistén Zzadny rys nebo vlastnost, které by mohly udinit
zménény vyrobek nebezpeénym nebo neslucitelnym s zivotnim prostiedim
pro pouziti, pro které je certifikace pozadovana;

c) predlozit agentufe zdivodnéni souladu opravy a prohlaseni o souladu.

21L.A.208 Pozadavky na schvaleni navrhu vyznamné opravy

Aby mohlo byt zadateli vydano schvaleni navrhu vyznamné opravy typoveé
certifikovaného vyrobku, je Zadatel povinen:

a) prokazat, ze navrh opravy a oblasti ovlivnéné navrhem opravy jsou v souladu
s certifikacni pfedpisovou zakladnou a pouzitelnymi pozadavky na ochranu
zivotniho prostredi, jak je agentura stanovila a oznamila zadateli v souladu
s bodem 21L.B.201;

b) prokazat soulad podle bodu 21L.A.206;

c) pokud zadatel uvedl, ze poskytl certifika¢ni udaje na zakladé dohody s vlast-
nikem certifika¢nich tdaji v souladu s bodem 21L.A.205 pism. b) odst. 5,
prokazat, ze drzitel typového osvédceni:

1. nema technické namitky k informacim pfedlozenym podle bodu 21L.A.205
a

2. souhlasil spolupracovat s zadatelem na plnéni vSech povinnosti v souvi-
slosti se zachovanim letové zpisobilosti opraveného vyrobku souladem
s body 21L.A.28 a 21L.A.88;

d) prokéazat, ze neexistuji zadné nevyfesSené problémy vyplyvajici z fyzické
kontroly prvniho letadlového celku tohoto vyrobku s navrhem opravy
v kone¢né zménéné konfiguraci provedené agenturou v souladu s bodem
21L.A.206 pism. e) odst. 3.

21L.A.209 Schvileni navrhu opravy na zikladé prava

a) Schvaleni navrhu opravy, ktery navrhla opravnéna projekéni organizace, muze
misto agentury vydat sama opravnéna projekéni organizace bez zadosti podle
bodu 21L.A.205 v souladu s rozsahem svych prav stanovenych v bodé
21.A.263 pism. c¢) odst. 2 a 5 ptilohy I (¢ast 21), jak je uvedeno v podminkach
opravnéni.

b) Pfi vydavani schvaleni opravy podle pismene a) je projekéni organizace
povinna:

1. zajistit, aby byly k dispozici vSechny dokladujici tidaje a odivodnéni;

2. zajistit, aby byl soulad zmény s certifikacni ptedpisovou zakladnou a pouz-
itelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi podle bodu 21L.A.207
pism. a) nebo bodu 21L.A.208 pism. a) prokazan a deklarovan v souladu
s bodem 21L.A.206;
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3. potvrdit, ze nezjistila:

i) zadny nesoulad s certifikacni pfedpisovou zakladnou nebo piipadné
s pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zzivotniho prostiedi, nebo se
zvolenymi certifikanimi specifikacemi;

ii) zadny rys nebo vlastnost opravy, které by mohly ucinit zménény
vyrobek nebezpecnym nebo neslucitelnym s zivotnim prostfedim pro
pouziti, pro ktera je certifikace pozadovana;

4. omezit schvaleni opravy typového osvédéeni na konkrétni konfiguraci ¢i
konfigurace v typovém osvédceni, s niz ¢i nimz oprava souvisi.

21L.A.210 Povinnosti drZitele schvileni navrhu opravy

Drzitel schvaleni navrhu opravy je povinen:

a) pokud neni drzitelem typového osvédceni nebo doplikového typového osvéd-
Ceni a certifikacni udaje byly poskytnuty v souladu s bodem 21L.A.205
pism. b) odst. 5), sjednat ujednani s pfisluSnym drZzitelem;

b) poskytnout organizaci provadéjici opravu vSechny nezbytné instrukce pro
zastavbu nebo provedeni navrhu opravy;

¢) podporovat vsechny vyrobni organizace, které¢ vyrab&ji letadlové casti pro
navrh opravy, a zajistit, aby byly tyto letadlové Casti vyrabény s pouzitim
vyrobnich udajl, které jsou zaloZzeny na konstrukénich udajich poskytnutych
drzitelem schvaleni navrhu opravy;

d) zajistit, aby navrh opravy zahrnoval vSechny nezbytné instrukce a omezeni,
je-li navrh opravy schvélen s podminkami danymi omezenimi. Drzitel schva-
leni navrhu opravy tyto instrukce a omezeni pieda provozovateli v souladu
s postupem dohodnutym s agenturou,

e) plnit povinnosti drzitele schvéaleni navrhu opravy podle hlavy A této piilohy.

21L.A.211 Neopravené poskozeni

Poskozeni vyrobku, jehoz navrh byl schvalen v souladu s oddilem B, nemusi
vyzadovat navrh opravy, pokud to odivodniuje vyhodnoceni nasledki pro letovou
zpusobilost. Toto vyhodnoceni provadi bud’ agentura, nebo projekéni organizace,
ktera je nalezit¢ opravnéna v souladu s hlavou J oddilu A piilohy I (¢ast 21),
v souladu s postupem uznanym agenturou. Pokud vyhodnoceni dojde k zavéru,
ze neopravené poskozeni vyzaduje omezeni, zpracuji se tato omezeni v souladu
s bodem 21L.A.210 pism. d).

HLAVA N — NAVRH OPRAV LETADLA, U NEJZ BYL DEKLAROVAN
SOULAD NAVRHU

21L.A.221 Oblast ptisobnosti

Tato hlava stanovi:

a) postup pro deklarovani souladu navrhu opravy letadla, které bylo pfedmétem
prohlaSeni podaného v souladu s hlavou C této piilohy;

b) prava a povinnosti deklaranta prohlaseni o souladu zmény uvedené v pismenu a);
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c) ustanoveni tykajici se standardnich oprav, které nevyzaduji prohlaseni
o souladu navrhu.

21L.A.222 Standardni opravy

a) Standardni opravy jsou navrhy opravy letadla, které bylo pfedmétem prohla-
Seni podle hlavy C této ptilohy, jez:

1. se fidi konstrukénimi udaji, které jsou soucasti certifikacnich specifikaci
vydanych agenturou a obsahujicich pfijatelné metody, techniky a postupy
provadéni a oznacovani standardnich oprav, vcetné souvisejicich instrukci
pro zachovani letové zpiisobilosti, a

2. nejsou v rozporu s konstrukénimi Udaji, na néz se vztahuje prohlaseni
o souladu navrhu letadla ué¢inéné v souladu s hlavou C této ptilohy.

b) Body 21L.A.223 az 21L.A.229 se na standardni opravy nevztahuji.

21L.A.223 Klasifikace navrhia oprav letadla, u néjz byl deklarovan soulad
navrhu

a) Navrhy oprav letadel, které byly pfedmétem prohlaseni podle hlavy C této
prilohy, se klasifikuji jako vyznamné nebo nevyznamné podle kritérii stano-
venych v bod¢ 21L.A.203 pism. b) a c).

b) Soulad ndvrhu nevyznamné opravy se prohlaSuje v souladu s bodem
21L.A.225.

¢) Soulad navrhu vyznamné opravy se prohlasuje v souladu s bodem 21L.A.226.

21L.A.224 Zpisobilost

a) Deklarant prohlaSeni o souladu navrhu letadla v souladu s hlavou C této
prilohy muze deklarovat soulad navrhu nevyznamné opravy tohoto letadla
formou prohlaSeni za podminek stanovenych v této hlavé. Toto prohlaSeni
o souladu mize za podminek stanovenych v této hlavé vydat také projekeni
organizace opravnénd v souladu s bodem 21.A.263 pism. c) odst. 3 piilohy
I (¢ast 21).

b) Deklarovat soulad vyznamné zmény navrhu letadla, u néjz byl deklarovan
soulad navrhu v souladu s hlavou C této pfilohy, muze pouze deklarant
prohlaseni o souladu navrhu letadla v souladu s hlavou C této pfilohy, a to
za podminek stanovenych v této hlave.

C

~

Odchyln¢ od pismene b), pokud deklarant prohlaseni o souladu navrhu letadla
podle hlavy C této piilohy jiz neni aktivni nebo nereaguje na zadosti o navrhy
oprav, muze soulad zménéného navrhu letadla podle hlavy C této ptilohy
deklarovat také projekéni organizace opravnéna podle bodu 21.A.263
pism. c) odst. 2 ptilohy I (¢ast 21), a to v ramci jejich podminek opravnéni,
nebo jakakoli jina fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera je schopna plnit povin-
nosti stanovené v bodé 21L.A.47 s ohledem na toto zménéné letadlo.
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21L.A.225 Prohlaseni o souladu navrhu pro navrhy nevyznamné opravy

a) Pred zabudovanim nebo provedenim navrhu nevyznamné opravy nebo pied
dohodou s vyrobni organizaci o zabudovani nebo provedeni navrhu nevy-
znamné opravy letadla, u né&jz byl deklarovan soulad navrhu v souladu
s hlavou C této pfilohy, musi deklarant nebo organizace, ktera navrhla nevy-
znamnou opravu, deklarovat, ze navrh nevyznamné opravy je v souladu
s podrobnymi technickymi specifikacemi a pouzitelnymi pozadavky na
ochranu zivotniho prostfedi, s nimiz byl deklarovan soulad podle bodu
21L.A.43.

b) Prohlaseni o souladu navrhu musi byt podano formou a zplsobem stanove-
nymi agenturou.

c) Deklarant prohlaSeni nebo organizace, kterd navrhla nevyznamnou zménu,
vede rejstfik nevyznamnych zmén navrhu letadla, u néz byl deklarovan
soulad navrhu, a na pozadani zpfistupni agentufe vSechna prohlaseni ucinéna
v souladu s pismenem a).

21L.A.226 Prohliseni o souladu navrhu pro nivrhy vyznamné opravy

a) Pred zabudovanim nebo provedenim navrhu vyznamné opravy nebo pied
dohodou s vyrobni organizaci o zabudovani nebo provedeni navrhu vyznamné
opravy letadla, u né&jz byl deklarovan soulad navrhu v souladu s hlavou C této
prilohy, musi deklarant deklarovat, ze navrh vyznamné opravy je v souladu
s podrobnymi technickymi specifikacemi a pouzitelnymi pozadavky na
ochranu zivotniho prostfedi, s nimiz byl deklarovan soulad podle bodu
21L.A.43.

b) Prohlaseni o souladu navrhu musi byt podano formou a zpisobem stanove-
nymi agenturou.

c) Prohlaseni musi obsahovat nejméné toto:

1. jméno osoby podavajici prohlaseni a jeji adresu/misto obchodni ¢innosti;

2. referen¢ni cislo prohlaSeni pro letadla, jichz se tento navrh vyznamné
opravy tyka;

3. jedine¢ny referencni 0daj pro identifikaci ndvrhu vyznamné opravy;

4. uvedeni podrobnych technickych specifikaci a pouzitelnych pozadavki na
ochranu zivotniho prostfedi, s nimiz deklarant deklaroval soulad podle
bodu 21L.A.43;

5. podepsané vyjadieni uc¢inéné na vyhradni odpovédnost osoby, ktera vydava
prohlaSeni, Ze nadvrh vyznamné opravy je v souladu s podrobnymi technic-
kymi specifikacemi a pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho
prostfedi uvedenymi v odstavci 4, a to podle planu prokazovani souladu
uvedeného v pism. d) odst. 3;

6. podepsané vyjadieni uc¢inéné na vyhradni odpovédnost osoby, ktera vydava
prohlaseni, ze nezjistila zadné rysy nebo vlastnosti, které by mohly ucinit
letadlo nebezpecnym nebo neslucitelnym s Zivotnim prostfedim pro zamys-
lené pouziti;



02012R0748 — CS — 01.05.2025 — 016.001 — 202

VYM12

7. popis poskozeni a navrh opravy s uvedenim konfigurace typového navrhu,
u né¢hoz ma dojit k oprave;

8. uvedeni vSech oblasti typového navrhu a schvalenych ptirucek, které navrh
oprav zméni ¢i ovlivni.

d) Deklarant, ktery navrhuje vyznamnou opravu, piedlozi agentuie prohlaseni
uvedené v pismenu c). Spolu s timto prohlasenim deklarant agentute ptedlozi:

1. popis vyznamné opravy;

2. zékladni udaje o vyznamné opravé, véetné provoznich vlastnosti,
konstrukénich rysi a pfipadnych omezeni;

3. plan prokazovani souladu s podrobnym popisem zpisobt prikazi vyho-
véni, ktery byl dodrZzen béhem prokazovani souladu;

4. zaznamenana odtvodnéni souladu v ramci udaji o souladu ziskanych
z ¢innosti souvisejicich s ovéfenim souladu, které byly provedeny v souladu
s planem prokazovani souladu;

5. zpusoby, jimiz byl prokazan soulad s podrobnymi technickymi specifika-
cemi a pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zzivotniho prostfedi, s nimiz
deklarant prohlasil soulad letadla podle bodu 21L.A.43;

6. je-li soulad prokazan provadénim zkousek, zaznamenané odivodnéni
shody zkousenych letadlovych celkti a zafizeni, které prokazuje:

i) u zkouseného exemplate:

A) zda se materidly a postupy dostate¢né shoduji se specifikacemi
daného navrhu;

B) zda se ¢asti tvotici vyrobky dostate¢né shoduji s vykresy v ramci
navrhu a

C) zda se vyrobni postupy, stavba a montaz dostatecné shoduji s jejich
vymezenim v navrhu;

ii) zda zkuSebni a méfici vybaveni pouzivané ke zkouskam bylo pro dané
zkousky dostatecné a nalezité kalibrované;

7. hlaseni, vysledky kontrol nebo zkousek, které deklarant povazoval za
nezbytné ke stanoveni, zda je letadlo v souladu s podrobnymi technickymi
specifikacemi a pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zzivotniho prostiedi.

e) Prohlaseni o vyznamné zméné prohlaseni o souladu navrhu je omezeno pouze
na konkrétni konfiguraci ¢i konfigurace v prohlaseni o souladu navrhu, s niz
¢i nimiz zména souvisi.
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21L.A.227 Cinnosti souvisejici s ovéfenim souladu pro deklarovani souladu
navrhu vyznamné opravy

Pfed deklarovanim souladu podle bodu 21L.A.226 je deklarant povinen pro dany
navrh:

a) vypracovat plan prokazovani souladu s podrobnym popisem zptsobu prikazu
vyhovéni, ktery je pii prokazovani souladu tfeba dodrzovat. Tento dokument
se podle potfeby aktualizuje;

b) zaznamenavat odivodnéni souladu v ramci dokumentti o souladu podle planu
prokazovani souladu;

c) v souladu s planem prokazovani souladu podle potieby provadét zkousky
a kontroly;

d) zajistit a zaznamenat shodu zkousSenych letadlovych celkli a zafizeni a zajistit,
aby zkouSeny exemplaf odpovidal specifikacim, vykresim, vyrobnim
postupiim a stavebnim a montaznim prostiedkim v navrhu;

e) zajistit, aby bylo zkuSebni a méfici vybaveni pouzivané ke zkouskam pro
danou zkousku dostate¢né a nalezité¢ kalibrované;

f) umoznit agentuie provadét nebo se ucastnit jakychkoli kontrol nebo zkousek
letadla v kone¢ném nebo dostate¢né pokro¢ilém navrhu a vyrobni konfiguraci,
které jsou nezbytné ke stanoveni, zda vyrobek, jehoz se navrh opravy tyka,
nema zadny rys nebo vlastnost Cinici letadlo nebezpeénym nebo nesludi-
telnym s zivotnim prostiedim pro zamyslené pouziti;

~

provadét letové zkousky v souladu s letovymi podminkami pro takové letové
zkou$ky stanovenymi agenturou, jak je nezbytné k uréeni toho, zda je letadlo
v souladu s pouzitelnymi podrobnymi technickymi specifikacemi a pouzitel-
nymi pozadavky na ochranu zivotniho prostredi.

g

21L.A.228 Povinnosti deklaranta prohlaseni o souladu navrhu k navrhu
opravy

Deklarant prohlaseni o souladu navrhu je povinen:

a) pro navrhy nevyznamnych oprav vést rejstiik téchto prohlaSeni a na pozadani
je zpfistupnit agentuie;

b) poskytnout organizaci provadé&jici opravu vSechny nezbytné instrukce pro
zastavbu nebo provedeni navrhu opravy;

¢) podporovat vSechny vyrobni organizace, které vyrabé&ji letadlové ¢asti pro
navrh opravy, a zajistit, aby byly tyto letadlové Casti vyrabény s pouZitim
vyrobnich udajti, které jsou zalozeny na konstruk¢nich udajich poskytnutych
deklarantem;

d) pokud je navrh opravy deklarovan jako podléhajici omezenim, pfedat tato
omezeni provozovateli pomoci zdokumentovaného postupu, ktery je agentute
na pozadani k dispozici;

e) plnit povinnosti deklaranta prohlaseni o souladu navrhu k navrhu opravy
podle hlavy A této pfilohy.
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21L.A.229 Neopravené poskozeni

Deklarant prohlaseni o souladu navrhu letadla v souladu s hlavou C této pfilohy
nebo opravnéna projekéni organizace s pravy stanovenymi v souladu s bodem
21.A.263 pism. c) odst. 3 prilohy I (¢ast 21) a s pfislusSnym rozsahem opravnéni
provede vyhodnoceni nasledki jakéhokoli poskozeni tohoto letadla, které zustava
neopraveno a na které se nevztahuji diive deklarované udaje, na letovou zpuso-
bilost a slucitelnost s zivotnim prostfedim. VSechna nezbytna omezeni musi byt
zpracovana v souladu s bodem 21.A.228 pism. d).

HLAVA O — OPRAVNENI ETSO

(Vyhrazeno)

HLAVA P — POVOLENI K LETU
21L.A.241 Povoleni k letu a letové podminky

a) Postupy pro podani zadosti o vydani povoleni k letu a souvisejicich letovych
podminek pro letadlo spadajici do oblasti pisobnosti této pfilohy jsou postupy
stanovené v hlavé P oddilu A pfilohy I (¢ast 21) a postupy stanovené v bodé
21L.A.241 pism. b) a c).

b) Pii podani zadosti o povoleni k letu v souladu s bodem 21.A.707 pfilohy
I (¢ast 21) zadatel zajisti, aby pfislusny ufad mohl provést kontrolu shody
letadla, pokud se zadost o povoleni k letu tyka:

1. ¢innosti souvisejicich s ovéfenim souladu podle bodu 21L.A.25 u letadla,
které je nebo ma byt typové certifikovano;

2. Cinnosti souvisejicich s ovéfenim souladu podle bodu 21L.A.44 u letadla,
u néhoz je nebo ma byt deklarovan soulad navrhu.

c) Pfi podani zadosti o letové podminky v souladu s bodem 21.A.709 ptilohy
I (Cast 21) zadatel zajisti, aby agentura:

1. fyzicky zkontrolovala a posoudila letadlo, pokud letové podminky souvi-
seji s prokazanim souladu k podpofeni prohlaseni o souladu navrhu podle
bodu 21L.A.44 a pokud o to agentura pozadala béhem ¢innosti souviseji-
cich s oveéfenim souladu uvedenych v bodé 21L.B.121 pism. b) a bod¢
21L.B.203 pism. c), nebo

2. fyzicky zkontrolovala a posoudila letadlo a provedla kritické pfezkoumani
navrhu, pokud letové podminky souviseji s prokdzanim souladu v souvi-
slosti s certifikaci navrhu v bodé 21L.A.25 a pokud o to agentura pozadala
podle bodi 21L.B.83, 21L.B.102 a 21L.B.203.

HLAVA Q — IDENTIFIKACE VYROBKU A LETADLOVYCH CASTI

21L.A.251 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovi pozadavky na identifikaci vyrobku a letadlovych ¢asti navr-
zenych a vyrobenych podle této pfilohy.



02012R0748 — CS — 01.05.2025 — 016.001 — 205

VYM12
21L.A.252 Navrh znaéeni

a) Drzitel typového osvédceni, dopliikového typového osvédéeni, schvaleni
zmény typového osvédéeni nebo schvaleni navrhu opravy nebo deklarant
prohlaseni o souladu navrhu je povinen v konstrukénich udajich specifikovat
znaceni vyrobkt a letadlovych casti projektovanych v souladu s touto
ptilohou.

b) Specifikace znaceni musi zahrnovat nasledujici informace:

1. u vyrobku:

i) nazev vyrobni organizace;

ii) oznaceni vyrobku;

iii) vyrobni ¢islo vyrobku;

iv) jakékoli dalsi informace vhodné k identifikaci vyrobku;

2. u letadlovych casti:

i) nazev, obchodni znacku nebo symbol identifikujici vyrobni organizaci;

ii) kusovnikové ¢islo;

iii) vyrobni ¢islo v piipadech, kdy byla letadlova ¢ast, kterda ma byt zasta-
véna do vyrobku, oznacena za kritickou.

c) Specifikace letadlovych ¢asti podle pism. b) odst. 2 bodu ii) musi na konci
kusovnikového c¢isla obsahovat pismeno ,,(R)*, pokud:

1. letadlova ¢ast pochazi z navrhu, na ktery se vztahuje prohlaseni o souladu
v souladu s hlavou C této pfilohy;

2. ma byt letadlova ¢East uvolnéna prostfednictvim formulate 1 EASA
v souladu s bodem 21L.A.193 pism. a) a

3. letadlova ¢ast byla vyrobena v souladu s hlavou R této pfilohy.

21L.A.253 Identifikace vyrobki

a) Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera vyrabi vyrobky podle hlavy
G oddilu A ptilohy I (¢ast 21) nebo podle hlavy G nebo R této piilohy,
jejichz navrh byl schvalen nebo deklarovan souladu s touto pfilohou, je
povinna tento vyrobek identifikovat tak, jak je stanoveno v bod¢ 21L.A.252,
a to zarupevnym oznacenim na zarupevném Stitku.

b) Identifikacni Stitek musi byt pfipevnén tak, aby byl pfistupny a Citelny a aby
nebylo pravdépodobné jeho smazani nebo odstranéni za obvyklého provozu,
ztrata nebo zniCeni pii letecké nehodé€, a v piipadé vrtule, vrtulového listu
nebo hlavy vrtule umistén na nekritickém povrchu polozky.
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c) U baloni s posadkou musi byt identifika¢ni Stitek spolehlivé piipevnén
k obalu balonu a musi byt umistén tak, aby — je-li to proveditelné — byl
pro provozovatele Citelny, kdyz je balon naplnén. Kromé toho musi byt
kos, konstrukce ramu hotaku a kazda sestava hotaku trvale a ¢itelné oznaceny
nazvem vyrobni organizace, kusovnikovym ¢islem nebo rovnocennym ozna-
¢enim a vyrobnim ¢islem nebo rovnocennym oznacenim.

21L.A.254 Zachazeni s identifikacnimi Gdaji

a) Kazda fyzickd nebo pravnicka osoba provadéjici udrzbu v souladu s nafi-
zenim (EU) €. 1321/2014 smi v souladu s metodami, technikami a postupy
stanovenymi agenturou:

1. odstranit, zménit nebo umistit identifikaéni udaje uvedené v bodé
21L.A.253, nebo

2. odstranit nebo upevnit identifika¢ni Stitek uvedeny v bodé 21L.A.253, je-li
to nezbytné v prubéhu ¢innosti Gdrzby.

b) S vyjimkou tuceld uvedenych v bodé¢ 21L.A.254 pism. a) je zakazano
odstranit, zménit nebo umistit identifikacni tidaje uvedené v bodé 21L.A.253
pism. a).

¢) S vyjimkou tcelt uvedenych v bodé 21L.A.254 pism. a) je zakdzano odstranit
nebo upevnit identifikaéni Stitek uvedeny v bod¢ 21L.A.253 pism. a).

d) Je zakazano upevnit identifikacni Stitek odstranény v souladu s pism. a) odst. 2
na jiné letadlo, motor, vrtuli, vrtulovy list nebo hlavu vrtule, nez ze kterého
byl odstranén.

21L.A.255 Identifikace letadlovych ¢asti

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, kterd vyrabi letadlové ¢asti podle hlavy
G oddilu A ptilohy I (¢ast 21) nebo podle hlavy G nebo R této ptilohy pro
vyrobky, jejichz navrh byl schvalena nebo deklarovan v souladu s touto piilohou,
je povinna tuto letadlovou ¢ast trvale a Citelné oznadit tak, jak je stanoveno
v bod¢ 21L.A.252.

HLAVA R - PROHLASENI O SHODE LETADLA A OSVEDCEN]

O UVOLNENI OPRAVNENOU OSOBOU (FORMULAR 1 EASA) PRO

MOTORY A VRTULE NEBO JEJICH CASTI, KTERE JSOU VE SHODE
S PROHLASENIM O SOULADU NAVRHU

21L.A.271 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovi postupy pro vydavani prohlaseni o shodé pro letadla (formulat
52B EASA) a osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou (formulat 1 EASA) pro
motory a vrtule nebo jejich ¢asti, které byly vyrobeny ve shodé s konstrukénimi
udaji uvedenymi v prohlaseni o souladu navrhu, a prava a povinnosti deklaranta
prohlaseni.
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21L.A.272 Zpisobilost

Prohlaseni o shod¢ (formulai 52B EASA) pro letadla nebo osvédceni o uvolnéni
opravnénou osobou (formulai 1 EASA) pro motory a vrtule nebo jejich casti
muize vydat kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, které je umoznén piistup
k pouzitelnym konstrukénim tidajim a ktera je schopna plnit povinnosti uvedené
v bodé 21L.A.275, a to za podminek stanovenych v této hlavé.

21L.A.273 Systém Fizeni vyroby

Fyzick4 nebo pravnickd osoba, kterd vydava prohlaSeni o shod¢ (formulat 52B
EASA) nebo osvédéeni o uvolnéni opravnénou osobou (formulai 1 EASA)
s pouzitelnymi deklarovanymi konstruk¢nimi udaji letadla, motoru nebo vrtule
nebo jejich casti, které vyrobila, je povinna vytvofit, zavést a udrzovat systém
pro fizeni vyroby, ktery:

a) zahrnuje procesy a postupy, které zajiSt'uji, aby letadlo, motor nebo vrtule
a jakakoli jejich ¢ast byly ve shodé€ s pouZzitelnymi konstrukénimi udaji;

b) zajistuje, aby kazdé prohlaseni o shodé (formular 52B EASA) nebo osvédceni
o uvolnéni opravnénou osobou (formulat 1 EASA) podepsaly pouze oprav-
néné osoby;

¢) pokud jsou v rdmci vyroby nezbytné letové zkouSky, ma zavedeny postupy,
které =zajistuji, ze vSechny letové zkousky jsou provadény bezpecnym
zplisobem;

d) zajistuje, aby fyzicka nebo pravnickd osoba dostdvala vSechny udaje o letové
zpusobilosti a slucitelnosti s Zivotnim prostfedim nezbytné pro urceni shody;

e) ma zavedeny postupy, které zajistuji, ze udaje o letové zpusobilosti a sluci-
telnosti s zivotnim prostfedim jsou spravné zaclenény do jeho vyrobnich
udajt, jsou pribézné aktualizovany a zpfistupnény vSem pracovnikiim, ktefi
piistup k témto udajim potebuji k plnéni svych povinnosti;

f) zahrnuje systém kontroly, ktery zajiStuje, Ze vSechna letadla, motory nebo
vrtule a jakékoli jejich ¢asti, které jsou vyrobeny fyzickou nebo pravnickou
osobou véetné jejich partnert, nebo jsou dodany externi stranou nebo v ramci
subdodavatelskych vztahti zadané externi strané, odpovidaji ptislusnym dekla-
rovanym konstrukénim udajim a jsou ve stavu pro bezpe¢ny provoz;

g) zahrnuje systém archivovani, ktery zaznamendva pozadavky kladené na jiné
organizace, jako jsou dodavatelé a subdodavatelé. Archivované tidaje musi
byt zpfistupnény ptislusnému ufadu pro tcely zachovani letové zpusobilosti;

h

=

zajistuje, aby udrzba nové vyrobeného letadla byla provadéna v souladu
s pouzitelnymi instrukcemi pro Gdrzbu a aby letadlo bylo udrzovano ve
stavu letové zpusobilosti a aby bylo pfipadné po jakékoli dokonéené udrzbé
vydano osvédceni o uvolnéni do provozu;

i) zahrnuje v zajmu bezpec¢nosti vnitini systém hlaseni udalosti, ktery umoziuje
sbér a posouzeni hlaseni o udalostech shromazdénych v souladu s bodem
21L.A.3 za GCelem stanoveni nepfiznivych sméra vyvoje nebo feSeni nedo-
statkll a generovani vypisu udalosti podléhajicich hlaseni. Tento systém musi
zahrnovat hodnoceni informaci vztahujicich se k udalostem a vyhlasovani
souvisejicich informaci.
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21L.A.274 Vydavani prohlaseni o shodé (formulai 52B EASA) nebo osvéd-
¢eni o uvolnéni opravnénou osobou (formulai 1 EASA)

a) Pfi vydavani prohlaseni o shodé (formulat 52B EASA) nebo osvédéeni o uvol-
néni opravnénou osobou (formulat 1 EASA) je fyzicka nebo pravnicka osoba
povinna uvést vSechny nasledujici informace:

1. prohlaseni, ze letadlo, motor nebo vrtule nebo jakakoli jejich Cast jsou ve
shod¢ s pouzitelnymi deklarovanymi konstrukénimi Gdaji a ve stavu pro
bezpecny provoz;

2. pro kazdé letadlo prohlaseni, ze letadlo bylo zkontrolovano na zemi a za
letu;

3. pro kazdy motor nebo stavitelnou vrtuli prohlaseni, Ze motor nebo stavi-
telnd vrtule byly podrobeny koneéné funkéni zkousce;

4. ptipadné prohlaseni, ze hotovy motor je v souladu s pouzitelnymi poza-
davky na vyfukové emise motoru platnymi ke dni vyroby motoru.

b) Fyzicka nebo pravnicka osoba je povinna vydat prohlaseni o shodé (formular
52B EASA) nebo osvédéeni o uvolnéni opravnénou osobou (formulai 1
EASA) pfi:

1. prvnim pfevodu vlastnictvi letadla, motoru nebo vrtule nebo jejich casti,
nebo

2. u letadel pfi podani zadosti o vydani osvédcéeni letové zpusobilosti letadla
pro zvlastni ucely.

21L.A.275 Povinnosti fyzické nebo pravnické osoby vydavajici prohlaseni
o shodé (formulai 52B EASA) nebo osvédcéeni o uvolnéni oprav-
nénou osobou (formulaf 1 EASA)

Fyzickd nebo pravnicka osoba vydavajici prohlaseni o shodé (formulai 52B
EASA) nebo osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou (formuldf 1 EASA) je
povinna:

a) informovat piislusny urad, ze hodla vyrobit letadlo, motor nebo vrtuli nebo
jejich cast ve shodé s konstrukénimi udaji prohlaseni o souladu navrhu a ze
vyda prohlaseni o shodé (formulai 52B EASA) nebo osvédceni o uvolnéni
opravnénou osobou (formulai 1 EASA) v souladu s touto hlavou;

b) zajistit, aby byly zaznamenany podrobnosti o veskeré dokonéené praci;

¢) uchovavat v misté vyroby technické tdaje a vykresy nezbytné ke stanoveni,
zda jsou letadlo, motor nebo vrtule nebo jejich ¢asti ve shodé s pouzitelnymi
konstruk¢nimi udaji;

d

=

poskytnout deklarantu prohlaseni o souladu navrhu pomoc v oblasti zachovani
letové zpusobilosti jakéhokoli letadla, motoru nebo vrtule nebo jejich ¢asti,
které vyrobila;

e) u novych letadel, ktera vyrobila, zajistit, aby letadlo bylo pfed vydanim
prohlaseni o shod¢ letadla (formulai 52B EASA) udrzovano ve stavu letové
zpusobilosti a aby byla provadéna jeho udrzba, ledaZe nafizeni (EU)
¢. 1321/2014 vyzaduje, aby byla udrzba provadéna podle takovych pravidel,
a to véetné vSech nezbytnych oprav v souladu s pouzitelnymi konstrukénimi
udaji;
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f) pti vydani osvédceni o uvolnéni do provozu po takové Gdrzbé a pied vydanim
osvédceni urcit, zda byla na kazdém dokonceném letadle provedena nezbytna
udrzba a zda je toto letadlo ve stavu pro bezpeény provoz;

2) plnit povinnosti fyzické nebo pravnické osoby, kterd vyddva prohlaSeni
o shod¢ (formular 52B EASA) nebo osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou
(formular 1 EASA) podle hlavy A této piilohy;

h) informovat pfislusny ufad o ukonceni svych ¢innosti podle této hlavy.

ODDIL B
POSTUPY PRO PRISLUSNE URADY

VYM13
HLAVA A — OBECNA USTANOVENI

21L.B.11 Dozorova dokumentace

Pfislusny tfad poskytne pfisluSnému personalu vSechny legislativni akty, stan-
dardy, pravidla, technické publikace a souvisejici dokumenty, které potiebuje
k vykonu svych ukolt a plnéni povinnosti.

21L.B.12 Vyména informaci

a) Prislusny tfad ¢lenského statu a agentura sdileji informace, které maji k dispo-
zici diky jimi provadénym Setfenim a dozoru v souladu s timto oddilem
a které jsou pro druhou stranu dilezité pfi plnéni tikoll v oblasti certifikace,
dozoru nebo vynucovani podle tohoto oddilu.

b) Prislusny ufad c¢lenského statu a agentura koordinuji Setfeni zaméfené na
vyrobek a dozor nad navrhem a vyrobou vyrobki a letadlovych ¢&asti podle
této piilohy, v ptipadé potieby véetné spole¢nych navstév za ucelem dozoru.

21L.B.13 Informace poskytované agentuie

a) Prislusny ufad ¢lenského statu informuje agenturu v piipadé jakychkoli zava-
znych problémi s provadénim natizeni (EU) 2018/1139 a aktd v prenesené
pravomoci a provadécich akti pfijatych na jeho zakladé, a to do 30 dnt od
okamziku, kdy se takové problémy projevi.

b) Aniz je dotéeno nafizeni (EU) ¢. 376/2014 a jeho akty v pienesené pravomoci
a provadéci akty, poskytne piislusny Gfad ¢lenského statu agentufe co nejdiive
veskeré informace vyznamné z hlediska bezpecnosti, které vyplyvaji z hlaSeni
udalosti ulozenych ve vnitrostatni databazi, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 6
nafizeni (EU) ¢. 376/2014.

21L.B.14 Piikazy k zachovani letové zpiisobilosti od tfetich zemi

Obdrzi-li ptislusny tfad Elenského statu piikaz k zachovani letové zpusobilosti
od ptislusného tfadu tieti zemée, musi byt tento ptikaz k zachovani letové zpuso-
bilosti postoupen agentufe.

21L.B.15 OkamzZita reakce na problém v oblasti bezpecnosti

a) Aniz je dotceno nafizeni (EU) ¢. 376/2014 a jeho akty v pfenesené pravomoci
a provadéci akty, zavede pfislusny tfad ¢lenského statu systém umoziiujici
nalezité¢ shromazd’ovat, analyzovat a $ifit informace tykajici se bezpecnosti.
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b) Agentura zavede systém, jehoZ prostiednictvim je mozné nalezit¢ analyzovat
veskeré piislusné informace tykajici se bezpecnosti, které obdrzi, a neprodlené
poskytovat ¢lenskym statim a Komisi veSkeré informace, véetné doporuceni
nebo napravnych opatfeni, kterd je nutno pfijmout, jez jsou nezbytné k tomu,
aby Clenské staty a Komise mohly véas reagovat na problém v oblasti bezpec-
nosti tykajici se vyrobkd, letadlovych ¢asti, osob nebo organizaci, na néz se
vztahuje nafizeni (EU) 2018/1139 a akty v pfenesené pravomoci a provadéci
akty pfijaté na jeho zakladé.

c) Poté, co ptislusny tfad clenského statu obdrzi informace uvedené v pismenu
a) a b), pfijme odpovidajici opatfeni pro feSeni daného problému v oblasti
bezpecnosti.

d) Opatieni pfijata podle bodu 21L.B.15 pism. c¢) se neprodlené oznami vSem
osobam nebo organizacim, které je musi dodrzovat podle nafizeni (EU)
2018/1139 a aktl v prenesené pravomoci a provadécich aktd piijatych na
jeho zakladé. Piislusny urad clenského statu o uvedenych opatfenich vyro-
zumi rovnéz agenturu a v piipadé, ze je tieba, aby se na jejich uplatiiovani
podilelo vice ¢lenskych statd, vyrozumi i dal$i dotéené ¢lenské staty.

21L.B.16 Systém Fizeni

a) Prislusny ufad zfidi a udrzuje systém fizeni, ktery zahrnuje minimalné:

1. dokumentované politiky a postupy, které popisuji jeho organizaci a jeho
zplisoby a metody dosahovani souladu s nafizenim (EU) 2018/1139 a nafi-
zenim (EU) ¢. 376/2014 a akty v pfenesené pravomoci a provadécimi akty
pfijatymi na jejich zakladé. Tyto postupy se prubézné aktualizuji a slouzi
v ramci daného pfislusného tfadu jako zakladni pracovni dokumenty pro
vSechny souvisejici ukoly;

2. dostatecny pocet pracovnikt k vykonu ukolt ufadu a k plnéni jeho povin-
nosti. Vytvofi se systém planovani dostupnosti personalnich zdroju
v zajmu zajisténi fadného plnéni vsech tkoll;

3. persondl s kvalifikaci pro vykon zadanych ukoll, ktery ma potiebné
znalosti a zkuSenosti a absolvoval vstupni vycvik a pravidelné absolvuje
opakovaci vycvik, aby byla zajisténa jeho trvala odborna zpusobilost;

4. odpovidajici provozni a kancelaiské prostory pro plnéni zadanych tukold;

5. funkci pro sledovani souladu systému fizeni s pfislusSnymi pozadavky
a vhodnosti postupii, véetné zavedeni interniho auditu a fizeni bezpecnost-
nich rizik. Soucasti funkce pro sledovéni souladu je systém poskytovani
zpétné vazby mezi nalezy auditu a vedenim pfislusného Gfadu umoznujici
zajistit, aby v pfipad¢ potieby byla uplatnéna napravna opatieni;

6. osobu nebo skupinu osob, které jsou odpovédné vedeni prislusného uradu
za funkci pro sledovani souladu.

b) Prislusny tfad ur¢i pro kazdou oblast ¢innosti, véetné systému fizeni, jednu
nebo vice osob, které ponesou hlavni odpovédnost za fizeni piislusného tkolu
¢i ptislusnych ukolt.
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c) Prislusny ufad zavede postupy pro Ucast na vzajemné vyméné veskerych
nezbytnych informaci s ostatnimi dot¢enymi piisluSnymi ufady, at’ uz jde
o ufady z ¢lenského statu nebo v jinych ¢Elenskych statech, a poskytne jim
pomoc, a to rovnéz pokud jde o tyto informace:

1. informace o veskerych néalezech a naslednych opatfenich pfijatych
v dtsledku dozoru nad osobami a organizacemi, které vykonavaji ¢innosti
na tizemi Clenského statu, ale osvédCeni ziskaly u ptislusného ufadu jiného
Clenského statu nebo u agentury;

2. veskeré informace vyplyvajici z povinného a dobrovolného hléseni udalosti
podle bodu 21L.A.3.

d) Kopie postuptl tykajicich se systému fizeni pfislusného ufadu clenského statu
a piipadné zmény téchto postupti se poskytnou agentufe za ucelem
normalizace.

21L.B.17 Pridélovani ukoli kvalifikovanym subjektim

a) Prislusny ufad muze kvalifikovanym subjektim pfidélit tkoly souvisejici
s prvnim osvéd¢enim nebo s prubéznym dozorem nad vyrobky a letadlovymi
Castmi a nad fyzickymi nebo pravnickymi osobami, na které se vztahuje
nafizeni (EU) 2018/1139 a akty v pienesené pravomoci a provadéci akty
pfijaté na jeho zakladé. Pii ptidélovani ukolu zajisti pfislusny afad, aby mél:

1. zaveden systém umoznujici pocateni a prubézné hodnoceni toho, zda je
kvalifikovany subjekt v souladu s pfilohou VI (,Hlavni pozadavky na
kvalifikované subjekty*) nafizeni (EU) 2018/1139. Tento systém a vysledky
uvedenych hodnoceni jsou dokumentovany;

2. s kvalifikovanym subjektem uzavienu zdokumentovanou dohodu, schva-
lenou obéma stranami na patii¢né Grovni fizeni, ve které jsou jasn¢ vyme-
zeny:

i) ukoly, jez maji byt vykonany;

ii) prohlaSeni, zpravy a zdznamy, které maji byt poskytovany;

iii) technické podminky, které musi byt pfi vykonu téchto tkold splnény;

iv) souvisejici mira odpovédnosti;

v) ochrana informaci ziskanych pfi provadéni téchto ukolu.

b) Prislusny ufad zajisti, aby proces interniho auditu a proces fizeni bezpecnost-
nich rizik pozadovany v bod¢ 21L.B.16 pism. a) odst. 5 zahrnovaly vSechny
ukoly certifikace a prubézného dozoru, které kvalifikovany subjekt vykonava
jeho jménem.

21L.B.18 Zmény systému Fizeni

a) Prislusny ufad musi mit zaveden systém umoziujici zjistovani zmén, které
ovliviiuji jeho schopnost plnit tkoly a povinnosti stanovené v natizeni (EU)
2018/1139 a v natizeni (EU) ¢. 376/2014 a v aktech v pfenesené pravomoci
a provadécich aktech pfijatych na jejich zakladé. Tento systém mu umoziuje
pfijimat opatfeni nezbytna k zajiSténi toho, aby jeho systém fizeni byl trvale
vyhovujici a efektivni.
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b) Piislusny ufad musi aktualizovat sviij systém fizeni tak, aby byl v¢as pfizpu-
sobovan veskerym zménam nafizeni (EU) 2018/1139 a nafizeni (EU)

¢. 376/2014 a aktl v pienesené pravomoci a provadécich aktl pfijatych na
jejich zakladg, a tim bylo zajisténo jejich ucinné provadeéni.

c) Prislusny ufad clenského statu oznami agentuie veskeré zmény, které ovliv-
nuji jeho schopnost plnit tkoly a povinnosti stanovené v nafizeni (EU)
2018/1139 a natizeni (EU) ¢&. 376/2014 a v aktech v pfenesené pravomoci
a provadécich aktech pfijatych na jejich zakladé.

21L.B.19  ReSeni sporii

Piislusny wfad ¢lenského statu zavede postup pro feSeni spori v ramci svych
zdokumentovanych postupti.

21L.B.20 Vedeni zaznamu

a) Prislusny ufad zavede systém vedeni zaznami, ktery umozni odpovidajici
ukladani, zpfistupnéni a spolehlivou sledovatelnost:

1. dokumentovanych politik a postupli uplatiiovanych v ramci systému fizeni;

2. vycviku personalu, jeho kvalifikaci a opravnéni;

3. ptidélovani tkoll, coz zahrnuje nalezitosti pozadované v bodé 21L.B.17,
a podrobnosti o pridélenych tkolech;

4. procesti osvédcovani a pribézného dozoru nad deklarovanymi organiza-
cemi, jimz bylo vydano osvédceni, vcetné:

i) zadosti o osvédéeni;

ii) prohlaSeni o zpusobilosti;

iii) prohlaseni o souladu navrhu;

iv) programu pfislusného ufadu pro priubézny dozor, véetné zadznamu
o vSech hodnocenich, auditech a kontrolach;

v) vydanych osvédceni, véetné jejich zmén;

vi) kopie programu dozoru uvadéjici data, kdy maji audity prob&hnout
a kdy audity probéhly;

vii) kopii veskeré ufedni korespondence;

viii) doporuceni pro vydani nebo pokracovani osvédceni nebo pokracovani
registrace prohlaSeni, podrobnosti o nalezech a opatienich piijatych
organizacemi k jejich uzavieni, véetné data uzavieni kazdé polozky,
donucovacich opatfeni a pfipominek;

ix) veskerych zprav o hodnocenich, auditech nebo kontrolach vydanych
jinym pfislusnym ufadem;
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x) kopii vSech pfirucek, postupi a procest nebo manudlii organizace
a jejich zmén;

xi) kopii jakychkoli jinych dokumenti schvalenych piislusSnym ufadem;

5. prohlaseni o shod¢ letadla (formular 52B EASA) nebo osvédéeni o uvol-
néni opravnénou osobou (formulaf 1 EASA) pro motory, vrtule nebo leta-
dlové casti, které zkontroloval podle hlavy R této prilohy.

b) Prislusny utad ¢Elenského statu do vedeni zdznami zahrne:

1. hodnoceni vsech alternativnich zpisobt prikazu souladu navrzenych orga-
nizacemi a jejich ozndmeni agentufe a posouzeni vSech alternativnich
zpusobl prikazu souladu pouzivanych samotnym piislusSnym tfadem;

2. bezpecnostni informace v souladu s bodem 21L.B.13 a navazna opatieni;

3. pouziti ochrannych ustanoveni a ustanoveni o pruznosti v souladu s ¢l. 71
odst. 1 a ¢l. 76 odst. 4 nafizeni (EU) 2018/1139.

c) Prislusny ufad vede seznam vSech osvédceni, ktera vydal, a vSech prohlaseni,
kterd zaregistroval.

d) Vsechny zaznamy podle pismen a), b) a c¢) se uchovavaji po dobu nejméné
péti let, s vyhradou platnych pravnich pfedpisii o ochrané udaju.

e) Vsechny zaznamy podle pismen a), b) a c) se na pozadani zpfistupni
pfislusnym Gfadim jiného ¢lenského statu nebo agentufe.

21L.B.21 Nalezy a pripominky

a) Pokud pfislusny urad pfi Setfeni nebo dozoru nebo jakymkoli jinym zptisobem
zjisti nesoulad s pfislusnymi pozadavky nafizeni (EU) 2018/1139 a aktd
v pienesené pravomoci a provadécich akti pfijatych na jeho zaklade,
u postupu nebo piiru¢ky vyzadovanych uvedenymi nafizenimi nebo u osvéd-
Ceni ¢i prohlaseni vydanych v souladu s uvedenymi nafizenimi, vyda nalez,
aniz jsou dotCena dal$i opatfeni pozadovana uvedenymi nafizenimi.

b) Prislusny ufad musi mit k dispozici systém pro analyzu nalezti z hlediska
jejich bezpecnostniho vyznamu.

Prislusny ufad vyda nalez trovné 1, pokud je zjistén jakykoli vyznamny
nesoulad, ktery sniZuje bezpeCnost nebo zdvaznym zpisobem ohroZuje
bezpecnost letu, nebo v piipadé projekénich organizaci mize vést k nefize-
nému nesouladu a k potencidlnimu nebezpecnému stavu podle bodu
21L.B.23; nélezy urovné 1 zahrnuji mimo jiné ptipady, kdy:

1. organizace nebo fyzicka ¢i pravnicka osoba neumoznila pfislusnému uradu
béhem béznych provoznich hodin a po dvou pisemnych Zzadostech pfistup
do svych provoznich prostor, jak je stanoveno v bodu 21L.A.10;

2. byly poskytnuty nespravné informace nebo byly padélany listinné dikazy;
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3. existuje jakykoli dikaz o tom, ze osvédCeni nebo prohlaseni vydané
v souladu s touto pfilohou bylo pouzivano neopravnénym nebo
podvodnym zplsobem;

4. neni uréen odpovédny vedouci pracovnik nebo ptipadné vedouci projekeni
organizace.

K vydani néalezu trovné 2 piistoupi pfislusny ufad poté, co zjisti jakykoli
nesoulad s pfislusnymi pozadavky nafizeni (EU) 2018/1139 a akty v pfenesené
pravomoci a provadécimi akty pfijatymi na jeho zékladé, u postupu nebo
pfirucky vyzadovanych uvedenymi nafizenimi nebo u prohlaseni vydaného
v souladu s uvedenymi nafizenimi, ktery neni klasifikovan jako ndlez
urovné 1.

Prislusny tfad pisemné sdé€li ndlez organizaci nebo fyzické ¢i pravnické osobé
a pozada o pfijeti ndpravnych opatieni k odstranéni zjisténého piipadu (zjis-
ténych piipadil) nesouladu.

d) V ptipadé nalezu trovné 1 piijme piislusny ufad okamzitd a vhodna opatieni

v souladu s bodem 21L.B.22, pokud se nalez netyka projekéni organizace,
ktera deklarovala svou projekéni zpusobilost; v takovém ptipadé agentura
nejprve poskytne organizaci lhiitu pro provedeni napravnych opatieni, ktera
odpovida povaze nalezu a kterd v zadném piipadé nesmi byt del$i nez 21
pracovnich dnt. Lhita zacind dnem, kdy bylo organizaci zaslano pisemné
sdéleni o nalezu s Zadosti o pfijeti napravnych opatieni k vyfeSeni zjisténého
nesouladu. Pokud se nalez urovné 1 tyka pfimo letadla, piislusny ufad infor-
muje piislusny ufad ¢lenského statu, v némz je letadlo registrovano.

V piipad¢€ nalezu Grovné 2 poskytne pfislusny ufad organizaci nebo fyzické ¢i
pravnické osobé lhitu pro provedeni napravného opatieni, ktera odpovida
povaze nalezu. Lhita zacina dnem pisemného sdéleni nalezu organizaci
nebo fyzické ¢i pravnické osobé s Zzadosti o prijeti napravnych opatieni
k odstranéni zjisténého nesouladu. Na konci této lhity a v zavislosti na
povaze nalezu muze pfislusny ufad tuto lhitu prodlouzit, pokud pfislusny
ufad odsouhlasil plan napravnych opatieni.

Prislusny ufad posoudi ndpravna opatfeni a plan jejich provadeéni navrzené
organizaci nebo fyzickou ¢i pravnickou osobou, a dojde-li pfi tomto posou-
zeni k zavéru, Ze uvedena opatieni postaCuji k odstranéni ptipadu nesouladu
(ptipadl nesouladu), schvali je.

Pokud organizace nebo fyzicka ¢i pravnickd osoba nepiedlozi pfijatelny plan
napravnych opatfeni nebo neprovede napravna opatfeni ve lhuté schvalené
nebo prodlouzené ptislusnym ufadem, zvysi pfislusny ufad troven nalezu
na urovenl 1 a pfijme opatfeni, ktera jsou uvedena v pismenu d).

Pfislusny ufad muize vydat pfipominky pro piipady, které nevyzaduji nalezy
urovné 1 nebo 2:

1. pro kazdou polozku, jejiz vykonnost byla vyhodnocena jako neucinna;

2. pokud bylo zjisténo, Ze urcitd polozka miize zpisobit nesoulad, nebo

3. pokud jsou navrhy nebo zlepseni dilezité pro celkovou uroveni bezpecnosti
organizace.

Pfipominky vydané podle tohoto bodu se pisemné sdéluji organizaci nebo
fyzické ¢&i pravnické osobé a pfislusny ufad je zaznamena.
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21L.B.22 Donucovaci opati‘eni

a) Prislusny tfad:

1. pozastavi platnost osvédceni, pokud na zékladé opravnénych duvodu
usoudi, Ze je to nezbytné k zabranéni vérohodnému ohrozeni bezpecnosti
letadla;

2. vyda piikaz k zachovani letové zpisobilosti podle podminek bodu
21L.B.23;

3. pozastavi, zrusi nebo omezi platnost osvédceni, pokud je takové opatieni
vyzadovéano podle bodu 21L.B.21 pism. d);

4. pozastavi nebo zrusi platnost osvédceni letové zpisobilosti nebo osveéd-
Ceni letové zpisobilosti pro zvlastni ucely, pokud jsou splnény podminky
uvedené v bod¢ 21L.B.163 pism. b);

5. pozastavi nebo zrusi platnost osvédceni hlukové zpuisobilosti nebo osvéd-
ceni hlukové zpisobilosti pro zvlastni ucely, pokud jsou splnény
podminky uvedené v bodé 21L.B.173 pism. b);

6. piijme okamzitd a vhodna opatfeni nezbytna k omezeni nebo zakazu
¢innosti organizace nebo fyzické ¢i pravnické osoby, pokud na zékladé
opravnénych divodl usoudi, Ze je to nezbytné k zabranéni vérohodnému
ohrozeni bezpecnosti letadla;

7. omezi nebo zakaze Cinnosti organizace nebo fyzické ¢i pravnické osoby,
které deklarovaly zptisobilost navrhovat nebo vyrabét vyrobky nebo leta-
dlové casti v souladu s oddilem A, nebo které vydavaji prohlaseni
o shod¢ (formulai 52B EASA) nebo osvédceni o uvolnéni opravnénou
osobou (formulai 1 EASA) v souladu s hlavou R oddilu A podle bodu
21L.B.21 pism. d);

8. nezaregistruje prohlaseni o souladu navrhu, dokud nejsou vyfeSeny nalezy
z uvodniho dozorového Setfeni;

9. docasné nebo trvale zrusi registraci prohlaseni o souladu navrhu nebo
prohlaSeni o zpisobilosti podle bodu 21L.B.21 pism. d);

10. pfijme veskera dal$i donucovaci opatfeni nezbytna k zajisténi ukonceni
nesouladu se zakladnimi pozadavky stanovenymi v pfiloze II nafi-
zeni (EU) 2018/1139 a s touto pfilohou a v pfipadé potieby odstrani
nasledky nesouladu.

b) Po pfijeti donucovaciho opatfeni podle pismene a) o ném piislusny urad
uvédomi adresata, uvede divody opatfeni a informuje adresata o jeho pravu
na odvolani.

21L.B.23 Piikazy k zachovani letové zpiisobilosti

a) Prikaz k zachovani letové zpusobilosti je doklad vydany nebo pfijaty agen-
turou, ktery nafizuje, jaka opatfeni maji byt provedena na letadle k obnoveni
pfijatelné urovné bezpenosti, jestlize je dolozeno, Ze v opacném piipadé
mize byt uroven bezpecnosti tohoto letadla snizena.
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b) Agentura je povinna vydat piikaz k zachovani letové zpusobilosti, jestlize:

1. zjistila, Ze letadlo je v nebezpecném stavu v disledku nedostatkti letadla
nebo motoru, vrtule nebo ¢asti zastavéné do tohoto letadla, a

2. je pravdépodobné, ze takovy stav existuje nebo se objevi u dalsich letadel.

c¢) Ptikaz k zachovani letové zpiisobilosti musi obsahovat alespoii tyto informace
identifikujici:

1. nebezpecny stav;

2. dotéené letadlo;

3. pozadované (pozadovana) opatieni;

4. dobu pro splnéni pozadovaného (pozadovanych) opatieni;

5. datum vstupu v platnost.

21L.B.24  Zpiisoby prikazu

a) Agentura vypracuje piijatelné zptsoby prtikazu, které 1ze pouzivat k prokazani
souladu s nafizenim (EU) 2018/1139 a akty v pfenesené pravomoci a prova-
décimi akty pfijatymi na jeho zaklade.

b) K prokazovani souladu s timto nafizenim lze pouzivat i alternativni zpsoby
prikazu.

c) Prislusné trady informuji agenturu o veskerych alternativnich zptisobech
prukazu, které fyzické nebo pravnické osoby pod jejich dozorem pouzivaji
k prokazovani souladu s timto nafizenim.

VY M12
HLAVA B — TYPOVA OSVEDCEN{

21L.B.41 Certifikacni specifikace

Agentura v souladu s ¢l. 76 odst. 3 natfizeni (EU) 2018/1139 vyda certifikacni
specifikace a dal$i podrobné specifikace, véetné certifikacnich specifikaci pro
letovou zpusobilost a slucitelnost s zivotnim prostfedim, které mohou piislusné
organy, organizace a personal vyuzit k prokdzani souladu vyrobku a letadlovych
Casti s prislusSnymi zakladnimi pozadavky stanovenymi v piilohach II, IV
a V uvedeného nafizeni, jakoz i s pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi
stanovenymi v ¢l. 9 odst. 2 a v pfiloze III téhoz nafizeni. Tyto specifikace
musi byt dostatecné¢ podrobné a konkrétni, aby udavaly zadatelim podminky,
podle nichz maji byt osvédceni vydana, zménéna nebo doplnéna.

21L.B.42 Uvodni $etieni

a) Po obdrzeni zadosti o typové osvédceni podle této piilohy agentura ovéfi, zda
vyrobek spada do oblasti plsobnosti stanovené v bodé 21L.A.21 a zda je
zadatel v souladu s bodem 21L.A.22 zpusobily pozadat o typové osvédéeni
pro dany vyrobek.

b) Pokud nejsou splnény podminky uvedené v pismenu a), agentura zadost
zamitne.
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21L.B.43 Certifika¢ni piedpisova zakladna pro typové osvédceni

a) Agentura stanovi certifikacni pfedpisovou zakladnu a oznami ji zadateli. Certi-
fika¢ni pfedpisovou zéakladnu tvofi:

1. certifikacni specifikace pro letovou zpusobilost urcené agenturou ze speci-
fikaci pouzitelnych na vyrobek k datu podani zadosti o osvédceni, ledaze:

i) zadatel se rozhodne vyhovét certifikacnim specifikacim, které se staly
pouzitelnymi po datu podani Zzadosti; pokud se zadatel rozhodne
vyhovét certifikacni specifikaci, kterd se stala pouzitelnou po datu
podani zadosti, zahrne agentura do certifikaéni pfedpisové zakladny
jakékoli dalsi ptimo souvisejici certifikacni specifikace, nebo

ii) agentura akceptuje jakoukoli alternativu k urené certifikacni specifi-
kaci, které nelze vyhovét, u niz byly zjistény kompenzacni faktory,
které poskytuji rovnocennou troven bezpeénosti, nebo

iii) agentura schvali nebo pfedepise jiné zpisoby prokazani souladu s hlav-
nimi pozadavky pfilohy II nafizeni (EU) 2018/1139;

2. jakékoli zvlastni podminky pfedepsané agenturou v souladu s bodem
21L.B.44 pism. a).

b) Agentura muze certifikaéni piedpisovou zakladnu zménit kdykoli pied
vydanim typového osvédceni, pokud zjisti, ze zkuSenosti s jinymi podobnymi
vyrobky v provozu nebo vyrobky s podobnymi konstrukénimi rysy ukazaly,
ze muze dojit ke vzniku nebezpeéného stavu a Zze certifikatni ptedpisova
zakladna, kterd byla urena a oznamena Zadateli, tento nebezpeény stav nefesi.

21L.B.44 Zvlastni podminky

a) Agentura piedepiSe pro vyrobek zvlastni podrobné technické specifikace,
nazvané ,zvlastni podminky®, jestlize souvisejici certifikacni specifikace
neobsahuji pro dany vyrobek pfiméfené nebo vhodné normy bezpecnosti,
protoze:

1. vyrobek ma nové nebo neobvyklé konstrukéni rysy vzhledem k projekénim
postuptim, na nichz jsou zalozeny pouzitelné certifikaéni specifikace;

2. zamyslené pouziti vyrobku je neobvyklé, nebo

3. zkuSenosti s jinymi podobnymi vyrobky v provozu nebo s vyrobky, které
maji podobné konstrukéni rysy, nebo s nové zjisténymi nebezpe¢imi proka-
zaly, Ze mohou vzniknout nebezpecné stavy.

b) Zvlastni podminky obsahuji takové normy bezpecnosti, které agentura pova-
zuje za nezbytné k zavedeni urovné bezpecnosti rovnocenné Urovni v pouz-
itelnych certifikacnich specifikacich.

21L.B.45 Stanoveni pouZitelnych poZadavki na ochranu Zivotniho
prostiedi pro typové osvédceni

Agentura ur¢i a oznadmi zadateli o typové osvédéeni pro letadlo nebo motor
pouzitelné pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi v souladu s bodem 21.B.85
ptilohy I (&ast 21).
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21L.B.46 Setieni

Po obdrzeni zadosti o typové osvédceni podle této piilohy agentura:

a) provede pfezkum puvodniho planu prokazovani souladu a veSkerych jeho
naslednych aktualizaci poskytnutych zadatelem s cilem zjistit uplnost planu
a vhodnost navrhovanych prostiedkli a metod prokazovani souladu s certifi-
kaéni predpisovou zakladnou stanovenou v souladu s bodem 21L.B.43
a s pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prosttedi urcenymi
v souladu s bodem 21L.B.45; pokud je plan prokazovani souladu netplny
nebo zpusoby a metody nejsou vhodné k prokazani souladu, informuje o tom
agentura zadatele a pozada o jeho zménu;

b) pokud se piesvéd¢i, ze predlozeny plan prokazovani souladu je vhodny
k tomu, aby Zadatel mohl prokazat soulad, schvali plan prokazovani souladu
a vSechny nasledné aktualizace planu prokazovani souladu;

c) po obdrzeni prohlaSeni o souladu v souladu s bodem 21L.A.25 pism. f)
provede fyzickou kontrolu a posouzeni prvniho letadlového celku daného
vyrobku v koneéné konfiguraci, aby ovéfila, zda je vyrobek v souladu s pouz-
itelnou certifikacni predpisovou zadkladnou a pouzitelnymi pozadavky na
ochranu Zzivotniho prostfedi, pfi¢emz pifihlédne ke kritickému piezkoumani
navrhu provedenému v souladu s bodem 21L.B.242 pism. a); agentura
ovéii soulad vyrobku, pii¢emz zvazi pravdépodobnost nezjisténého nesouladu
s certifikacni predpisovou zikladnou nebo s pouzitelnymi pozadavky na
ochranu zivotniho prostfedi a potencialni dopad tohoto nesouladu na bezpec-
nost vyrobku nebo jeho slucitelnost s zivotnim prostiedim;

d

=

pokud v pribéhu stanoveni certifikacni predpisové zakladny ¢i pouzitelnych
pozadavkll na ochranu Zivotniho prostfedi nebo béhem piezkumu planu
prokazovani souladu agentura usoudi, Zze navrh vyrobku obsahuje jakykoli
prvek, u né¢hoz mize mit nezjistény nesoulad s certifikacni predpisovou
zakladnou nebo pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi
nepfiznivy dopad na bezpeénost vyrobku nebo jeho sluditelnost s zivotnim
prostfedim, ur¢i agentura, ktera Setfeni jsou kromé Setieni popsanych
v pismenu c) nezbytnd k ovéfeni prokdzéni souladu; agentura informuje
zadatele o veskerych dalSich Setfenich a o tom, které prvky navrhu by byly
pfedmétem téchto Setfeni.

21L.B.47 Vydani typového osvédceni

a) Agentura bez zbyte¢né prodlevy vyda typové osvédceni letadla, motoru nebo
vrtule, pokud:

1. zadatel vyhovél bodu 21L.A.27;

2. agentura v ramci Setfeni provedené¢ho podle bodu 21L.B.46 neshledala
zadny nesoulad s certifikacni predpisovou zékladnou nebo s pouzitelnymi
pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi;

3. z Setfeni tohoto vyrobku v koneéné konfiguraci provedeného podle bodu
21L.B.46 pism. c) nevyplyvaji zadné nevyteSené problémy;

4. nebyl zjistén zadny rys nebo vlastnost vyrobku, ktery by jej mohl ucinit
nebezpecnym nebo nesluditelnym s zivotnim prostiedim pro pouziti, pro
néz je certifikace pozadovana.
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b) Typové osvédéeni musi obsahovat:

1. typovy navrh;

2. provozni omezeni;

3. pokyny pro zachovani letové zptisobilosti;

4. prilohu typového osvédceni tykajici se letové zpisobilosti a piipadné
zaznam o vyhovéni emisnim pozadavkim;

5. pouzitelnou certifikacni ptfedpisovou zakladnu a pouzitelné pozadavky na
ochranu zivotniho prostfedi, s nimiz agentura zaznamenava soulad;

6. ptipadn¢ piilohu k typovému osvédéeni pro hluk a

7. jakékoli jiné podminky nebo omezeni predepsané pro vyrobek v pouzitelné
certifikacni predpisové zakladné a pouzitelnych pozadavcich na ochranu
zivotniho prostredi.

21L.B.48 Dozor nad zachovanim letové zpisobilosti vyrobkiu, jimZ bylo
vydano typové osvédcéeni

Pokud agentura v ramci dozoru nad zachovanim letové zpusobilosti, véetné
prostiednictvim hlaseni obdrzenych v souladu s bodem 21L.A.3 nebo jakymkoli
jinym zpisobem zjisti nesoulad s certifika¢ni pfedpisovou zékladnou nebo s pouz-
itelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi, vydad nalez v souladu
s bodem 21L.B.21, nebo vyda ptikaz k zachovani letové zpusobilosti za
podminek uvedenych v bodé 21L.B.23.

21L.B.49 Prevod typového osvédceni

a) Pokud agentura obdrzi zadost o ovéfeni, zda muze byt typové osvédceni
pfevedeno jeho drzitelem podle bodu 21L.A.29, nebo pokud agentura posu-
zuje zadost o piijeti typového osvédceni podle bodu 21L.A.29, ovéii podle
bodti 21L.B.42 a 21L.B.46, zda je nabyvatel zpisobily byt drzitelem typového
osvédceni v souladu s bodem 21L.A.22 a zda je plnit pfevzit povinnosti
drzitele typového osvédéeni podle bodu 21L.A.28.

b) Pokud agentura dospéje k zaveéru, ze nabyvatel spliiuje podminky uvedené
v pismenu a), informuje drzitele typového osvédceni nebo fyzickou ¢&i prav-
nickou osobu, ktera zada o pfijeti typového osvédceni, ze prevedeni typového
osvédceni na tuto fyzickou nebo pravnickou osobu agentura pfijima.

HLAVA C — PROHLASENI O SOULADU NAVRHU

21L.B.61 Podrobné technické specifikace a pouZitelné poZadavky na
ochranu Zivotniho prostiedi pro prohlaseni o souladu navrhu
vyrobku

a) Agentura v souladu s ¢l. 76 odst. 3 nafizeni (EU) 2018/1139 stanovi a zpfis-
tupni podrobné technické specifikace, které mohou fyzické a pravnické osoby
pouzit k prokazani souladu s pfislusnymi zakladnimi pozadavky stanovenymi
v pfiloze II uvedeného nafizeni, kdyz formou prohlaseni deklaruji soulad
navrhu letadla v souladu s oddilem A hlavou C této ptilohy.
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b) Podrobné technické specifikace uvedené v pismenu a) musi uvadét projekeni
standardy, které¢ odpovidaji nejmodernéjsim a nejlepSim projekénim postuptim
a které vychazeji z nejlepsich dostupnych zku$enosti a védeckého a technic-
kého pokroku a z nejlepsich dostupnych dikazt a analyzy navrha letadel, pro
letadla, ktera spadaji do oblasti pusobnosti stanovené v bod¢ 21L.A.41. Tyto
podrobné technické specifikace mohou zahrnovat nebo odkazovat na:

1. certifikacni specifikace stanovené agenturou v souladu s bodem 21.B.70
ptilohy I (Cast 21) pro letovou zplsobilost navrhu letadla;

2. zvlastni podminky, které byly piedepsany agenturou v souladu s bodem
21.B.75 prilohy I (Cast 21) nebo s bodem 21L.B.44 pro jina letadla a které
jsou obecné povahy;

3. podrobné technické normy vypracované normalizaénimi a jinymi primys-
lovymi subjekty.

c) Pro ucely zajisténi slucitelnosti ndvrhu s zivotnim prostfedim agentura stanovi

a zpfistupni pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi, které se pouziji jako
zaklad pro prohlaseni o souladu navrhu a které zahrnuji:

1. pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi pro pfislusné kategorie vyrobku
uvedené v pfiloze 16 Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi, svazcich
I az 111, a to na Grovni zmén podle ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1139;
za timto ucelem se odkazy na:

i) datum zadosti o typové osvédceni obsazené v téchto svazcich rozumi
odkaz na datum, kdy deklarant podd prohlaSeni o souladu néavrhu, a

ii) pozadavky na certifikaci obsazené v téchto svazcich rozumi pozadavky
na prohlaseni o souladu navrhu.

2. [vyhrazeno]

21L.B.62 Uvodni dozorové Setieni

a) Po obdrzeni prohlaseni o souladu navrhu agentura ovéfi, ze letadlo spada do
oblasti ptsobnosti oddilu A hlavy C této pfilohy a Ze prohlaseni obsahuje
vSechny informace uvedené v bod¢ 21L.A.43. Agentura potvrdi pfijeti prohla-
Seni a deklarantu prohlaSeni pro danou konfiguraci letadla pridéli individudlni
referencni Cislo prohlaseni o souladu navrhu.

b) Agentura provede fyzickou kontrolu a posouzeni prvniho letadlového celku
daného letadla v kone¢né konfiguraci, pticemz pfi tom piihlédne k bezpecnost-
nimu pfezkumu provedenému v souladu s bodem 21L.B.242 pism. a) odst. 2.
Pokud agentura v prohlaseni nebo prostiednictvim fyzické kontroly a posou-
zeni provedenych v souladu s prvni vétou najde dikazy o tom, Ze by letadlo
mohlo byt neschopné uskutecnit bezpecny let nebo ze by mohlo byt v pribéhu
provozu neslucitelné s zivotnim prostfedim, vyda agentura nalez v souladu
s bodem 21L.B.21.

21L.B.63 Registrace prohlasSeni o souladu navrhu

Agentura zaregistruje prohlaseni o souladu navrhu letadla za ptedpokladu, ze:
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a) deklarant ucinil prohlaseni o souladu v souladu s bodem 21L.A.43 pism. a);

b) deklarant predlozil agentufe dokumenty pozadované v souladu s bodem
21L.A.43 pism. c);

c) deklarant se zavazal, ze bude plnit povinnosti v souladu s bodem 21L.A.47,

d) neexistuji zddné nevyfeSené nalezy vyplyvajici z fyzické kontroly a posouzeni
prvniho letadlového celku letadla v kone¢né konfiguraci provedenych
v souladu s bodem 21L.B.62 pism. b).

21L.B.64 Dozor nad zachovanim letové zpiisobilosti letadla, u néjz byl
deklarovan soulad navrhu

Pokud agentura v ramci dozoru nad zachovdnim letové zpisobilosti, vcetné
prostfednictvim hlaSeni obdrzenych v souladu s bodem 21L.A.3 nebo jakymkoli
jinym zpisobem zjisti nesoulad s pouzitelnymi podrobnymi technickymi speci-
fikacemi nebo s pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho prostfedi, vyda
nalez v souladu s bodem 21L.B.21, nebo vyda piikaz k zachovani letové zptiso-
bilosti za podminek uvedenych v bodé 21L.B.23.

HLAVA D - ZMENY TYPOVYCH OSVEDCEN{

21L.B.81 Certifika¢ni predpisova zakladna a pouZitelné pozadavky na
ochranu Zivotniho prostiedi pro vyznamnou zménu typového
osvédceni

a) Agentura stanovi certifikaéni ptedpisovou zékladnu pro vyznamnou zménu
typového osvédCeni a oznadmi ji Zadateli.

b) U vyznamné zmény typového osvédceni a oblasti touto zménou ovlivnénych
se certifikani pfedpisova zékladna musi skladat z certifikanich specifikaci,
na které odkazuje typové osvédceni, ledaze:

1. agentura shleda, Ze certifikaéni specifikace, na které odkazuje typové
osvédceni, neposkytuji vzhledem k navrhované zméné adekvatni stan-
dardy, a zména a oblasti touto zménou ovlivnéné proto musi vyhovét
rovnéz veSkerym zvlastnim podminkam a zménam téchto zvlastnich
podminek ptedepsanym agenturou v souladu s bodem 21L.B.44 k zajisténi
urovné bezpecénosti rovnocenné trovni urcené certifikacnimi specifikacemi
ucinnymi ke dni podani zadosti o zménu;

2. se zadatel rozhodne vyhovét certifikacni specifikaci stanovené ve zméné,
ktera se stala uiCinnou ke dni podani zadosti o zmeénu.

c) Agentura ur¢i pouzitelné pozadavky na ochranu zivotniho prosttedi pro
vyznamnou zménu typového osvédCeni v souladu s bodem 21.B.85 piilohy
I (Cast 21) a oznami je zadateli.

21L.B.82 Setieni a vydani schvaleni nevyznamné zmény typového osvéd-
Ceni

a) Po obdrzeni zadosti o schvéleni nevyznamné zmény typového osvédceni
podle této prilohy agentura tuto nevyznamnou zménu schvali, pokud:

1. zadatel poskytl dokladujici udaje a odtvodnéni a prokazal a deklaroval
soulad zmény s pouzitelnou certifikaéni predpisovou zakladnou a pouzitel-
nymi pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi, nebo s certifikaénimi
specifikacemi zvolenymi v souladu s bodem 21L.A.67,



02012R0748 — CS — 01.05.2025 — 016.001 — 222

VYM12

2. agentura pii ovéfovani prokazani souladu s piihlédnutim ke konstrukénim
rystim, slozitosti a celkové kritiCnosti navrhu nebo technologie, jakoz
i k pfedchozim zkuSenostem s projekénimi ¢innostmi zadatele neshledala:

i) zadny nesoulad s certifika¢ni pfedpisovou zadkladnou nebo piipadné
s pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zzivotniho prostiedi, nebo se
zvolenymi certifikanimi specifikacemi;

ii) zadny rys nebo vlastnost zmény, které by mohly uéinit zménény
vyrobek nebezpecnym nebo neslucitelnym s zivotnim prostiedim pro
pouziti, pro ktera je certifikace pozadovana.

b) Schvaleni nevyznamné zmény typového osvédCeni je omezeno pouze na
konkrétni konfiguraci ¢i konfigurace v typovém osvédceni, s niz ¢i nimiz
zména souvisi.

21L.B.83 Setieni vyznamné zmény typového osvédéeni

Po obdrzeni Zzadosti o vyznamnou zménu typového osvédceni podle této piilohy
agentura:

a) provede pfezkum puvodniho planu prokazovani souladu a veSkerych jeho
naslednych aktualizaci poskytnutych zadatelem s cilem zjistit uplnost planu
a vhodnost navrhovanych prostiedkli a metod prokazovani souladu s certifi-
kaéni predpisovou zékladnou a pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho
prostiedi stanovenymi a uréenymi v souladu s bodem 21L.B.81; pokud je
plan prokazovéani souladu netplny nebo zplsoby a metody nejsou vhodné
k prokazani souladu, informuje o tom agentura zadatele a pozada o jeho
zménu;

b) jakmile se presveédci, ze predlozeny plan prokazovani souladu je vhodny
k prokazani souladu zadatelem, schvali plan prokazovani souladu a schvali
rovnéz veskeré nasledné aktualizace planu prokazovani souladu;

C

~

urc¢i pravdépodobnost nezjisténého nesouladu vyznamné zmeény s certifikacni
ptedpisovou zikladnou nebo s pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zzivotniho
prostiedi a potencialni dopad tohoto nesouladu na bezpecnost vyrobku nebo
jeho slucitelnost s zivotnim prostfedim a na tomto zéklad¢ urci, zda je pro
ovéfeni souladu vyrobku s pouzitelnou certifikacni predpisovou zékladnou
a pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostfedi treba fyzicka
kontrola a posouzeni prvniho letadlového celku daného vyrobku v koneéné
zménéné konfiguraci, pii¢emz prihlédne ke kritickému pfezkoumani navrhu,
pokud bylo provedeno v souladu s bodem 21L.B.242 pism. a) odst. 3; agen-
tura pted provedenim této kontroly a posouzeni informuje Zadatele;

d

=

pokud v prib&hu stanoveni certifikaéni predpisové zakladny ¢i pouzitelnych
pozadavkli na ochranu zivotniho prostifedi nebo b&hem piezkumu planu
prokazovani souladu agentura usoudi, ze navrh vyznamné zmény obsahuje
jakykoli prvek, u n€éhoz muze mit nezjistény nesoulad s certifikacni predpi-
sovou zadkladnou nebo pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho
prostiedi neptiznivy dopad na bezpeénost zménéného vyrobku nebo jeho
sluditelnost s zivotnim prostfedim, uréi agentura, ktera Setfeni jsou kromé
Setfeni popsanych v pismenu c) nezbytna k ovéfeni prokazani souladu; agen-
tura o téchto dalSich Setfenich a o tom, které prvky navrhu by byly pied-
métem Setfeni, informuje Zadatele.
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21L.B.84 Vydani schvileni vyznamné zmény typového osvédceni

a) Agentura vyznamnou zménu schvali, pokud:

1. zadatel prokazal, ze zména a oblasti ovlivnéné zménou jsou v souladu
s certifikacni pfedpisovou zakladnou a pouzitelnymi pozadavky na ochranu
zivotniho prostfedi stanovenymi a uréenymi agenturou v souladu s bodem
21L.B.81;

2. zadatel prokazal a deklaroval soulad v souladu s bodem 21L.A.66 pism. f);

3. agentura pii ovéfovani prokazani souladu neshledala:

i) zadny nesoulad s certifikacni pfedpisovou zakladnou nebo piipadné
s pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi;

ii) Zadny rys nebo vlastnost zmény, které by mohly uéinit zménény
vyrobek nebezpecnym nebo neslucitelnym s zivotnim prostiedim pro
pouziti, pro ktera je certifikace pozadovana.

b) Schvaleni vyznamné zmény typového osvédCeni je omezeno pouze na
konkrétni konfiguraci ¢i konfigurace v typovém osvédceni, s niz ¢i nimiz
zména souvisi.

21L.B.85 Dozor nad zachovanim letové zpiisobilosti zménénych vyrobki,
jimZ bylo vydano typové osvédcéeni

Pokud agentura v ramci dozoru nad zachovanim letové zpisobilosti, vcetné
prostfednictvim hlaSeni obdrzenych v souladu s bodem 21L.A.3 nebo jakymkoli
jinym zplsobem zjisti nesoulad vyrobku, pro ktery byla schvalena zména typo-
vého osvédCeni, s certifikacni pfedpisovou zékladnou nebo s pouzitelnymi poza-
davky na ochranu zivotniho prostfedi, vyda nalez v souladu s bodem 21L.B.21,
nebo vyda ptikaz k zachovani letové zpuisobilosti za podminek uvedenych v bodé
21L.B.23.

HLAVA E — DOPLNKOVA TYPOVA OSVEDCEN]

21L.B.101 Certifikacni predpisova zikladna a pouZitelné poZadavky na
ochranu Zivotniho prostiedi pro dopliikova typova osvédceni

a) Agentura stanovi certifikacni predpisovou zakladnu pro doplikové typové
osvédceni a oznami ji zadateli.

b) V ptipadé vyznamnych zmén typového osvédceni ve formé doplitkového
typového osvédéeni musi byt certifikatni pfedpisovou zakladnou pro oblasti
ovlivnéné touto zménou ta zakladna, na kterou odkazuje typové osvédéeni,
ledaze:

1. agentura shleda, Ze certifikaéni specifikace, na které odkazuje typové
osvédceni, neposkytuji vzhledem k navrhované zméné adekvatni stan-
dardy, a zména a oblasti touto zménou ovlivnéné proto musi vyhovét
rovnéz veSkerym zvlastnim podminkam a zménam téchto zvlastnich
podminek ptedepsanym agenturou v souladu s bodem 21L.B.44 k zajisténi
urovné bezpec€nosti rovnocenné trovni urcené certifikacnimi specifikacemi
acinnymi ke dni podani zadosti o zménu;

2. se zadatel rozhodne vyhovét certifikacni specifikaci stanovené ve zméné,
ktera se stala uc¢innou ke dni podani zadosti o zménu.
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c) Agentura uréi pouzitelné pozadavky na ochranu zivotniho prostfedi pro
vyznamnou zménu typového osvédceni v souladu s bodem 21.A.85 piilohy
I (Cast 21) a oznami je Zzadateli.

21L.B.102 Seti‘eni

Po obdrzeni zadosti o doplitkové typové osvédceni podle této piilohy agentura:

a) provede pfezkum puvodniho planu prokazovani souladu a veskerych jeho
naslednych aktualizaci poskytnutych zadatelem s cilem zjistit uplnost planu
a vhodnost navrhovanych prostiedkli a metod prokazovani souladu s certifi-
kaéni predpisovou zékladnou a pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho
prostiedi stanovenymi a uréenymi v souladu s bodem 21L.B.101; pokud je
plan prokazovéani souladu nelplny nebo zplsoby a metody nejsou vhodné
k prokazani souladu, informuje o tom agentura zadatele a pozada o jeho
zmeénu,

b

~

pokud se presvéd¢i, ze piedlozeny plan prokazovani souladu je vhodny
k tomu, aby Zadatel mohl prokazat soulad, schvali plan prokazovani souladu
a vSechny nasledné aktualizace planu prokazovani souladu;

C

~

ur¢i pravdépodobnost nezjisténého nesouladu vyznamné zmény s certifikacni
ptredpisovou zékladnou nebo s pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zzivotniho
prostiedi a potencialni dopad tohoto nesouladu na bezpec¢nost vyrobku nebo
jeho slucitelnost s Zivotnim prostfedim a na tomto zéklad¢ urci, zda je pro
ovéteni toho, zda je vyrobek v souladu s pouzitelnou certifikacni pfedpisovou
zakladnou a pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zzivotniho prostredi, tieba
fyzicka kontrola a posouzeni prvniho letadlového celku daného vyrobku
v konecné zménéné konfiguraci, pficemz pii tom pfihlédne ke kritickému
prezkoumani konstrukce, pokud bylo provedeno v souladu s bodem
21L.B.242 pism. a); agentura pfed provedenim této kontroly a posouzeni
informuje Zzadatele;

d

=

pokud v prubéhu stanoveni certifikaéni pfedpisové zakladny ¢&i pouzitelnych
pozadavkti na ochranu zivotniho prostiedi nebo béhem piezkumu planu
prokazovani souladu agentura usoudi, Ze vyznamna zména navrhu obsahuje
jakykoli prvek, u n€éhoz muze mit nezjistény nesoulad s certifikacni predpi-
sovou zakladnou nebo pouzitelnymi pozadavky na ochranu Zivotniho
prostiedi nepfiznivy dopad na bezpecnost zménéného vyrobku nebo jeho
slucitelnost s zivotnim prostfedim, uréi agentura, ktera Setfeni jsou kromé
Setfeni popsanych v pismenu c) nezbytna k ovéfeni prokazani souladu; agen-
tura o téchto dalSich Setfenich a o tom, které prvky navrhu by byly pfed-
métem Setfeni, informuje Zadatele.

21L.B.103 Vydani dopliikového typového osvédceni

a) Po obdrzeni zadosti o dopliitkové typové osvédéeni podle této piilohy agentura
doplnkové typové osvédéeni vyda, pokud:

1. zadatel prokdzal, Ze zména a oblasti ovlivnéné zménou jsou v souladu
s certifikacni pfedpisovou zakladnou a pouzitelnymi pozadavky na ochranu
zivotniho prostfedi stanovenymi a ur¢enymi agenturou v souladu s bodem
21L.B.101;

2. zadatel prokazal a deklaroval soulad v souladu s bodem 21L.A.85 pism. f);
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3. v piipadé, Ze zadatel v souladu s bodem 21L.A.84 pism. b) odst. 2 uvedl,
ze certifikacni udaje byly poskytnuty na zakladé dohody s vlastnikem
udajti typového osvédéeni, vlastnik Gdaji typového osvédceni:

i) nema technické namitky k informacim ptedlozenym podle bodu
21L.B.103 pism. a) odst. 2 a

ii) souhlasil s tim, Ze bude spolupracovat s drzitelem schvaleni navrhu
opravy za ucelem plnéni vSech povinnosti ohledné zachovani letové
zpusobilosti vyrobku s navrhem opravy na zékladé souladu s bodem
21L.A.88;

4. agentura pii ovéfovani prokazani souladu neshledala:

i) zadny nesoulad s certifikacni pfedpisovou zakladnou nebo piipadné
s pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi;

ii) zadny rys nebo vlastnost zmény, které by mohly ucinit zménény
vyrobek nebezpecnym nebo neslucitelnym s zivotnim prostfedim pro
pouziti, pro ktera je certifikace pozadovana.

b) Doplikové typové osvédceni je omezeno pouze na konkrétni konfiguraci ¢i
konfigurace v typovém osvédceni, s niz ¢i nimiz souvisejici vyznamna zména
souvisi.

21L.B.104 Dozor nad zachovanim letové zpusobilosti vyrobki, jimz bylo
vydano dopliikové typové osvédceni

Pokud agentura v ramci dozoru nad zachovanim letové zpusobilosti, vcetné
prostiednictvim hlaSeni obdrzenych v souladu s bodem 21L.A.3, nebo jakymkoli
jinym zpusobem zjisti nesoulad vyrobku, pro ktery bylo vydano doplikové
typové osvédCeni, s certifikacni piedpisovou zékladnou nebo s pouzitelnymi
pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi, vyda nalez v souladu s bodem
21L.B.21, nebo vyda piikaz k zachovani letové zpisobilosti za podminek uvede-
nych v bodé 21L.B.23.

HLAVA F — ZMENY LETADLA, U NEJZ BYL DEKLAROVAN SOULAD
NAVRHU

21L.B.121 Uvodni dozorové 3Ietfeni k prohlaSeni o souladu navrhu
vyznamné zmény navrhu letadla, u néjz byl deklarovan soulad
navrhu

a) Po obdrzeni prohlaSeni o souladu ndvrhu vyznamné zmény navrhu letadla,
u né&jz byl deklarovan soulad navrhu, agentura ovéii, ze zména spada do
oblasti pisobnosti bodu 21L.A.101 a ze prohlaseni obsahuje vSechny infor-
mace uvedené v bod¢ 21L.A.107. Agentura potvrdi pfijeti prohlaSeni a dekla-
rantu prohlaSeni pfidéli individudlni referentni Cislo prohlaseni o souladu
navrhu.

b) Agentura na zéakladé rizika nesouladu, ktery vede k navrhu letadla, které neni
schopno bezpecného letu nebo je neslucitelné s zivotnim prostiedim, posoudi,
zda je nutna fyzicka kontrola a posouzeni zménéného vyrobku, a pokud ano,
nasledné informuje deklaranta. Pfi tomto posouzeni rizika se zohledni:

1. slozitost vyznamné zmény a celkovy dopad na letadlové konstrukce
a letové charakteristiky a systémy;
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2. ptedchozi zkuSenosti s fyzickymi kontrolami letadel a vyznamnymi
zménami, které navrhl deklarant prohlaseni;

3. odpovéd’ deklaranta na jakékoli ptedchozi nalezy z divodu nesouladu,
které byly vydany u konkrétniho letadla nebo podobného letadla projekto-
vané¢ho deklarantem, které bylo rovnéz predmétem prohlaseni o souladu
navrhu.

c) Pokud agentura v prohlaseni nebo prostfednictvim fyzické kontroly a posou-
zeni provedenych v souladu s bodem 21L.B.121 pism. b) najde dukazy, ze
zménéné letadlo by mohlo byt neschopné uskutecnit bezpecny let nebo ze by
mohlo byt v pribéhu provozu neslucitelné s zivotnim prostfedim, vyda nalez
v souladu s bodem 21L.B.21.

21L.B.122 Registrace prohliSeni o souladu navrhu vyznamné zmény
navrhu letadla

a) Agentura zaregistruje prohlaSeni o souladu navrhu vyznamné zmény navrhu
letadla, u n&jz byl deklarovan soulad navrhu, za pfedpokladu, Ze:

1. deklarant ucinil prohlaSeni o souladu v souladu s bodem 21L.A.107
pism. a);

2. deklarant predlozil agentufe dokumenty pozadované v souladu s bodem
21L.A.107 pism. d);

3. deklarant se zavazal, Ze povinnosti v souladu s bodem 21L.A.47 bude plnit
rovnéz v ptipadé zménéného navrhu letadla;

4. z fyzické kontroly, byla-li provedena v souladu s bodem 21L.B.121
pism. b), nevyplyvaji zadné nevyteSené problémy.

b) Agentura zaregistruje prohlaseni o vyznamné zméné navrhu letadla, u né&jz byl
deklarovan soulad navrhu, pouze tehdy, pokud je omezeno na konkrétni
konfiguraci ¢i konfigurace v registrovaném prohlaseni o souladu navrhu,
s niz ¢i nimiz zména souvisi.

21L.B.123 Dozor nad zachovanim letové zpisobilosti zménéného letadla,
u néjz byl deklarovan soulad navrhu

Pokud agentura v ramci dozoru nad zachovanim letové zpusobilosti, vcetné
prostiednictvim hlaseni obdrzenych v souladu s bodem 21L.A.3 nebo jakymkoli
jinym zptsobem zjisti nesoulad zmény, k niz byl deklarovan soulad navrhu,
s pouzitelnymi podrobnymi technickymi specifikacemi nebo s pouzitelnymi
pozadavky na ochranu Zzivotniho prostiedi, je povinna jednat v souladu
s bodem 21L.B.64.

VY M13
HLAVA G — DEKLAROVANE VYROBNI ORGANIZACE

21L.B.141 Uvodni dozorové Setieni

a) Po obdrzeni prohlaSeni od organizace, ktera deklaruje svou vyrobni zpisobi-
lost, prislusny ufad ovéfi, Ze:

1. deklarant je zpusobily deklarovat svou vyrobni zpusobilost v souladu
s bodem 21L.A.122;

2. prohlaseni obsahuje vSechny informace uvedené v bodé¢ 21L.A.123 pism. c) a
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3. prohlaseni neobsahuje informace, ze kterych vyplyva nesplnéni pozadavkt
hlavy G oddilu A této prilohy.

b) Prislusny ufad potvrdi pfijeti prohlaSeni a deklarantovi pfidéli individualni
referen¢ni ¢islo deklarované vyrobni organizace.

21L.B.142 Registrace prohlaseni o vyrobni zpisobilosti

Piislusny ufad zaregistruje prohlaSeni o vyrobni zpusobilosti ve vhodné databazi,
véetn¢ deklarovaného rozsahu prace, za predpokladu, ze:

a) deklarant ucinil prohlaseni o své zpisobilosti v souladu s bodem 21L.A.123;

b) deklarant se zavazal, Zze bude plnit povinnosti v souladu s bodem 21L.A.127;

¢) neexistuji zddné nevyfesené problémy v souladu s bodem 21L.B.141.

21L.B.143 Dozor

a) Prislusny ufad je povinen provadét dozor nad deklarovanou vyrobni organi-
zaci, aby ovéfil, zda deklarovana organizace soustavné dodrzuje pfislusné
pozadavky oddilu A a zda provadi bezpecnostni opatfeni stanovena podle
bodu 21L.B.15 pism. c) a d).

b) Dozor zahrnuje kontrolu prvniho letadlového celku kazdého nového navrhu
letadla, motoru, vrtule nebo letadlové casti, které jsou vyrobeny poprvé,
a podle programu dozoru v souladu s bodem 21L.B.144 kontroly dalSich
vyrabénych letadel, motord, vrtuli a letadlovych ¢asti, které jsou vyrabény
deklarovanou vyrobni organizaci.

21L.B.144 Program dozoru

a) Prislusny ufad je povinen zfidit a udrzovat program dozoru s cilem zajistit
soulad s bodem 21L.B.143. Program dozoru zohlediuje specifickou povahu
organizace, slozitost jejich Cinnosti, vysledky piedchozich ¢innosti osvédco-
vani a/nebo dozoru a je zalozen na posouzeni souvisejicich rizik. Kazdy
planovany cyklus dozoru zahrnuje:

1. hodnoceni, audity a kontroly, které ptipadné zahrnuji:

i) hodnoceni systému fizeni a audity procesi;

ii) audity vyrobki pifislusného vzorku vyrobku a ¢asti, které spadaji do
pusobnosti organizace;

iif) vybér vzorkl provedené prace a

iv) neohlasené kontroly;

2. schiizky mezi odpovédnym vedoucim a pfislusnym ufadem s cilem zajistit,
aby ob¢ strany byly i nadale informovany o vSech vyznamnych zalezitos-
tech.

b) Program dozoru zahrnuje vedeni zdznamu o datech, na néz jsou naplanovany
hodnoceni, audity, kontroly a schtizky, a o datech, kdy tyto hodnoceni, audity,
kontroly a schiizky skute¢né probéhly.
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¢) Pouzije se planovany cyklus dozoru ne del$i nez 24 mésici.

d) Bez ohledu na pismeno c¢) mize byt planovany cyklus dozoru prodlouzen na
dobu 36 mésicq, jestlize ptislusny ufad dojde k zavéru, ze béhem ptedchozich
24 mésict:

1. organizace prokazala schopnost ucinnym zpisobem zjistovat ohrozeni
bezpecnosti letectvi a Fidit souvisejici rizika;

2. organizace soustavn¢ prokazovala soulad s bodem 21L.A.128 a to, Zze ma
plnou kontrolu nad veskerymi zménami systému fizeni vyroby;

3. nebyly zjiStény zadné nalezy urovné 1;

4. vSechna napravna opatfeni byla provedena ve lhuté, kterou schvalil ¢i
prodlouzil ptfislusny ufad, jak je stanoveno v bodé 21L.B.21.

e) Bez ohledu na pismeno c¢) v pfipadé, ze organizace ma kromé podminek
stanovenych v pismenu d) zavedeny a pfislusSnym tfadem schvaleny ucinny
systém prabéznych hlaseni, prostiednictvim kterého informuje pfislusny tGfad
o vykonnosti z hlediska bezpecnosti a o tom, jak dodrzuje pravni ptedpisy, 1ze
planovany cyklus dozoru dale prodlouzit, a to nejvySe na dobu 48 mésict.

f) Je-li prokazano, ze bezpeCnostni vykonnost organizace se snizila, mlze se
planovany cyklus dozoru zkratit.

g) Na konci kazdého planovaného cyklu dozoru vyda pfislusny ufad doporucu-
jici zpravu o pokracovani ¢innosti provadénych deklarovanou vyrobni orga-
nizaci na zéakladé¢ jejiho prohlaSeni o vyrobni zpusobilosti, ktera odrazi
vysledky dozoru.

21L.B.145 Cinnosti dozoru

a) Pokud piislusny tifad ovéii soulad deklarované vyrobni organizace podle bodu
21L.B.143 a programu dozoru stanovené¢ho v souladu s bodem 21L.B.144, je
povinen:

1. poskytnout pracovnikim odpovédnym za dozor pokyny, aby mohli vyko-
navat své funkce;

2. provadét hodnoceni, audity, kontroly a v ptipadé potieby neohlasené
kontroly;

3. shromazd'ovat dikazy potiebné pro piipad, ze jsou zapotiebi dalsi kroky,
véetné opatieni stanovenych v bodech 21L.B.21 a 21L.B.22;

4. informovat deklarovanou vyrobni organizaci o vysledcich ¢innosti dozoru.

b) Nachazeji-li se provozni prostory deklarované vyrobni organizace ve vice nez
jednom staté, mize piislusny Gfad uvedeny v bodé 21L.2 souhlasit s tim, ze
tkoly dozoru bude vykonavat pfislusny tfad (pfislusné urady) Elenského statu
(Clenskych statt), kde se dal§i provozni prostory nachézeji, nebo agentura
v piipadé provoznich prostord, které se nachazeji ve tieti zemi. Vsechny
deklarované vyrobni organizace, na které se takovd dohoda vztahuje, jsou
informovany o jeji existenci a o jejim rozsahu.
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c) Prislusny ufad u veSkerych ¢innosti dozoru, které vykonava v provoznich
prostorach nachézejicich se v jiném Clenském staté, nez ve kterém ma orga-
nizace hlavni misto obchodni ¢innosti, informuje ptislusny urad daného ¢len-
ského statu pfed provedenim auditu nebo kontroly provoznich prostor na
miste.

d) Prislusny ufad shromazd’uje a zpracovava veskeré informace, které povazuje
za nezbytné pro provadéni Cinnosti dozoru.

e) Pokud piislusny ufad zjisti nesoulad deklarované vyrobni organizace s pouz-
itelnymi pozadavky oddilu A a s provadénim bezpe¢nostnich opatieni stano-
venych podle bodu 21L.B.15 pism. ¢) a d), postupuje v souladu s body
21L.B.21 a 21L.B.22.

21L.B.146 Zmény prohlaseni

a) Po obdrzeni ozndmeni o zménach podle bodu 21L.A.128 piislusny ufad oveéii

uplnost oznameni v souladu s bodem 21L.B.141.

b) Piislusny ufad aktualizuje svij program dozoru ziizeny v souladu s bodem
21L.B.144 a provéfi, zda je nutné stanovit podminky, za kterych mtze orga-
nizace béhem zmény fungovat.

c) Pokud méa zména vliv na jakykoli aspekt prohlaseni, které je zaregistrovano
v souladu s bodem 21L.B.142, aktualizuje pfislusny trad rejstiik.

d) Po dokonceni ¢innosti pozadovanych v pismenech a) az c) piislusny 0rad
deklarované vyrobni organizaci potvrdi pfijeti oznameni.

HLAVA H - OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCENI
LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY
21L.B.161 Setieni
a) Prislusny ufad clenského statu zapisu do rejstiiku vypracuje postupy pro sva
Setfeni, kterd obsahuji alespon tyto prvky:
1. vyhodnoceni pfedpokladti Zadatele;
2. vyhodnoceni podminek zadosti;
3. klasifikaci osvédceni letové zpuisobilosti;
4. vyhodnoceni dokumentace obdrzené spolu s zadosti;
5. kontroly letadla;

6. stanoveni nezbytnych podminek nebo omezeni osvédéeni.

b) Po obdrzeni Zzadosti o osvédceni letové zpisobilosti nebo osvédéeni letové
zpusobilosti pro zvlastni ucely pfislusny ofad clenského statu zapisu do
rejstiiku overi, zda letadlo spadd do oblasti pusobnosti stanovené v bodé
21L.A.141.

C

~

Piislusny tfad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku provede ¢innosti Setfeni
dostate¢né k tomu, aby zdiuvodnil vydani, zachovani, zménu, pozastaveni
nebo zruSeni platnosti osvédceni letové zpusobilosti nebo osvédceni letové
zpusobilosti pro zvlastni ucely. Pti provadéni Setfeni souvisejicich s vydanim
osvédceni letové zpusobilosti nebo osvédéeni letové zpusobilosti pro zvlastni
ucely pro nové vyrobené letadlo posoudi ptislusny utfad Elenského statu zapisu
do rejstifku potiebu provést fyzickou kontrolu letadla, aby byla zajisténa
shoda a bezpecnost letu letadla pfed vydanim osvédéeni letové zpisobilosti
nebo osvédéeni letové zpusobilosti pro zvlastni Gcely. Pfi tomto hodnoceni se
zohledni:
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1. vysledky fyzické kontroly prvniho letadlového celku uvedeného vyrobku
v konec¢né konfiguraci provedené v souladu s bodem 21L.B.143 pism. b)
nebo bodem 21L.B.251 pism. b) pfislusnym Gfadem ¢lenského statu zapisu
do rejstitku nebo piislusnym ufadem vykonavajicim dozor nad organizaci
nebo fyzickou ¢i pravnickou osobou, ktera toto letadlo vyrobila, pokud se
1isi;

2. doba od posledni fyzické kontroly letadla vyrobeného organizaci, kterou
provedl piislusny Gfad ¢lenského statu zapisu do rejstitku nebo fyzicka ¢i
pravnicka osoba, ktera toto letadlo vyrobila;

3. vysledky dozoru provedeného podle hlavy G této pfilohy nebo podle hlavy
G oddilu B pfilohy I (¢ast 21) u organizace, kterd vydala prohlaSeni
o shod¢ letadla, nebo ovéfeni provedené podle hlavy R oddilu A této
ptilohy u jinych prohlaseni o shod¢ (formulat 52B EASA) nebo osvédéeni
o uvolnéni opradvnénou osobou (formuldt 1 EASA), kterd vydal stejny
signataf;

4. doba od posledni navstévy za ucelem dozoru vykonané u organizace podle
hlavy G této prilohy nebo hlavy G oddilu B ptilohy I (¢ast 21) tohoto
natizeni nebo doba od posledniho ovéfeni prohlaseni o shodé (formulaf
52B EASA) nebo osvédéeni o uvolnéni opravnénou osobou (formuléf 1
EASA) vydanych stejnym signatafem, které bylo provedeno podle hlavy
R oddilu A této pfilohy.

21L.B.162 Vydani nebo zména osvédceni letové zpiisobilosti nebo osvédceni
letové zpiisobilosti pro zvlastni ucely

a) Prislusny ufad clenského statu zapisu do rejstiiku neprodlené vyda nebo
zméni osvédceni letové zpisobilosti (formulat 25 EASA, viz dodatek VI
k priloze I (Cast 21)), pokud zadatel poskytl dokumentaci pozadovanou
v bodé 21L.A.143 a splnil povinnosti uvedené v bodé 21L.A.144 a je
presvédéen:

1. u novych letadel o tom, ze letadlo a piipadné jeho motor a vrtule odpo-
vidaji navrhu schvalenému v souladu s hlavou B této pfilohy a jsou ve
stavu umoziujicim bezpecny provoz;

2. u pouzitych letadel o tom, Ze:

i) letadlo a ptipadné jeho motor a vrtule odpovidaji typovému navrhu
schvalenému v souladu s hlavou B této piilohy a jakémukoli doplitko-
vému typovému osvédceni, zméné nebo opravé schvalené podle hlavy
D, E nebo M této piilohy;

ii) byly dodrzeny pfislusné ptikazy k zachovani letové zpusobilosti; a

iii) letadlo a pfipadné jeho motor a vrtule byly zkontrolovany v souladu
s prilohou I (¢ast M) nebo pfilohou Vb (¢ast ML) nafizeni (EU)
¢. 1321/2014.

b) Prislusny ufad clenského statu zapisu do rejstiiku neprodlené vyda nebo
zméni osvédCeni letové zpusobilosti pro zvlastni ucely (formulat 24B
EASA, viz dodatek I), pokud Zadatel poskytl dokumentaci pozadovanou
v bod¢ 21L.A.143 a splnil povinnosti uvedené v bodé 21L.A.144, a pokud
je presvédcen:
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1. u novych letadel o tom, ze letadlo a piipadné jeho motor a vrtule odpo-
vidaji ndvrhu letadla, u né&Zz byl deklarovan soulad navrhu v souladu
s hlavou C oddilu A této piilohy v dob¢ podani zadosti registrovany
agenturou v souladu s bodem 21L.B.63, a Ze jsou ve stavu umoziujicim
bezpetny provoz;

2. u pouzitych letadel o tom, Ze:

i) letadlo a pfipadné jeho motor a vrtule odpovidaji navrhu letadla, u ng&jz
byl deklarovan soulad navrhu v souladu s oddilem A hlavou C této
ptilohy v dobé podani zadosti registrovany agenturou v souladu
s bodem 21L.B.63 spolu se vSemi konstrukénimi zménami nebo
zménami navrhu opravy, u nichz byl deklarovan soulad navrhu
v souladu s hlavou F nebo N oddilu A této pfilohy registrovany
agenturou v souladu s bodem 21L.B.122 nebo 21L.B.222 nebo dekla-
rantem v souladu s bodem 21L.A.105 pism. c);

il) byly dodrzeny ptislusné piikazy k zachovani letové zpiisobilosti; a

iii) letadlo bylo zkontrolovano v souladu s pfilohou I (¢ast M) nebo
prilohou Vb (Cast ML) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014.

¢) Odchylné od bodu 21L.B.162 pism. a) a b) vyda pfislusny tGfad nového
Clenského statu zapisu do rejstiiku pro pouzité letadlo pochazejici z jiného
Clenského statu osvédceni letové zpusobilosti nebo osvédceni letové zpilisobi-
losti pro zvlastni ucely, pokud Zzadatel poskytl dokumentaci pozadovanou
podle bodu 21L.A.145 pism. b) a pokud je ufad presvédcen, ze Zzadatel
splituje pozadavky bodu 21L.A.144 pism. a).

d) U nového letadla a u pouzitého letadla puvodem ze teti zemé je ptislusny
ufad c¢lenského statu zapisu do rejstiiku kromé piislusného osvédceni letové
zpusobilosti podle pismene a) nebo b) povinen vydat:

1. v piipad¢ letadla, na které se vztahuje ptiloha I (Cast M) natizeni (EU)
¢. 1321/2014, pocate¢ni osvédéeni kontroly letové zpusobilosti (formulaf
15a EASA, dodatek II);

2. v ptipadé nového letadla, na které se vztahuje pfiloha Vb (¢ast ML)
nafizeni (EU) ¢. 1321/2014, pocéatecni osvédceni kontroly letové zptlisobi-
losti (formulai 15¢ EASA, dodatek II);

3. v ptipadé pouzitého letadla pivodem ze tfeti zemé, na které se vztahuje
ptiloha Vb (¢ast ML) natizeni (EU) ¢&. 1321/2014, pocatecni osvédceni
kontroly letové zptsobilosti (formulaf 15¢c EASA, dodatek II) poté, co
pfislusny ufad provedl kontrolu letové zpisobilosti.

e) Osvédceni letové zpisobilosti nebo osvédéeni letové zpuisobilosti pro zvlastni
ucely se vydd na dobu neurCitou. Muze jej zménit pouze pfislusny urad
Clenského statu zapisu do rejstiiku.
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21L.B.163 Dozor

a) Na zakladé dukazl, ze doslo k poruseni nékteré z podminek, za kterych bylo
vydano osvédceni letové zpisobilosti nebo osvédceni letové zpisobilosti pro
zvlastni Gcely, nebo ze drzitel nespliuje ptislusné pozadavky natfizeni (EU)
2018/1139 a akti v pfenesené pravomoci a provadécich aktl piijatych na jeho
zakladé nebo nedodrzuje pouzitelny typovy navrh nebo pouzitelné konstrukeni
udaje letadla, u néjz byl deklarovan soulad navrhu, nebo pozadavky na zacho-
vani letové zpusobilosti, vyda pfislusny ufad clenského statu zapisu do
rejstiiku nalez podle bodu 21L.B.21.

b) Pokud je platnost typového osvédceni, na jehoz zakladé bylo vydano osvéd-
Ceni letové zpuUsobilosti, pozastavena nebo zruSena nebo je toto osvédceni
jinak zneplatnéno v souladu s bodem 21L.A.30, nebo pokud prohlaseni
o souladu navrhu, na jehoz zékladé bylo vydano osvédceni letové zpusobilosti
pro zvlastni cely, jiz neni registrovano v souladu s bodem 21L.B.63, pfijme
prislusny urad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku opatfeni v souladu s bodem
21L.B.22.

HLAVA I — OSVEDCENI HLUKOVE ZPUSOBILOSTI
21L.B.171 Seti'eni

a) Prislusny tfad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku vypracuje postupy pro sva
Setfeni, ktera obsahuji alespon tyto prvky:

1. vyhodnoceni pfedpokladti Zadatele;

2. vyhodnoceni podminek zadosti;

3. vyhodnoceni dokumentace obdrzené spolu s zadosti;

4. kontroly letadla.

b) Po obdrzeni zadosti o osvéd¢eni hlukové zplisobilosti nebo osvédceni hlukové
zpusobilosti pro zvlastni ucely piislusny ufad cElenského statu zapisu do
rejstiiku oveii, zda letadlo spadd do oblasti plisobnosti stanovené v bodé
21L.A.161.

C

~

Piislusny ufad Elenského statu zapisu do rejstiiku provede u zadatele o osvéd-
Ceni hlukové zpusobilosti nebo osvédceni hlukové zpUsobilosti pro zvlastni
Ucely ¢i u drzitele takového osvédceni ¢innosti Setfeni dostateéné k tomu, aby
zduvodnil vydani, zachovani, zménu, pozastaveni nebo zruseni platnosti
osveédcent.

21L.B.172 Vydani nebo zména osvédcéeni hlukové zpiisobilosti

a) Prislusny ufad Clenského statu zapisu do rejstiiku neprodlené vyda nebo
zméni osvédceni hlukové zplsobilosti (formulat 45 EASA, viz dodatek VII
k priloze 1 (¢ast 21)) a osvédceni hlukové zpisobilosti pro zvlastni tcely
(formular 45B EASA, viz dodatek II), pokud zadatel poskytl dokumentaci
pozadovanou v bod¢ 21L.A.163 a pokud je ufad presvédcen, ze letadlo je
v souladu s pfisluSnymi informacemi o hluku ur¢enymi v souladu s pouzitel-
nymi hlukovymi pozadavky.

b) Pro pouzita letadla pochazejici z jiného ¢lenského statu se osvédéeni hlukové
zpusobilosti nebo osvédceni hlukové zpiisobilosti pro zvlastni Gcely vyda na
zaklad¢ odpovidajicich udaju, které poskytuje databaze agentury o hladinach
hluku.

c) OsvédCeni hlukové zpisobilosti nebo osvédéeni hlukové zpusobilosti pro
zvlastni Gcely se vyda na dobu neurCitou. Mlze jej zménit pouze pfislusny
ufad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku.
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21L.B.173 Dozor

a) Na zakladé dukazl, ze doslo k poruseni nékteré z podminek, za kterych bylo
vydano osvédceni hlukové zpisobilosti nebo osvédceni hlukové zpusobilosti
pro zvlastni ucely, nebo ze drzitel nespliuje pfislusné pozadavky
nafizeni (EU) 2018/1139 a aktd v pfenesené pravomoci a provadécich aktd
pfijatych na jeho zakladé nebo nedodrzuje pouzitelny typovy navrh nebo
pouzitelné konstrukéni udaje letadla, u né&jz byl deklarovan soulad navrhu,
vyda pfislusny ufad clenského statu zapisu do rejstitku nalez podle bodu
21L.B.21.

b) Pokud je platnost typového osvédceni, na jehoz zakladé bylo vydano osvéd-
Ceni hlukové zpusobilosti, pozastavena nebo zruSena nebo je toto osvédceni
jinak zneplatnéno v souladu s bodem 21L.A.30, nebo pokud prohlaseni
o souladu navrhu, na jehoz zékladé bylo vydano osvédceni hlukové zpisobi-
losti pro zvlastni ucely, jiz neni registrovano v souladu s bodem 21L.B.63,
pfijme piislusny trad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku opatfeni v souladu
s bodem 21L.B.22.

YM12
HLAVA J — DEKLAROVANE PROJEKCNI ORGANIZACE

21L.B.181 Uvodni dozorové Setieni

a) Po obdrZeni prohlaseni od organizace, ktera prohlasuje svou projekéni zpiiso-
bilost, agentura ovéri, Ze:

1. deklarant je zpusobily deklarovat svou projekéni zpisobilost v souladu
s bodem 21L.A.172;

2. prohlaseni obsahuje vSechny informace uvedené v bodé 21L.A.173 pism. c) a

3. prohlaseni neobsahuje informace, které by naznacovaly nesoulad s poza-
davky oddilu A hlavy J této ptilohy.

b) Agentura potvrdi pfijeti prohlaseni a deklarantu prohlaseni ptidéli individualni
referencni Cislo deklarované projekéni organizace.

21L.B.182 Registrace prohlaseni o projek¢ni zptsobilosti

Agentura zaregistruje prohlaseni o projekéni zpisobilosti ve vhodné databazi,
véetné deklarovaného rozsahu prace, za predpokladu, ze:

a) deklarant ucinil prohlaseni o své zpisobilosti v souladu s bodem 21L.A.173;

b) deklarant se zavazal, ze bude plnit povinnosti v souladu s bodem 21L.A.177;

¢) neexistuji zadné nevyfesené problémy v souladu s bodem 21L.B.181.

21L.B.183 Dozor

a) Agentura je povinna provadét dozor nad deklarovanou projekéni organizaci,
aby ovétila, zda organizace soustavné dodrzuje ptislusné pozadavky oddilu A.

b) Dozor zahrnuje kritické pfezkoumani navrhu vyrobku nebo fyzickou kontrolu
a kontrolu prvniho letadlového celku kazdého nového navrhu deklarované
projekéni organizace.
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21L.B.184 Program dozoru

a) Agentura je povinna zfidit a udrzovat program dozoru s cilem zajistit soulad
s bodem 21L.B.183. Program dozoru zohledfiuje specifickou povahu organi-
zace, slozitost jejich cCinnosti, vysledky pfedchozich cinnosti osvédCovani
a/nebo dozoru a je zaloZen na posouzeni souvisejicich rizik. Kazdy planovany
cyklus dozoru zahrnuje:

1. posouzeni, audity a kontroly, které ptipadné zahrnuji:

i) hodnoceni systému fizeni a audity procesi;

ii) audity vyrobkl pfislusného vzorku navrhu vyrobkt a certifikace
vyrobku a ¢asti, které spadaji do oblasti ptisobnosti organizace;

iii) vybér vzorkt provedené prace;

iv) neohlasené kontroly;

2. schiizky mezi vedoucim projek¢ni organizace a agenturou s cilem zajistit,
aby ob¢ strany byly i nadale informovany o vSech vyznamnych zalezitos-
tech.

b) Program dozoru zahrnuje vedeni zdznaml o datech, na néZ jsou naplanovany
hodnoceni, audity, kontroly a schiizky, a o datech, kdy tyto hodnoceni, audity,
kontroly a schiizky skutecné probéhly.

c) Pouzije se planovany cyklus dozoru ne del$i nez 24 mésici.

d) Bez ohledu na pismeno c¢) mize byt planovany cyklus dozoru prodlouzen na
dobu 36 mésict, jestlize agentura dojde k zavéru, ze béhem ptedchozich 24
mésicl:

1. organizace prokéazala schopnost ucinnym zpisobem zjistovat ohrozeni
bezpecnosti letectvi a fidit souvisejici rizika;

2. organizace soustavné prokazovala soulad s bodem 21L.A.178 a to, ze ma
plnou kontrolu nad veskerymi zménami systému fizeni projektovani;

3. nebyly zjiStény zadné nalezy urovné 1;

4. vSechna napravna opatfeni byla provedena ve lhuté, kterou schvalila ¢i
prodlouzila agentura, jak je definovano v bodé¢ 21L.B.21.

e) Bez ohledu na pismeno c) v pfipadé, Zze organizace ma kromé podminek
stanovenych v pismenu d) zavedeny a agenturou schvaleny uéinny systém
prabéznych hlaseni, prostfednictvim kterého informuje agenturu o vykonnosti
z hlediska bezpecénosti a o tom, jak dodrzuje pravni piedpisy, lze planovany
cyklus dozoru dale prodlouzit, a to nejvySe na dobu 48 mésici.

f) Je-li prokazano, ze bezpeCnostni vykonnost organizace se snizila, mize se
planovany cyklus dozoru zkratit.
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g) Na konci kazdého planovaného cyklu dozoru vyda agentura doporucujici
zpravu o pokraCovani ¢innosti provadénych deklarovanou projekéni organizaci
na zékladé jejiho prohlaseni o projekéni zpusobilosti, ktera odrazi vysledky
dozoru.

21L.B.185 Cinnosti dozoru

a) Pokud agentura ovéfi soulad deklarované projekéni organizace podle bodu
21L.B.183 a programu dozoru stanoveného v souladu s bodem 21L.B.184,
je povinna:

1. poskytovat pracovnikim odpovédnym za dozor pokyny, aby mohli vyko-
navat své funkce;

2. provadét hodnoceni, audity, kontroly a v pfipadé¢ potieby neohlasené
kontroly;

3. shromazd'ovat dikazy potiebné pro piipad, ze jsou zapotiebi dalsi kroky,
vcetné opatieni stanovenych v bodech 21L.B.21 a 21L.B.22;

4. informovat deklarovanou projekéni organizaci o vysledcich ¢innosti
dozoru.

b) Agentura shromazd'uje a zpracovava veskeré informace, které povazuje za
nezbytné pro provadéni ¢innosti dozoru.

c) Pokud agentura zjisti nesoulad deklarované projekéni organizace s pouzitel-
nymi pozadavky oddilu A, s postupem nebo piiru¢kou pozadovanymi oddilem
A nebo s piedlozenym prohlasenim, postupuje v souladu s body 21L.B.21
a 21L.B.22.

21L.B.186 Zmény prohlaseni

a) Po obdrzeni oznameni o zménach podle bodu 21L.A.178 agentura oveéfi
uplnost oznameni v souladu s bodem 21L.B.181.

b) Agentura aktualizuje svij program dozoru zfizeny v souladu s bodem
21L.B.184 a provéri, zda je nutné stanovit podminky, za kterych mtze orga-
nizace béhem zmeény fungovat.

¢) Pokud ma zména vliv na jakykoli aspekt prohlaseni, které je zaregistrovano
v souladu s bodem 21L.B.182, aktualizuje agentura rejstiik.

d) Po dokonceni Cinnosti pozadovanych v pismenech a) az c) agentura deklaro-
vané projek¢ni organizaci potvrdi piijeti ozndmeni.

HLAVA K — LETADLOVE CASTI

(Vyhrazeno)

HLAVA M — NAVRH OPRAV TYPOVE CERTIFIKOVANYCH VYROBKU

21L.B.201 Certifikacni predpisova zikladna a pouZitelné poZadavky na
ochranu Zivotniho prosti‘edi pro schvaleni navrhu opravy

Agentura ur¢i veskeré zmény certifikacni piedpisové zékladny a pouzitelnych
pozadavktl na zivotni prostfedi, na které¢ odkazuje bud’ typové osvédceni, nebo
dopliikové typové osvédceni, které agentura povazuje za nezbytné k zachovani
urovné bezpecnosti a sluditelnosti s zivotnim prostfedim rovnocenné urovni
bezpecnosti a slucitelnosti s zivotnim prostiedim jiz diive stanovené a oznami
je zadateli o schvaleni navrhu opravy.
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21L.B.202 Setiteni a vydani schvaleni ndvrhu nevyznamné opravy

a) Po obdrzeni zadosti o schvaleni navrhu nevyznamné opravy typové certifiko-
vaného vyrobku podle této piilohy agentura tento navrh nevyznamné opravy
schvali, pokud:

1. zadatel poskytl dokladujici udaje a odivodnéni a prokazal a deklaroval
soulad navrhu opravy s pouzitelnou certifikacni predpisovou zakladnou
a pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostfedi stanovenymi
v souladu s bodem 21L.B.201;

2. agentura pii ovéfovani prokazani souladu s piihlédnutim ke konstrukénim
rysim navrhu opravy, slozitosti a celkové kritiCnosti navrhu opravy, jakoz
i k pfedchozim zkuSenostem s projek¢nimi ¢innostmi zadatele neshledala:

i) zadny nesoulad s certifikacni pfedpisovou zakladnou nebo piipadné
s pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi;

ii) zadny rys nebo vlastnost navrhu opravy, které by mohly ucinit vyrobek
s navrthem opravy nebezpeénym pro pouziti, pro kterd je certifikace
pozadovana.

b) Schvaleni navrhu nevyznamné opravy je omezeno pouze na konkrétni konfi-
guraci ¢i konfigurace v typovém osvédceni, s niz ¢i nimiz navrh opravy
souvisi.

21L.B.203 Setieni Zadosti o schvaleni navrhu vyznamné opravy

Po obdrzeni zadosti o schvéleni ndvrhu vyznamné opravy podle této pfilohy
agentura:

a) provede prezkum pivodniho planu prokazovani souladu a veSkerych jeho
naslednych aktualizaci poskytnutych zadatelem s cilem zjistit Gplnost planu
a vhodnost navrhovanych prostiedki a metod prokazovani souladu s certifi-
kacni piedpisovou zéakladnou a pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho
prostiedi stanovenymi a uréenymi v souladu s bodem 21L.B.201; pokud je
plan prokazovani souladu netplny nebo zplsoby a metody nejsou vhodné
k prokazani souladu, informuje o tom agentura Zadatele a pozada o jeho
zménu;

b) pokud se presvédéi, ze predlozeny plan prokazovani souladu je vhodny
k tomu, aby Zadatel mohl prokazat soulad, schvali plan prokazovani souladu
a vSechny nasledné aktualizace planu prokazovani souladu;

¢) ur¢i pravdépodobnost nezjisténého nesouladu navrhu vyznamné opravy s certi-
fikaéni pfedpisovou zakladnou nebo s pouzitelnymi pozadavky na ochranu
zivotniho prostfedi a potencialni dopad tohoto nesouladu na bezpecnost
vyrobku nebo jeho sluditelnost s zivotnim prostfedim a na tomto zakladé
ur¢i, zda je pro ovéfeni souladu vyrobku s pouzitelnou certifikacni piedpi-
sovou zakladnou tfeba fyzicka kontrola a posouzeni prvniho letadlového celku
daného vyrobku s navrhem opravy v kone¢né zménéné konfiguraci; agentura
pted provedenim této kontroly a posouzeni informuje zadatele;
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d) pokud b&hem piezkumu planu prokazovani souladu agentura usoudi, ze navrh
vyznamné opravy obsahuje jakykoli prvek, u nc¢hoz miize mit nezjistény
nesoulad s certifikani ptedpisovou zakladnou nebo pouzitelnymi pozadavky
na ochranu zivotniho prostfedi nepfiznivy dopad na bezpecnost zménéného
vyrobku nebo jeho sluditelnost s zivotnim prostiedim, urci agentura, ktera
Setfeni jsou kromé Setfeni popsanych v pismenu c) nezbytna k ovéfeni proka-
zani souladu; agentura o téchto dalSich Setfenich a o tom, které prvky navrhu
by byly pfedmétem Setfeni, informuje Zadatele.

21L.B.204 Vydani schvéleni navrhu vyznamné opravy

a) Po obdrzeni zadosti o schvaleni navrhu vyznamné opravy typové certifikova-
ného vyrobku podle této piilohy agentura tento navrh vyznamné opravy
schvali, pokud:

1. zadatel prokazal, Ze navrh opravy a oblasti ovlivnéné ndvrhem opravy jsou
v souladu s certifikacni predpisovou zakladnou a s pouzitelnymi poza-
davky na ochranu zivotniho prostfedi stanovenymi agenturou v souladu
s bodem 21L.B.201, a

2. zadatel prokdzal a deklaroval soulad v souladu s bodem 21L.A.208;

3. v ptipadé, Zze zadatel v souladu bodem 21L.A.205 pism. b) odst. 5 uvedl,
ze certifikaéni daje poskytnul na zékladé¢ dohody s vlastnikem udaju
typového osvédEeni, vlastnik Gdaji typového osvédceni:

i) nema technické namitky k informacim piedlozenym podle bodu
21L.B.204 pism. a) odst. 2 a

ii) souhlasil s tim, Ze bude spolupracovat s drzitelem schvaleni navrhu
opravy za ucelem plnéni vSech povinnosti ohledné zachovani letové
zpusobilosti vyrobku s navrhem opravy na zékladé souladu s bodem
21L.A.210;

4. agentura pii ovéfovani prokazani souladu neshledala:

i) zadny nesoulad s certifikacni pfedpisovou zakladnou nebo piipadné
s pouzitelnymi pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi;

ii) zadny rys nebo vlastnost zmény, které by mohly ucinit vyrobek
s navrthem opravy nebezpeénym pro pouziti, pro kterd je certifikace
pozadovana.

b) Schvaleni navrhu vyznamné opravy je omezeno pouze na konkrétni konfigu-
raci ¢i konfigurace v typovém osvédceni, s niz ¢i nimiz navrh opravy souvisi.

21L.B.205 Dozor nad zachovanim letové zpisobilosti vyrobki, u nichZ byl
schvalen navrh opravy

Pokud agentura v ramci dozoru nad zachovanim letové zpusobilosti, vcetné
prostiednictvim hlaseni obdrzenych v souladu s bodem 21L.A.3 nebo jakymkoli
jinym zptsobem zjisti nesoulad vyrobku, u néhoz byl schvalen navrh opravy,
s certifikacni pfedpisovou zékladnou nebo s pouzitelnymi pozadavky na ochranu
zivotniho prostfedi, vyda nalez v souladu s bodem 21L.B.21, nebo vyda piikaz
k zachovani letové zpusobilosti za podminek uvedenych v bod¢ 21L.B.23.
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21L.B.206 Neopravené poskozeni

Vyhodnoceni nasledki pro letovou zpiisobilost provede agentura na zadost podle
bodu 21L.A.211 v piipadé, Ze posSkozeny vyrobek ziistane neopraveny a nevzta-
huji se na n&j diive schvalené idaje. Agentura stanovi veskera omezeni nezbytna
k zajisténi bezpecného letu s poskozenym vyrobkem.

HLAVA N — NAVRH OPRAV LETADLA, U NEJZ BYL DEKLAROVAN
SOULAD NAVRHU

21L.B.221 Uvodni dozorové Setieni k prohlafeni o souladu navrhu pro
navrh vyznamné opravy letadla, u néjZz byl deklarovan soulad
navrhu

a) Po obdrzeni prohlaseni o souladu navrhu pro navrh vyznamné opravy letadla,
u n¢jz byl deklarovan soulad navrhu, agentura ovéri, ze navrh opravy spada
do oblasti piisobnosti bodu 21L.A.221 a Zze prohldseni obsahuje vSechny
informace uvedené v bodé 21L.A.226. Agentura potvrdi pfijeti prohlaseni
a deklarantu prohlaseni pridéli individualni referencni cislo prohlaseni
o souladu navrhu.

b) Agentura na zékladé rizika nesouladu, ktery vede k navrhu letadla, které neni
schopno bezpecného letu nebo je neslucitelné s zivotnim prostiedim, posoudi,
zda je nutna fyzicka kontrola a posouzeni letadla s navrhem vyznamné
opravy, a pokud ano, nasledné informuje deklaranta. Pfi tomto posouzeni
rizika se zohledni:

1. slozitost navrhu vyznamné opravy a celkovy dopad na letadlové
konstrukce a letové charakteristiky a systémy;

2. ptedchozi zkuSenosti s fyzickymi kontrolami letadel a navrhy vyznamnych
oprav a zménami, které deklarant navrhl;

3. odpoveéd’ deklaranta na jakékoli ptedchozi nalezy z duvodu nesouladu,
které byly vydany u konkrétniho letadla nebo podobného letadla projekto-
vaného deklarantem, které bylo rovnéz predmétem prohlaSeni o souladu
navrhu.

C

~

Pokud agentura v prohlaseni nebo prostiednictvim fyzické kontroly a posou-
zeni provedenych v souladu s bodem 21L.B.221 pism. b) najde dukazy, ze
letadlo s navrhem vyznamné opravy by mohlo byt neschopné uskute¢nit
bezpecény let nebo Zze by mohlo byt v prubéhu provozu nesluditelné s zivotnim
prostiedim, vyda agentura nalez v souladu s bodem 21L.B.21.

21L.B.222 Registrace prohlaseni o navrhu vyznamné opravy letadla, u néjz
byl deklarovan soulad navrhu

a) Agentura zaregistruje prohlaSeni o navrhu vyznamné opravy letadla, u né&jz
byl deklarovan soulad navrhu, za ptedpokladu, zZe:

1. deklarant ucinil prohlaseni o souladu v souladu s bodem 21L.A.226
pism. a);

2. deklarant ptedlozil agentufe dokumenty pozadované v souladu s bodem
21L.A.226 pism. d);
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3. deklarant se zavazal, Ze bude plnit povinnosti v souladu s bodem
21L.A.228;

4. z fyzické kontroly, byla-li provedena v souladu s bodem 21L.B.221
pism. b), nevyplyvaji zadné nevyfeSené problémy.

b) Agentura zaregistruje prohlaseni o navrhu vyznamné opravy letadla, u né&jz
byl deklarovan soulad navrhu, pouze tehdy, pokud je omezeno na konkrétni
konfiguraci ¢i konfigurace v registrovaném prohlaseni o souladu navrhu, s niz
¢i nimiz navrh vyznamné opravy souvisi.

21L.B.223 Dozor nad zachovanim letové zpiisobilosti u navrhu opravy,
u néjz byl deklarovan soulad navrhu

Pokud agentura v ramci dozoru nad zachovanim letové zpusobilosti, vcetné
prostiednictvim hlaseni obdrzenych v souladu s bodem 21L.A.3 nebo jakymkoli
jinym zptsobem zjisti nesoulad navrhu opravy, u né&jz byl deklarovan soulad,
s pouzitelnymi podrobnymi technickymi specifikacemi nebo s pouzitelnymi
pozadavky na ochranu Zzivotniho prostfedi, vyda nalez v souladu s bodem
21L.B.21, nebo vyda ptikaz k zachovani letové zptsobilosti za podminek uvede-
nych v bodé 21L.B.23.

HLAVA O — OPRAVNENI ETSO

(Vyhrazeno)

VYMi13
HLAVA P — POVOLENI K LETU

21L.B.241 Setieni pred vydanim povoleni k letu

a) Aniz je dotCena hlava P oddilu B pfilohy I (¢ast 21), provede pfislusny trad
Clenského statu pii Setfeni ohledné zadosti o vydéani povoleni k letu pro
letadlo, které spada do oblasti ptsobnosti této piilohy, fyzickou kontrolu
letadla a presvédéi se, ze letadlo je pied letem v souladu s navrhem defino-
vanym podle bodu 21.A.708 uvedené piilohy I (¢ast 21), pokud se zadost
o povoleni k letu tyka:

1. Cinnosti souvisejicich s ovéfenim souladu podle bodu 21L.A.25 u letadla,
které je nebo ma byt typové certifikovano;

2. ¢innosti souvisejicich s ovéfenim souladu podle bodu 21L.A.44 u letadla,
u n¢hoz je nebo ma byt deklarovan soulad navrhu.

b) U vSech ostatnich zadosti o vydani povoleni k letu pro ¢innosti a letadla
v oblasti pusobnosti této pfilohy posoudi pfislusny ufad v souladu s bodem
21.B.520 piilohy I (¢ast 21) potiebu fyzické kontroly.

¢) Pokud priislusny ufad zjisti dikazy o tom, Ze letadlo neni v souladu s navrhem
definovanym v bodé 21.A.708 piilohy I (¢ast 21), vyda nalez v souladu
s bodem 21L.B.21.

21L.B.242 Setieni pred vydanim letovych podminek

a) Aniz je dotéena hlava P oddilu B pfilohy I (Cast 21) tohoto nafizeni, je
agentura pii vySetfovani zadosti o schvaleni letovych podminek pro letadlo,
které spada do oblasti pisobnosti této piilohy, povinna:
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1. pokud zadost o letové podminky souvisi s ¢innostmi prokazovani souladu
podle bodu 21L.A.25 pro letadlo, které je nebo ma byt typové certifiko-
vano, provést kritické pfezkoumani navrhu a fyzickou kontrolu a posouzeni
letadla, aby bylo zajisténo, ze letadlo je schopno bezpeéného letu a ze
mohou byt bezpe¢né provedeny letové zkousky;

2. pokud zadost o letové podminky souvisi s ¢innostmi prokazovani souladu
podle bodu 21L.A.44 pro letadlo, pro které je nebo ma byt deklarovan
soulad navrhu, provést fyzickou kontrolu a posouzeni letadla, aby bylo
zajisténo, ze letadlo je schopno bezpecného letu a ze mohou byt bezpecné
provedeny letové zkousky;

3. pokud zadost o letové podminky souvisi s ¢innostmi prokazovani souladu
pro vyznamnou zménu podle bodu 21L.A.66, doplikové typové osveédceni
podle bodu 21L.A.85 nebo vyznamnou opravu podle bodu 21L.A.206, na
zakladé vyhodnoceni provedeného podle bodu 21L.B.83, bodu 21L.B.102
a bodu 21L.B.203 urcit potfebu provést fyzickou kontrolu a posouzeni
letadla a kritické pfezkoumani navrhu, aby bylo zajisténo, ze letadlo je
schopno bezpe¢ného letu a ze mohou byt bezpeéné provedeny letové
zkousky;

4. pokud zadost o letové podminky souvisi s ¢innostmi prokazovani souladu,
které se tykaji vyznamné zmény podle bodu 21L.A.108 nebo vyznamné
opravy podle bodu 21L.A.227, ur¢it na zakladé vyhodnoceni provedeného
podle bodu 21L.B.121 a bodu 21L.B.221 potiebu provést fyzickou
kontrolu a posouzeni letadla, aby bylo zajisténo, Ze letadlo je schopno
bezpecného letu a ze mohou byt bezpetné provedeny letové zkousky.

b) Pokud agentura zjisti dikazy o tom, ze letadlo by mohlo byt neschopné
uskutecnit bezpecny let, vyda nalez v souladu s bodem 21L.B.21.

HLAVA Q — IDENTIFIKACE VYROBKU A LETADLOVYCH CASTI

HLAVA R - PROHLASENI O SHODE LETADLA A OSVEDCENI

O UVOLNENI OPRAVNENOU OSOBOU (FORMULAR 1 EASA) PRO

MOTORY A VRTULE A JEJICH CASTI, KTERE JSOU VE SHODE
S PROHLASENIM O SOULADU NAVRHU

21L.B.251 Dozor

a) Prislusny ufad je povinen provadét dozor nad fyzickou nebo pravnickou
osobou, ktera vydava prohlaseni o shod¢ (formular 52B EASA) nebo osvéd-
¢eni o uvolnéni opravnénou osobou (formulai 1 EASA) podle hlavy R oddilu
A této prilohy, aby ovéfil, zda fyzickd nebo pravnickd osoba soustavné
dodrzuje piislusné pozadavky oddilu A a zda provadi bezpecnostni opatieni
stanovena podle bodu 21L.B.15 pism. c) a d).

b) Dozor zahrnuje kontrolu prvniho letadlového celku kazdého nového navrhu
letadla, motoru, vrtule nebo letadlové ¢asti, které jsou vyrobeny poprvé a pro
které fyzicka nebo pravnicka osoba vydala prohlaseni o shodé (formular 52B
EASA) nebo osvédcéeni o uvolnéni opravnénou osobou (formulai 1 EASA),
a kontroly dalSich letadel, motort, vrtuli a letadlovych c¢asti vyrabénych
uvedenou fyzickou nebo pravnickou osobou, jak je stanoveno programem
dozoru v souladu s bodem 21L.B.252.
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21L.B.252 Program dozoru

a) Prislusny tfad je povinen zfidit a udrZzovat program dozoru s cilem zajistit
soulad s bodem 21L.B.251. Program dozoru zohledfiuje specifickou povahu
fyzické nebo pravnické osoby, slozitost jejich ¢innosti a vysledky ptedchozich
¢innosti dozoru a je zalozen na posouzeni souvisejicich rizik. Kazdy plano-
vany cyklus dozoru zahrnuje:

1. hodnoceni, audity a kontroly, které ptipadné zahrnuji:

i) hodnoceni systému fizeni vyroby a audity procesu;

ii) produktové audity relevantniho vzorku vyrobku a &asti, které spadaji
do pisobnosti fyzické nebo pravnické osoby;

iii) vybér vzorku provedené prace a

iv) neohlasené kontroly;

2. schlizky mezi pravnickou nebo fyzickou osobou a piislusSnym ufadem
s cilem zajistit, aby obé¢ strany byly i nadale informovéany o vSech vyznam-
nych zalezitostech.

b) Program dozoru zahrnuje vedeni zdznamt o datech, na néz jsou naplanovany
hodnoceni, audity, kontroly a schtizky, a o datech, kdy tyto hodnoceni, audity,
kontroly a schiizky skute¢né probéhly.

c¢) Pouzije se planovany cyklus dozoru ne del§i nez 24 mésicu.

d) Bez ohledu na pismeno c) mize byt planovany cyklus dozoru prodlouzen na
dobu 36 mésicq, jestlize ptislusny ufad dojde k zavéru, ze behem ptedchozich
24 mésicl:

1. fyzicka nebo pravnickd osoba prokazala, ze dokaze ucinné¢ identifikovat
ptipady ohrozeni bezpecnosti letectvi a fidit souvisejici rizika;

2. fyzicka nebo pravnickd osoba soustavné prokazovala soulad s bodem
21L.A.273 a to, ze ma plnou kontrolu nad v§emi zménami systému fizeni

vyroby;

3. nebyly zjiStény zadné nalezy urovné 1;

4. vSechna napravna opatfeni byla provedena ve lhaté, kterou schvalil ¢i
prodlouzil pfislusny ufad, jak je definovano v bodé 21L.B.21.

e) Bez ohledu na pismeno c) v pifipadé, Zze fyzickd nebo pravnickd osoba ma
kromé podminek stanovenych v pismenu d) zavedeny a pfislusnym ufadem
schvaleny ucinny systém pribéznych hlaseni, prostfednictvim kterého infor-
muje pfislusny trfad o vykonnosti z hlediska bezpecnosti a o tom, jak
dodrzuje pravni ptedpisy, lze planovany cyklus dozoru déale prodlouzit, a to
nejvySe na dobu 48 mésict.

f) Je-li prokazano, ze bezpecnostni vykonnost fyzické nebo pravnické osoby se
snizila, mize se planovany cyklus dozoru zkratit.
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g) Na konci kazdého planovaného cyklu dozoru vyda pfislusny ufad doporucu-
jici zpravu o pokracovani c¢innosti provadénych fyzickou nebo pravnickou
osobou, ktera odrazi vysledky dozoru.

21L.B.253 Cinnosti dozoru

a) Pokud pfislusny ufad ovéfi soulad fyzické nebo pravnické osoby podle bodu
21L.B.251 a programu dozoru stanoveného v souladu s bodem 21L.B.252, je
povinen:

1. poskytnout pracovnikiim odpovédnym za dozor pokyny, aby mohli vyko-
navat své funkce;

2. provadét hodnoceni, audity, kontroly a v ptipadé potieby neohlasené
kontroly;

3. shromazd’ovat diikazy potfebné pro pripad, ze jsou zapotiebi dalsi kroky,
véetné opatieni stanovenych v bodech 21L.B.21 a 21L.B.22;

4. informovat fyzickou nebo pravnickou osobu o vysledcich ¢innosti dozoru.

b) Nachazeji-li se provozni prostory fyzické nebo pravnické osoby ve vice nez
jednom stat€¢, maze piislusny ufad uvedeny v bod¢ 21L.2 souhlasit s tim, ze
ukoly dozoru bude vykonavat ptislusny ufad (pfislusné urady) ¢lenského statu
(Clenskych statd), kde se dal$i provozni prostory nachazeji, nebo agentura
v piipadé provoznich prostord, které se nachazeji ve treti zemi. Kazda fyzicka
nebo pravnicka osoba, na kterou se takova dohoda vztahuje, musi byt infor-
movana o jeji existenci a o jejim rozsahu.

C

~

Prislusny ufad u veskerych ¢innosti dozoru, které vykondva v provoznich
prostorach umisténych v jiném clenském staté, nez ve kterém ma fyzicka
nebo pravnickd osoba hlavni misto obchodni ¢innosti, informuje piislusny
ufad daného clenského statu pred provedenim auditu nebo kontroly provoz-
nich prostor na miste.

d) Prislusny ufad shromazd’uje a zpracovava veskeré informace, které povazuje
za nezbytné pro provadéni Cinnosti dozoru.

e) Pokud ptislusny ufad zjisti nesoulad fyzické nebo pravnické osoby vydavajici
prohlaseni o shodé (formulai 52B EASA) nebo osvédceni o uvolnéni oprav-
nénou osobou (formulai 1 EASA) s pouzitelnymi pozadavky oddilu
A a s provadénim bezpe€nostnich opatieni stanovenych podle bodu 21L.B.15
pism. c¢) a d), postupuje v souladu s body 21L.B.21 a 21L.B.22.
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DODATKY K PRILOZE Ib (¢ast 21 Light)

FORMULARE EASA

Pokud jsou formulafe této prilohy vydany v jiném jazyce nez anglickém, musi
obsahovat anglicky pteklad.

Formuldte EASA (Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi) uvedené
v dodatcich k této &asti musi spliiovat nasledujici vlastnosti. Clenské staty zajisti,
aby formulafe EASA, které vydavaji, byly rozpoznatelné, a odpovidaji za vytis-
téni téchto formulari.

Dodatek 1 Formulai 24B EASA Osvédceni letové zpisobilosti pro zvlastni
ucely

Dodatek 11 Formulai 45B EASA Osvédceni hlukové zpisobilosti pro
zvlastni ucely

Dodatek III Formulai 52B EASA ProhlaSeni o shodé letadla

Dodatek 1V Formulai 53B EASA Osvédceni o uvolnéni do provozu
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Dodatek I —

Osvédéeni letové zpusobilosti pro zvlastni ucely — Formulai 24B EASA

Logo pfislusného tradu

OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY (DEKLAROVANO)

a poznavaci znacka

* [Clensky stat zapisu do rejstiku] 4
[PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU]
1. Statni prislusnost [ 2. Vyrobce a typ letadla 3. Vyrobni ¢islo letadla

4. Kategorie

5. Toto osvédceni letové zptisobilosti pro zvlastni ucely se vydava na zakladé ¢l. 18 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU)
2018/1139 pro vyse uvedené letadlo, které je povazovano za letové zplsobilé, je-li udrzovano a provozovano
v souladu s vySe uvedenym a odpovidajicimi provoznimi omezenimi.

Kromé vyse uvedeného plati nasledujici omezeni:

Toto osvédceni letové zpusobilosti pro zvlastni Gcely se vydava na zakladé prohlaseni o souladu navrhu vypra-
covaného v souladu s natizenim (EU) ¢. 748/2012 a je platné a uznavané ve vSech €lenskych statech EU bez
dalsich pozadavkii nebo hodnoceni. Toto osvédéeni nesplituje viechny pouzitelné standardy prilohy 8 Umluvy
o mezinarodnim civilnim letectvi, a proto nemuze byt platné pro mezinarodni letecky provoz nad staty, které
nejsou Cleny EU, pokud neni schvéleno pielétavanym statem (staty).

Datum vydani:

Podpis:

6. Toto osvédceni letové zpusobilosti pro zvlastni ucely je platné, dokud jeho platnost nezrusi pfislusny urad
¢lenského statu zapisu do rejstiiku.

»C7 Ptilohou tohoto osvédceni musi byt platné osvédceni kontroly letové zplisobilosti. «

Formulai 24B EASA — 1. vydani

Toto osvédéeni musi byt pri vSech letech na palubé.

(4) Pro ucely ¢lenského statu zapisu do rejstiiku.



02012R0748 — CS — 01.05.2025 — 016.001 — 245

VYM12

Dodatek I —

Osvédéeni hlukové zpusobilosti pro zvlastni ucely — Formulai 45B EASA

Pro ugely ¢lenského statu zapisu | 1. Clensky stat zapisu do rejstiiku 3. Cislo dokumentu:
do rejstiiku

2. OSVEDCENI HLUKOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY (DEKLAROVANO)

4. Poznavaci znacka: 5. Vyrobce a typ letadla: 6. Vyrobni ¢&islo letadla:

7. Oznaeni motoru: 8. Oznaceni vrtule:

9. Maximalni vzletova
hmotnost (kg)

11. Standard hlukové zpisobilosti: 12. Hladina  hluku
pii vzletu:

Poznamky

13. Toto osvédéeni hlukové zpiisobilosti pro zvlastni ucely se vydava na zakladé ¢lanku 9 nafizeni (EU) 2018/1139
pro vyse uvedené letadlo, u néhoz deklarant prohlaseni o souladu navrhu v souladu s pfilohou Ib (¢ast 21 Light)
nafizeni (EU) €. 748/2012 prohlasil, ze vyhovuje uvedenému standardu hlukové zpisobilosti, je-li udrzovano
a provozovano v souladu s odpovidajicimi pozadavky a provoznimi omezenimi.

14. Datum VYdANT ... 15 POAPIS ..eiuiiiiieiiiiiieiniet ettt ettt ettt st st b b b e s e

Formulai 45B EASA — 1. vydani
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Dodatek I —

Prohlaseni o shodé letadla — Formulai 52B EASA

PROHLASENI O SHODE LETADLA

1. Stat vyroby 2. [CLENSKY STAT] ¢&len Evropské unie 3. Cislo prohlaseni:

4. Organizace

5. Typ letadla 6. Cislo typového osvéd&eni/prohlaseni o souladu navrhu:

7. Poznavaci Cislo nebo znacka letadla 8. Identifikacni Cislo vyrobni organizace

9. Podrobnosti o motoru/vrtuli (5)

10. Modifikace nebo provozni bulletiny'

11. Ptikazy k zachovani letové zpisobilosti

12. Vysady

13. Vyjimky, ustupky nebo odchylky'

14. Poznamky

15. Osvédceni letové zplsobilosti/osvédceni letové zplsobilosti pro zvlastni ucely

16. Dodate¢né pozadavky

17. Prohlaseni o shodé
Timto se osvédCuje, ze toto letadlo se plné shoduje s:
o typove certifikovanym navrhem, nebo
0 deklarovanymi konstrukénimi udaji

a s vySe uvedenymi polozkami v rubrikach 9, 10, 11, 12 a 13.
Letadlo je ve stavu pro bezpecny provoz.
Letadlo bylo vyzkouseno za letu s uspokojivym vysledkem.

18. Podpis 19. Jméno 20. Datum (d/m/r)

21. Cislo deklarované vyrobni organizace, piip. organizace opravnéné k vyrobé

Formulai 52 B EASA — 1. vydani

(5) Nehodici se Skrtnéte.
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Pokyny pro pouZivani ,,prohlaseni o shodé letadla — formulife 52B EASA“

1. UCEL A ROZSAH

1.1. Utelem prohlageni o shod& letadla (formulai 52B EASA) vydaného
podle hlavy G nebo hlavy R oddilu A ptilohy Ib (East 21 Light) nebo
podle hlavy G oddilu A ptilohy I (East 21) je umoznit vyrobni orga-
nizaci podat u pfislusného tfadu ¢lenského statu zapisu do rejstiiku
zadost o osvédCeni letové zpusobilosti nebo o osvédCeni o letové
zpusobilosti pro zvlastni Gcely pro konkrétni letadlo.

2. OBECNE

2.1. Prohlaseni o shodé¢ musi odpovidat vzorovému formatu, vcetné Cisel
rubrik a umisténi kazdé rubriky. Velikost jednotlivych rubrik se vsak
muze lisit, aby vyhovovala konkrétnimu pouziti, nikoliv vSak do té
miry, aby bylo prohlaseni o shodé k nepoznani. V piipadé pochyb se
porad'te s pfislusnym tfadem.

2.2. Prohlaseni o shodé musi byt bud’ piedtisténé, nebo vytvofené na
pocitaci, ale v obou piipadech musi byt tisk fadkt a znakl jasny
a Citelny. Pfipustné jsou pfedtisténé formulace v souladu s pfilozenym
vzorem, zadna jina certifikaéni prohlaseni nejsou povolena.

2.3. Prohlaseni lze vyplnit bud’ strojové/na pocitaci, nebo ruéné hilkovym
pismem, aby bylo snadno Citelné. Pfijatelnym jazykem je anglictina
a podle potfeby jeden nebo vice ufednich jazykd vydavajiciho Clen-
ského statu.

2.4. Organizace opravnéna k vyrobé uchovava kopii prohlaseni a vsech
priloh, na které se v ném odkazuje.

3. VYPLNENI PROHLASENT O SHODE ZPRACOVATELEM

3.1. Ma-li byt dokument platnym prohlaSenim, musi byt vyplnény vSechny
rubriky.

3.2. Prohlaseni o shodé¢ nelze pfislusnému uradu Elenského statu zapisu do

rejstiiku podat, pokud navrh letadla a v ném zastavénych vyrobki neni
schvalen nebo pokud u agentury neni zaregistrovano prohlaseni
o souladu navrhu.

3.3. Informace pozadované v rubrikach 9, 10, 11, 12, 13 a 14 lze uvést
odkazem na samostatné oznacené dokumenty vedené v evidenci
vyrobni organizace, pokud pfislusny tfad nestanovi jinak.

34. Prohlaseni o shod¢ neni urceno k zahrnuti téch polozek vybaveni,
jejichz zastavéni mize byt vyzadovano, aby byla splnéna pouzitelna
provozni pravidla. Nékteré z téchto polozek lze vSak uvést v rubrice
10 nebo ve schvaleném typovém navrhu nebo deklarovaném navrhu
letadla. Provozovatelé jsou odpovédni za zajisténi souladu jejich vlast-
niho provozu s pouzitelnymi provoznimi pravidly.

Rubrika 1 Uved'te stat vyroby.

Rubrika 2 Ptislusny ufad, ktery vydava prohlaseni o shodé pod
jeho pravomoci.
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Rubrika 3V této rubrice by mélo byt predtisténo jedineéné pota-
dové cislo pro ucely spravy a vysledovatelnosti prohla-
Seni. Vyjimkou je dokument vytvoieny pocitacem: ¢islo
nemusi byt predti§téno, je-li pocita¢ naprogramovan
k vygenerovani a tisku jedine¢ného disla.

Rubrika 4  Uplny nazev a adresa sidla organizace, ktera vydava
prohlaseni. Tato rubrika smi byt predtisténa. Loga
apod. jsou povolena, nepfesahnou-li velikost rubriky.

Rubrika 5 Uplny typ letadla, jak je uveden v typovém osvéd&eni
a jeho pfiloze nebo v deklarovaném navrhu letadla regis-
trovaném agenturou.

Rubrika 6 Referencni ¢isla typového osvédCeni a jeho vydani pro
predmétné letadlo nebo registratni C¢islo prohlaseni
o souladu navrhu.

Rubrika 7 Je-li letadlo zapsano v leteckém rejstiiku, uvede se zde
poznavaci znacka. Pokud neni zapsano v rejstiiku, uvede
se zde takova znaCka, kterd je uzndna piisluSnym
ufadem Clenského statu a piipadné ptislusSnym ufadem
tieti zeme.

Rubrika 8  ldentifikaéni Ccislo pfidélené vyrobni organizaci pro
ucely spravy, vysledovatelnosti a podpory vyrobku.
Nékdy se oznacuje jako ,,sériové Cislo vyrobni organi-
zace® nebo ,,Cislo stavitele®.

Rubrika 9  Typ motoru a uplny typ (typy) vrtule, jak jsou uvedeny
v piislusném typovém osvédceni a jeho ptiloze nebo
v registrovaném prohlaSeni o souladu navrhu. Uvedeno
by mélo byt také identifikacni/referencni Cislo vyrobni
organizace a misto podnikani.

Rubrika 10 Schvalené nebo deklarované konstrukéni zmény definice
letadla

Rubrika 11 Seznam vSech pouzitelnych ptikazii k zachovani letové
zpusobilosti (nebo rovnocennych doklad) a prohlaseni
o souladu s piikazy k zachovani letové zpusobilosti
spolu s popisem zpusobu souladu pro predmétné
konkrétni letadlo véetné vyrobkl a zastavénych letadlo-
vych &asti, zafizeni a vybaveni. Mé&l by byt uveden
jakykoliv termin budouciho vyhovéni pozadavku.

Rubrika 12 Schvalené nebo deklarované netimyslné odchylky od
schvaleného typového navrhu nebo deklarovaného
navrhu, nékdy oznacované jako vysady (,,concessions®),
rozdilnosti (,,divergences*) nebo neshody (,,non-confor-
mances*).

Rubrika 13 Zde smi byt uvedeny pouze schvalené nebo deklarované
vyjimky (,,exemptions®), ustupky (,waivers) nebo
odchylky (,,derogations‘).

Rubrika 14 Poznamky. Libovolné prohlaseni, informace, konkrétni
udaje nebo omezeni, které mohou ovlivnit letovou
zpusobilost doten¢ho letadla. Pokud takové informace
nebo udaje neexistuji, uved'te ,,ZADNE*.

Rubrika 15 Vyplite ,,osvédceni letové zpusobilosti“ nebo ,,0svéd-
Ceni letové zpusobilosti pro zvlastni tcely* v zavislosti
na pozadovaném osvédéeni letové zpusobilosti.
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Rubrika 16 'V této rubrice by mély byt uvedeny dodate¢né poza-
davky, napiiklad pozadavky ozndmené zemi dovozu.

Rubrika 17 Aby bylo prohlaSeni o shodé¢ platné, musi byt uplné
vyplnény vSechny rubriky formulafe. Kopie zpravy
o zkuSebnim letu, spolu se vSemi zapsanymi zdvadami
a podrobnostmi jejich napravy, by méla byt vedena
v evidenci vyrobni organizace. Zpriava by meéla byt
podepsana jako vyhovujici pfislusnym osvédcujicim
pracovnikem a clenem letové posadky, napt. zkusebnim
pilotem nebo zkusebnim palubnim inZenyrem.

Provadéné letové zkousky jsou zkousky definované
v ramci prvku kontroly fizeni kvality systému vyroby,
jak stanovi bud”:

1. bod 21L.A.124 pism. b), nebo
2. bod 21L.A.273 pism. f),

aby bylo zajisténo, ze letadlo je shodné s pouzitelnymi
konstrukénimi daji a ve stavu pro bezpe¢ny provoz.

Seznam polozek poskytnutych (nebo zpfistupnénych) za
ucelem vyhovéni aspektim tohoto prohlaSeni tykajicim
se bezpecného provozu letadla by mél byt veden
v evidenci vyrobni organizace.

Rubrika 18 Prohlaseni o shod¢ smi podepsat osoba k tomu povéiena
vyrobni organizaci v souladu s bodem 21L.A.125
pism. d) nebo bodem 21L.A.273 pism. b). K podpisu
by se nemélo pouzivat pryzové razitko.

Rubrika 19 Jméno osoby podepisujici prohlaseni by mélo byt
napsano nebo natisténo v Citelné podobé.

Rubrika 20 Me¢lo by byt uvedeno datum podpisu prohlaseni o shod¢.

Rubrika 21 Mé€lo by byt uvedeno <¢islo opravnéni organizace
k vyrobé vydaného pfislusnym tiadem.
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Dodatek 1V —

Osvédéeni o uvolnéni do provozu — Formular 53B EASA

OSVEDCENI O UVOLNENI DO PROVOZU

[NAZEV VYROBNI ORGANIZACE]

Referencni ¢islo vyrobni organizace:

Osvédceni o uvolnéni do provozu podle bodu 21L.A.126 pism. e), nebo bodu 21L.A.273 odst. 8 piilohy Ib (Cast 21
Light) nafizeni (EU) ¢. 748/2012 (nehodici se Skrtnéte).

N LEtAALE: ... TP ceiieueiietet ettt ettt e et ettt et et e be st b e st b et e et asa s s e bea bt e asetaetseastaseaeabesaet et aneebasbabenbab et s et esanbabenbeseanetennas

byla provedena Udrzba VYMEZENA V ZAKAZCE! ... .ccccccvieueiiaeeriirireririecsteeterestes ettt ee st e st s e e s b e e s b ebe st s ese et s st s et neraea

Struény popis provedenych praci:

Osvédcuje, ze uvedené prace byly provedeny v souladu s bodem 21L.A.126 pism. e), nebo bodem 21L.A.273
odst. 8 prilohy Ib (Cast 21 Light) natizeni (EU) €. 748/2012 (nehodici se Skrtnéte) a Zze s ohledem na tyto prace je
letadlo povazovano za pfipravené k uvolnéni do provozu, a je tedy ve stavu pro bezpeény provoz.

Osvédcujici pracovnik (jméno):

(podpis):

Misto:

Datum:. . —.. —.. .. (den, mésic, rok)

Formulay 53B EASA — 1. vydani
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POKYNY PRO VYPLNENI

Rubrika STRUCNY POPIS PROVEDENYCH PRACI na FORMULARI 53B
EASA by méla obsahovat odkaz na schvalené idaje pouzité k provedeni praci.

Rubrika MISTO na FORMULARI 53B EASA se tyk4 mista, kde byla provedena
udrzba, nikoli umisténi zafizeni organizace (pokud je odlisné).
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PRILOHA II

ZruSené narizeni a seznam jeho naslednych zmén

Nartizeni Komise (ES) ¢. 1702/2003

Naftizeni Komise (ES) ¢.
Naftizeni Komise (ES) ¢.
Naftizeni Komise (ES) ¢.
Natizeni Komise (ES) ¢.
Natizeni Komise (ES) ¢.
Naftizeni Komise (ES) ¢.

Natizeni Komise (ES) ¢.

381/2005

706/2006

335/2007

375/2007

287/2008

1057/2008

1194/2009

(Ut. vést. L 243, 27.9.2003, s. 6).

(Ut.
(UK.
(Ut.

(UK.

vést. L 61, 8.3.2005, s. 3).
veést. L 122, 9.5.2006, s. 16).
vést. L 88, 29.3.2007, s. 40).

vést. L 94, 4.4.2007, s. 3).

. vést. L 87, 29.3.2008, s. 3).
. vést. L 283, 28.10.2008, s. 30).

. veést. L 321, 8.12.2009, s. 5).



02012R0748 — CS — 01.05.2025 — 016.001 — 253

PRILOHA III

Srovnavaci tabulka

Natizeni (ES) ¢. 1702/2003

Toto natizeni

CL 1 odst. 1

CL 1 odst. 2

ClL2odst. 1 a2

CL 2 odst. 3

Cl. 2a odst. 1 uvozovaci slova

Cl. 2a odst. 1 pism. a) a b)
Cl. 2a odst. 1 pism. c) a d)
ClL 2a odst. 2 az 5

Clanek 2b

CL 2c odst. 1

ClL 2c odst. 2 a 3

Clanek 2d

Cl. 2e prvni pododstavec

Cl. 2e druhy pododstavec

Cl. 3 odst. 1, 2 a 3 prvni véta
Cl. 3 odst. 3 druh4 véta a odst. 4 a 5
CL 3 odst. 6

ClL 4 odst. 1,2 a 3 prvni véta

CL 4 odst. 3 druhd véta a odst. 4, 5a 6

Cl. 5 odst. 1
CL 5 odst. 2 az 5

Piiloha

(@3
=
—_

odst.

Q(

odst.

(@3
=
—_

odst.

Cl. 2 odst.

Cl. 3 odst.

Cl. 3 odst.

Cl. 3 odst.

Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6

Clanek 7

Cl. 8 odst.

Cl. 9 odst.

Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Piiloha 1

Piiloha II

Priloha III

1
2 pism. a) az h)
2 pism. i) az j)

la?2

1 uvozovaci slova

1 pism. a) a b)

2az5

1,2a3

1,2a3
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